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Introduction

The tube list shows blood collection tubes compatible with instrument systems and their associated cap pierce mechanisms. The list
has been compiled from information available in existing product manuals, new testing, and updated information from tube
manufacturers.

Beckman Coulter neither recommends the use of one sample tube in preference to another, nor guarantees the acceptability of the
sample tube to produce quality results. Tubes not on the list, but with similar dimensions and cap design to a listed tube, should fit on
the instrument systems and be acceptable for verification for use in your lab.

Refer to the available product numbers listed. If you need additional information on a tube or product number not listed here,
contact your tube manufacturer.

Ensure that you read all notes pertinent to your instrument system and tube selection.

Revision History (AJ, March 2021)

e Added 367863 BD Vacutainer Plus to DxH 800/600/SMS (this tube was previously validated and included in Revision AE,
but was inadvertently removed after that release).
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AcT diff2 AcT 5diff LH 500/ LH 780/750 DxH 800/600/SMS Vendor PN Vendor Product Anticoagulant | Fill Volume Size
CP & OV HmX Cassette Station or Cassette (mL) (mm)
Tube Holder (TH) &
Position (P);
AL notes
X X, note 11 |X, note 9 Type B, note 10 363706 BD BD MAP K2 0.25-0.5 13x75
TH1-P4 Single-Tube X 365974 BD Microtainer K2 0.25-0.5 11x34
X TH1-P1 X X, Hemogard 367653 BD Vacutainer K3 5 13x75
hL cassete only, |y 367654 BD Vacutainer K3 45 13x75
X TH1-P1, note 4, 5 X X, Hemogard 367661 BD Vacutainer K3 3 13x75
TH1-P1, note 4, 5 Type A, A+ 367835 BD Vacutainer Plus K2 3 13x75
X TH1-P1, note 4, 5 X X, Hemogard Type A, A+ 367841 BD Vacutainer Plus K2 2 13x75
X TH1-P1, note 4, 5 X X, Hemogard Type A, A+ 367842 BD Vacutainer Plus K2 2 13x75
TH1-P1, note 4, 5 Type A, A+ 367844 BD Vacutainer Plus K2 4 13x75
X TH1-P1, note 4, 5 X X, Hemogard Type A, A+ 367856 BD Vacutainer Plus K2 3 13x75
X TH1-P1, note 4, 5 X X, Hemogard Type A, A+ 367859 BD Vacutainer Plus K2 3 13x75
X TH1-P1, note 4, 5 X X, Hemogard Type A, A+ 367861 BD Vacutainer Plus K2 4 13x75
X TH1-P1, note 4, 5 X X Type A, A+ 367862 BD Vacutainer Plus K2 4 13x75
Type A, A+ 367863 BD Vacutainer Plus K2 6 13x100
Type A, A+ 368047 BD Vacutainer K2 2 13x75
X, note 8 |X, note 8, 13mm 8881311149 COVIDIEN Monoject K3 2 10.25x50
X X, 13mm 8881311248 COVIDIEN Monoject K3 3 10.25x64
X X X, 13mm 8881311446 COVIDIEN Monoject K3 5 13x75
X X X, 13mm 8881314440 COVIDIEN Monoject K3 3 13x75
Type A, A+ 420303GLV Estar EstarVac K3 3 13x75
Type D, note 12,13 |450530 Greiner Bio-One |MiniCollect K3 0.25-0.5 9.6x44.15
Type D, note 12,13 |450531 Greiner Bio-One |MiniCollect K3 1 9.6x44.15
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AcT diff2 AcT 5diff LH 500/ LH 780/750 DxH 800/600/SMS Vendor PN Vendor Product Anticoagulant | Fill Volume Size
CP & OV HmX Cassette Station or Cassette (mL) (mm)
Tube Holder (TH) &
Position (P);
AL notes

Type D, note 12,13 |450532 Greiner Bio-One |MiniCollect K2 0.25-0.5 9.6x44.15
pre B, note 12, 13, jgggég Greiner Bio-One m:z:gg::gg: Carrier K3 0.95-05 13x75
Type B, note 12, 14 328451%1 Greiner Bio-One m:ﬂ:gg”gg: Carrier K3 1 13x75
Izpe B, note 12, 13, jgggé; Greiner Bio-One m:ﬂ:gg”gg Carrier K2 0.95- 0.5 13x75
Izllpe B, note 12, 13, 450545 Greiner Bio-One gci)rr]:w%(l)e”tid K3 025-05 13x75
Type B, note 12, 14 (450546 Greiner Bio-One gg;:\%‘l’é'teed K3 1 13x75
Hpe B, note 12,13, | 1e0547 Greiner Bio-One ?:A;)rr]:wcp?e”tim K2 0.25-05 13x75

X TH1-P1 X X Type A, A+ 454021 Greiner Bio-One |Vacuette K3 4 13X75
Type A, A+ 454034 Greiner Bio-One |Vacuette K3 1 13x75
Type A, A+ 454047 Greiner Bio-One |Vacuette K2 2 13x75
Type A, A+ 454052 Greiner Bio-One |Vacuette K2 1 13x75

X X X Type A, A+ 454209 Greiner Bio-One |Vacuette K2 4 13x75

X X X Type A, A+ 454217 Greiner Bio-One |Vacuette K3 3 13x75

X X X Type A, A+ 454222 Greiner Bio-One |Vacuette K3 2 13x75

X X X Type A, A+ 454246 Greiner Bio-One |Vacuette K2 3 13x75
Single-tube 077001 Kabe K2 0.2
Single-tube 077030 Kabe K2 0.2
Single-tube 078001 Kabe K2 1
Single-tube 078035 Kabe K2 1

$:;gi Type A, A+ 102325 Kabe Kabevette G K3 35 13x72

Type A, A+ 112325 Kabe Kabevette V K2 3.5 13x75
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AcT diff2 AcT 5diff LH 500/ LH 780/750 DxH 800/600/SMS Vendor PN Vendor Product Anticoagulant | Fill Volume Size
CP & OV HmX Cassette Station or Cassette (mL) (mm)
Tube Holder (TH) &
Position (P);
AL notes
Type A, C 0959 0501 Kabe Primavette S K3 2.2 11.5x82
TH1-P3 Type A, C 0959 0510 Kabe Primavette S K3 2.6 11.5x66
Type A, C 0959 0521 Kabe Primavette S K3 2.6 13x66
Type A, C 0959 0528 Kabe Primavette S K3 3.9 11.5x82
Type A+ 0959 0536 Kabe Primavette S K3 4 15x58
Type A+ 0959 0538 Kabe Primavette S K3 55 15x75
Type A, C 0959 0610 Kabe Primavette S K3 14 11.5x66
Type A, C 0959 0617 Kabe Primavette S K3 2.6 11.5x66
Type A 0959 0625 Kabe Primavette S K3 3.9 11.5x82
>1(" QOte X, note 1 07 6011 RAM Scientific | SAFE-T-FILL K2 0.125
)1(” g"te X, note 1 07 6013 RAM Scientific | SAFE-T-FILL K2 0.125
Single-tube 07 7051 RAM Scientific SAFE-T-FILL K2 0.2
Single-tube 07 7053 RAM Scientific SAFE-T-FILL K2 0.3
Single-tube 07 7058 RAM Scientific SAFE-T-FILL K2 0.2
Single-tube 16.444.100 Sarstedt Microvette CB300 |K2 0.3 10.8x46.5
Single-tube 16.444 Sarstedt Microvette CB300 |K2 0.3 10.8x46.5
Single-tube 20.1288 Sarstedt Microvette CB200 |K3 0.2 10.8x46.6
Single-tube 20.1341 Sarstedt Microvette CB500 |K3 0.5
Type A+ 03.1068.100 Sarstedt S-Monovette K3 4 15.3x75
Type A, A+ 04.1901.100 Sarstedt S-Monovette K3 2.6 13x65
04.1931.100 Sarstedt S-Monovette K3 4.9 13x90
04.1921.100 Sarstedt S-Monovette K3 4 13x75
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AcT diff2 AcT 5diff LH 500/ LH 780/750 DxH 800/600/SMS Vendor PN Vendor Product Anticoagulant | Fill Volume Size
CP & OV HmX Cassette Station or Cassette (mL) (mm)
Tube Holder (TH) &
Position (P);
AL notes
X TH1-P3, note 6, 7 Type A, C 05.1167.001 Sarstedt S-Monovette K3 2.7 11x66
X TH1-P3, note 6, 7 Type A, C 05.1167.100 Sarstedt S-Monovette K3 2.7 11x66
Type C 06.1664.001 Sarstedt S-Monovette K3 1.2 8x66
Single-tube 16.444.100 Sarstedt Microvette CB300 |K2 0.3 10.8x46.5
Single-tube 20.1288.100 Sarstedt Microvette CB200 |K3 0.2 10.8x46.6
Single-tube 20.1341.100 Sarstedt Microvette 500 K3 0.5 10.8x46.5
Single-tube 41.1395.105 Sarstedt Micro tube K3 1.3 10.8x45
Single-tube 41.1504.105 Sarstedt Micro tube K3 1.3 10.8x41
Type A, A+ ST520EK SEKISUI TRANK |INSEPACK K2 2 13x75
Type A, A+ ST530EK SEKISUI TRANK |INSEPACK K2 3 13x75
Type A, A+ ST540EK SEKISUI TRANK |INSEPACK K2 4 13x75
Type A, A+ ST510EK SEKISUI TRANK |INSEPACK K2 1 13x75
Type A, A+ VF-052SDK Terumo Venosafe K2 2 13x75
Type A, A+ VF-053SDK Terumo Venosafe K2 3 13x75
Type A, A+ VF-053STK Terumo Venosafe K3 3 13x75
Type A, A+ VF-054SDK Terumo Venosafe K2 4 13x75
Type A, A+ VF-054STK Terumo Venosafe K3 4 13x75
TH2-P2 Type A, C VT-030STK Terumo Venoject K3 3 11x65
Type A, A+ VT-050STK Terumo Venoject K3 5 13x75
Type A, A+ VT-053STK Terumo Venoject K3 3 13x75
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NOTES:

Nookrwd R

o

10.

11.
12.

13.

14.

With available tube extender PN 09 1004

Requires tube adapter PN 1020854 and tube adapter insert 721798 (kit 771939). Do not aspirate from these tubes more than 3 times.

Autoloader (AL) only

A tube may also be used in Tube Holder 2, Position 4, if it has too many labels to fit in Tube Holder 1.

It is recommended that a pierceable tube not be pierced more than 3 times (except for BD tubes which can be pierced a maximum of 7 times).

Prior to cycling, ensure that aspiration plunger is all the way at the bottom of the tube.

Use only this tube in this position. Due to the aspiration plunger, a different probe depth adjustment is required when used with other tubes

in the same position. Do not alternate.

Premix sample using this tube according to your laboratory’s protocol.

Use HEMOGARD cassette PN 6858033 with clips PN 6913371. The recommended fill volume is 375 uL. Turn off the LH SM when using

BD MAP since the combined 550 uL aspiration volume for the LH 700 series and LH SM exceeds the MAP tube maximum fill volume.

Mix using the 8x8x8 method as recommended for controls.

Minimum fill volume is 400 uL. Mix immediately prior to placement in Type B cassette using the 8x8x8 method as recommended in the

IFU for the Coulter Cell Controls. Place the newly mixed cassette in the STAT position of the input buffer.

WARNING: Possible biohazard condition. Do not attempt to sample from the MAP tube in the single-tube station. The tube bottom may
be pierced.

LH 500 only

CAUTION: Risk of erroneous results. Narrow tubes with small internal diameters will require manual premixing prior to analysis to ensure

proper cell and plasma distribution and to avoid possible erroneous results. Premix these tubes before placing them in the cassette and then

analyze the cassette by placing it in the Stat position of the Input Buffer.

CAUTION: Risk of erroneous results. For cassette presentation, minimum volume is 0.5 mL. Actual dead volume depends on tube

attributes (length, diameter, thickness, type of cap) and tube bottom adjustment settings. Insufficient volume results in increased Partial

Aspiration messages.

Do not attempt to sample from the MiniCollect with Carrier or MiniCollect Complete tube in the single-tube station. The tube bottom may

be pierced.
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Introduction

La liste de tubes indique les tubes de prélévement sanguin compatibles avec les systémes d’instruments ainsi que les mécanismes
de perforation de bouchon qui y sont associés. Cette liste a été établie a partir des informations disponibles dans les manuels
des produits existants, ainsi que les nouvelles informations sur les tests et les informations actualisées fournies par les fabricants

de tubes.

Beckman Coulter ne recommande pas 1’utilisation d’un tube d’échantillon plutdt qu’un autre et ne garantit pas des résultats de qualité
simplement parce qu’un tube d’échantillon est jugé acceptable. Les tubes qui ne figurent pas dans la liste mais ont des dimensions
similaires et un bouchon de méme conception qu’'un tube indiqué dans la liste devraient normalement convenir sur les systémes

de I’instrument et sont autorisés a faire 1’objet d’une vérification en vue d’une utilisation dans votre laboratoire.

Reportez-vous aux références des produits disponibles indiquées. Si vous avez besoin d’informations supplémentaires sur un tube
ou une référence de produit non reprise ici, contactez le fabricant de ce tube.

Assurez-vous de bien lire toutes les remarques relatives au systéme de I’instrument et au prélévement de tubes.

Historique de révision (AJ, mars 2021)
e Ajout du tube 367863 BD Vacutainer Plus au DxH 800/600/SMS (ce tube a été préalablement validé et inclus dans
la révision AE, avant d’étre retiré par inadvertance aprés cette version).
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AcT diff2 AcT 5diff LH 500/ LH 780/750 DxH 800/600/SMS | Réf. fournisseur | Fournisseur Produit Anticoagulant | Volume de |Dimensions
Porte-tube (TH) HmX Cassette Poste ou cassette remplissage (mm)
pour bouchon (mL)
perforable et flacon
ouvert et
Position (P) ;
Remarques AL
X,
X remarque |X, remarque 9 |Type B, remarque 10 |363706 BD BD MAP K2 0,25-0,5 13x 75
11
TH1-P4 Tube unique X 365974 BD Microtainer K2 0,25-0,5 11x 34
X TH1-P1 X X, Hemogard 367653 BD Vacutainer K3 5 13x 75
Cassette AL
uniguement, X 367654 BD Vacutainer K3 4,5 13x 75
remarque 3
X TH1-P1, X X, Hemogard 367661 BD Vacutainer K3 3 13x 75
remarque 4, 5
TH1-P1, .
remarque 4, 5 Type A, A+ 367835 BD Vacutainer Plus K2 3 13x 75
TH1-P1, .
X X X, Hemogard Type A, A+ 367841 BD Vacutainer Plus K2 2 13x 75
remarque 4, 5
TH1-P1, .
X X X, Hemogard Type A, A+ 367842 BD Vacutainer Plus K2 2 13x 75
remarque 4, 5
TH1-P1, .
remarque 4, 5 Type A, A+ 367844 BD Vacutainer Plus K2 4 13x 75
TH1-P1, .
X X X, Hemogard Type A, A+ 367856 BD Vacutainer Plus K2 3 13x 75
remarque 4, 5
X TH1-PL, X X, Hemogard Type A, A+ 367859 BD Vacutainer Plus K2 3 13x 75
remarque 4, 5 ' 9 ype A
TH1-P1, .
X X X, Hemogard Type A, A+ 367861 BD Vacutainer Plus K2 4 13x 75
remarque 4, 5
X TH1-P1, X X Type A, A+ 367862 BD Vacutainer Plus K2 4 13x 75
remarque 4, 5
Type A, A+ 367863 BD Vacutainer Plus K2 6 13 x 100
Type A, A+ 368047 BD Vacutainer K2 2 13x 75
X, X, remarque 8, 8881311149 COVIDIEN Monoject K3 2 10,25 x 50
remarque 813 mm
X X, 13 mm 8881311248 COVIDIEN Monoject K3 3 10,25 x 64
X X X, 13 mm 8881311446 COVIDIEN Monoject K3 5 13x 75
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AcT diff2 AcT 5diff LH 500/ LH 780/750 DxH 800/600/SMS | Réf. fournisseur | Fournisseur Produit Anticoagulant | Volume de |Dimensions
Porte-tube (TH) HmX Cassette Poste ou cassette remplissage (mm)
pour bouchon (mL)
perforable et flacon
ouvert et
Position (P) ;
Remarques AL
X X, 13 mm 8881314440 COVIDIEN Monoject K3 3 13x 75
Type A, A+ 420303GLV Estar EstarVac K3 3 13x 75
Type D, i i iniColl
remarque 12,13 450530 Greiner Bio-One |MiniCollect K3 0,25-0,5 9,6 x 44,15
-rreygzrgije 1213 450531 Greiner Bio-One |MiniCollect K3 1 9,6 x 44,15
:g’rﬁzr'ghe 1o1a 450532 Greiner Bio-One | MiniCollect K2 025-05  [9.6x44,15
Greiner Bio-One |MiniCollect Carrier
Type B, 450417
reyrgarque 12, 13, 14 |450530 (porte-tube) K3 0.25-0.5 13x75
L MiniCollect
Greiner Bio-One |MiniCollect Carrier
Type B, 450417
reyrgarque 12, 14 450531 (porte-tube) K3 1 13x75
' MiniCollect
Greiner Bio-One |MiniCollect Carrier
Type B, 450417
(porte-tube) K2 0,25-0,5 13x 75
remarque 12, 13, 14 |450532 MiniCollect
Type B, Greiner Bio-One |MiniCollect
remarque 12, 13, 14 450545 Complete (complet) K3 0.25-0.5 13x75
Type B, Greiner Bio-One |MiniCollect
remarque 12, 14 450546 Complete (complet) K3 1 13x75
Type B, Greiner Bio-One |MiniCollect -
remarque 12, 13, 14 450547 Complete (complet) K2 025-0.5 13x75
X TH1-P1 X Type A, A+ 454021 Greiner Bio-One |Vacuette K3 4 13x 75
Type A, A+ 454034 Greiner Bio-One |Vacuette K3 1 13x 75
Type A, A+ 454047 Greiner Bio-One |Vacuette K2 2 13x 75
Type A, A+ 454052 Greiner Bio-One |Vacuette K2 1 13x 75
X X Type A, A+ 454209 Greiner Bio-One |Vacuette K2 4 13x 75
X X Type A, A+ 454217 Greiner Bio-One |Vacuette K3 3 13x 75
X X Type A, A+ 454222 Greiner Bio-One |Vacuette K3 2 13x 75
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AcT diff2 AcT 5diff LH 500/ LH 780/750 DxH 800/600/SMS | Réf. fournisseur | Fournisseur Produit Anticoagulant | Volume de |Dimensions
Porte-tube (TH) HmX Cassette Poste ou cassette remplissage (mm)
pour bouchon (mL)
perforable et flacon
ouvert et
Position (P) ;
Remarques AL
X Type A, A+ 454246 Greiner Bio-One |Vacuette K2 3 13x 75
Tube unique 077001 Kabe K2 0,2
Tube unique 077030 Kabe K2 0,2
Tube unique 078001 Kabe K2 1
Tube unique 078035 Kabe K2 1
TH1-P1,
TH2-P4 Type A, A+ 102325 Kabe Kabevette G K3 3,5 13x72
Type A, A+ 112325 Kabe Kabevette V K2 35 13x 75
TypesAetC 0959 0501 Kabe Primavette S K3 2,2 11,5x 82
TH1-P3 Types AetC 0959 0510 Kabe Primavette S K3 2,6 11,5 x 66
TypesAetC 0959 0521 Kabe Primavette S K3 2,6 13 x 66
TypesAetC 0959 0528 Kabe Primavette S K3 3,9 11,5 x 82
Type A+ 0959 0536 Kabe Primavette S K3 4 15 x 58
Type A+ 0959 0538 Kabe Primavette S K3 55 15x 75
TypesAetC 0959 0610 Kabe Primavette S K3 14 11,5 x 66
TypesAetC 0959 0617 Kabe Primavette S K3 2,6 11,5 x 66
Type A 0959 0625 Kabe Primavette S K3 3,9 11,5x 82
X,
remarque |X, remarque 1 07 6011 RAM Scientific SAFE-T-FILL K2 0,125
1,2
X,
remarque |X, remarque 1 07 6013 RAM Scientific SAFE-T-FILL K2 0,125
1,2
Tube unique 07 7051 RAM Scientific SAFE-T-FILL K2 0,2
Tube unique 07 7053 RAM Scientific SAFE-T-FILL K2 0,3
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AcT diff2 AcT 5diff LH 500/ LH 780/750 DxH 800/600/SMS | Réf. fournisseur | Fournisseur Produit Anticoagulant | Volume de |Dimensions
Porte-tube (TH) HmX Cassette Poste ou cassette remplissage (mm)
pour bouchon (mL)
perforable et flacon
ouvert et
Position (P) ;
Remarques AL
Tube unique 07 7058 RAM Scientific SAFE-T-FILL K2 0,2
Tube unique 16.444.100 Sarstedt Microvette CB300 |K2 0,3 10,8 x 46,5
Tube unique 16.444 Sarstedt Microvette CB300 |K2 0,3 10,8 x 46,5
Tube unique 20.1288 Sarstedt Microvette CB200 |K3 0,2 10,8 x 46,6
Tube unique 20.1341 Sarstedt Microvette CB500 |K3 0,5
Type A+ 03.1068.100 Sarstedt S-Monovette K3 4 15,3x75
Type A, A+ 04.1901.100 Sarstedt S-Monovette K3 2,6 13 x 65
04.1931.100 Sarstedt S-Monovette K3 4,9 13 x 90
04.1921.100 Sarstedt S-Monovette K3 4 13x 75
TH1-P3,
X Types AetC 05.1167.001 Sarstedt S-Monovette K3 2,7 11 x 66
remarque 6, 7
TH1-P3,
X TypesAetC 05.1167.100 Sarstedt S-Monovette K3 2,7 11 x 66
remarque 6, 7
Type C 06.1664.001 Sarstedt S-Monovette K3 1,2 8 x 66
Tube unique 16.444.100 Sarstedt Microvette CB300 |K2 0,3 10,8 x 46,5
Tube unique 20.1288.100 Sarstedt Microvette CB200 |K3 0,2 10,8 x 46,6
Tube unique 20.1341.100 Sarstedt Microvette 500 K3 0,5 10,8 x 46,5
Tube unique 41.1395.105 Sarstedt Micro tube K3 1,3 10,8 x 45
Tube unique 41.1504.105 Sarstedt Micro tube K3 1,3 10,8 x 41
Type A, A+ ST520EK SEKISUI TRANK |INSEPACK K2 2 13x 75
Type A, A+ ST530EK SEKISUI TRANK |INSEPACK K2 3 13x 75
Type A, A+ ST540EK SEKISUI TRANK |INSEPACK K2 4 13x 75
Type A, A+ ST510EK SEKISUI TRANK |INSEPACK K2 1 13x 75
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AcT diff2 AcT 5diff LH 500/ LH 780/750 DxH 800/600/SMS | Réf. fournisseur | Fournisseur Produit Anticoagulant | Volume de |Dimensions
Porte-tube (TH) HmX Cassette Poste ou cassette remplissage (mm)
pour bouchon (mL)
perforable et flacon
ouvert et
Position (P) ;
Remarques AL
Type A, A+ VF-052SDK Terumo Venosafe K2 2 13x 75
Type A, A+ VF-053SDK Terumo Venosafe K2 3 13x 75
Type A, A+ VF-053STK Terumo Venosafe K3 3 13x 75
Type A, A+ VF-054SDK Terumo Venosafe K2 4 13x 75
Type A, A+ VF-054STK Terumo Venosafe K3 4 13x 75
TH2-P2 Types AetC VT-030STK Terumo Venoject K3 3 11 x 65
Type A, A+ VT-050STK Terumo Venoject K3 5 13x 75
Type A, A+ VT-053STK Terumo Venoject K3 3 13x 75
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REMARQUES :

=

o ukrw

o

10.

11.

12.

13.

14.

Avec extension de tube disponible réf. 09 1004

Neécessite ’adaptateur de tube réf. 1020854 et I’insert d’adaptateur de tube 721798 (kit 771939). Ne pas aspirer plus de 3 fois a partir

de ces tubes d’échantillon.

Autochargeur (AL) uniguement

Un tube peut aussi étre utilisé dans le porte-tube 2, position 4 s’il présente trop d’étiquettes pour étre inséré dans le porte-tube 1.

Si le tube peut étre percé, il est recommandé de ne pas le percer plus de 3 fois (sauf les tubes BD qui peuvent étre percés un maximum

de 7 fois).

Avant les cycles, vérifier que le piston d’aspiration se trouve tout au fond du tube.

Utiliser uniquement ce tube dans cette position. A cause du piston d’aspiration, un réglage de profondeur de sonde différent est nécessaire

lorsque le piston est utilisé avec d’autres tubes dans cette position. Ne pas alterner.

Prémélanger 1’échantillon avec ce tube conformément au protocole de votre laboratoire.

Utiliser la cassette HEMOGARD réf. 6858033 avec les pinces réf. 6913371. Le volume de remplissage recommandé est de 375 uL. Eteindre

le SM en cas d’utilisation des BD MAP car le volume d’aspiration combiné de 550 uLL pour la série LH 700 et le LH SM dépasse le volume

de remplissage maximum du tube MAP. Mélanger suivant la méthode 8 X 8 X 8§ comme recommandé pour les contrdles.

Le volume de remplissage minimum est de 400 uL. Mélanger immédiatement avant de placer dans une cassette de Type B a ’aide

de la méthode 8 x 8 x 8 tel que recommandé dans le mode d’emploi des contréles sanguins Coulter. Placer la cassette venant d’étre agitée

a la position STAT du tampon d’entrée.

AVERTISSEMENT : risque biologique possible. Ne pas essayer d’échantillonner a partir du tube MAP dans le poste de tube unique.
Le fond du tube pourrait étre percé.

LH 500 uniguement

ATTENTION : risque de résultats erronés. Les tubes étroits a petit diameétre interne nécessitent un mélange manuel avant analyse pour

garantir une distribution correcte du plasma et des cellules et pour éviter de possibles résultats erronés. Prémélanger ces tubes avant

de les placer dans la cassette et analyser la cassette en la plagant a la position STAT du tampon d’entrée.

ATTENTION : risque de résultats erronés. Pour la présentation en cassette, le volume minimum est de 0,5 mL. Le volume mort réel

dépend des caractéristiques du tube (longueur, diamétre, épaisseur, type de bouchon) et des parameétres d’ajustement du fond du tube.

Un volume insuffisant se traduira par une augmentation des messages d’ Aspiration Partielle.

Ne pas essayer d’échantillonner a partir du tube MiniCollect with Carrier (avec porte-tube) ou du tube MiniCollect Complete (complet)

dans le poste de tube unique. Le fond du tube pourrait étre percé.
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Introduzione

L’elenco delle provette contiene le provette per prelievi ematici compatibili con i sistemi dello strumento e i meccanismi di foratura
dei tappi associati. L’elenco ¢ stato redatto sulla base delle informazioni disponibili nei manuali dei prodotti esistenti, delle nuove
analisi e delle informazioni aggiornate fornite dai produttori di provette.

Beckman Coulter non consiglia 1’utilizzo di una provetta campione rispetto a un’altra né garantisce che la provetta del campione sia in
grado di produrre risultati di qualita. Le provette non incluse nell’elenco, ma che presentino dimensioni e struttura del tappo simili

a una delle provette elencate, potrebbero adattarsi ai sistemi dello strumento ed essere idonee per una verifica del loro utilizzo

nel laboratorio.

Fare riferimento ai numeri di prodotto disponibili elencati. Per informazioni aggiuntive su una provetta o codice prodotto non elencato
sul sito, contattare il proprio produttore di provette.

Leggere tutte le note pertinenti relative al sistema dello strumento e alla selezione delle provette.

Cronologia delle revisioni (AJ, marzo 2021)
e Aggiunta di 367863 BD Vacutainer Plus a DxH 800/600/SMS (questa provetta ¢ stata convalidata e inclusa in precedenza nella
Revisione AE, per essere poi inavvertitamente rimossa dopo la pubblicazione).
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AcT diff2 AcT 5diff LH 500/ LH 780/750 DxH 800/600/SMS Cod. art. Fornitore Prodotto Anticoagulante | Volumedi | Dimensioni
CP e OV (foratura HmX Cassetta Stazione o cassetta fornitore [IEMPpiMmento (mm)
tappi e fiala aperta) (mL)
Portaprovette (TH)
e posizione (P);
note AL
X X, nota 11 |X, nota 9 Tipo B, nota 10 363706 BD BD MAP K2 0,25-0,5 13x 75
TH1-P4 X provetta singola 365974 BD Microtainer K2 0,25-0,5 11x 34
X TH1-P1 X X, Hemogard 367653 BD Vacutainer K3 5 13x 75
Solo cassette AL, |y 367654 BD Vacutainer K3 45 13x75
nota 3
X TH1-P1, nota 4,5 X X, Hemogard 367661 BD Vacutainer K3 3 13x 75
TH1-P1, nota 4,5 Tipo A, A+ 367835 BD Vacutainer Plus K2 3 13x 75
X TH1-P1, nota 4,5 X X, Hemogard Tipo A, A+ 367841 BD Vacutainer Plus K2 2 13x 75
X TH1-P1, nota 4, 5 X X, Hemogard Tipo A, A+ 367842 BD Vacutainer Plus K2 2 13x 75
TH1-P1, nota 4,5 Tipo A, A+ 367844 BD Vacutainer Plus K2 4 13x 75
X TH1-P1, nota 4,5 X X, Hemogard Tipo A, A+ 367856 BD Vacutainer Plus K2 3 13x 75
X TH1-P1, nota 4, 5 X X, Hemogard Tipo A, A+ 367859 BD Vacutainer Plus K2 3 13x 75
X TH1-P1, nota 4,5 X X, Hemogard Tipo A, A+ 367861 BD Vacutainer Plus K2 4 13x 75
X TH1-P1, nota 4,5 X X Tipo A, A+ 367862 BD Vacutainer Plus K2 4 13x 75
Tipo A, A+ 367863 BD Vacutainer Plus K2 6 13 x 100
Tipo A, A+ 368047 BD Vacutainer K2 2 13x 75
X, notag [7,"028 8881311149  |COVIDIEN Monoject K3 2 10,25 x 50
X X, 13 mm 8881311248 COVIDIEN Monoject K3 3 10,25 x 64
X X X, 13 mm 8881311446 COVIDIEN Monoject K3 5 13x 75
X X X, 13 mm 8881314440 COVIDIEN Monoject K3 3 13x 75
Tipo A, A+ 420303GLV Estar EstarVac K3 3 13x 75
Tipo D, nota 12, 13  |450530 Greiner Bio-One |MiniCollect K3 0,25-0,5 9,6 x 44,15
Tipo D, nota 12, 13  |450531 Greiner Bio-One |MiniCollect K3 1 9,6 x 44,15
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AcT diff2 AcT 5diff LH 500/ LH 780/750 DxH 800/600/SMS Cod. art. Fornitore Prodotto Anticoagulante | Volumedi | Dimensioni
CP e QV (foratura HmX Cassetta Stazione o cassetta fornitore riempimento (mm)
tappi e fiala aperta) (mL)
Portaprovette (TH)
e posizione (P);
note AL
Tipo D, nota 12, 13  |450532 Greiner Bio-One |MiniCollect K2 0,25-0,5 9,6 x 44,15
; Greiner Bio-One |MiniCollect Carrier
-]I_-|3p01§’ nota 12, igggég (portacampioni) K3 0,25-0,5 13x 75
' MiniCollect
450417 Greiner Bio-One |MiniCollect Carrier
Tipo B, nota 12, 14 450531 (portacampioni) K3 1 13x 75
MiniCollect
. Greiner Bio-One |MiniCollect Carrier
Ilspol‘?, nota 12, igggé; (portacampioni) K2 0,25-0,5 13x 75
' MiniCollect
Tibo B. nota 12 Greiner Bio-One |MiniCollect
13p 14’ ' 450545 Complete K3 0,25-0,5 13x 75
' (Completa)
Greiner Bio-One |MiniCollect
Tipo B, nota 12, 14  |450546 Complete K3 1 13x 75
(Completa)
Tino B. nota 12 Greiner Bio-One |MiniCollect
13p 14’ ! 450547 Complete K2 0,25-0,5 13x 75
' (Completa)
X TH1-P1 X X Tipo A, A+ 454021 Greiner Bio-One |Vacuette K3 4 13x 75
Tipo A, A+ 454034 Greiner Bio-One |Vacuette K3 1 13x 75
Tipo A, A+ 454047 Greiner Bio-One |Vacuette K2 2 13x 75
Tipo A, A+ 454052 Greiner Bio-One |Vacuette K2 1 13x 75
X X X Tipo A, A+ 454209 Greiner Bio-One |Vacuette K2 4 13x 75
X X X Tipo A, A+ 454217 Greiner Bio-One |Vacuette K3 3 13x 75
X X X Tipo A, A+ 454222 Greiner Bio-One |Vacuette K3 2 13x 75
X X X Tipo A, A+ 454246 Greiner Bio-One |Vacuette K2 3 13x 75
Provetta singola 077001 Kabe K2 0,2
Provetta singola 077030 Kabe K2 0,2
Provetta singola 078001 Kabe K2 1
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AcT diff2 AcT 5diff LH 500/ LH 780/750 DxH 800/600/SMS Cod. art. Fornitore Prodotto Anticoagulante | Volumedi | Dimensioni
CP e OV (foratura HmX Cassetta Stazione o cassetta fornitore [IEMPpiMmento (mm)
tappi e fiala aperta) (mL)
Portaprovette (TH)
e posizione (P);
note AL
Provetta singola 078035 Kabe K2 1
Loy Tipo A, A+ 102325 Kabe Kabevette G K3 3,5 13x 72
Tipo A, A+ 112325 Kabe Kabevette V K2 3,5 13x 75
Tipo A, C 0959 0501 Kabe Primavette S K3 2,2 11,5x 82
TH1-P3 Tipo A, C 0959 0510 Kabe Primavette S K3 2,6 11,5 x 66
Tipo A, C 0959 0521 Kabe Primavette S K3 2,6 13 x 66
Tipo A, C 0959 0528 Kabe Primavette S K3 3,9 11,5x 82
Tipo A+ 0959 0536 Kabe Primavette S K3 4 15 x 58
Tipo A+ 0959 0538 Kabe Primavette S K3 55 15x 75
Tipo A, C 0959 0610 Kabe Primavette S K3 14 11,5 x 66
Tipo A, C 0959 0617 Kabe Primavette S K3 2,6 11,5 x 66
Tipo A 0959 0625 Kabe Primavette S K3 3,9 11,5 x 82
>1(" SOta X, nota 1 07 6011 RAM Scientific | SAFE-T-FILL K2 0,125
)1(” 20“" X, nota 1 07 6013 RAM Scientific | SAFE-T-FILL K2 0,125
Provetta singola 07 7051 RAM Scientific SAFE-T-FILL K2 0,2
Provetta singola 07 7053 RAM Scientific SAFE-T-FILL K2 0,3
Provetta singola 07 7058 RAM Scientific SAFE-T-FILL K2 0,2
Provetta singola 16.444.100 Sarstedt Microvette CB300 |K2 0,3 10,8 x 46,5
Provetta singola 16.444 Sarstedt Microvette CB300 |K2 0,3 10,8 x 46,5
Provetta singola 20.1288 Sarstedt Microvette CB200 |K3 0,2 10,8 x 46,6
Provetta singola 20.1341 Sarstedt Microvette CB500 |K3 0,5
Tipo A+ 03.1068.100 Sarstedt S-Monovette K3 4 15,3x75
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AcT diff2 AcT 5diff LH 500/ LH 780/750 DxH 800/600/SMS Cod. art. Fornitore Prodotto Anticoagulante | Volumedi | Dimensioni
CP e OV (foratura HmX Cassetta Stazione o cassetta fornitore [IEMPpiMmento (mm)
tappi e fiala aperta) (mL)
Portaprovette (TH)
e posizione (P);
note AL
Tipo A, A+ 04.1901.100 Sarstedt S-Monovette K3 2,6 13 x 65
04.1931.100 Sarstedt S-Monovette K3 4,9 13x 90
04.1921.100 Sarstedt S-Monovette K3 4 13x 75
X TH1-P3, nota 6, 7 Tipo A, C 05.1167.001 Sarstedt S-Monovette K3 2,7 11 x 66
X TH1-P3, nota 6, 7 Tipo A, C 05.1167.100 Sarstedt S-Monovette K3 2,7 11 x 66
Tipo C 06.1664.001 Sarstedt S-Monovette K3 1,2 8 x 66
Provetta singola 16.444.100 Sarstedt Microvette CB300 |K2 0,3 10,8 x 46,5
Provetta singola 20.1288.100 Sarstedt Microvette CB200  |K3 0,2 10,8 x 46,6
Provetta singola 20.1341.100 Sarstedt Microvette 500 K3 0,5 10,8 x 46,5
Provetta singola 41.1395.105 Sarstedt Micro tube K3 1,3 10,8 x 45
Provetta singola 41.1504.105 Sarstedt Micro tube K3 1,3 10,8 x 41
Tipo A, A+ ST520EK SEKISUI TRANK [INSEPACK K2 2 13x 75
Tipo A, A+ ST530EK SEKISUI TRANK |INSEPACK K2 3 13x 75
Tipo A, A+ ST540EK SEKISUI TRANK |INSEPACK K2 4 13x 75
Tipo A, A+ ST510EK SEKISUI TRANK [INSEPACK K2 1 13x 75
Tipo A, A+ VF-052SDK Terumo Venosafe K2 2 13x 75
Tipo A, A+ VF-053SDK Terumo Venosafe K2 3 13x 75
Tipo A, A+ VF-053STK Terumo Venosafe K3 3 13x 75
Tipo A, A+ VF-054SDK Terumo Venosafe K2 4 13x 75
Tipo A, A+ VF-054STK Terumo Venosafe K3 4 13x 75
TH2-P2 Tipo A, C VT-030STK Terumo Venoject K3 3 11 x 65
Tipo A, A+ VT-050STK Terumo Venoject K3 5 13x 75
Tipo A, A+ VT-053STK Terumo Venoject K3 3 13x 75
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NOTE:

NoUAw N

o

10.

11.

12.

13.

14.

Con prolunga provetta disponibile codice articolo 09 1004

Sono necessari 1’adattatore provette codice articolo 1020854 e I’inserto dell’adattatore 721798 (kit 771939). Non aspirare da queste provette

piu di 3 volte.

Solo Autoloader (AL).

Se ci sono troppe etichette per il portaprovette 1, una provetta pud essere usata anche nel portaprovette 2, Posizione 4.

Si raccomanda di non forare una provetta forabile pit di 3 volte (tranne le provette BD, che possono essere forate un massimo di 7 volte).

Prima di avviare il ciclo, assicurarsi che lo stantuffo di aspirazione sia completamente in fondo alla provetta.

Usare questa provetta solo in questa posizione. A causa dello stantuffo di aspirazione, ¢ necessaria una regolazione della profondita della

sonda diversa quando usata con altre provette nella stessa posizione. Non alternare.

Premiscelare il campione usando questa provetta secondo il protocollo del laboratorio.

Utilizzare la cassetta HEMOGARD (codice articolo 6858033) con clip (codice articolo 6913371). 1l volume di riempimento raccomandato

¢ 375 uL. Spegnere I’LH SM quando si usa il BD MAP, poiché il volume di aspirazione combinato di 550 uL per la serie LH 700 e LH SM

supera il volume di riempimento massimo delle provette MAP. Miscelare usando il metodo 8 x 8 x 8 come raccomandato per i controlli.

Il volume di riempimento minimo ¢ 400 uL. Miscelare subito prima di collocare nella cassetta Tipo B usando il metodo 8 x 8 x 8 come

raccomandato nelle istruzioni per I’'uso (IFU) dei controlli cellulari Coulter. Posizionare la cassetta appena miscelata nella posizione STAT

del tampone di ingresso.

AVVERTENZA: possibile rischio biologico. Non tentare di eseguire il campionamento dalla provetta MAP nella stazione a provetta
singola. La parte inferiore della provetta potrebbe forarsi.

Solo LH 500.

ATTENZIONE: rischio di risultati errati. Le provette strette e con diametri interni ridotti richiedono una miscelazione manuale precedente

all’analisi, mirata a garantire una distribuzione corretta di cellule e plasma e a evitare eventuali risultati errati. Miscelare queste provette

prima di posizionarle nella cassetta e analizzare la cassetta collocandola sulla posizione Urgente nel tampone di entrata.

ATTENZIONE: rischio di risultati errati. Per la presentazione in cassetta, il volume minimo ¢ 0,5 mL. Il volume morto effettivo dipende

dagli attributi della provetta (lunghezza, diametro, spessore, tipo di tappo) e dalle impostazioni di regolazione del fondo. Un volume

insufficiente determinera la generazione di un numero maggiore di messaggi di Aspirazione parziale.

Non tentare di eseguire il campionamento dalla provetta MiniCollect con Carrier (portacampioni) o dalla provetta MiniCollect Complete

(Completa) nella stazione a provetta singola. La parte inferiore della provetta potrebbe forarsi.
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Einleitung

Dies ist eine Auflistung von mit den Instrumentensystemen und deren zugehorigen Kappenperforationsmechanismen kompatiblen
Blutabnahmer6hrchen. Sie wurde aus Daten in vorhandenen Produkthandbiichern und aus neuen Tests sowie aktualisierten
Informationen seitens der Rohrchenhersteller zusammengestellt.

Beckman Coulter empfiehlt nicht die bevorzugte Verwendung eines bestimmten Probenréhrchens gegeniiber anderen und garantiert
auch nicht die Eignung der Probenréhrchen zur Erzeugung hochwertiger Ergebnisse. Rohrchen, die nicht in der Liste aufgefiihrt sind,
aber tiber dhnliche Gréflen und Kappenausfiihrungen verfiigen, sollten in die Instrumentensysteme passen und sich fiir eine
Uberpriifung zur Verwendung in Threm Labor eignen.

Beziehen Sie sich auf die aufgefiihrten verfligbaren Produktnummern. Wenn Sie weitere Informationen iiber R6hrchen oder
Produktnummern benétigen, die hier nicht aufgefiihrt sind, wenden Sie sich an den R6hrchenhersteller.

Stellen Sie sicher, dass Sie alle fiir Thr Instrumentensystem und Thre Rohrchenauswahl zutreffenden Hinweise gelesen haben.

Revisionsverlauf (AJ, Marz 2021)
e 367863 BD Vacutainer Plus zu DxH 800/600/SMS hinzugefiigt (dieses Rohrchen war schon vorher validiert und in
Revision AE enthalten, wurde aber versehentlich nach dieser Version entfernt).
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AcT diff2 AcT 5diff LH 500/ LH 780/750 DxH 800/600/SMS Lieferanten- Lieferant Produkt Antikoagulanz | Fiillvolumen GroRe
Kappenperforation HmX Kassette Station oder Bestell-Nr. (mL) (mm)
(CP) und offenes Kassette
Réhrchen (OV)
Réhrchenhalter (TH)
und Position (P);
AL-Hinweise
X X, . X, Hinweis 9 Typ B, Hinweis 10 363706 BD BD MAP K2 0,25-0,5 13x 75
Hinweis 11
TH1-P4 Einzelréhrchen X 365974 BD Microtainer K2 0,25-0,5 11x 34
X TH1-P1 X X, Hemogard 367653 BD Vacutainer K3 5 13x 75
nur AL-Kassette, |y 367654 BD Vacutainer K3 45 13x 75
Hinweis 3
TH1-P1, .
X Hinweise 4, 5 X X, Hemogard 367661 BD Vacutainer K3 3 13x 75
THl'P.l‘ Typen A, A+ 367835 BD Vacutainer Plus K2 3 13x 75
Hinweise 4, 5
TH1-P1, .
X ; ; X X, Hemogard Typen A, A+ 367841 BD Vacutainer Plus K2 2 13x 75
Hinweise 4, 5
X TH1-P1, X X, Hemogard Typen A, A+ 367842 BD Vacutainer Plus K2 2 13x 75
Hinweise 4, 5 ' 9 yp ’
TH1-P1, Typen A, A+ 367844 BD Vacutainer Plus K2 4 13x 75
Hinweise 4, 5
X THL-PL, X X, Hemogard Typen A, A+ 367856 BD Vacutainer Plus K2 3 13x 75
Hinweise 4, 5 ' g ypen A,
TH1-P1, .
X ; ; X X, Hemogard Typen A, A+ 367859 BD Vacutainer Plus K2 3 13x 75
Hinweise 4, 5
TH1-P1, .
X ; ; X X, Hemogard Typen A, A+ 367861 BD Vacutainer Plus K2 4 13x 75
Hinweise 4, 5
X TH1-P1, X X Typen A, A+ 367862 BD Vacutainer Plus K2 4 13x 75
Hinweise 4, 5 ypen A,
Typen A, A+ 367863 BD Vacutainer Plus K2 6 13 x 100
Typen A, A+ 368047 BD Vacutainer K2 2 13x 75
X, X, Hinweis 8, .
Hinweis 8 |13 mm 8881311149 COVIDIEN Monoject K3 2 10,25 x 50
X X, 13 mm 8881311248 COVIDIEN Monoject K3 3 10,25 x 64
X X X, 13 mm 8881311446 COVIDIEN Monoject K3 5 13x 75
X X X, 13 mm 8881314440 COVIDIEN Monoject K3 3 13x 75

Bestell-Nr. A70017AJ

Seite 22 von 205




AcT diff2 AcT 5diff LH 500/ LH 780/750 DxH 800/600/SMS Lieferanten- Lieferant Produkt Antikoagulanz | Fiillvolumen GroRe
Kappenperforation HmX Kassette Station oder Bestell-Nr. (mL) (mm)
(CP) und offenes Kassette
Réhrchen (OV)
Réhrchenhalter (TH)
und Position (P);
AL-Hinweise
Typen A, A+ 420303GLV Estar EstarVac K3 3 13x 75
Typ D, . . .
) A 450530 Greiner Bio-One |MiniCollect K3 0,25-0,5 9,6 x 44,15
Hinweise 12, 13
Typ D, - ) -
) ' 450531 Greiner Bio-One |MiniCollect K3 1 9,6 x 44,15
Hinweise 12, 13
Typ D, 450532 Greiner Bio-One | MiniCollect K2 025-05  |9.6x44,15
Hinweise 12, 13 ) ) ) ,
. . Greiner Bio-One |MiniCollect Carrier
4P B Hinweise 12, 1450827 (Trager) K3 025-05  [13x75
J MiniCollect
Typ B, 450417 Greiner Bio-One ?A'I'Irr;C:rI;eCt Carrier 3 . -
Hinweise 12, 14 450531 fag
MiniCollect
: ; Greiner Bio-One |MiniCollect Carrier
Typ B, Hinweise 12, 450417 (Trager) K2 0,25-0,5 13x 75
13, 14 450532 e
MiniCollect
Typ B, Hinweise 12, Greiner Bio-One |MiniCollect -
13,14 450545 Complete (Komplett) K3 0,25-0,5 13x 75
Typ B, Greiner Bio-One |MiniCollect
Hinweise 12, 14 450546 Complete (Komplett) K3 1 13x75
Typ B, Hinweise 12, Greiner Bio-One |MiniCollect -
13, 14 450547 Complete (Komplett) K2 0,25-0,5 13x 75
X TH1-P1 X X Typen A, A+ 454021 Greiner Bio-One |Vacuette K3 4 13x 75
Typen A, A+ 454034 Greiner Bio-One |Vacuette K3 1 13x 75
Typen A, A+ 454047 Greiner Bio-One |Vacuette K2 2 13x 75
Typen A, A+ 454052 Greiner Bio-One |Vacuette K2 1 13x 75
X X X Typen A, A+ 454209 Greiner Bio-One |Vacuette K2 4 13x 75
X X X Typen A, A+ 454217 Greiner Bio-One |Vacuette K3 3 13x 75
X X X Typen A, A+ 454222 Greiner Bio-One |Vacuette K3 2 13x 75
X X X Typen A, A+ 454246 Greiner Bio-One |Vacuette K2 3 13x 75

Bestell-Nr. A70017AJ

Seite 23 von 205




AcT diff2 AcT 5diff LH 500/ LH 780/750 DxH 800/600/SMS Lieferanten- Lieferant Produkt Antikoagulanz | Fiillvolumen GroRe
Kappenperforation HmX Kassette Station oder Bestell-Nr. (mL) (mm)
(CP) und offenes Kassette
Réhrchen (OV)
Réhrchenhalter (TH)
und Position (P);
AL-Hinweise
Einzelréhrchen 077001 Kabe K2 0,2
Einzelréhrchen 077030 Kabe K2 0,2
Einzelréhrchen 078001 Kabe K2 1
Einzelréhrchen 078035 Kabe K2 1
TH1-P1,
TH2-P4 Typen A, A+ 102325 Kabe Kabevette G K3 35 13x 72
Typen A, A+ 112325 Kabe Kabevette V K2 35 13x 75
Typen A, C 0959 0501 Kabe Primavette S K3 2,2 11,5 x 82
TH1-P3 Typen A, C 0959 0510 Kabe Primavette S K3 2,6 11,5 x 66
Typen A, C 0959 0521 Kabe Primavette S K3 2,6 13 x 66
Typen A, C 0959 0528 Kabe Primavette S K3 3,9 11,5 x 82
Typ A+ 0959 0536 Kabe Primavette S K3 4 15 x 58
Typ A+ 0959 0538 Kabe Primavette S K3 55 15x 75
Typen A, C 0959 0610 Kabe Primavette S K3 14 11,5 x 66
Typen A, C 0959 0617 Kabe Primavette S K3 2,6 11,5 x 66
Typ A 0959 0625 Kabe Primavette S K3 3,9 11,5 x 82
X,
Hinweise |X, Hinweis 1 07 6011 RAM Scientific SAFE-T-FILL K2 0,125
1,2
X,
Hinweise |X, Hinweis 1 07 6013 RAM Scientific SAFE-T-FILL K2 0,125
1,2
Einzelréhrchen 07 7051 RAM Scientific SAFE-T-FILL K2 0,2
Einzelréhrchen 07 7053 RAM Scientific SAFE-T-FILL K2 0,3
Einzelréhrchen 07 7058 RAM Scientific SAFE-T-FILL K2 0,2
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AcT diff2 AcT 5diff LH 500/ LH 780/750 DxH 800/600/SMS Lieferanten- Lieferant Produkt Antikoagulanz | Fiillvolumen GroRe
Kappenperforation HmX Kassette Station oder Bestell-Nr. (mL) (mm)
(CP) und offenes Kassette
Réhrchen (OV)
Réhrchenhalter (TH)
und Position (P);
AL-Hinweise
Einzelréhrchen 16.444.100 Sarstedt Microvette CB300 K2 0,3 10,8 x 46,5
Einzelréhrchen 16.444 Sarstedt Microvette CB300 K2 0,3 10,8 x 46,5
Einzelréhrchen 20.1288 Sarstedt Microvette CB200 K3 0,2 10,8 x 46,6
Einzelréhrchen 20.1341 Sarstedt Microvette CB500 K3 0,5
Typ A+ 03.1068.100 Sarstedt S-Monovette K3 4 15,3x75
Typen A, A+ 04.1901.100 Sarstedt S-Monovette K3 2,6 13 x 65
04.1931.100 Sarstedt S-Monovette K3 4,9 13x 90
04.1921.100 Sarstedt S-Monovette K3 4 13x 75
TH1-P3,
X ; ; Typen A, C 05.1167.001 Sarstedt S-Monovette K3 2,7 11 x 66
Hinweise 6, 7
X TH1-PS, Typen A, C 05.1167.100 |Sarstedt S-Monovette K3 2,7 11 x 66
Hinweise 6, 7 yp ) . . )
Typ C 06.1664.001 Sarstedt S-Monovette K3 1,2 8 x 66
Einzelréhrchen 16.444.100 Sarstedt Microvette CB300 K2 0,3 10,8 x 46,5
Einzelréhrchen 20.1288.100 Sarstedt Microvette CB200 K3 0,2 10,8 x 46,6
Einzelréhrchen 20.1341.100 Sarstedt Microvette 500 K3 0,5 10,8 x 46,5
Einzelréhrchen 41.1395.105 Sarstedt Micro tube K3 1,3 10,8 x 45
Einzelréhrchen 41.1504.105 Sarstedt Micro tube K3 1,3 10,8 x 41
Typen A, A+ ST520EK SEKISUI TRANK [INSEPACK K2 2 13x 75
Typen A, A+ ST530EK SEKISUI TRANK |INSEPACK K2 3 13x75
Typen A, A+ ST540EK SEKISUI TRANK |INSEPACK K2 4 13x75
Typen A, A+ ST510EK SEKISUI TRANK |INSEPACK K2 1 13x 75
Typen A, A+ VF-052SDK Terumo Venosafe K2 2 13x 75
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AcT diff2 AcT 5diff LH 500/ LH 780/750 DxH 800/600/SMS Lieferanten- Lieferant Produkt Antikoagulanz | Fullvolumen GroRe
Kappenperforation HmX Kassette Station oder Bestell-Nr. (mL) (mm)
(CP) und offenes Kassette
Réhrchen (OV)
Réhrchenhalter (TH)
und Position (P);
AL-Hinweise
Typen A, A+ VF-053SDK Terumo Venosafe K2 3 13x 75
Typen A, A+ VF-053STK Terumo Venosafe K3 3 13x 75
Typen A, A+ VF-054SDK Terumo Venosafe K2 4 13x 75
Typen A, A+ VF-054STK Terumo Venosafe K3 4 13x 75
TH2-P2 Typen A, C VT-030STK Terumo Venoject K3 3 11 x 65
Typen A, A+ VT-050STK Terumo Venoject K3 5 13x 75
Typen A, A+ VT-053STK Terumo Venoject K3 3 13x 75
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HINWEISE:

=

Mit verfiigbarer Rohrchenverlangerung, Bestell-Nr. 09 1004.
2. Erfordert Rohrchenadapter, Bestell-Nr. 1020854, und Réhrchenadaptereinsatz, Bestell-Nr. 721798 (Kit 771939). Aus diesen Rohrchen darf
nicht mehr als drei Mal aspiriert werden.

3. Nur Autolader (AL)

4, Wenn ein Roéhrchen mit zu vielen Etiketten beklebt ist, um in Réhrchenhalter 1 zu passen, kann es auch in Position 4 von R6éhrchenhalter 2
gesetzt werden.

5. Es wird empfohlen, perforierbare Rohrchen nicht mehr als drei Mal zu perforieren (ausgenommen Rohrchen von BD, die bis zu sicben Mal
perforiert werden konnen).

6. Stellen Sie vor der Verarbeitung sicher, dass der Aspirationskolben bis zum Boden des Rohrchens reicht.

7. Verwenden Sie in dieser Position ausschlieBlich dieses R6hrchen. Aufgrund des Aspirationskolbens muss erst eine andere Nadeltiefe
eingestellt werden, bevor in dieser Position andere Rohrchen verwendet werden konnen. Verwenden Sie Rohrchentypen nicht abwechselnd.
Mischen Sie die Probe in diesem Rohrchen gemall Threm Laborprotokoll vor.
9.  Verwenden Sie die HEMOGARD-Kassette, Bestell-Nr. 6858033, mit den Klemmen, Bestell-Nr. 6913371. Das empfohlene Fiillvolumen
betragt 375 uL. Der LH SM ist bei Verwendung von BD MAP abzuschalten, da die kombinierten 550 uL Aspirationsvolumen der
LH 700-Serie und des LH SM das maximale Fiillvolumen des MAP-R&hrchens tibersteigen. Mischen Sie geméaf3 der 8-x-8-x-8-Methode,
wie fiir Kontrollen empfohlen.
10. Das Mindestfiillvolumen betrdgt 400 uL. Mischen Sie direkt vor dem Einsetzen in Kassettentyp B geméll Empfehlung in
der Gebrauchsanweisung fiir die Coulter-Zellkontrollen mit der 8-x-8-x-8-Methode. Setzen Sie die frisch gemischte Platte in
die Eilprobenposition des Eingangspuffers.
WARNUNG: Potenziell infektioser Zustand. Fiihren Sie keine Probenentnahme aus einem MAP-R&hrchen in der Einzelr6hrchen-Station
durch. Dabei konnte der R6hrchenboden durchstochen werden.

o

11.  Nur LH 500

12.  VORSICHT: Es besteht die Gefahr von fehlerhaften Ergebnissen. Diinne R6hrchen mit kleinem Innendurchmesser erfordern vor
der Analyse ein manuelles Vormischen, um eine ordnungsgemafle Verteilung von Zellen und Plasma sicherzustellen und so mégliche
irrefiihrende Ergebnisse zu vermeiden. Mischen Sie diese Réhrchen vor, bevor Sie sie in eine Kassette stellen. Analysieren Sie dann
die Kassette, indem Sie sie an der Eilprobenposition im Eingangspuffer platzieren.

13.  VORSICHT: Es besteht die Gefahr von fehlerhaften Ergebnissen. Das Mindestvolumen fiir die Kassettenprisentation betragt 0,5 mL.
Das tatsiachliche Totvolumen héngt von den jeweiligen Rohrcheneigenschaften (Lange, Durchmesser, Dicke, Kappentyp) sowie den
Rohrchenbodenjustage-Einstellungen ab. Unzureichendes Volumen fiihrt zu vermehrten Aspirationsfehlermeldungen.

14.  Fiihren Sie keine Probenentnahme aus den Réhrchentypen MiniCollect Carrier (Tréger) oder MiniCollect Complete (Komplett) in
der Einzelrohrchen-Station durch. Dabei konnte der R6hrchenboden durchstochen werden.
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Introduccion

La lista de tubos muestra los tubos para extraccion sanguinea compatibles con los sistemas de instrumento y sus mecanismos
de perforacion de tapones asociados. La lista se ha compilado a partir de la informacion incluida en los manuales existentes
de productos y de la informacion actualizada y de analisis de los fabricantes de tubos.

Beckman Coulter no recomienda el uso de un tubo de muestras manera preferente sobre otro ni garantiza la aceptabilidad del tubo
de muestras para obtener resultados de calidad. Los tubos que no se incluyen en la lista pero que tienen dimensiones y un disefio
del tapon similares a un tubo en la lista pueden montarse en sistemas de instrumento y ser aceptables para su verificacion cuando
se utilizan en su laboratorio.

Consulte los nimeros de referencia disponibles en la lista. Si necesita informacion adicional sobre un ntimero de tubo o de producto
que no se incluya en la lista, péngase en contacto con su fabricante de tubos.

Asegtrese de leer todas las notas pertinentes a su sistema de instrumentos y a la seleccion de tubos.

Historial de revisiones (AJ, marzo de 2021)
e Se ha afiadido 367863 BD Vacutainer Plus a DxH 800/600/SMS (se habia validado e incluido previamente este tubo en
la Revision AE, pero se elimino accidentalmente después de esa version).
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AcT diff2 AcT 5diff LH 500/ LH 780/750 DxH 800/600/SMS | Ref. proveedor Proveedor Producto Anticoagulante | Volumen de | Tamaiio
CPy OV HmX Casete Estacién o cassette llenado (mm)
Soporte de tubos (mL)
(TH) y posicion (P)
Notas AL
X X, nota 11 |X, nota 9 Tipo B, nota 10 363706 BD BD MAP K2 0,25-0,5 13 x 75
TH1-P4 Manual X 365974 BD Microtainer K2 0,25-0,5 11 x 34
X TH1-P1 X X, Hemogard 367653 BD Vacutainer K3 5 13 x 75
ﬁ;’t'g gassete AL Ix 367654 BD Vacutainer K3 45 13x75
X TH1-P1, nota 4, 5 X X, Hemogard 367661 BD Vacutainer K3 3 13 x 75
TH1-P1, nota 4,5 Tipo A, A+ 367835 BD Vacutainer Plus K2 3 13 x 75
X TH1-P1, nota 4,5 X X, Hemogard Tipo A, A+ 367841 BD Vacutainer Plus K2 2 13 x 75
X TH1-P1, nota 4,5 X X, Hemogard Tipo A, A+ 367842 BD Vacutainer Plus K2 2 13 x 75
TH1-P1, nota 4,5 Tipo A, A+ 367844 BD Vacutainer Plus K2 4 13 x 75
X TH1-P1, nota 4,5 X X, Hemogard Tipo A, A+ 367856 BD Vacutainer Plus K2 3 13 x 75
X TH1-P1, nota 4,5 X X, Hemogard Tipo A, A+ 367859 BD Vacutainer Plus K2 3 13 x 75
X TH1-P1, nota 4, 5 X X, Hemogard Tipo A, A+ 367861 BD Vacutainer Plus K2 4 13 x 75
X TH1-P1, nota 4, 5 X X Tipo A, A+ 367862 BD Vacutainer Plus K2 4 13 x 75
Tipo A, A+ 367863 BD Vacutainer Plus K2 6 13 x 100

Tipo A, A+ 368047 BD Vacutainer K2 2 13 x 75

X, notag [7,"028 8881311149  |COVIDIEN Monoject K3 2 10,25 x 50

X X, 13 mm 8881311248 COVIDIEN Monoject K3 3 10,25 x 64
X X X, 13 mm 8881311446 COVIDIEN Monoject K3 5 13 x 75
X X X, 13 mm 8881314440 COVIDIEN Monoject K3 3 13 x 75
Tipo A, A+ 420303GLV Estar EstarVac K3 3 13 x 75

Tipo D, nota 12,13  |450530 Greiner Bio-One |MiniCollect K3 0,25-0,5 9,6 x 44,15

Tipo D, nota 12,13  |450531 Greiner Bio-One |MiniCollect K3 1 9,6 x 44,15

Ref. A70017AJ

Pégina 29 de 205




AcT diff2 AcT 5diff LH 500/ LH 780/750 DxH 800/600/SMS | Ref. proveedor Proveedor Producto Anticoagulante | Volumen de | Tamaiio
CPy OV HmX Casete Estacién o cassette llenado (mm)
Soporte de tubos (mL)
(TH) y posicion (P)
Notas AL
Tipo D, nota 12,13  |450532 Greiner Bio-One |MiniCollect K2 0,25-0,5 9,6 x 44,15
. Greiner Bio-One |MiniCollect Carrier
TipoB, nota12, 1450417 (Portamuestras)  |K3 025-05 [13x75
13,14 450530 g
MiniCollect
450417 Greiner Bio-One |MiniCollect Carrier
Tipo B, nota 12, 14 (Portamuestras) K3 1 13x 75
450531 e
MiniCollect
] Greiner Bio-One |MiniCollect Carrier
1'3'0015' nota 12, 328‘5‘%; (Portamuestras) | K2 025-05 [13x75
J MiniCollect
Tipo B, nota 12, 450545 Greiner Bio-One |MiniCollect K3 0.25-05 13 x 75
13,14 completo
. Greiner Bio-One |MiniCollect
Tipo B, nota 12, 14 |450546 completo K3 1 13 x 75
Tipo B, nota 12, 450547 Greiner Bio-One |MiniCollect K2 025-05 13 % 75
13,14 completo
X TH1-P1 X X Tipo A, A+ 454021 Greiner Bio-One |Vacuette K3 4 13 x 75
Tipo A, A+ 454034 Greiner Bio-One |Vacuette K3 1 13 x 75
Tipo A, A+ 454047 Greiner Bio-One |Vacuette K2 2 13 x 75
Tipo A, A+ 454052 Greiner Bio-One |Vacuette K2 1 13 x 75
X X X Tipo A, A+ 454209 Greiner Bio-One |Vacuette K2 4 13 x 75
X X X Tipo A, A+ 454217 Greiner Bio-One |Vacuette K3 3 13 x 75
X X X Tipo A, A+ 454222 Greiner Bio-One |Vacuette K3 2 13 x 75
X X X Tipo A, A+ 454246 Greiner Bio-One |Vacuette K2 3 13 x 75
Manual 077001 Kabe K2 0,2
Manual 077030 Kabe K2 0,2
Manual 078001 Kabe K2 1
Manual 078035 Kabe K2 1
TH1-P1, .
TH2-P4 Tipo A, A+ 102325 Kabe Kabevette G K3 3,5 13 x 72
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AcT diff2 AcT 5diff LH 500/ LH 780/750 DxH 800/600/SMS | Ref. proveedor Proveedor Producto Anticoagulante | Volumen de | Tamaiio
CPy OV HmX Casete Estacién o cassette llenado (mm)
Soporte de tubos (mL)
(TH) y posicion (P)
Notas AL
Tipo A, A+ 112325 Kabe Kabevette V K2 3,5 13x 75
TipoAyC 0959 0501 Kabe Primavette S K3 2,2 11,5 x 82
TH1-P3 TipoAyC 0959 0510 Kabe Primavette S K3 2,6 11,5 x 66
TipoAyC 0959 0521 Kabe Primavette S K3 2,6 13 x 66
TipoAyC 0959 0528 Kabe Primavette S K3 3,9 11,5 x 82
Tipo A+ 0959 0536 Kabe Primavette S K3 4 15 x 58
Tipo A+ 0959 0538 Kabe Primavette S K3 55 15 x 75
TipoAyC 0959 0610 Kabe Primavette S K3 14 11,5 x 66
TipoAyC 0959 0617 Kabe Primavette S K3 2,6 11,5 x 66
Tipo A 0959 0625 Kabe Primavette S K3 3,9 11,5 x 82
;(Gta 1.2 X, nota 1 07 6011 RAM Scientific SAFE-T-FILL K2 0,125
X, X, nota 1 07 6013 RAM Scientific SAFE-T-FILL K2 0,125
nota 1, 2
Manual 07 7051 RAM Scientific SAFE-T-FILL K2 0,2
Manual 07 7053 RAM Scientific SAFE-T-FILL K2 0,3
Manual 07 7058 RAM Scientific SAFE-T-FILL K2 0,2
Manual 16.444.100 Sarstedt Microvette CB300 |K2 0,3 10,8 x 46,5
Manual 16.444 Sarstedt Microvette CB300 |K2 0,3 10,8 x 46,5
Manual 20.1288 Sarstedt Microvette CB200 |K3 0,2 10,8 x 46,6
Manual 20.1341 Sarstedt Microvette CB500 |K3 0,5
Tipo A+ 03.1068.100 Sarstedt S-Monovette K3 4 15,3 x 75
Tipo A, A+ 04.1901.100 Sarstedt S-Monovette K3 2,6 13 x 65
04.1931.100 Sarstedt S-Monovette K3 49 13 x90
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AcT diff2 AcT 5diff LH 500/ LH 780/750 DxH 800/600/SMS | Ref. proveedor Proveedor Producto Anticoagulante | Volumen de | Tamafo
CPy OV HmX Casete Estacién o cassette llenado (mm)
Soporte de tubos (mL)
(TH) y posicion (P)
Notas AL
04.1921.100 Sarstedt S-Monovette K3 4 13 x 75
X TH1-P3, nota 6, 7 TipoAyC 05.1167.001 Sarstedt S-Monovette K3 2,7 11 x 66
X TH1-P3, nota 6, 7 TipoAyC 05.1167.100 Sarstedt S-Monovette K3 2,7 11 x 66
Tipo C 06.1664.001 Sarstedt S-Monovette K3 1,2 8 x 66
Manual 16.444.100 Sarstedt Microvette CB300 |K2 0,3 10,8 x 46,5
Manual 20.1288.100 Sarstedt Microvette CB200 |K3 0,2 10,8 x 46,6
Manual 20.1341.100 Sarstedt Microvette 500 K3 0,5 10,8 x 46,5
Manual 41.1395.105 Sarstedt Micro tube K3 1,3 10,8 x 45
Manual 41.1504.105 Sarstedt Micro tube K3 1,3 10,8 x 41
Tipo A, A+ ST520EK SEKISUI TRANK |INSEPACK K2 2 13 x 75
Tipo A, A+ ST530EK SEKISUI TRANK |INSEPACK K2 3 13 x 75
Tipo A, A+ ST540EK SEKISUI TRANK |INSEPACK K2 4 13 x 75
Tipo A, A+ ST510EK SEKISUI TRANK [INSEPACK K2 1 13 x 75
Tipo A, A+ VF-052SDK Terumo Venosafe K2 2 13 x 75
Tipo A, A+ VF-053SDK Terumo Venosafe K2 3 13 x 75
Tipo A, A+ VF-053STK Terumo Venosafe K3 3 13 x 75
Tipo A, A+ VF-054SDK Terumo Venosafe K2 4 13 x 75
Tipo A, A+ VF-054STK Terumo Venosafe K3 4 13 x 75
TH2-P2 TipoAyC VT-030STK Terumo Venoject K3 3 11 x 65
Tipo A, A+ VT-050STK Terumo Venoject K3 5 13 x 75
Tipo A, A+ VT-053STK Terumo Venoject K3 3 13 x 75
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NOTAS:

Nookrwd R

o

10.

11.
12.

13.

14.

Con extensor de tubo Ref. 09 1004
Requiere el adaptador de tubo Ref. 1020854 y la pieza de adaptador de tubo 721798 (kit 771939). No aspire de estos tubos mas de 3 veces.
Solo cargador automatico (AL)
También puede utilizarse un tubo en el portatubos 2, posicion 4, si tiene demasiadas etiquetas para colocar en el portatubos 1.
Se recomienda no perforar el tubo perforable mas de 3 veces (excepto los tubos BD, que pueden perforarse un maximo de 7 veces).
Antes del ciclo, asegurese de que el émbolo de aspiracion se encuentra metido hasta el fondo del tubo.
Utilice este tubo sélo en esta posicion. Debido al émbolo de aspiracion, se requiere un ajuste diferente de la profundidad de la aguja cuando
se utilice con otros tubos en la misma posicion. No los alterne.
Mezcle previamente la muestra con este tubo segun el protocolo de su laboratorio.
Use el cassette HEMOGARD, Ref. 6858033 con clips Ref. 6913371. El volumen llenado recomendado es de 375 uL. Apague el LH SM
cuando utilice BD MAP, ya que el volumen de aspiracion combinado de 550 uL para la serie LH 700 y LH SM sobrepasa el volumen de
llenado maximo de tubo MAP. Mezcle siguiendo el método 8x8x8, tal como se recomienda para los controles.
El volumen de llenado minimo es 400 uL. Mezcle inmediatamente antes de la colocacion en el cassette Tipo B siguiendo el método 8x8x8,
tal como se recomienda en las instrucciones de uso de los controles celulares de Coulter. Coloque el cassette recién mezclado en la posicion
de urgencia del bufer de entrada.
ADVERTENCIA: Posible situacion de peligro bioldgico. No intente procesar una muestra del tubo MAP en la estacion manual.

El fondo del tubo puede perforarse.
Solo LH 500
PRECAUCION: Riesgo de obtener resultados incorrectos. Los tubos estrechos con didmetros internos pequefios necesitaran una mezcla
previa manual antes de realizar el analisis para asegurar una correcta distribucion de las células y del plasma y evitar posibles resultados
erroneos. Mezcle previamente estos tubos colocandolos en el cassette y analizando éste mediante su colocacion en la posicion de inicio
del bafer de entrada.
PRECAUCION: Riesgo de obtener resultados incorrectos. Para la presentacion en cassette, el volumen minimo es 0,5 mL. Los volimenes
muertos reales pueden variar segun las caracteristicas del tubo (longitud, diametro, grosor, tipo de tapon, etc.) y los ajustes del fondo
del tubo. El volumen insuficiente dara lugar a un aumento en los mensajes de aspiracion parcial.
No intente procesar una muestra del tubo MiniCollect con Carrier (Portamuestras) o MiniCollect Complete (Completo) en la estacion
manual. El fondo del tubo puede perforarse.
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Introducao

A lista de tubos de amostra mostra os tubos de colheita compativeis com os sistemas de instrumentos e respetivos mecanismos
associados de perfuragdo da tampa. A lista foi compilada a partir de informagdes disponiveis em manuais de produtos existentes,
testes novos e informacgdes atualizadas dos fabricantes de tubos de amostra.

A Beckman Coulter ndo recomenda a utilizagdo de um tubo de amostra em detrimento de outro, nem garante que a aceitabilidade
do tubo de amostra produza resultados de qualidade. Os tubos de amostra que ndo se encontrem na lista mas tenham dimensoes

e formato da tampa semelhantes aos de um tubo de amostra listado devem encaixar nos sistemas de instrumentos e ser aceitaveis
para verificagdo de utiliza¢ao no seu laboratorio.

Consulte os numeros de produto disponiveis listados. Se necessitar de informagdes adicionais sobre um tubo de amostra ou nimero
de produto que nao se encontrem aqui listados, contacte o seu fabricante de tubos de amostra.

Certifigue-se de que 1€ todas as notas pertinentes para o sistema do seu instrumento e para o tubo de amostra selecionado.

Historico de revisdes (AJ, margo de 2021)

e Adicdo do 367863 BD Vacutainer Plus ao DxH 800/600/SMS (este tubo de amostra foi anteriormente validado e incluido
na Revisdao AE, mas foi removido inadvertidamente apos essa publicagdo).
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AcT diff2 AcT 5diff LH 500/ LH 780/750 DxH 800/600/SMS | PN do produto Vendedor Produto Anticoagulante | Volume de | Tamanho
Perfuragdo da tampa| HmX Cassete Estagao ou cassete enchimento (mm)
e frasco aberto (mL)
Suporte de tubos
de amostra (TH)
e posicéao (P);
Notas AL
X X, nota 11 |X, nota 9 Tipo B, nota 10 363706 BD BD MAP K2 0,25-0,5 13x 75
TH1-P4 Tubo unico X 365974 BD Microtainer K2 0,25-0,5 11x 34
X TH1-P1 X X, Hemogard 367653 BD Vacutainer K3 5 13x 75
ﬁggngs cassete AL, |y 367654 BD Vacutainer K3 4,5 13x 75
X TH1-P1, notas 4,5 |X X, Hemogard 367661 BD Vacutainer K3 3 13x 75
TH1-P1, notas 4, 5 Tipo A, A+ 367835 BD Vacutainer Plus K2 3 13x 75
X TH1-P1, notas 4,5 [X X, Hemogard Tipo A, A+ 367841 BD Vacutainer Plus K2 2 13x 75
X TH1-P1, notas 4,5 |X X, Hemogard Tipo A, A+ 367842 BD Vacutainer Plus K2 2 13x 75
TH1-P1, notas 4, 5 Tipo A, A+ 367844 BD Vacutainer Plus K2 4 13x 75
X TH1-P1, notas 4,5 [X X, Hemogard Tipo A, A+ 367856 BD Vacutainer Plus K2 3 13x 75
X TH1-P1, notas 4,5 [X X, Hemogard Tipo A, A+ 367859 BD Vacutainer Plus K2 3 13x 75
X TH1-P1, notas 4,5 |X X, Hemogard Tipo A, A+ 367861 BD Vacutainer Plus K2 4 13x 75
X TH1-P1, notas 4,5 |X X Tipo A, A+ 367862 BD Vacutainer Plus K2 4 13x 75
Tipo A, A+ 367863 BD Vacutainer Plus K2 6 13 x 100
Tipo A, A+ 368047 BD Vacutainer K2 2 13x 75
X, notag [7,"028 8881311149  |COVIDIEN Monoject K3 2 10,25 x 50
X X, 13 mm 8881311248 COVIDIEN Monoject K3 3 10,25 x 64
X X X, 13 mm 8881311446 COVIDIEN Monoject K3 5 13x 75
X X X, 13 mm 8881314440 COVIDIEN Monoject K3 3 13x 75
Tipo A, A+ 420303GLV Estar EstarVac K3 3 13x 75
Tipo D, notas 12, 13 |450530 Greiner Bio-One |MiniCollect K3 0,25-0,5 9,6 x 44,15
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AcT diff2 AcT 5diff LH 500/ LH 780/750 DxH 800/600/SMS | PN do produto Vendedor Produto Anticoagulante | Volume de | Tamanho
Perfuragdo da tampa| HmX Cassete Estagao ou cassete enchimento (mm)
e frasco aberto (mL)
Suporte de tubos
de amostra (TH)
e posicéao (P);
Notas AL
Tipo D, notas 12, 13 |450531 Greiner Bio-One |MiniCollect K3 1 9,6 x 44,15
Tipo D, notas 12, 13 |450532 Greiner Bio-One |MiniCollect K2 0,25-0,5 9,6 x 44,15
. Greiner Bio-One |MiniCollect Carrier
Tipo B, 450417
notas 12, 13, 14 450530 (Tra}nsportadora) K3 0,25-0,5 13x 75
MiniCollect
] Greiner Bio-One |MiniCollect Carrier
Tipo B 450417
; (Transportadora) K3 1 13x 75
notas 12, 14 450531 MiniCollect
] Greiner Bio-One |MiniCollect Carrier
-r?origsBiz 13 14 328‘5%; (Transportadora) K2 0,25-0,5 13x 75
e MiniCollect
Tivo B Greiner Bio-One |MiniCollect
Po &, 450545 Complete K3 0,25-0,5 13x 75
notas 12, 13, 14
(Completo)
Greiner Bio-One |MiniCollect
Tipo B, notas 12, 14 |450546 Complete K3 1 13x 75
(Completo)
Tipo B Greiner Bio-One |MiniCollect
4 450547 Complete K2 0,25-0,5 13x 75
notas 12, 13, 14 (Completo)
X TH1-P1 X X Tipo A, A+ 454021 Greiner Bio-One |Vacuette K3 4 13x 75
Tipo A, A+ 454034 Greiner Bio-One |Vacuette K3 1 13x 75
Tipo A, A+ 454047 Greiner Bio-One |Vacuette K2 2 13x 75
Tipo A, A+ 454052 Greiner Bio-One |Vacuette K2 1 13x 75
X X X Tipo A, A+ 454209 Greiner Bio-One |Vacuette K2 4 13x 75
X X X Tipo A, A+ 454217 Greiner Bio-One |Vacuette K3 3 13x 75
X X X Tipo A, A+ 454222 Greiner Bio-One |Vacuette K3 2 13x 75
X X X Tipo A, A+ 454246 Greiner Bio-One |Vacuette K2 3 13x 75
Tubo de amostra 77699 Kabe K2 0.2

Unico
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AcT diff2 AcT 5diff LH 500/ LH 780/750 DxH 800/600/SMS | PN do produto Vendedor Produto Anticoagulante | Volume de | Tamanho
Perfuragdo da tampa| HmX Cassete Estagao ou cassete enchimento (mm)
e frasco aberto (mL)
Suporte de tubos
de amostra (TH)
e posicéao (P);
Notas AL
Tubo de amostra | 7743, Kabe K2 02
Unico
Tubo de amostra | 1750, Kabe K2 1
Unico
Tubo de amostra | p7g35 Kabe K2 1
Unico
TH1-P1, .
TH2-P4 Tipo A, A+ 102325 Kabe Kabevette G K3 35 13x 72
Tipo A, A+ 112325 Kabe Kabevette V K2 3,5 13x 75
TiposAeC 0959 0501 Kabe Primavette S K3 2,2 11,5x 82
TH1-P3 TiposAeC 0959 0510 Kabe Primavette S K3 2,6 11,5 x 66
TiposAeC 0959 0521 Kabe Primavette S K3 2,6 13 x 66
TiposAeC 0959 0528 Kabe Primavette S K3 3,9 11,5x 82
Tipo A+ 0959 0536 Kabe Primavette S K3 4 15 x 58
Tipo A+ 0959 0538 Kabe Primavette S K3 55 15x 75
TiposAeC 0959 0610 Kabe Primavette S K3 14 11,5 x 66
TiposAeC 0959 0617 Kabe Primavette S K3 2,6 11,5 x 66
Tipo A 0959 0625 Kabe Primavette S K3 3,9 11,5 x 82
)1(’ 20“"5 X, nota 1 07 6011 RAM Scientific | SAFE-T-FILL K2 0,125
>1(' gc’tas X, nota 1 07 6013 RAM Scientific | SAFE-T-FILL K2 0,125
Ir‘:gg deamostra |47 7657 RAM Scientific | SAFE-T-FILL K2 0.2
I:E;g deamostra |47 7053 RAM Scientific ~ |SAFE-T-FILL K2 03
Tubo de amostra |7 765¢ RAM Scientific | SAFE-T-FILL K2 02

Unico
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AcT diff2 AcT 5diff LH 500/ LH 780/750 DxH 800/600/SMS | PN do produto Vendedor Produto Anticoagulante | Volume de Tamanho
Perfuragdo da tampa| HmX Cassete Estagao ou cassete enchimento (mm)
e frasco aberto (mL)
Suporte de tubos
de amostra (TH)
e posicéao (P);
Notas AL
I:\JE:?) deamostra |16 444 100 Sarstedt Microvette CB300  |K2 03 10,8 x 46,5
I;’it(’:z deamostra |6 144 Sarstedt Microvette CB300  |K2 0,3 10,8 x 46,5
Ir‘:g‘(’) deamostra |, 1568 Sarstedt Microvette CB200  |K3 0.2 10,8 x 46,6
-ur:it::% de amostra 20.1341 Sarstedt Microvette CB500 K3 0,5
Tipo A+ 03.1068.100 Sarstedt S-Monovette K3 4 15,3x 75
Tipo A, A+ 04.1901.100 Sarstedt S-Monovette K3 2,6 13 x 65
04.1931.100 Sarstedt S-Monovette K3 4,9 13x 90
04.1921.100 Sarstedt S-Monovette K3 4 13x 75
X TH1-P3, notas 6, 7 TiposAeC 05.1167.001 Sarstedt S-Monovette K3 2,7 11 x 66
X TH1-P3, notas 6, 7 TiposAeC 05.1167.100 Sarstedt S-Monovette K3 2,7 11 x 66
Tipo C 06.1664.001 Sarstedt S-Monovette K3 1,2 8 x 66
Ir‘:gg deamostra |16 444 100 Sarstedt Microvette CB300  |K2 0,3 10,8 x 46,5
I:“E‘; deamostra |, 1588 100 Sarstedt Microvette CB200  |K3 0,2 10,8 x 46,6
Ir‘:ﬁ’sg deamostra 541341100  |Sarstedt Microvette 500 K3 0,5 10,8 x 46,5
I;“IE’;; deamostra |41 1395105  |Sarstedt Micro tube K3 1,3 10,8 x 45
Ir‘:ﬁ’; deamostra |41 1504105  |Sarstedt Micro tube K3 1,3 10,8 x 41
Tipo A, A+ ST520EK SEKISUI TRANK |INSEPACK K2 2 13 x 75
Tipo A, A+ ST530EK SEKISUI TRANK |INSEPACK K2 3 13 x 75
Tipo A, A+ ST540EK SEKISUI TRANK [INSEPACK K2 4 13x 75
Tipo A, A+ ST510EK SEKISUI TRANK [INSEPACK K2 1 13x 75

PN A70017AJ

Pégina 38 de 205




AcT diff2 AcT 5diff LH 500/ LH 780/750 DxH 800/600/SMS | PN do produto Vendedor Produto Anticoagulante | Volume de | Tamanho
Perfuragdo da tampa| HmX Cassete Estagao ou cassete enchimento (mm)
e frasco aberto (mL)
Suporte de tubos
de amostra (TH)
e posicéao (P);
Notas AL
Tipo A, A+ VF-052SDK Terumo Venosafe K2 2 13x 75
Tipo A, A+ VF-053SDK Terumo Venosafe K2 3 13x 75
Tipo A, A+ VF-053STK Terumo Venosafe K3 3 13x 75
Tipo A, A+ VF-054SDK Terumo Venosafe K2 4 13x 75
Tipo A, A+ VF-054STK Terumo Venosafe K3 4 13x 75
TH2-P2 TiposAeC VT-030STK Terumo Venoject K3 3 11 x 65
Tipo A, A+ VT-050STK Terumo Venoject K3 5 13x 75
Tipo A, A+ VT-053STK Terumo Venoject K3 3 13x 75
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NOTAS:

=

Com extensor de tubo de amostra disponivel, PN 09 1004

2. Necessita do adaptador de tubo de amostra, PN 1020854 e da inser¢ao para adaptador de tubo de amostra 721798 (kit 771939). Nao aspirar

mais de 3 vezes com estes tubos de amostra.

Apenas carregador automatico (AL)

4, Um tubo de amostra também pode ser utilizado no Suporte de tubos 2, Posi¢do 4, se tiver demasiados rotulos para encaixar no Suporte
de tubos 1.

5. Recomenda-se que um tubo de amostra perfuravel ndo seja perfurado mais de 3 vezes (exceto os tubos de amostra BD, que podem ser

perfurados no maximo 7 vezes).

Antes do ciclo, certifique-se de que o émbolo de aspirag¢do vai inteiramente até ao fundo do tubo de amostra.

7. Utilize apenas este tubo de amostra nesta posi¢do. Devido ao émbolo de aspiragdo, ¢ necessario um ajuste diferente da profundidade

da sonda quando esta ¢ utilizada com outros tubos de amostra na mesma posi¢do. Nao alterne a posicao.

Faca a pré-mistura da amostra utilizando este tubo de amostra, de acordo com o protocolo do seu laboratorio.

9. Utilize a cassete HEMOGARD, PN 6858033, com os clipes PN 6913371. O volume de enchimento recomendado é de 375 uL. Desligue
0 LH SM ao utilizar BD MAP visto que o volume de aspiracdo combinado, de 550 uL, para a série LH 700 e LH SM ultrapassa o volume
de enchimento maximo do tubo de amostra MAP. Misture utilizando o método 8 x 8 x 8, conforme recomendado para os controlos.

10.  Volume de enchimento minimo de 400 uL. Misture imediatamente antes da colocago na cassete de Tipo B utilizando o método 8 x 8 x 8
recomendado nas Instrugdes de utilizagdo dos Controlos celulares Coulter. Coloque a cassete recém-misturada na posi¢ao de STAT do
deposito de entrada.

AVISO: Possivel risco biologico. Nao tente retirar uma amostra a partir do tubo de amostra MAP na posicao designada para tubo unico.
O fundo do tubo de amostra pode ser perfurado.

11.  Apenas LH 500

12. CUIDADO: Risco de resultados erréneos. Os tubos de amostra estreitos, com reduzidos didmetros internos, necessitardo de uma
pré-mistura manual anterior a analise, para garantir uma adequada distribui¢do de plasma e células e para evitar possiveis resultados
erroneos. Misture previamente esses tubos de amostra, antes de os colocar na cassete e de seguida analise a cassete, colocando-a na posigéo
Stat do deposito de entrada.

13. CUIDADO: Risco de resultados erroneos. Para apresentagdo em cassete, o volume minimo € de 0,5 mL. O volume morto real depende
dos atributos do tubo de amostra (dimensdo, didmetro, espessura, tipo de tampa) ¢ das defini¢bes de ajuste do fundo do tubo. Um volume
insuficiente resultard num aumento das mensagens Aspiragdo parcial.

14.  Nao tente retirar uma amostra a partir da MiniCollect com tubos de amostra Carrier (Transportadora) ou MiniCollect Complete (Completo)

na posigao designada para tubo tnico. O fundo do tubo de amostra pode ser perfurado.

w

o

o
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Introducao

A lista de tubos mostra tubos de coleta de sangue compativeis com os sistemas do instrumento e seus mecanismos associados
de perfuragdo de tampa. A lista foi compilada a partir das informag¢des disponiveis nos manuais do produto existentes, novos testes
e informacdes atualizadas dos fabricantes de tubos.

A Beckman Coulter ndo recomenda o uso de um tubo de amostra em detrimento de outro, nem garante a aceitabilidade do tubo
de amostra para produzir resultados de qualidade. Os tubos que ndo estejam na lista, mas apresentem dimensdes e design de tampa
semelhantes aos tubos da lista, devem encaixar nos sistemas do instrumento e ser aceitaveis para verificagao para uso no seu

laboratorio.

Consulte os numeros de produtos disponiveis listados. Se precisar de informacdes adicionais sobre um tubo ou niimero de produto
nao listado aqui, entre em contato com o seu fabricante de tubos.

Certifique-se de ler todas as notas pertinentes ao sistema do seu instrumento ¢ selegdo de tubo.

Historico de revisdo (AJ, marco de 2021)
e Inclusdo do 367863 BD Vacutainer Plus para o0 DxH 800/600/SMS (esse tubo foi validado e incluido anteriormente na Revisdo

AE, mas foi inadvertidamente removido apds a referida versao).
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AcT diff2 AcT 5diff LH 500/ LH 780/750 DxH 800/600/SMS PN do Fornecedor Produto Anticoagulante | Volume de | Tamanho
Perfuragdo de tampa| HmX Cassete Estagao ou cassete fornecedor enchimento (mm)
e frasco aberto (mL)
Suporte de tubos
(TH) e posigédo (P);
Notas AL
X X, nota 11 X, nota 9 Tipo B, nota 10 363706 BD BD MAP K2 0,25-0,5 13x75
TH1-P4 Tubo unico X 365974 BD Microtainer K2 0,25-0,5 11x 34
X TH1-P1 X X, Hemogard 367653 BD Vacutainer K3 5 13x 75
ﬁg;”gs cassete AL, |y 367654 BD Vacutainer K3 45 13x75
X TH1-P1, nota 4,5 X X, Hemogard 367661 BD Vacutainer K3 3 13x 75
TH1-P1, nota 4,5 Tipo A, A+ 367835 BD Vacutainer Plus K2 3 13x 75
X TH1-P1, nota 4,5 X X, Hemogard Tipo A, A+ 367841 BD Vacutainer Plus K2 2 13x 75
X TH1-P1, nota 4, 5 X X, Hemogard Tipo A, A+ 367842 BD Vacutainer Plus K2 2 13x 75
TH1-P1, nota 4,5 Tipo A, A+ 367844 BD Vacutainer Plus K2 4 13x 75
X TH1-P1, nota 4,5 X X, Hemogard Tipo A, A+ 367856 BD Vacutainer Plus K2 3 13x 75
X TH1-P1, nota 4, 5 X X, Hemogard Tipo A, A+ 367859 BD Vacutainer Plus K2 3 13x 75
X TH1-P1, nota 4, 5 X X, Hemogard Tipo A, A+ 367861 BD Vacutainer Plus K2 4 13x 75
X TH1-P1, nota 4,5 X X Tipo A, A+ 367862 BD Vacutainer Plus K2 4 13x 75
Tipo A, A+ 367863 BD Vacutainer Plus K2 6 13 x 100
Tipo A, A+ 368047 BD Vacutainer K2 2 13x 75
X, nota 8 1(3 I:](’]);? 8, 8881311149 COVIDIEN Monoject K3 2 10,25 x 50
X X, 13 mm 8881311248 COVIDIEN Monoject K3 3 10,25 x 64
X X X, 13 mm 8881311446 COVIDIEN Monoject K3 5 13x 75
X X X, 13 mm 8881314440 COVIDIEN Monoject K3 3 13x 75
Tipo A, A+ 420303GLV Estar EstarVac K3 3 13x 75
Tipo D, nota 12,13  |450530 Greiner Bio-One |MiniCollect K3 0,25-0,5 9,6 x 44,15
Tipo D, nota 12,13  |450531 Greiner Bio-One |MiniCollect K3 1 9,6 x 44,15
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AcT diff2 AcT 5diff LH 500/ LH 780/750 DxH 800/600/SMS PN do Fornecedor Produto Anticoagulante | Volume de | Tamanho
Perfuragdo de tampa| HmX Cassete Estagao ou cassete fornecedor enchimento (mm)
e frasco aberto (mL)
Suporte de tubos
(TH) e posigédo (P);
Notas AL
Tipo D, nota 12,13  |450532 Greiner Bio-One |MiniCollect K2 0,25-0,5 9,6 x 44,15
. Greiner Bio-One |MiniCollect Carrier
Tipo B, 450417
nota 12, 13, 14 450530 (Trei_nsportador) K3 0,25-0,5 13x 75
MiniCollect
450417 Greiner Bio-One |MiniCollect Carrier
Tipo B, nota 12, 14 450531 (Transportador) K3 1 13x 75
MiniCollect
. Greiner Bio-One |MiniCollect Carrier
Tipo B, 450417
nota 12, 13, 14 450532 (T_rqnsportador) K2 0,25-0,5 13x 75
MiniCollect
Tivo B Greiner Bio-One |MiniCollect
po B, 450545 Complete K3 0,25-0,5 13x 75
nota 12, 13, 14
(Completo)
Greiner Bio-One |MiniCollect
Tipo B, nota 12, 14  |450546 Complete K3 1 13x 75
(Completo)
Tivo B Greiner Bio-One |MiniCollect
no‘:a 5 1314 450547 Complete K2 0,25-0,5 13x 75
T (Completo)
X TH1-P1 X X Tipo A, A+ 454021 Greiner Bio-One |Vacuette K3 4 13x 75
Tipo A, A+ 454034 Greiner Bio-One |Vacuette K3 1 13x 75
Tipo A, A+ 454047 Greiner Bio-One |Vacuette K2 2 13x 75
Tipo A, A+ 454052 Greiner Bio-One |Vacuette K2 1 13x 75
X X X Tipo A, A+ 454209 Greiner Bio-One |Vacuette K2 4 13x 75
X X X Tipo A, A+ 454217 Greiner Bio-One |Vacuette K3 3 13x 75
X X X Tipo A, A+ 454222 Greiner Bio-One |Vacuette K3 2 13x 75
X X X Tipo A, A+ 454246 Greiner Bio-One |Vacuette K2 3 13x 75
Tubo unico 077001 Kabe K2 0,2
Tubo unico 077030 Kabe K2 0,2
Tubo unico 078001 Kabe K2 1
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AcT diff2 AcT 5diff LH 500/ LH 780/750 DxH 800/600/SMS PN do Fornecedor Produto Anticoagulante | Volume de | Tamanho
Perfuragdo de tampa| HmX Cassete Estagao ou cassete fornecedor enchimento (mm)
e frasco aberto (mL)
Suporte de tubos
(TH) e posigédo (P);
Notas AL
Tubo unico 078035 Kabe K2 1
$E;:§i Tipo A, A+ 102325 Kabe Kabevette G K3 3,5 13x72
Tipo A, A+ 112325 Kabe Kabevette V K2 35 13x 75
Tipo A, C 0959 0501 Kabe Primavette S K3 2,2 11,5x 82
TH1-P3 Tipo A, C 0959 0510 Kabe Primavette S K3 2,6 11,5x 66
Tipo A, C 0959 0521 Kabe Primavette S K3 2,6 13 x 66
Tipo A, C 0959 0528 Kabe Primavette S K3 3,9 11,5x 82
Tipo A+ 0959 0536 Kabe Primavette S K3 4 15 x 58
Tipo A+ 0959 0538 Kabe Primavette S K3 55 15x 75
Tipo A, C 0959 0610 Kabe Primavette S K3 14 11,5 x 66
Tipo A, C 0959 0617 Kabe Primavette S K3 2,6 11,5x 66
Tipo A 0959 0625 Kabe Primavette S K3 3,9 11,5x 82
>1(" 20“" X, nota 1 07 6011 RAM Scientific | SAFE-T-FILL K2 0,125
)1(” 20“" X, nota 1 07 6013 RAM Scientific | SAFE-T-FILL K2 0,125
Tubo unico 07 7051 RAM Scientific SAFE-T-FILL K2 0,2
Tubo unico 07 7053 RAM Scientific SAFE-T-FILL K2 0,3
Tubo unico 07 7058 RAM Scientific SAFE-T-FILL K2 0,2
Tubo unico 16.444.100 Sarstedt Microvette CB300  |K2 0,3 10,8 x 46,5
Tubo unico 16.444 Sarstedt Microvette CB300 |K2 0,3 10,8 x 46,5
Tubo Unico 20.1288 Sarstedt Microvette CB200  |K3 0,2 10,8 x 46,6
Tubo unico 20.1341 Sarstedt Microvette CB500 |K3 0,5
Tipo A+ 03.1068.100 Sarstedt S-Monovette K3 4 15,3 x 75
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AcT diff2 AcT 5diff LH 500/ LH 780/750 DxH 800/600/SMS PN do Fornecedor Produto Anticoagulante | Volume de | Tamanho
Perfuragdo de tampa| HmX Cassete Estagao ou cassete fornecedor enchimento (mm)
e frasco aberto (mL)
Suporte de tubos
(TH) e posigédo (P);
Notas AL
Tipo A, A+ 04.1901.100 Sarstedt S-Monovette K3 2,6 13 x 65
04.1931.100 Sarstedt S-Monovette K3 4,9 13x 90
04.1921.100 Sarstedt S-Monovette K3 4 13x 75
X TH1-P3, nota 6, 7 Tipo A, C 05.1167.001 Sarstedt S-Monovette K3 2,7 11 x 66
X TH1-P3, nota 6, 7 Tipo A, C 05.1167.100 Sarstedt S-Monovette K3 2,7 11 x 66
Tipo C 06.1664.001 Sarstedt S-Monovette K3 1,2 8 x 66
Tubo unico 16.444.100 Sarstedt Microvette CB300 |K2 0,3 10,8 x 46,5
Tubo unico 20.1288.100 Sarstedt Microvette CB200 |K3 0,2 10,8 x 46,6
Tubo unico 20.1341.100 Sarstedt Microvette 500 K3 0,5 10,8 x 46,5
Tubo unico 41.1395.105 Sarstedt Micro tube K3 1,3 10,8 x 45
Tubo unico 41.1504.105 Sarstedt Micro tube K3 1,3 10,8 x 41
Tipo A, A+ ST520EK SEKISUI TRANK [INSEPACK K2 2 13x 75
Tipo A, A+ ST530EK SEKISUI TRANK [INSEPACK K2 3 13x 75
Tipo A, A+ ST540EK SEKISUI TRANK |INSEPACK K2 4 13x 75
Tipo A, A+ ST510EK SEKISUI TRANK [INSEPACK K2 1 13x 75
Tipo A, A+ VF-052SDK Terumo Venosafe K2 2 13x 75
Tipo A, A+ VF-053SDK Terumo Venosafe K2 3 13x 75
Tipo A, A+ VF-053STK Terumo Venosafe K3 3 13x 75
Tipo A, A+ VF-054SDK Terumo Venosafe K2 4 13x 75
Tipo A, A+ VF-054STK Terumo Venosafe K3 4 13x 75
TH2-P2 Tipo A, C VT-030STK Terumo Venoject K3 3 11 x 65
Tipo A, A+ VT-050STK Terumo Venoject K3 5 13x 75
Tipo A, A+ VT-053STK Terumo Venoject K3 3 13x 75
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NOTAS:

=

o ukrw
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10.

11.

12.

13.

14.

Com extensor de tubo disponivel, PN 09 1004

Exige o adaptador de tubo PN 1020854 ¢ a inser¢do de adaptador de tubo 721798 (kit 771939). Néo aspire a partir destes tubos mais

de 3 vezes.

Apenas carregador automatico (AL)

Um tubo também pode ser usado no suporte de tubos 2, posi¢ao 4, se possuir muitas etiquetas para se encaixar no suporte de tubos 1.

Recomenda-se que um tubo perfuravel ndo seja perfurado mais do que 3 vezes (exceto tubos BD, que podem ser perfurados no maximo

7 vezes).

Antes de executar o ciclo, certifique-se de que o émbolo de aspiracao esteja totalmente na parte inferior do tubo.

Use apenas este tubo nesta posi¢do. Devido ao émbolo de aspiragdo, ¢ necessario um ajuste diferente da profundidade da sonda quando

usado com outros tubos na mesma posi¢ao. Nao alterne.

Misture previamente a amostra usando este tubo de acordo com o protocolo do seu laboratorio.

Use o cassete HEMOGARD PN 6858033 com grampos PN 6913371. O volume de enchimento recomendado ¢ de 375 uL. Desligue o LH

SM ao usar o BD MAP, pois o volume de aspiracdo combinado de 550 uL para o LH série 700 ¢ LH SM excede o volume de enchimento

maximo do tubo MAP. Misture usando o método 8 x 8 x 8, conforme recomendado para controles.

O volume minimo de enchimento é de 400 uL. Misture imediatamente antes de colocar no cassete tipo B, usando o método 8 x 8 x 8,

conforme recomendado nas Instru¢des de uso para Controles celulares Coulter. Coloque o cassete recém-misturado na posigdo STAT

do compartimento de entrada.

AVISO: Possivel condigdo de perigo biologico. Nao tente retirar uma amostra do tubo MAP na estacdo de tubo unico. A parte inferior do
tubo pode estar perfurada.

Apenas LH 500

ATENCAO: Risco de resultados erréneos. Tubos estreitos com didmetro interno pequeno precisardo de pré-mistura manual antes da analise

para garantir a distribuigdo correta de células e plasma e evitar possiveis resultados erroneos. Pré-misture estes tubos antes de coloca-los

no cassete e, em seguida, analise o cassete colocando-o na posi¢do Stat no compartimento de entrada.

ATENCAO: Risco de resultados erroneos. Para a apresentacdo do cassete o volume minimo é de 0,5 mL. O volume morto real depende

dos atributos do tubo (comprimento, didmetro, espessura, tipo de tampa) e das configura¢des de ajuste da parte inferior do tubo. Resultados

de volume insuficientes nas mensagens de Aspiragdo parcial aumentada.

Nao tente retirar uma amostra do tubo MiniCollect com Carrier (Transportador), nem do tubo MiniCollect Complete (Completo), na estacdo

de tubo unico. A parte inferior do tubo pode estar perfurada.
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Introduktion

Listen over proverer viser blodindsamlingsrer, som er kompatible med instrumentsystemer og deres tilknyttede cap
pierce-mekanismer. Listen er udarbejdet pa grundlag af information, som findes i eksisterende produkthandbeger,
ny test og opdateret information fra preveregrproducenterne.

Beckman Coulter anbefaler ikke brugen af ét proverer frem for et andet og garanterer heller ikke provererets acceptabilitet for
produktion af kvalitetsresultater. Proverer, som ikke er pé listen men som har lignende mal og propdesign som et proverer pa listen,
ber passe til instrumentsystemerne og vare acceptable til verificering for brug i dit laboratorium.

Se de opforte tilgeengelige produktnumre. Hvis du har brug for yderligere information om et proverer eller et produktnummer,
som ikke findes pa listen, kan du kontakte din prevererproducent.

Kontroller, at du har last alle relevante bemaerkninger for dit instrumentsystem og preverervalg.

Revisionshistorik (AJ, marts 2021)
e Tilsat 367863 BD Vacutainer Plus til DxH 800/600/SMS (dette proverer er tidligere valideret og inkluderet 1 Revision AE,

men blev uforsatligt fjernet efter den udgivelse).
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AcT diff2 AcT 5diff LH 500/ LH 780/750 DxH 800/600/SMS | Forhandler PN Forhandler Produkt Antikoagulant |Fyldningsvo-| Sterrelse
CP og OV HmMX Kassette | Station eller kassette lumen (mm)
Proverarholder (TH) (mL)
og Position (P);
AL bemeerkninger
X, X Type B
X bemeerkning |, ' . yPEB, 363706 BD BD MAP K2 0,25-0,5 13x 75
11 bemeerkning 9 |bemaerkning 10
TH1-P4 Enkeltprgvergr X 365974 BD Microtainer K2 0,25-0,5 11x 34
X TH1-P1 X X, Hemogard 367653 BD Vacutainer K3 5 13x 75
Kun AL kassette, 367654 BD Vacutainer K3 4,5 13x 75
bemaerkning 3
X TH1-PL, X X, Hemogard 367661 BD Vacutainer K3 3 13x75
bemaerkning 4, 5
TH1-P1, .
bemaerkning 4, 5 Type A, A+ 367835 BD Vacutainer Plus K2 3 13x 75
X THL-PL, X X, Hemogard |Type A, A+ 367841 BD Vacutainer Plus K2 2 13x 75
bemaerkning 4, 5 ' 9 ype A,
TH1-P1, .
X . X X, Hemogard |Type A, A+ 367842 BD Vacutainer Plus K2 2 13x 75
bemaerkning 4, 5
TH1-P1, .
bemaerkning 4, 5 Type A, A+ 367844 BD Vacutainer Plus K2 4 13x 75
TH1-P1, .
X . X X, Hemogard |Type A, A+ 367856 BD Vacutainer Plus K2 3 13x 75
bemaerkning 4, 5
TH1-P1, .
X . X X, Hemogard |Type A, A+ 367859 BD Vacutainer Plus K2 3 13x 75
bemeaerkning 4, 5
X THL-PL, X X, Hemogard |Type A, A+ 367861 BD Vacutainer Plus K2 4 13x 75
bemaerkning 4, 5 ' 9 ype A,
TH1-P1, .
X . X X Type A, A+ 367862 BD Vacutainer Plus K2 4 13x 75
bemeaerkning 4, 5
Type A, A+ 367863 BD Vacutainer Plus K2 6 13 x 100
Type A, A+ 368047 BD Vacutainer K2 2 13x 75
X, X,
bemaerkning |bemaerkning 8, 8881311149 COVIDIEN Monoject K3 2 10,25 x 50
8 13 mm
X X, 13 mm 8881311248 COVIDIEN Monoject K3 3 10,25 x 64
X X X, 13 mm 8881311446 COVIDIEN Monoject K3 5 13x 75
X X X, 13 mm 8881314440 COVIDIEN Monoject K3 3 13x 75
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AcT diff2 AcT 5diff LH 500/ LH 780/750 DxH 800/600/SMS | Forhandler PN Forhandler Produkt Antikoagulant |Fyldningsvo-| Sterrelse
CP og OV HmMX Kassette | Station eller kassette lumen (mm)
Proverarholder (TH) (mL)
og Position (P);
AL bemeerkninger
Type A, A+ 420303GLV Estar EstarVac K3 3 13x 75
Type D, 450530 Greiner Bio-One |MiniCollect K3 0,25-0,5 9,6 x 44,15
bemaerkning 12,13
Type D, 450531 Greiner Bio-One | MiniCollect K3 1 9.6 x 44,15
bemeerkning 12,13
Type D, 450532 Greiner Bio-One | MiniCollect K2 02505  [9.6x44,15
bemeerkning 12,13 ) ) ) )
Type B, 450417 Greiner Bio-One |MiniCollect Carrier
bemeerkning 12, 450530 (baererer) K3 0,25-0,5 13x 75
13, 14 MiniCollect
Type B, 450417 Greiner Bio-One z\ggrce?gf)ct Carrier 3 . I
bemaerkning 12, 14 |450531 g
MiniCollect
Type B, 450417 Greiner Bio-One |MiniCollect Carrier
bemaerkning 12, 450532 (beererar) K2 0,25-0,5 13x 75
13,14 MiniCollect
Type B, Greiner Bio-One -
. MiniCollect
bemaerkning 12, 450545 Complete (Komplet) K3 0,25-0,5 13x 75
13, 14
Type B, Greiner Bio-One |MiniCollect
bemeaerkning 12, 14 450546 Complete (Komplet) K3 L 13x75
Type B, Greiner Bio-One -
) MiniCollect
bemaerkning 12, 450547 Complete (Komplet) K2 0,25-0,5 13x75
13, 14
X TH1-P1 X X Type A, A+ 454021 Greiner Bio-One |Vacuette K3 4 13x 75
Type A, A+ 454034 Greiner Bio-One |Vacuette K3 1 13x 75
Type A, A+ 454047 Greiner Bio-One |Vacuette K2 2 13x 75
Type A, A+ 454052 Greiner Bio-One |Vacuette K2 1 13x 75
X X X Type A, A+ 454209 Greiner Bio-One |Vacuette K2 4 13x 75
X X X Type A, A+ 454217 Greiner Bio-One |Vacuette K3 3 13x 75
X X X Type A, A+ 454222 Greiner Bio-One |Vacuette K3 2 13x 75
X X X Type A, A+ 454246 Greiner Bio-One |Vacuette K2 3 13x 75
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AcT diff2 AcT 5diff LH 500/ LH 780/750 DxH 800/600/SMS | Forhandler PN Forhandler Produkt Antikoagulant |Fyldningsvo-| Sterrelse
CP og OV HmMX Kassette | Station eller kassette lumen (mm)
Proverarholder (TH) (mL)
og Position (P);
AL bemeerkninger
Enkeltprgvergr 077001 Kabe K2 0,2
Enkeltprgvergr 077030 Kabe K2 0,2
Enkeltpravergr 078001 Kabe K2 1
Enkeltpravergr 078035 Kabe K2 1
TH1-P1,
TH2-P4 Type A, A+ 102325 Kabe Kabevette G K3 35 13x 72
Type A, A+ 112325 Kabe Kabevette V K2 35 13x 75
Type A, C 0959 0501 Kabe Primavette S K3 2,2 11,5x 82
TH1-P3 Type A, C 0959 0510 Kabe Primavette S K3 2,6 11,5 x 66
Type A, C 0959 0521 Kabe Primavette S K3 2,6 13 x 66
Type A, C 0959 0528 Kabe Primavette S K3 3,9 11,5 x 82
Type A+ 0959 0536 Kabe Primavette S K3 4 15 x 58
Type A+ 0959 0538 Kabe Primavette S K3 55 15x 75
Type A, C 0959 0610 Kabe Primavette S K3 1,4 11,5 x 66
Type A, C 0959 0617 Kabe Primavette S K3 2,6 11,5 x 66
Type A 0959 0625 Kabe Primavette S K3 3,9 11,5 x 82
X,
bemeerk- |X, bemaerkning 1 07 6011 RAM Scientific SAFE-T-FILL K2 0,125
ning 1, 2
X,
bemaerk- | X, bemeerkning 1 07 6013 RAM Scientific SAFE-T-FILL K2 0,125
ning 1, 2
Enkeltprgvergr 07 7051 RAM Scientific SAFE-T-FILL K2 0,2
Enkeltprgvergr 07 7053 RAM Scientific SAFE-T-FILL K2 0,3
Enkeltprgvergr 07 7058 RAM Scientific SAFE-T-FILL K2 0,2
Enkeltprgvergr 16.444.100 Sarstedt Microvette CB300  |K2 0,3 10,8 x 46,5
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AcT diff2 AcT 5diff LH 500/ LH 780/750 DxH 800/600/SMS | Forhandler PN Forhandler Produkt Antikoagulant |Fyldningsvo-| Sterrelse
CP og OV HmMX Kassette | Station eller kassette lumen (mm)
Proverarholder (TH) (mL)
og Position (P);
AL bemeerkninger
Enkeltprgvergr 16.444 Sarstedt Microvette CB300 |K2 0,3 10,8 x 46,5
Enkeltprgvergr 20.1288 Sarstedt Microvette CB200  |K3 0,2 10,8 x 46,6
Enkeltpravergr 20.1341 Sarstedt Microvette CB500 |K3 0,5
Type A+ 03.1068.100 Sarstedt S-Monovette K3 4 15,3x75
Type A, A+ 04.1901.100 Sarstedt S-Monovette K3 2,6 13 x 65
04.1931.100 Sarstedt S-Monovette K3 4,9 13x 90
04.1921.100 Sarstedt S-Monovette K3 4 13x 75
TH1-P3,
X . Type A, C 05.1167.001 Sarstedt S-Monovette K3 2,7 11 x 66
bemaerkning 6, 7
TH1-P3,
X . Type A, C 05.1167.100 Sarstedt S-Monovette K3 2,7 11 x 66
bemeerkning 6, 7
Type C 06.1664.001 Sarstedt S-Monovette K3 1,2 8 x 66
Enkeltprgvergr 16.444.100 Sarstedt Microvette CB300 |K2 0,3 10,8 x 46,5
Enkeltprgvergr 20.1288.100 Sarstedt Microvette CB200 |K3 0,2 10,8 x 46,6
Enkeltprgvergr 20.1341.100 Sarstedt Microvette 500 K3 0,5 10,8 x 46,5
Enkeltprgvergr 41.1395.105 Sarstedt Micro tube K3 1,3 10,8 x 45
Enkeltprgvergr 41.1504.105 Sarstedt Micro tube K3 1,3 10,8 x 41
Type A, A+ ST520EK SEKISUI TRANK |INSEPACK K2 2 13x 75
Type A, A+ ST530EK SEKISUI TRANK |INSEPACK K2 3 13x 75
Type A, A+ ST540EK SEKISUI TRANK |INSEPACK K2 4 13x 75
Type A, A+ ST510EK SEKISUI TRANK |INSEPACK K2 1 13x 75
Type A, A+ VF-052SDK Terumo Venosafe K2 2 13x 75
Type A, A+ VF-053SDK Terumo Venosafe K2 3 13x 75
Type A, A+ VF-053STK Terumo Venosafe K3 3 13x 75
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AcT diff2 AcT 5diff LH 500/ LH 780/750 DxH 800/600/SMS | Forhandler PN Forhandler Produkt Antikoagulant |Fyldningsvo-| Sterrelse
CP og OV HmMX Kassette | Station eller kassette lumen (mm)
Proverarholder (TH) (mL)
og Position (P);
AL bemeerkninger

Type A, A+ VF-054SDK Terumo Venosafe K2 4 13x 75
Type A, A+ VF-054STK Terumo Venosafe K3 4 13x 75

TH2-P2 Type A, C VT-030STK Terumo Venoject K3 3 11 x 65
Type A, A+ VT-050STK Terumo Venoject K3 5 13x 75
Type A, A+ VT-053STK Terumo Venoject K3 3 13x 75
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BEMARKNINGER:

=

Fés med provererforleenger PN 09 1004
2. Kraver provergradapter delnr. PN 1020854 og prevergradapterindsats 721798 (kit 771939). Opsug ikke fra disse praverer mere
end 3 gange.

3. Kun autoloader (AL)

4. Der kan ogsa anvendes et praverer i provererholder 2, position 4, hvis det har for mange labels, som skal passe i prevererholder 1.

5. Hvis prevereret er perforerbart, anbefales det, at prevereret ikke perforeres mere end 3 gange (med undtagelse af BD-praverer,
som kan perforeres hgjst 7 gange).

6. For kersel skal det sikres, at aspirationsstemplet er helt nede i1 provererets bund.

7. Brug kun pravereret i denne position. Pa grund af aspirationsstemplet kraeves der en forskellig justering af probedybde, nar den anvendes
med andre preverer i samme position. Ma ikke ombyttes.
Forbland preven ved hjelp af dette proverer ifelge dit laboratoriums protokol.
9. Brug HEMOGARD kassette PN 6858033 med klemmer PN 6913371. Anbefalet fyldningsvolumen er 375 uL. Sluk for LH SM,
nar du bruger BD MAP, da den samlede 550 uL aspirationsvolumen for LH 700-serien og LH SM overskrider MAP-praverorets
maksimumsvolumen. Bland ved at bruge 8 x 8 x 8-metoden som anbefalet til kontroller.
10. Minimums fyldningsvolumen 400 uL. Bland umiddelbart for placering i type B-kassette ved at bruge 8 x 8 x 8-metoden, som anbefales
I brugsanvisningen til Coulter-kontrolceller. Placer den nyligt blandede kassette i indleesningsbufferens STAT-position.
ADVARSEL: Mulige sundshedsfarlige forhold. Forseg ikke at foretage en prove fra MAP-proveroret i enkeltrorets station.
Pravererets bund kan blive perforeret.

o

11.  Kun LH 500

12.  FORSIGTIG: Risiko for vildledende resultater. Snaevre praverer med sma interne diametre kraever manuel prablanding for analysen for
at sikre korrekt celle- og plasmadistribution og for at undga eventuelle fejlagtige resultater. Preebland disse preverer, for de anbringes
| kassetten, og analysér derefter kassetten ved at anbringe den i positionen STAT i Input-bufferen.

13. FORSIGTIG: Risiko for vildledende resultater. Ved kassetteprasentation er minimumsvolumen 0,5 mL. Faktisk dedvolumen athenger
af proverorets egenskaber (l&ngde, diameter, tykkelse, hattetype) og rerbundens justeringsindstillinger. Utilstraekkelig volumen resulterer
I meddelelser om oget delvis aspiration.

14. Forseg ikke at foretage en preve fra MiniCollect med Carrier (barerer) eller MiniCollect Complete (Komplet)-praverer i enkeltrarets
station. Prgvererets bund kan blive perforeret.
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Eicaywyn

H Aota coinvépiov mopovcstdlel GmANVEpPLo GLAAOYNG OULOTOC TOV Eival GLUPBOTA LE GULCTAUOTO OPYAVAOV, OALY KOL TOVG GYETIKOVG
punyovicpovg otdtpnong nopatos. H Aota £xet Onpovpyndel amd mAnpoeopieg mov drotifevion 6e vtapyovia yyelpioln Tpoidviwy,
VEEG SOKIUES KOl EVIUEPOUEVEG TANPOPOPIES OO TOVG KOTACKEVAOTEG COANVAPLWV.

H Beckman Coulter dev cuviotd tn ypnomn £vOg GUYKEKPILEVOL GOANVAPLOL delYHOTOC avTi KATOLO0UV AAAOVL, OVTE EYYLATOL Y10 TV
KOVOTNTA TOV GOANVAPLOV SElYHOTOC Vo Tapdyel ToloTikd omoteAéopata. Ta coinvéipla tov dev Bpickovtal ot AloTa, 0ALE TOV
£YOLV TOPOLOLES OLUGTAGELS KOl GYESOGUO TOUOTOG [LE KATOL0 COANVAPLO 61N Alota, Ba Tpénet va taptalovy 6Te GUGTHHOTA
opyavav Kot vo, ivorl amodeyTtd yio ETaAn0evon Yo ¥p1ioN 6TO EPYACTHPLO GG,

Avatpéfte oTovg S100€611L0VG KmOWKoHS WMV oL TapatiBeviat. Av xpeldleote Tpodcheteg TANpoPopies Yo Eva cwAnvaptlo 1 aptduod
TPOTOVTOG TOL dgv TapaTifeETaL 6TO TAPOV, EMKOVOVIGTE LE TOV TOTIKO GO KOTOOKEVAGTY COANVAPLOV.

BePaiwbeite 6T éxete drafdoel Oheg TIC GNUEIDOCELS TOL GYETILOVTOL [LE TO GVGTNO OPYAVAOV KOl TNV ETA0YT COANVAPIOV.

Iotopikd avabewpnoewv (AJ, Mdptiog 2021)
e IIpocOnin tov 367863 BD Vacutainer Plus oto DxH 800/600/SMS (awt6 t0 cmAnvéplo giye mponyovpuévas emkupmOet kot
ocvunepiinedei oty Avabewpnon AE, mop’ 0Aa avtd apopédnke kotd AdBog Emetta amd v ev Ady®m KuKAoQopia).
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AcT diff2 AcT 5diff LH 500/ LH 780/750 DxH 800/600/SMS | Kwdikog €idoug | MpounBeuTng Mpoiév AVTITINKTIKO ‘Oykog MéyeBog
CP & OV HmX Kaoéra S1a8udc i Kaoéra (KE) mAfpwong (mm)
Bdon auykpdtnong TpopnBeuTh (mL)
owAnvapiwv (TH) &
©éon (P),
2nueiwaeis AL
X, Tomoc B
X onueiwon | X, onueiwon 9 S B, 363706 BD BD MAP K2 0,25-0,5 13x 75
11 onueiwon 10
TH1-P4 ‘Eva cwAnvdapio X 365974 BD Microtainer K2 0,25-0,5 11x34
X TH1-P1 X X, Hemogard 367653 BD Vacutainer K3 5 13x 75
Kacera AL povo, 367654 BD Vacutainer K3 4,5 13x 75
onueiwon 3
TH1-P1, .
X onugiwon 4, 5 X X, Hemogard 367661 BD Vacutainer K3 3 13x 75
TH1-P1, Tomoc A, A+ 367835 BD Vacutainer Plus  |K2 3 13x75
onueiwon 4, 5
TH1-P1, . .
X . X X, Hemogard Tomog A, A+ 367841 BD Vacutainer Plus K2 2 13x 75
onueiwon 4, 5
X TH1-P1, X X, Hemogard Tumog A, A+ 367842 BD Vacutainer Plus K2 2 13x 75
onueiwon 4, 5 ' 9 S A
THl_Pl’ Tomog A, A+ 367844 BD Vacutainer Plus K2 4 13x 75
onueiwon 4, 5
X TH1-P1, X X, Hemogard Tumog A, A+ 367856 BD Vacutainer Plus K2 3 13x 75
onueiwon 4,5 ' ’
TH1-P1, . .
X . X X, Hemogard Tomog A, A+ 367859 BD Vacutainer Plus K2 3 13x 75
onueiwon 4, 5
TH1-P1, . .
X N X X, Hemogard Tomog A, A+ 367861 BD Vacutainer Plus K2 4 13x 75
onueiwon 4, 5
X TH1-PL, X X Tomog A, A+ 367862 BD Vacutainer Plus K2 4 13x 75
onueiwon 4, 5 ’
Tumog A, A+ 367863 BD Vacutainer Plus K2 6 13 x 100
Tomog A, A+ 368047 BD Vacutainer K2 2 13x 75
X, X, onueiwon 8
onueiwon |75 n?#] ne 8881311149 COVIDIEN Monoject K3 2 10,25 x 50
X X, 13 mm 8881311248 COVIDIEN Monoject K3 3 10,25 x 64
X X X, 13 mm 8881311446 COVIDIEN Monoject K3 5 13x 75
X X X, 13 mm 8881314440 COVIDIEN Monoject K3 3 13x 75
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AcT diff2 AcT 5diff LH 500/ LH 780/750 DxH 800/600/SMS | Kwdikog €idoug | MpounBeuTng Mpoiév AVTITINKTIKO ‘Oykog MéyeBog
CP & OV HmX Kaoéra S1a8udc i Kaoéra (KE) mAfpwong (mm)
Bdon auykpdtnong TpopnBeuTh (mL)
owAnvapiwv (TH) &
©éon (P),
Snueiwaoeis AL
Tumog A, A+ 420303GLV Estar EstarVac K3 3 13 x 75
g:ﬂ;ﬁ)gq 1213 450530 Greiner Bio-One |MiniCollect K3 0,25-0,5 9,6 x 44,15
l::}ggwgn 1213 450531 Greiner Bio-One  [MiniCollect K3 1 9,6 x 44,15
l:;r;ﬁ)gn 1213 450532 Greiner Bio-One |MiniCollect K2 0,25-0,5 9,6 x 44,15
. Greiner Bio-One |MiniCollect Carrier
Tumog B 450417 ;
2 (neTagopéag) K3 0,25-0,5 13x 75
onueiwon 12, 13, 14 {450530 MiniCollect
. Greiner Bio-One |MiniCollect Carrier
Tumog B 450417 ;
> (METOQOPEQG) K3 1 13x 75
onueiwon 12, 14 450531 MiniCollect
. Greiner Bio-One |MiniCollect Carrier
Tutrog B 450417 .
P (METOQOPEDG) K2 0,25-0,5 13x 75
onueiwon 12, 13, 14 (450532 MiniCollect
TuTmog B, Greiner Bio-One |MiniCollect
onueiwon 12, 13, 14 450545 Complete (1T1Anpeg) K3 0.25-0.5 13x75
ToTmog B, Greiner Bio-One |MiniCollect
onueiwon 12, 14 450546 Complete (TTAfpeg) K3 L 13x75
TuTmog B, Greiner Bio-One |MiniCollect -
onueiwon 12, 13, 14 450547 Complete (1TTAfpeg) K2 025-0.5 13x75
X TH1-P1 X X Tomog A, A+ 454021 Greiner Bio-One |Vacuette K3 4 13x 75
Tumog A, A+ 454034 Greiner Bio-One |Vacuette K3 1 13x 75
Tomog A, A+ 454047 Greiner Bio-One |Vacuette K2 2 13x 75
Tomog A, A+ 454052 Greiner Bio-One |Vacuette K2 1 13x 75
X X X Tumrog A, A+ 454209 Greiner Bio-One |Vacuette K2 4 13x75
X X X Tumrog A, A+ 454217 Greiner Bio-One |Vacuette K3 3 13x75
X X X Tumog A, A+ 454222 Greiner Bio-One |Vacuette K3 2 13x75
X X X Tumog A, A+ 454246 Greiner Bio-One |Vacuette K2 3 13x 75
‘Eva cwAnvapio 077001 Kabe K2 0,2
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AcT diff2 AcT 5diff LH 500/ LH 780/750 DxH 800/600/SMS | Kwdikog €idoug | MpounBeuTng Mpoiév AVTITINKTIKO ‘Oykog MéyeBog
CP & OV HmX Kaoéra S1a8udc i Kaoéra (KE) mAfpwong (mm)
Bdon ouykpdmnong TpounesuTi (mL)
owAnvapiwv (TH) &
©éon (P),
2nueiwaeis AL
‘Eva cwAnvapio 077030 Kabe K2 0,2
‘Eva cwAnvapio 078001 Kabe K2 1
‘Eva owAnvépio 078035 Kabe K2 1
Loy Tomog A, A+ 102325 Kabe Kabevette G K3 35 13x 72
Tomog A, A+ 112325 Kabe Kabevette V K2 35 13x 75
Tumog A, C 0959 0501 Kabe Primavette S K3 2,2 11,5x 82
TH1-P3 Tumog A, C 0959 0510 Kabe Primavette S K3 2,6 11,5 x 66
Tomog A, C 0959 0521 Kabe Primavette S K3 2,6 13 x 66
Tomog A, C 0959 0528 Kabe Primavette S K3 3,9 11,5x 82
Tumog A+ 0959 0536 Kabe Primavette S K3 4 15x 58
Tumog A+ 0959 0538 Kabe Primavette S K3 55 15x 75
Tomog A, C 0959 0610 Kabe Primavette S K3 14 11,5 x 66
Tomog A, C 0959 0617 Kabe Primavette S K3 2,6 11,5 x 66
Tomog A 0959 0625 Kabe Primavette S K3 3,9 11,5x 82
X,
gmzjsiwcn X, onueiwon 1 07 6011 RAM Scientific SAFE-T-FILL K2 0,125
X,
clmgsiwor] X, onueiwon 1 07 6013 RAM Scientific SAFE-T-FILL K2 0,125
‘Eva cwAnvapio 07 7051 RAM Scientific SAFE-T-FILL K2 0,2
‘Eva cwAnvapio 07 7053 RAM Scientific SAFE-T-FILL K2 0,3
‘Eva cwAnvapio 07 7058 RAM Scientific SAFE-T-FILL K2 0,2
‘Eva cwAnvapio 16.444.100 Sarstedt Microvette CB300 |K2 0,3 10,8 x 46,5
‘Eva cwAnvapio 16.444 Sarstedt Microvette CB300 |K2 0,3 10,8 x 46,5
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AcT diff2 AcT 5diff LH 500/ LH 780/750 DxH 800/600/SMS | Kwdikog €idoug | MpounBeuTng Mpoidév AVTITINKTIKO ‘Oykog MéyeBog
CP & OV HmX Kaoéra S1a8udc i Kaoéra (KE) mAfpwong (mm)
Bdon auykpdtnong TpopnBeuTh (mL)
owAnvapiwv (TH) &
©éon (P),
Snueiwaoeis AL
‘Eva cwAnvapio 20.1288 Sarstedt Microvette CB200  |K3 0,2 10,8 x 46,6
‘Eva cwAnvapio 20.1341 Sarstedt Microvette CB500 |K3 0,5
Tomog A+ 03.1068.100 Sarstedt S-Monovette K3 4 15,3x 75
Tumog A, A+ 04.1901.100 Sarstedt S-Monovette K3 2,6 13 x 65
04.1931.100 Sarstedt S-Monovette K3 4,9 13x 90
04.1921.100 Sarstedt S-Monovette K3 4 13x 75
TH1-P3, .
X . Tomog A, C 05.1167.001 Sarstedt S-Monovette K3 2,7 11 x 66
onueiwon 6, 7
X TH1-P3, Tomog A, C 05.1167.100 Sarstedt S-Monovette K3 2,7 11x 66
onueiwon 6, 7 ’ ' ' '
Tumog C 06.1664.001 Sarstedt S-Monovette K3 1,2 8 x 66
‘Eva owAnvdpio 16.444.100 Sarstedt Microvette CB300 |K2 0,3 10,8 x 46,5
‘Eva owAnvapio 20.1288.100 Sarstedt Microvette CB200 |K3 0,2 10,8 x 46,6
‘Eva owAnvapio 20.1341.100 Sarstedt Microvette 500 K3 0,5 10,8 x 46,5
‘Eva cwAnvdpio 41.1395.105 Sarstedt Micro tube K3 1,3 10,8 x 45
‘Eva cwAnvdpio 41.1504.105 Sarstedt Micro tube K3 1,3 10,8 x 41
Tumog A, A+ ST520EK SEKISUI TRANK [INSEPACK K2 2 13x 75
Tumog A, A+ ST530EK SEKISUI TRANK [INSEPACK K2 3 13x 75
TOmog A, A+ ST540EK SEKISUI TRANK [INSEPACK K2 4 13x 75
Tomog A, A+ ST510EK SEKISUI TRANK [INSEPACK K2 1 13x 75
Tumog A, A+ VF-052SDK Terumo Venosafe K2 2 13x75
Tumog A, A+ VF-053SDK Terumo Venosafe K2 3 13x 75
Tomog A, A+ VF-053STK Terumo Venosafe K3 3 13x 75
Tomog A, A+ VF-054SDK Terumo Venosafe K2 4 13x 75
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AcT diff2 AcT 5diff LH 500/ LH 780/750 DxH 800/600/SMS | Kwdikog €idoug | MpounBeuTng Mpoiév AVTITINKTIKO ‘Oykog MéyeBog
CP & OV HmX Kaoéra S1a8udc i Kaoéra (KE) mAfpwong (mm)
Bdon auykpdtnong TpopnBeuTh (mL)
owAnvapiwv (TH) &
©éon (P),
2nueiwaeis AL
Tumog A, A+ VF-054STK Terumo Venosafe K3 13 x 75
TH2-P2 Tomog A, C VT-030STK Terumo Venoject K3 11 x 65
Tomog A, A+ VT-050STK Terumo Venoject K3 13x 75
Tomog A, A+ VT-053STK Terumo Venoject K3 13x 75
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14.

Me S100éo1un enéktoon coinvapiov KE 09 1004

Amautel mpocappoyéa coinvaplov KE 1020854 kot £évBeto mpocappoyéa coinvdpiov 721798 (kit 771939). Mnv avappoenoete amd ovtd
TO GOANVAPLO TEPIGGOTEPES OO 3 POPEC.

Moévo avtépatn eoptmon (AL)

"Eva coAnvépio propet emiong va ypnoomomBei ot fdon cvykpdnong coinvdaplav 2, 6o 4, edv €xet TOALEG ETIKETES Kot OEV YOPAEL

ot Pdon cvykpdnong coinvipiov 1.

YUVIGTATOL VO, UMV YIVETOL S1ATPNOT TOV S10TPTGLUOY GOATVAPION Yo TEPIGGOTEPEG Ao 3 POPES (eKTOG TV GOANVApIY BD t0 onoia

uropotv va dtatpnBodv Emg 7 popEc).

[pwv and v extédeon kdKAov, feParmbeite 6TL T EuPolo avappodenong Ppicketar TeAeimg KAT® 6TO COANVAPLO.

Noa ypnoomoteite pudévo awtd 10 cwinviplo og avt ™ B€om. EEattiag tov epPdrov avappdenong, amatteitol dtapopetikny poduion Pabovg

aKpoPLGioV OTav YpNoyoToLeiTal Le GAAL COANVAPLL TNV Ot BEon. Mnv evaildooere.

Kdévte mpoavapei&n tov delyatog ¥pnoomoidvIoS T0 CUYKEKPIUEVO COANVAPLO, GOUPOVO. LLE TO TPOTOKOALO TOV EPYAGTNPIOV GO,

Xpnowonomote v kacéto HEMOGARD KE 6858033 pe ki KE 6913371, O cuvictdpevog 0ykog TAnpwong eivar 375 ul.

Amevepyomomote to LH SM 6tav ypnowonoteite to BD MAP, kafdc o cuvdvacpévog oykog avappopnong 550 ul yia tig oepég LH 700

kot LH SM vrepPaivet tov péyioto dyko mAnpwong coinvapiov MAP. Avapei&te ypnoyomoldvtag t pébodo 8 x 8 x 8, dmwe cuviotdton

Y10, TOVG POPTUPEC.

O gAdyotog 0yKog TAnpwong eivar 400 uL. Avapei&te apéomg mpv omd v Tomobétnon oty Kacséto Tomov B ypnoporoimvtag ™ uébodo

8 x 8 x 8, 6mwg cvvicThtar 6T 0dNYieg YPNoNG Yo paptupes Kuttdpwv Coulter. Tomobetrote TV TpodSPUTA OvopEyLEVT KaoETa ot BEon

STAT g npocwpviig Béomg lcaywyng.

MHNPOEIAOMNOIHXH: ITiBavémra Proloyikd entkivovvng Katdotaons. Mny enyegipnoete va AaPete delypa amd to coinvapio MAP cg
otafpd evog cwinvapiov. Mmopel va dratpn et o mubuévag Tov cwinvapilov.

Movo LH 500

MMPOXOXH: Kivovvog AovOaouévev orotehecudtov. Ta oTeve cOANVEPLo Le LKP E0OTEPIKT OAUETPO Bol XPEIGTOVV YEPOKIVITN

TPOAVAUELEN TPV A0 TV OVIAVGT, Y10 TN SLCQAALGT) 0pONG KOTAVOUNG KVTTAPMV KOl TAAGUATOG KOl Y10 TNV 0mo@uyn Tlavay

eoaApévov anotedespdtov. Kdvte mpoavapel&n autdv Tov coAnvapiov tpty and TV TonofETnot Toug 6TNV KAGETo KoL, OTI GUVEELD,

avaAbote TNV Kaceéto torobet@vtag tn ot 0€om Stat tng mpocwpivig BEong elcaymync.

MPOXOXH: Kivéuvog AovBaouévev arotehecudtov. o tapovcioon kacétag, o ehdylotog 6ykog gival 0,5 mL. O mpaypatikodg vekpog

oyKog e&optdrTal amd T YUpOKTNPIOTIKG COANVAPiov (WAKOG, OAUETPOG, TAXOG, TOTOG KATAKIOV) Kot TG puiuicelg mposapuroyng muduéva

ocwnvapiov. O avemapkng OYKOG EYEL MG AMOTEAEGLLO UIVOUATO 0VENUEVNG LEPIKNG OVALPPOPNOTG.

Mnyv entyelpioete va AMaPete deiypa omd to coAnvapio MiniCollect pe Carrier (uetapopiag) 1 to cwAnvapio MiniCollect Complete

(mhpeg) o€ otabud evdg coAnvapiov. Mropei va dotpnBel o TuBuévag tov cmAnvaplov.
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Jvadas

Meégintuvéliy sarase pateikti kraujo surinkimo mégintuvéliai, suderinami su prietaiso sistemomis ir su jomis susietais dangtelio
pradiiriklio mechanizmais. SgraSas buvo sudarytas pagal gaminiy instrukcijose esancios ir mégintuveliy gamintojy pateiktos naujy
tyrimy ir atnaujintos informacijos.

,Beckman Coulter* neteikia nei rekomendaciniy pasitilymy dé¢l mégintuvéliy naudojimo, nei garantijy, kad naudojant jsigytus
mégintuvelius bus gauti kokybiski rezultatai. Panasiy matmeny ir dangtelio konstrukcijos, taciau j sgra$a nejtraukti mégintuveliai turi
biti tinkami naudoti prietaiso sistemose ir juos turi biiti galima patikrinti dél naudojimo laboratorijoje.

Zr. nurodytus galimy gaminiy numerius. Jei reikia papildomos informacijos apie mégintuvélj arba gaminj, kurio numerio sarase néra,
kreipkités ] mégintuvélio gamintoja.

Perskaitykite visas pastabas dél jisy prietaiso sistemos ir mégintuvéliy pasirinkimo.

Perzitiry istorija (AJ, 2021 m. kovas)
e Sistemos ,,DxH 800/ 600 / SMS papildytos mégintuvéliu 367863 BD ,,Vacutainer Plus* (8is mégintuvélis jau buvo
patvirtintas ir jtrauktas ] AE perzilira, taciau po $io leidimo buvo netycia pasSalintas).
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AcT diff2 AcT 5diff LH 500/ LH 780/750 DxH 800/600/SMS Pardaveéjo PN Pardavéjas Gaminys Antikoagu- Pildymo Dydis
Praduriamy HmX Kaseté Stotis arba kaseté liantas taris (mm)
dangteliy ir atviro (ml)
buteliuko
meégintuvéliy
laikiklio (TH)
padétis (P);
AL pastabos
X X, X, 9 pastaba B tipas, 10 pastaba |363706 BD BD MAP K2 0,25-0,5 13x 75
11 pastaba
TH1-P4 Vieno mégintuvélio X |365974 BD ,Microtainer* K2 0,25-0,5 11x 34
X TH1-P1 X X, Hemogard 367653 BD ,Vacutainer* K3 5 13x 75
Tk AL kasete, 367654 BD Vacutainer* K3 45 13x75
3 pastaba
X TH1-PL, 4ir X X, Hemogard 367661 BD Vacutainer* K3 3 13x75
5 pastabos
THL-PL, 4ir A, A+ tipas 367835 BD ,Vacutainer Plus® K2 3 13x 75
5 pastabos
TH1-P1, 4ir . . "
X 5 pastabos X X, Hemogard A, A+ tipas 367841 BD »Vacutainer Plus K2 2 13x 75
X THL-PL 4ir X X, Hemogard A, A+ tipas 367842 BD »Vacutainer Plus® K2 2 13x 75
5 pastabos
TH1-P1, 4ir . . "
5 pastabos A, A+ tipas 367844 BD »Vacutainer Plus' K2 4 13x 75
X TH1-PL, 4ir X X, Hemogard A, A+ tipas 367856 BD »Vacutainer Plus® K2 3 13x 75
5 pastabos
X THL-PL, 4ir X X, Hemogard A, A+ tipas 367859 BD »Vacutainer Plus® K2 3 13x 75
5 pastabos
TH1-P1, 4ir . . "
X 5 pastabos X X, Hemogard A, A+ tipas 367861 BD »Vacutainer Plus' K2 4 13x 75
X THL-PL 4ir X X A, A+ tipas 367862 BD ,Vacutainer Plus® K2 4 13x 75
5 pastabos
A, A+ tipas 367863 BD ,Vacutainer Plus® K2 6 13 x 100
A, A+ tipas 368047 BD ,Vacutainer” K2 2 13 x 75
X, X, 8 pastaba, 8881311149  |COVIDIEN ,Monoject* K3 2 10,25 x 50
8 pastaba |13 mm
X X, 13 mm 8881311248 COVIDIEN ,Monoject” K3 3 10,25 x 64
X X X, 13 mm 8881311446 COVIDIEN ~,Monoject” K3 5 13x 75
X X X, 13 mm 8881314440 COVIDIEN ~,Monoject” K3 3 13x 75
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AcT diff2 AcT 5diff LH 500/ LH 780/750 DxH 800/600/SMS Pardaveéjo PN Pardavéjas Gaminys Antikoagu- Pildymo Dydis
Praduriamy HmX Kaseté Stotis arba kaseté liantas taris (mm)
dangteliy ir atviro (ml)
buteliuko
meégintuvéliy
laikiklio (TH)
padétis (P);
AL pastabos
A, A+ tipas 420303GLV JEstar* ,EstarVac” K3 3 13x 75
D tipas, 12 ir 450530 [Greiner MiniCollect* K3 025-05  |9.6x44.15
13 pastabos Bio-One
D tipas, 12 ir ~Greiner . «
13 pastabos 450531 Bio-One* ,MiniCollect K3 1 9.6 x 44.15
D tipas, 12 ir 450532 JGreiner MiniCollect* K2 025-05  |9.6x44.15
13 pastabos Bio-One
. . Greiner MiniCollect Carrier*
B tipas, 12, 13 ir 450417 i « il
14 pastabos 450530 Bio-One (Ial_kl_klls) ) K3 0,25-0,5 13 x 75
,MiniCollect
. . ,Greiner ,MiniCollect Carrier*
5 ;‘pg‘;albzo's' 328‘5%1 Bio-One* (laikiklis) K3 1 13x 75
p ,MiniCollect*
. . ~Greiner ,MiniCollect Carrier*
B tipas, 12, 131r 1450417 Bio-One* (laikiklis) K2 025-05  |13x75
14 pastabos 450532 oy «
.MiniCollect
. . ~Greiner ,MiniCollect
Blipas, 12, 131r | y5n545 Bio-One* Complete® K3 0,25-0,5 13X 75
14 pastabos : .
(visas rinkinys)
B tipas. 12 ir ,Greiner ,MiniCollect
4 past'abos 450546 Bio-One* Complete* K3 1 13x 75
p (visas rinkinys)
. . ,Greiner ,MiniCollect
5 fp:;’albzo'sls " 1450547 Bio-One* Complete* K2 025-05  |13x75
p (visas rinkinys)
X TH1-P1 A, A+ tipas 454021 .Greiner ,Vacuette* K3 4 13x 75
Bio-One
A, A+ tipas 454034 .Greiner ,Vacuette* K3 1 13x 75
Bio-One
. ,Greiner «
A, A+ tipas 454047 Bio-One* .Vacuette K2 2 13 x 75
A, A+ tipas 454052 .Greiner ,Vacuette* K2 1 13x 75
Bio-One
. ,Greiner «
X A, A+ tipas 454209 Bio-One* .Vacuette K2 4 13x 75
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AcT diff2 AcT 5diff LH 500/ LH 780/750 DxH 800/600/SMS Pardaveéjo PN Pardavéjas Gaminys Antikoagu- Pildymo Dydis
Praduriamy HmX Kaseté Stotis arba kaseté liantas taris (mm)
dangteliy ir atviro (ml)
buteliuko
meégintuvéliy
laikiklio (TH)
padétis (P);
AL pastabos
. ,Greiner “
X A, A+ tipas 454217 Bio-One* ,Vacuette K3 3 13x 75
X A, A+ tipas 454222 JGreiner ,Vacuette® K3 2 13x 75
Bio-One
X A, A+ tipas 454246 JGreiner, ,Vacuette" K2 3 13x 75
Bio-One
Vienas mégintuvélis |077001 ,Kabe* K2 0,2
Vienas mégintuvélis |077030 ,Kabe* K2 0,2
Vienas mégintuvélis |078001 ,Kabe“ K2 1
Vienas mégintuveélis |078035 .Kabe* K2 1
TH1-P1, . “ “
TH2-P4 A, A+ tipas 102325 »Kabe ,Kabevette G K3 3,5 13x72
A, A+ tipas 112325 .Kabe* .Kabevette V* K2 3,5 13x 75
Air C tipas 0959 0501 .Kabe* LPrimavette S* K3 2,2 11,5 x 82
TH1-P3 A ir C tipas 0959 0510 ~Kabe" ,Primavette S* K3 2,6 11,5 x 66
A ir C tipas 0959 0521 .Kabe" ,Primavette S* K3 2,6 13 x 66
A'ir C tipas 0959 0528 ,Kabe" ,Primavette S* K3 3,9 11,5x 82
A+ tipas 0959 0536 JKabe* ,Primavette S* K3 4 15 x 58
A+ tipas 0959 0538 ~Kabe" ,Primavette S* K3 55 15x 75
A ir C tipas 0959 0610 ~Kabe" ,Primavette S* K3 14 11,5 x 66
Air C tipas 0959 0617 ~Kabe* ~Primavette S* K3 2,6 11,5 x 66
A tipas 0959 0625 .Kabe* .Primavette S* K3 3,9 11,5x 82
X, 1ir L e
2 pastabos X, 1 pastaba 07 6011 ,RAM Scientific® |SAFE-T-FILL K2 0,125
i X, 1 pastaba 07 6013 ,RAM Scientific* | SAFE-T-FILL K2 0,125
pastabos
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AcT diff2 AcT 5diff LH 500/ LH 780/750 DxH 800/600/SMS Pardaveéjo PN Pardavéjas Gaminys Antikoagu- Pildymo Dydis
Praduriamy HmX Kaseté Stotis arba kaseté liantas taris (mm)
dangteliy ir atviro (ml)
buteliuko
meégintuvéliy
laikiklio (TH)
padétis (P);
AL pastabos
Vienas mégintuvélis |07 7051 ,RAM Scientific* |SAFE-T-FILL K2 0,2
Vienas mégintuvélis |07 7053 ,RAM Scientific* |SAFE-T-FILL K2 0,3
Vienas mégintuvélis |07 7058 ,RAM Scientific* |SAFE-T-FILL K2 0,2
Vienas mégintuvélis [16.444.100 LSarstedt" ,Microvette CB300“ [K2 0,3 10,8 x 46,5
Vienas mégintuvélis |16.444 LSarstedt" ,Microvette CB300“ [K2 0,3 10,8 x 46,5
Vienas mégintuvélis |20.1288 LSarstedt" ,Microvette CB200“ [K3 0,2 10,8 x 46,6
Vienas mégintuvélis [20.1341 LSarstedt* ,Microvette CB500“ |K3 0,5
A+ tipas 03.1068.100 LSarstedt" »3-Monovette* K3 4 15,3x 75
A, A+ tipas 04.1901.100 LSarstedt" »3-Monovette* K3 2,6 13 x 65
04.1931.100 LSarstedt” »S-Monovette* K3 4,9 13x90
04.1921.100 ,Sarstedt” »S-Monovette* K3 4 13x 75
TH1-P3,6ir . : « «
7 pastabos A'ir C tipas 05.1167.001 LSarstedt »S-Monovette K3 2,7 11 x 66
TH1-P3, G ir A ir C tipas 05.1167.100 LSarstedt" »3-Monovette* K3 2,7 11 x 66
7 pastabos
C tipas 06.1664.001 LSarstedt" »3-Monovette* K3 1,2 8 x 66
Vienas mégintuvélis [16.444.100 LSarstedt" ,Microvette CB300“ [K2 0,3 10,8 x 46,5
Vienas mégintuvélis |20.1288.100 LSarstedt* ~Microvette CB200* |K3 0,2 10,8 x 46,6
Vienas mégintuvélis |20.1341.100 LSarstedt* ,Microvette 500" K3 0,5 10,8 x 46,5
Vienas mégintuvélis [41.1395.105 LSarstedt” Mikromégintuvélis  |K3 1,3 10,8 x 45
Vienas mégintuvélis [41.1504.105 LSarstedt” Mikromégintuvélis  |K3 1,3 10,8 x 41
A, A+ tipas ST520EK SEKISUI TRANK [INSEPACK K2 2 13x 75
A, A+ tipas ST530EK SEKISUI TRANK [INSEPACK K2 3 13x 75
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AcT diff2 AcT 5diff LH 500/ LH 780/750 DxH 800/600/SMS Pardaveéjo PN Pardavéjas Gaminys Antikoagu- Pildymo Dydis
Praduriamy HmX Kaseté Stotis arba kaseté liantas taris (mm)
dangteliy ir atviro (ml)
buteliuko
meégintuvéliy
laikiklio (TH)
padétis (P);
AL pastabos
A, A+ tipas ST540EK SEKISUI TRANK |INSEPACK K2 13x 75
A, A+ tipas ST510EK SEKISUI TRANK |INSEPACK K2 13x 75
A, A+ tipas VF-052SDK »rerumo* ,venosafe* K2 13x 75
A, A+ tipas VF-053SDK ,rerumo* ,Venosafe* K2 13x 75
A, A+ tipas VF-053STK ,rerumo” ,Venosafe* K3 13x 75
A, A+ tipas VF-054SDK »rerumo” ,venosafe* K2 13x 75
A, A+ tipas VF-054STK »rerumo” ,venosafe* K3 13x 75
TH2-P2 A ir C tipas VT-030STK ,rerumo” »venoject” K3 11 x 65
A, A+ tipas VT-050STK ,rerumo* »venoject” K3 13x 75
A, A+ tipas VT-053STK »rerumo* »venoject” K3 13x 75
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PASTABOS

=

w

o

o

10.

11.
12.

13.

14.

Su galimu mégintuvélio ilgintuvu PN 09 1004.

Reikia mégintuvélio adapterio PN 1020854 ir mégintuvélio adapterio jdéklo 721798 (rinkinys 771939). I8 $iy mégintuvéliy nesiurbkite

daugiau nei 3 kartus.

Tik automatinis kroviklis (AL).

Meégintuvélis taip pat gali buti naudojamas 2 mégintuvéliy laikiklio 4 pozicijoje, jei turi per daug etikeciy, kad tilpty

1 1 mégintuvéliy laikiklj.

Praduriamuosius mégintuvélius rekomenduojama pradurti ne daugiau kaip 3 kartus (iSskyrus BD mégintuvélius, kurie daugiausiai gali biiti

pradurti 7 kartus).

Prie§ pradédami analize uztikrinkite, kad jsiurbimo stimoklis biity pa¢iame mégintuvélio dugne.

Sioje padétyje naudokite tik §j mégintuvélj. Naudojant jsiurbimo stimoklj, kai toje pacioje padétyje naudojami kiti mégintuvéliai,

reikia nustatyti kita zondo gylj. Nekaitaliokite.

Naudodami §j mégintuvelj, i§ anksto pamaisykite méginius, kaip nurodyta jiisy laboratorijos protokole.

Naudokite kasete HEMOGARD PN 6858033 su spaustukais PN 6913371. Rekomenduojamas pildymo tiiris 375 ul. Naudodami BD MAP

iSjunkite LH SM, nes LH 700 serijos ir LH SM bendrasis 550 pl jsiurbimo taris vir$ija mégintuvélio MAP didziausia pildymo tarj.

Kaip rekomenduojama kontrolinéms medziagoms, maiSant taikomas 8 x 8 x 8 metodas.

Maziausias pildymo ttris — 400 ul. Sumaisykite prie§ pat dédami j B tipo kasete, taikydami ,,Coulter Iasteliy kontroliniy medziagy

naudojimo instrukcijoje rekomenduojama 8 x 8 X 8 metoda. Padékite naujai sumaisyta kasete j jvesties buferio STAT padétj.

ISPEJIMAS: galimas biologinis pavojus. Nebandykite imti méginio i§ MAP mégintuvélio vieno mégintuvélio stotyje. Gali bti pradurta
meégintuvélio apacia.

Tik LH 500.

DEMESIO: pavojus gauti klaidingus rezultatus. Siaurus mégintuvélius, kuriy vidinis skersmuo mazas, pries analize reikia sumaisyti

rankiniu badu, kad baty tinkamas plazmos ir lgsteliy pasiskirstymas ir i§vengta galimy klaidingy rezultaty. ISmaisSykite §iy mégintuvéliy

turinj prie$ dédami juos j kasete ir tada analizuokite kasete, ja jdéje j jvesties buferio padétj ,,Stat".

DEMESIO: pavojus gauti klaidingus rezultatus. Norint pateikti kasete, maZiausiasis tiiris yra 0,5 ml. Faktinis savasis tiiris priklauso nuo

mégintuvélio savybiy (ilgio, skersmens, storio, dangtelio tipo) ir mégintuvélio apacios reguliavimo nustatymy. Dél nepakankamo ttirio

padaugés Dalinés aspiracijos pranesimy.

Nebandykite imti méginio i$ ,,MiniCollect™ su ,,Carrier (laikikliu) arba ,,MiniCollect Complete (viso rinkinio) mégintuvélio vieno

mégintuvélio stotyje. Gali biiti pradurta mégintuvélio apacia.
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Innledning

Denne listen med proverer viser blodprevetakingsror som kan brukes pa instrumentsystemer og de tilherende mekanismene som
brukes til hetteperforering. Denne listen er satt sammen med informasjon fra produkthandbeker som allerede finnes,
ny testingsinformasjon og oppdatert informasjon fra prevererprodusentene.

Beckman Coulter anbefaler ikke at det brukes et proverer fremfor et annet proverer og garanterer ikke at et bestemt proverer gir
kvalitetsmessige resultater. Proverer som ikke stér pa listen, men med lignende méal og hetteutforming som et preverer pa listen,
skal passe pa instrumentsystemet og kunne godkjennes for & brukes i deres laboratorium.

Se de tilgjengelige produktnumrene som er oppfert. Kontakt prevererprodusenten hvis det finnes behov for mer informasjon
om et proveror eller et produktnummer som ikke star oppfort her.

Forsikre deg om at du leser alle merknader som er relevante for instrumentsystemet og proverervalget.

Revisjonshistorikk (AJ, mars 2021)

e Lagttil 367863 BD Vacutainer Plus i DxH 800/600/SMS (dette provereret var tidligere validert og inkludert i revisjon AE,
men ble utilsiktet fjernet etter utgivelse).
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AcT diff2 AcT 5diff LH 500/ LH 780/750 DxH 800/600/SMS | Forhandler-PN Selger Produkt Antikoagulant Fyllvolum Storrelse
CP og OV HmX Kassett Stasjon eller kassett (mL) (mm)
praverarholder (TH)
og posisjon (P);
AL-merknader
X )1<'1 merknad|y erknad 9 | Type B, merknad 10 |363706 BD BD MAP K2 0,25-0,5 13x 75
TH1-P4 Enkelt prgvergr X 365974 BD Microtainer K2 0,25-0,5 11x 34
X TH1-P1 X X, Hemogard 367653 BD Vacutainer K3 5 13x 75
Bare AL-kassett, |y 367654 BD Vacutainer K3 45 13x 75
merknad 3
TH1-P1, .
X merknad 4, 5 X X, Hemogard 367661 BD Vacutainer K3 3 13x 75
TH1-P1, )
merknad 4, 5 Type A, A+ 367835 BD Vacutainer Plus K2 3 13x 75
TH1-P1, .
X X X, Hemogard Type A, A+ 367841 BD Vacutainer Plus K2 2 13x 75
merknad 4, 5
X TH1-PL, X X, Hemogard Type A, A+ 367842 BD Vacutainer Plus K2 2 13x 75
merknad 4, 5 ' 9 ype A,
TH1-P1, .
merknad 4, 5 Type A, A+ 367844 BD Vacutainer Plus K2 4 13x 75
X THL-PL, X X, Hemogard Type A, A+ 367856 BD Vacutainer Plus K2 3 13x 75
merknad 4, 5 ' 9 ype A,
TH1-P1, .
X X X, Hemogard Type A, A+ 367859 BD Vacutainer Plus K2 3 13x 75
merknad 4, 5
TH1-P1, .
X X X, Hemogard Type A, A+ 367861 BD Vacutainer Plus K2 4 13x 75
merknad 4, 5
TH1-P1, .
X merknad 4, 5 X X Type A, A+ 367862 BD Vacutainer Plus K2 4 13x 75
Type A, A+ 367863 BD Vacutainer Plus K2 6 13 x 100
Type A, A+ 368047 BD Vacutainer K2 2 13x 75
X, X, merknad 8, .
merknad 8 |13 mm 8881311149 COVIDIEN Monoject K3 2 10,25 x 50
X X, 13 mm 8881311248 COVIDIEN Monoject K3 3 10,25 x 64
X X X, 13 mm 8881311446 COVIDIEN Monoject K3 5 13x 75
X X X, 13 mm 8881314440 COVIDIEN Monoject K3 3 13x 75
Type A, A+ 420303GLV Estar EstarVac K3 3 13x 75
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AcT diff2 AcT 5diff LH 500/ LH 780/750 DxH 800/600/SMS | Forhandler-PN Selger Produkt Antikoagulant Fyllvolum Storrelse
CP og OV HmX Kassett Stasjon eller kassett (mL) (mm)
praverarholder (TH)
og posisjon (P);
AL-merknader
Type D, . . -
450530 Greiner Bio-One |MiniCollect K3 0,25-0,5 9,6 x 44,15
merknad 12,13
Type D, . ) .
merknad 12,13 450531 Greiner Bio-One |MiniCollect K3 1 9,6 x 44,15
Type D, . . -
450532 Greiner Bio-One |MiniCollect K2 0,25-0,5 9,6 x 44,15
merknad 12,13
Greiner Bio-One |MiniCollect Carrier
Type B, 450417
(beerer) K3 0,25-0,5 13x 75
merknad 12, 13, 14 |450530 MiniCollect
Type B, 450417 Greiner Bio-One |MiniCollect Carrier
merknad 12, 14 |450531 (beerer) K3 1 13x75
' MiniCollect
Greiner Bio-One |MiniCollect Carrier
Type B, 450417
merknad 12, 13, 14 |450532 (baerer) K2 02505 |13x75
MiniCollect
Type B, Greiner Bio-One |MiniCollect -
merknad 12, 13, 14 450545 Complete (komplett) K3 0.25-0,5 13x75
Type B, Greiner Bio-One |MiniCollect
merknad 12, 14 450546 Complete (komplett) K3 L 13x75
Type B, Greiner Bio-One |MiniCollect -
merknad 12, 13, 14 450547 Complete (komplett) K2 0.25-0.5 13x75
X TH1-P1 X X Type A, A+ 454021 Greiner Bio-One |Vacuette K3 4 13x 75
Type A, A+ 454034 Greiner Bio-One |Vacuette K3 1 13x 75
Type A, A+ 454047 Greiner Bio-One |Vacuette K2 2 13x 75
Type A, A+ 454052 Greiner Bio-One |Vacuette K2 1 13x 75
X X X Type A, A+ 454209 Greiner Bio-One |Vacuette K2 4 13x 75
X X X Type A, A+ 454217 Greiner Bio-One |Vacuette K3 3 13x 75
X X X Type A, A+ 454222 Greiner Bio-One |Vacuette K3 2 13x 75
X X X Type A, A+ 454246 Greiner Bio-One |Vacuette K2 3 13x 75
Enkelt prgvergr 077001 Kabe K2 0,2
Enkelt prevergr 077030 Kabe K2 0,2
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AcT diff2 AcT 5diff LH 500/ LH 780/750 DxH 800/600/SMS | Forhandler-PN Selger Produkt Antikoagulant Fyllvolum Storrelse
CP og OV HmX Kassett Stasjon eller kassett (mL) (mm)
praverarholder (TH)
og posisjon (P);
AL-merknader
Enkelt prevergr 078001 Kabe K2 1
Enkelt prgvergr 078035 Kabe K2 1
$:;Ei Type A, A+ 102325 Kabe Kabevette G K3 3,5 13x72
Type A, A+ 112325 Kabe Kabevette V K2 3,5 13x75
Type A, C 0959 0501 Kabe Primavette S K3 2,2 11,5x 82
TH1-P3 Type A, C 0959 0510 Kabe Primavette S K3 2,6 11,5 x 66
Type A, C 0959 0521 Kabe Primavette S K3 2,6 13 x 66
Type A, C 0959 0528 Kabe Primavette S K3 3,9 11,5x 82
Type A+ 0959 0536 Kabe Primavette S K3 4 15 x 58
Type A+ 0959 0538 Kabe Primavette S K3 55 15x 75
Type A, C 0959 0610 Kabe Primavette S K3 14 11,5 x 66
Type A, C 0959 0617 Kabe Primavette S K3 2,6 11,5x 66
Type A 0959 0625 Kabe Primavette S K3 3,9 11,5x 82
X,
Tezrknad X, merknad 1 07 6011 RAM Scientific SAFE-T-FILL K2 0,125
X,
rlnezrknad X, merknad 1 07 6013 RAM Scientific SAFE-T-FILL K2 0,125
Enkelt prgvergr 07 7051 RAM Scientific SAFE-T-FILL K2 0,2
Enkelt prevergr 07 7053 RAM Scientific SAFE-T-FILL K2 0,3
Enkelt prevergr 07 7058 RAM Scientific SAFE-T-FILL K2 0,2
Enkelt prgvergr 16.444.100 Sarstedt Microvette CB300 |K2 0,3 10,8 x 46,5
Enkelt prgvergr 16.444 Sarstedt Microvette CB300 |K2 0,3 10,8 x 46,5
Enkelt prevergr 20.1288 Sarstedt Microvette CB200  |K3 0,2 10,8 x 46,6
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AcT diff2 AcT 5diff LH 500/ LH 780/750 DxH 800/600/SMS | Forhandler-PN Selger Produkt Antikoagulant Fyllvolum Storrelse
CP og OV HmX Kassett Stasjon eller kassett (mL) (mm)
praverarholder (TH)
og posisjon (P);
AL-merknader
Enkelt prevergr 20.1341 Sarstedt Microvette CB500 |K3 0,5
Type A+ 03.1068.100 Sarstedt S-Monovette K3 4 15,3 x 75
Type A, A+ 04.1901.100 Sarstedt S-Monovette K3 2,6 13 x 65
04.1931.100 Sarstedt S-Monovette K3 49 13 x 90
04.1921.100 Sarstedt S-Monovette K3 4 13x 75
TH1-P3,
X Type A, C 05.1167.001 Sarstedt S-Monovette K3 2,7 11 x 66
merknad 6, 7
TH1-P3,
X Type A, C 05.1167.100 Sarstedt S-Monovette K3 2,7 11 x 66
merknad 6, 7
Type C 06.1664.001 Sarstedt S-Monovette K3 1,2 8 x 66
Enkelt prgverar 16.444.100 Sarstedt Microvette CB300 |K2 0,3 10,8 x 46,5
Enkelt prgvergr 20.1288.100 Sarstedt Microvette CB200  |K3 0,2 10,8 x 46,6
Enkelt prgvergr 20.1341.100 Sarstedt Microvette 500 K3 0,5 10,8 x 46,5
Enkelt prgverar 41.1395.105 Sarstedt Micro tube K3 1.3 10,8 x 45
Enkelt prgvergr 41.1504.105 Sarstedt Micro tube K3 1.3 10,8 x 41
Type A, A+ ST520EK SEKISUI TRANK |INSEPACK K2 2 13x 75
Type A, A+ ST530EK SEKISUI TRANK |INSEPACK K2 3 13x 75
Type A, A+ ST540EK SEKISUI TRANK |INSEPACK K2 4 13x 75
Type A, A+ ST510EK SEKISUI TRANK |INSEPACK K2 1 13x 75
Type A, A+ VF-052SDK Terumo Venosafe K2 2 13x 75
Type A, A+ VF-053SDK Terumo Venosafe K2 3 13x 75
Type A, A+ VF-053STK Terumo Venosafe K3 3 13x 75
Type A, A+ VF-054SDK Terumo Venosafe K2 4 13x 75
Type A, A+ VF-054STK Terumo Venosafe K3 4 13x 75
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AcT diff2 AcT 5diff LH 500/ LH 780/750 DxH 800/600/SMS | Forhandler-PN Selger Produkt Antikoagulant Fyllvolum Storrelse
CP og OV HmX Kassett Stasjon eller kassett (mL) (mm)
praverarholder (TH)
og posisjon (P);
AL-merknader
TH2-P2 Type A, C VT-030STK Terumo Venoject K3 11 x 65
Type A, A+ VT-050STK Terumo Venoject K3 13x 75
Type A, A+ VT-053STK Terumo Venoject K3 13x 75
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MERKNADER:

Nook~rw D

o

10.

11.
12.

13.

14.

Fas ogsa med rerforlenger PN 09 1004

Krever proverertilpasningsdel PN 1020854 og proverertilpasningstykke 721798 (sett 771939). Ikke aspirer fra disse provergrene mer

enn 3 ganger.

Bare auto-innlaster (AL)

Et proverer kan ogsa brukes i pravererholder 2, posisjon 4 hvis det finnes for mange merker for & plassere dem alle i preverarholder 1.

Det anbefales at et perforerbart proverer ikke perforeres mer enn 3 ganger (unntatt BD-rer som kan perforeres inntil 7 ganger).

Kontroller at aspirasjonsstemplet er helt i bunnen av prevergret for sentrifugering.

Kun dette provereret brukes i denne posisjonen. P4 grunn av aspirasjonsstemplet mé en annen justering brukes pa probedybdejusteringen

nar det brukes med andre praverer i samme posisjon. Mé ikke veksles.

Forhandsbland preven med dette pravereret iht. laboratoriets protokoll.

Bruk HEMOGARD-kassett PN 6858033 med klemmer PN 6913371. Anbefalt fyllvolum er 375 uL. Sl av LH SM nar BD MAP brukes

siden det kombinerte 550 uL aspirasjonsvolumet til LH 700 serien og LH SM overstiger MAP-rorets maksimalt fyllvolum. Bland med

8 x 8 x 8-metoden som anbefalt ved kontroller.

Minimum fyllvolum er 400 uL. Bland rett for plassering i type B-kassetter med 8 x 8 x 8-metoden som anbefales i bruksanvisningen for ved

Coulter-cellekontroller. Plasser den nylig blandede kassetten i STAT-posisjonen pa inputbufferen.

ADVARSEL: Mulige biologisk farlige tilstander. Ikke forsegk a ta en prove fra MAP-preveraret i enkelt prevererstasjonen.
Prevererbunnen kan perforeres.

Kun LH 500

FORSIKTIG: Risiko for feilaktige resultater. Smale proverer med smé innvendige diametere krever manuell forhdndsblanding fer

analysering for & sikre riktig celle- og plasmafordeling og for & unnga mulige feil resultater. Forhadndsbland disse prevererene for

de plasseres i kassetten. Deretter analyseres kassetten ved a plassere den i Stat-posisjon pa inngangsbufferen.

FORSIKTIG: Risiko for feilaktige resultater. For kassettbruk er minimumsvolum 0,5 mL. Det faktiske dodvolumet er avhengig av

pravergrets egenskaper (lengde, diameter, tykkelse, hettetype) og innstillingene som gjelder justering av pravergrbunnen. Utilstrekkelig

volum ferer til flere meldinger om delvis aspirasjon.

Ikke forsek & ta en prove fra MiniCollect med Carrier- (berer-) eller MiniCollect Complete (komplett)-provereret i enkelt

provergrstasjonen. Prgvererbunnen kan perforeres.
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Introduktion

I listan Over provror anges blodinsamlingsror som dr kompatibla med instrumentsystem och deras forknippade
korkpenetreringsmekanismer. Listan har sammanstallts utifran tillgédnglig information i befintliga produktmanualer, nya tester och
uppdaterad information fran provrorstillverkare.

Beckman Coulter ger inga rekommendationer avseende anvandningen av ett visst provror i forhallande till andra mojliga alternativ,
och garanterar heller inte att provroret ger kvalitativa resultat. Provror som inte anges i listan men som har liknande matt och
korkutformning som ett angivet provror bor passa i instrumentsystemen och vara godtagbara for verifiering och efterfoljande
anvandning vid ert laboratorium.

Se de tillgidngliga produktnummer som anges 1 listan. Om du behdver ytterligare information om ett provror eller produktnummer som
inte anges hir ska du kontakta provrorstillverkaren.

Se till att l1dsa samtliga anmédrkningar som géller instrumentsystemet och valet av provror.

Revisionshistorik (AJ, mars 2021)

e Lagt till 367863 BD Vacutainer Plus till DxH 800/600/SMS (detta provror var tidigare validerat och inkluderat i revision AE,
men togs av misstag bort efter den utgavan).
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AcT diff2 AcT 5diff LH 500/ LH 780/750 DxH 800/600/SMS | Aterforsiljarens | Aterforsiljare Produkt Antikoagulant Fyllnings- Storlek
CP och OV HmX Kassett Station eller kassett art.nr volym (mm)
Provrérshéllare (mL)
(TH) och position
P);
AL-anmérkningar
X, Typ B
X anmarkning | X, anmarkning 9 yps, 363706 BD BD MAP K2 0,25-0,5 13 x 75
11 anmarkning 10
TH1-P4 Enkelror X 365974 BD Microtainer K2 0,25-0,5 11 x 34
TH1-P1 X X, Hemogard 367653 BD Vacutainer K3 13 x 75
Endast
AL-kassett, X 367654 BD Vacutainer K3 13 x 75
anmarkning 3
TH1-P1, X X, Hemogard 367661 BD Vacutainer K3 13x 75
anmarkning 4, 5
THI-P1, Typ A, A+ 367835 BD Vacutainer Plus ~ |K2 13x 75
anmarkning 4, 5
TH1-P1, X X, Hemogard Typ A, A+ 367841 BD Vacutainer Plus K2 13 x 75
anmarkning 4, 5 ! 9 yp A,
TH1-P1, .
. X X, Hemogard Typ A, A+ 367842 BD Vacutainer Plus K2 13 x 75
anmarkning 4, 5
TH1-P1, .
anmarkning 4, 5 Typ A, A+ 367844 BD Vacutainer Plus K2 13 x 75
TH1-P1, )
w X X, Hemogard Typ A, A+ 367856 BD Vacutainer Plus K2 13 x 75
anmarkning 4, 5
TH1-P1, .
. X X, Hemogard Typ A, A+ 367859 BD Vacutainer Plus K2 13 x 75
anmarkning 4, 5
TH1-P1, X X, Hemogard Typ A, A+ 367861 BD Vacutainer Plus K2 13 x 75
anmarkning 4, 5 ! 9 ypA,
THlTPL. X X Typ A, A+ 367862 BD Vacutainer Plus K2 13 x 75
anmarkning 4, 5
Typ A, A+ 367863 BD Vacutainer Plus K2 13 x 100
Typ A, A+ 368047 BD Vacutainer K2 13 x 75
X, X, anmarknin
anmarkning |’ 9 8881311149 COVIDIEN Monoject K3 10,25 x 50
8 8, 13 mm
X X, 13 mm 8881311248 COVIDIEN Monoject K3 10,25 x 64
X X, 13 mm 8881311446 COVIDIEN Monoject K3 13 x 75
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AcT diff2 AcT 5diff LH 500/ LH 780/750 DxH 800/600/SMS | Aterforsiljarens | Aterforsiljare Produkt Antikoagulant Fyllnings- Storlek
CP och OV HmX Kassett Station eller kassett art.nr volym (mm)
Provrérshéllare (mL)
(TH) och position
P);
AL-anmérkningar
X X X, 13 mm 8881314440 COVIDIEN Monoject K3 3 13 x 75
Typ A, A+ 420303GLV Estar EstarVac K3 3 13x 75
Typ D, . . .
S 450530 Greiner Bio-One |MiniCollect K3 0,25-0,5 9,6 x 44,15
anmarkning 12, 13
Typ D, 450531 Greiner Bio-One |MiniCollect K3 1 9,6 x 44,15
anmarkning 12, 13 ) )
Typ D, - . L
A 450532 Greiner Bio-One |MiniCollect K2 0,25-0,5 9,6 x 44,15
anmarkning 12, 13
R Greiner Bio-One |MiniCollect Carrier
Typ B, anmarkning |450417 .
12,13, 14 450530 (Trqnspoﬁor) K3 0,25-0,5 13 x 75
MiniCollect
Greiner Bio-One |MiniCollect Carrier
Typ B, 450417 )
a0 (Transportor) K3 1 13 x 75
anmarkning 12, 14  |450531 MiniCollect
P Greiner Bio-One |MiniCollect Carrier
Typ B, anméarkning |450417 . -
12, 13, 14 450532 (T_rgnsportor) K2 0,25-0,5 13 x 75
MiniCollect
Typ B, anmarkning Greiner Bio-One |MiniCollect -
12, 13,14 450545 Complete (Komplett) K3 025-0.5 1375
Typ B, Greiner Bio-One |MiniCollect
anmarkning 12, 14 450546 Complete (Komplett) K3 L 1875
Typ B, anmarkning Greiner Bio-One |MiniCollect -
12,13, 14 450547 Complete (Komplett) K2 025-0,5 1375
X TH1-P1 X X Typ A, A+ 454021 Greiner Bio-One |Vacuette K3 4 13 x 75
Typ A, A+ 454034 Greiner Bio-One |Vacuette K3 1 13 x 75
Typ A, A+ 454047 Greiner Bio-One |Vacuette K2 2 13 x 75
Typ A, A+ 454052 Greiner Bio-One |Vacuette K2 1 13 x 75
X X X Typ A, A+ 454209 Greiner Bio-One |Vacuette K2 4 13 x 75
X X X Typ A, A+ 454217 Greiner Bio-One |Vacuette K3 3 13 x 75
X X X Typ A, A+ 454222 Greiner Bio-One |Vacuette K3 2 13 x 75
X X X Typ A, A+ 454246 Greiner Bio-One |Vacuette K2 3 13 x 75

Art.nr A70017AJ

Sida 77 av 205




AcT diff2 AcT 5diff LH 500/ LH 780/750 DxH 800/600/SMS | Aterforsiljarens | Aterforsiljare Produkt Antikoagulant Fyllnings- Storlek
CP och OV HmX Kassett Station eller kassett art.nr volym (mm)
Provrérshéllare (mL)
(TH) och position
P);
AL-anmérkningar
Enkelror 077001 Kabe K2 0,2
Enkelror 077030 Kabe K2 0,2
Enkelror 078001 Kabe K2 1
Enkelror 078035 Kabe K2 1
m;ji Typ A, A+ 102325 Kabe Kabevette G K3 35 13x 72
Typ A, A+ 112325 Kabe Kabevette V K2 35 13 x 75
Typ A, C 0959 0501 Kabe Primavette S K3 2,2 11,5 x 82
TH1-P3 Typ A, C 0959 0510 Kabe Primavette S K3 2,6 11,5 x 66
Typ A, C 0959 0521 Kabe Primavette S K3 2,6 13 x 66
Typ A, C 0959 0528 Kabe Primavette S K3 3,9 11,5 x 82
Typ A+ 0959 0536 Kabe Primavette S K3 4 15 x 58
Typ A+ 0959 0538 Kabe Primavette S K3 55 15x 75
Typ A, C 0959 0610 Kabe Primavette S K3 14 11,5 x 66
TypA,C 0959 0617 Kabe Primavette S K3 2,6 11,5 x 66
Typ A 0959 0625 Kabe Primavette S K3 3,9 11,5x 82
X,
in?érkning X, anmarkning 1 07 6011 RAM Scientific SAFE-T-FILL K2 0,125
X,
inzmérkning X, anmarkning 1 07 6013 RAM Scientific SAFE-T-FILL K2 0,125
Enkelror 07 7051 RAM Scientific SAFE-T-FILL K2 0,2
Enkelror 07 7053 RAM Scientific SAFE-T-FILL K2 0,3
Enkelror 07 7058 RAM Scientific SAFE-T-FILL K2 0,2
Enkelror 16.444.100 Sarstedt Microvette CB300 |K2 0,3 10,8 x 46,5
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AcT diff2 AcT 5diff LH 500/ LH 780/750 DxH 800/600/SMS | Aterforsiljarens | Aterforsiljare Produkt Antikoagulant Fyllnings- Storlek
CP och OV HmX Kassett Station eller kassett art.nr volym (mm)
Provrérshéllare (mL)
(TH) och position
(P);
AL-anmérkningar
Enkelror 16.444 Sarstedt Microvette CB300 K2 0,3 10,8 x 46,5
Enkelror 20.1288 Sarstedt Microvette CB200 |K3 0,2 10,8 x 46,6
Enkelror 20.1341 Sarstedt Microvette CB500 |K3 0,5
Typ A+ 03.1068.100 Sarstedt S-Monovette K3 4 15,3 x 75
Typ A, A+ 04.1901.100 Sarstedt S-Monovette K3 2,6 13 x 65
04.1931.100 Sarstedt S-Monovette K3 4,9 13 x 90
04.1921.100 Sarstedt S-Monovette K3 4 13x 75
TH1-P3, Typ A, C 05.1167.001 Sarstedt S-Monovette K3 2,7 11 x 66
anmarkning 6, 7
TH1-PS3, TypA, C 05.1167.100  |Sarstedt S-Monovette K3 2,7 11 % 66
anmarkning 6, 7 ypA ' ’ '
Typ C 06.1664.001 Sarstedt S-Monovette K3 1,2 8 x 66
Enkelror 16.444.100 Sarstedt Microvette CB300 |K2 0,3 10,8 x 46,5
Enkelror 20.1288.100 Sarstedt Microvette CB200 |K3 0,2 10,8 x 46,6
Enkelror 20.1341.100 Sarstedt Microvette 500 K3 0,5 10,8 x 46,5
Enkelror 41.1395.105 Sarstedt Micro tube K3 1,3 10,8 x 45
Enkelror 41.1504.105 Sarstedt Micro tube K3 1,3 10,8 x 41
Typ A, A+ ST520EK SEKISUI TRANK [INSEPACK K2 2 13 x 75
Typ A, A+ ST530EK SEKISUI TRANK |INSEPACK K2 3 13 x 75
Typ A, A+ ST540EK SEKISUI TRANK |INSEPACK K2 4 13 x 75
Typ A, A+ ST510EK SEKISUI TRANK |INSEPACK K2 1 13 x 75
Typ A, A+ VF-052SDK Terumo Venosafe K2 2 13 x 75
Typ A, A+ VF-053SDK Terumo Venosafe K2 3 13 x 75
Typ A, A+ VF-053STK Terumo Venosafe K3 3 13 x 75
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AcT diff2 AcT 5diff LH 500/ LH 780/750 DxH 800/600/SMS | Aterforsiljarens | Aterforsiljare Produkt Antikoagulant Fyllnings- Storlek
CP och OV HmX Kassett Station eller kassett art.nr volym (mm)
Provrérshéllare (mL)
(TH) och position
P);

AL-anmérkningar
Typ A, A+ VF-054SDK Terumo Venosafe K2 13 x 75
Typ A, A+ VF-054STK Terumo Venosafe K3 13x 75

TH2-P2 Typ A, C VT-030STK Terumo Venoject K3 11 x 65
Typ A, A+ VT-050STK Terumo Venoject K3 13 x 75
Typ A, A+ VT-053STK Terumo Venoject K3 13 x 75
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ANMARKNINGAR:

Med tillgédnglig provrorsforldngare art.nr 09 1004

Kraver provrorsadapter art.nr 1020854 och provrorsadapterinsats 721798 (sats 771939). Aspirera inte frén dessa provror fler 4n tre génger.

Endast autoladdare (AL)

Ett provror kan dven anvéndas i provrorshallare 2, position 4, om det har fér ménga etiketter for att rymmas i provrorshallare 1.

Det rekommenderas att ett penetrerbart provror inte penetreras fler dn tre gdnger (undantaget BD-provror som kan penetreras hogst

Sju ganger).

Se till att aspirationskolven sitter ldngst ned i botten i provroret innan cykeln inleds.

7. Anvind endast detta provror i denna position. Pa grund av aspirationskolvens rorelse behdvs en annan justeringsinstillning av sonddjupet

nér andra provrdr anvinds i samma position. Véxla inte mellan olika provror.

Forblanda prov i detta provror enligt laboratoriets protokoll.

9. Anvind HEMOGARD-kassett art.nr 6858033 med kldmmor art.nr 6913371. Rekommenderad fyllningsvolym &r 375 uL. Sting av LH SM
nér du anvander BD MAP, eftersom den kombinerade aspirationsvolymen pa 550 uL hos LH 700-serien och LH SM &verskrider
MAP-provrorets maximala fyllningsvolym. Blanda med 8x8x8-metoden enligt vad som rekommenderas for kontroller.

10. Minsta fyllningsvolym 400 uL. Blanda omedelbart innan placering i typ B-kassett med 8x8x8-metoden enligt rekommendationen
I bruksanvisningen till Coulter-cellkontroller. Placera den nyligen blandade kassetten i STAT-positionen i inmatningsbufferten.
VARNING! Biologiska risker kan forekomma. Forsok inte ta prover fran MAP-provroret i enkelrorsstationen. Provrorets botten

kan penetreras.

11. Endast LH 500

12. VAR FORSIKTIG! Risk for felaktiga resultat. Smala provror med smé inre diametrar kriver manuell forblandning innan analys for att
sdkerstilla tillamplig cell- och plasmadistribution samt forebygga potentiellt felaktiga resultat. Forblanda sddana provror innan de placeras
| kassetten, och analysera sedan kassetten genom att placera den i STAT-positionen i inmatningsbufferten.

13. VAR FORSIKTIG! Risk for felaktiga resultat. Vid kassettpresentation 4r minsta volym 0,5 mL. Faktisk dodvolym beror pé provrérets
egenskaper (langd, diameter, tjocklek, typ av kork) och justeringsinstéllningarna for provrérets botten. Otillrdcklig volym resulterar
| ett 6kat antal meddelanden om ofullstdndig aspiration.

14.  Forsok inte ta prover fran MiniCollect Carrier (Transportor)- eller MiniCollect Complete (Komplett)-provror i enkelrérsstationen.

Provrorets botten kan penetreras.

agrwbdpE

o

o
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Uvod

Seznam zkumavek obsahuje zkumavky pro odbér krve kompatibilni s pfistrojovymi systémy a odpovidajicimi mechanismy
propichovacich uzavéri. Tento seznam byl vytvofen z informaci dostupnych ve stavajicich produktovych ptiruc¢kach, z nového
testovani a z aktualizovanych informaci od vyrobct zkumavek.

Spole¢nost Beckman Coulter nedoporucuje uptednostnéni nékteré ze zkumavek na vzorky pted jinymi ani nezarucuje, Ze zkumavky
se vzorky budou poskytovat kvalitni vysledky. Zkumavky neuvedené na seznamu, ale s podobnymi rozméry a provedenim uzavéru
jako u zde uvedené zkumavky, by mély pasovat do pfistrojovych systémii a mélo by byt mozné ovéfit, zda je 1ze pouzit ve vasi
laboratofi.

Rid’te se dostupnymi uvedenymi &isly produktii. Pokud potiebujete dalsi informace o zkumavce nebo &isle produktu, ktery zde neni
uveden, kontaktujte vyrobce zkumavek.

Prectéte si vSechny poznamky tykajici se vaseho ptistrojového systému a vybéru zkumavky.

Historie revizi (AJ, bfezen 2021)
e Pfidani polozky 367863 BD Vacutainer Plus k pfistrojim DxH 800/600/SMS (tato zkumavka byla dfive validovana a byla

obsazena v revizi AE, ale byla neimysIné odstranéna po vydani dané verze).
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AcT diff2 AcT 5diff LH 500/ LH 780/750 DxH 800/600/SMS PN prodejce Prodejce Vyrobek Antikoagulaéni | Plnici objem | Velikost
Propichnuti vicka HmX Kazeta Stanice nebo kazeta cinidlo (ml) (mm)
a otevrena lahvicka
Drzak zkumavek
(TH) a pozice (P);
Poznamky o auto.
podavaci
X,
X poznamka |X, poznamka 9 |Typ B, poznamka 10 |363706 BD BD MAP K2 0,25-0,5 13x 75
11
TH1-P4 Jedna zkumavka X |365974 BD Microtainer K2 0,25-0,5 11 x 34
X TH1-P1 X X, Hemogard 367653 BD Vacutainer K3 5 13 x 75
Pouze kazeta AL, |y 367654 BD Vacutainer K3 4,5 13x 75
poznamka 3
X TH1-P1, X X, Hemogard 367661 BD Vacutainer K3 3 13x 75
poznamka 4, 5
THl—I.Dl’ Typ A, A+ 367835 BD Vacutainer Plus K2 3 13 x 75
poznamka 4, 5
X TH1-PL, X X, Hemogard Typ A, A+ 367841 BD Vacutainer Plus K2 2 13 x 75
poznamka 4, 5 ' 9 yp A,
TH1-P1, .
X i X X, Hemogard Typ A, A+ 367842 BD Vacutainer Plus K2 2 13 x 75
poznamka 4, 5
TH1-P1, .
poznémka 4, 5 Typ A, A+ 367844 BD Vacutainer Plus K2 4 13 x 75
TH1-P1, )
X . X X, Hemogard Typ A, A+ 367856 BD Vacutainer Plus K2 3 13 x 75
poznamka 4, 5
TH1-P1, .
X . X X, Hemogard Typ A, A+ 367859 BD Vacutainer Plus K2 3 13 x 75
poznamka 4, 5
X TH1-PL, X X, Hemogard Typ A, A+ 367861 BD Vacutainer Plus K2 4 13 x 75
poznamka 4, 5 ' 9 yp A,
X THl_Pl’ X X Typ A, A+ 367862 BD Vacutainer Plus K2 4 13 x 75
poznamka 4, 5
Typ A, A+ 367863 BD Vacutainer Plus K2 6 13 x 100
Typ A, A+ 368047 BD Vacutainer K2 2 13 x 75
X, X, poznamka 8
poznamka lé Fr)nm ’ 8881311149 COVIDIEN Monoject K3 2 10,25 x 50
8
X X, 13 mm 8881311248 COVIDIEN Monoject K3 3 10,25 x 64
X X, 13 mm 8881311446 COVIDIEN Monoject K3 13 x 75
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AcT diff2 AcT 5diff LH 500/ LH 780/750 DxH 800/600/SMS PN prodejce Prodejce Vyrobek Antikoagulaéni | Plnici objem | Velikost
Propichnuti vicka HmX Kazeta Stanice nebo kazeta cinidlo (ml) (mm)
a otevrena lahvicka
Drzak zkumavek
(TH) a pozice (P);
Poznamky o auto.
podavaci
X X, 13 mm 8881314440 COVIDIEN Monoject K3 3 13 x 75
Typ A, A+ 420303GLV Estar EstarVac K3 3 13 x 75
Typ D, 450530 Greiner Bio-One |MiniCollect K3 025-05  |9,6x 44,15
poznamka 12, 13 ! ! ! !
Typ D 450531 Greiner Bio-One |MiniCollect K3 1 9,6 x 44,15
poznamka 12, 13
Typ D, 450532 Greiner Bio-One |MiniCollect K2 025-05  |9,6x44,15
poznamka 12, 13 ! ! ! !
Greiner Bio-One |MiniCollect Carrier
Typ B, 450417 7,
poznémka 12, 13, 14 | 450530 (Nosic) K3 0.25-0,5 183 %75
MiniCollect
Typ B, 450417 Greiner Bio-One ?{I\llgls(i:éo)”em Carrier 3 . 1ax 75
poznamka 12, 14 450531 L
MiniCollect
Greiner Bio-One |MiniCollect Carrier
Typ B, 450417 -
. (Nosic) K2 0,25-0,5 13x 75
poznamka 12, 13, 14 |450532 MiniCollect
Tvo B Greiner Bio-One |MiniCollect
ype, 450545 Complete K3 0,25-0,5 13 x 75
poznamka 12, 13, 14 .
(Kompletni)
Tvo B Greiner Bio-One |MiniCollect
yp 5, 450546 Complete K3 1 13x75
poznamka 12, 14 .
(Kompletni)
Typ B Greiner Bio-One |MiniCollect
poznamka 12, 13, 14 450547 Complete ] K2 0,25-0,5 13x 75
(Kompletni)
X TH1-P1 X X Typ A, A+ 454021 Greiner Bio-One |Vacuette K3 4 13 x 75
Typ A, A+ 454034 Greiner Bio-One |Vacuette K3 1 13 x 75
Typ A, A+ 454047 Greiner Bio-One |Vacuette K2 2 13 x 75
Typ A, A+ 454052 Greiner Bio-One |Vacuette K2 1 13 x 75
X X X Typ A, A+ 454209 Greiner Bio-One |Vacuette K2 4 13 x 75
X X X Typ A, A+ 454217 Greiner Bio-One |Vacuette K3 3 13 x 75
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AcT diff2 AcT 5diff LH 500/ LH 780/750 DxH 800/600/SMS PN prodejce Prodejce Vyrobek Antikoagulaéni | Plnici objem | Velikost
Propichnuti vicka HmX Kazeta Stanice nebo kazeta cinidlo (ml) (mm)
a otevrena lahvicka
Drzak zkumavek
(TH) a pozice (P);
Poznamky o auto.
podavaci
X Typ A, A+ 454222 Greiner Bio-One |Vacuette K3 2 13x 75
X Typ A, A+ 454246 Greiner Bio-One |Vacuette K2 3 13 x 75
Jedna zkumavka 077001 Kabe K2 0,2
Jedna zkumavka 077030 Kabe K2 0,2
Jedna zkumavka 078001 Kabe K2 1
Jedna zkumavka 078035 Kabe K2 1
TH1-P1,
TH2-P4 Typ A, A+ 102325 Kabe Kabevette G K3 3,5 13 x 72
Typ A, A+ 112325 Kabe Kabevette V K2 35 13 x 75
Typ A, C 0959 0501 Kabe Primavette S K3 2,2 11,5 x 82
TH1-P3 Typ A, C 0959 0510 Kabe Primavette S K3 2,6 11,5 x 66
Typ A, C 0959 0521 Kabe Primavette S K3 2,6 13 x 66
Typ A, C 0959 0528 Kabe Primavette S K3 3,9 11,5 x 82
Typ A+ 0959 0536 Kabe Primavette S K3 4 15 x 58
Typ A+ 0959 0538 Kabe Primavette S K3 55 15x 75
Typ A, C 0959 0610 Kabe Primavette S K3 14 11,5 x 66
Typ A, C 0959 0617 Kabe Primavette S K3 2,6 11,5 x 66
Typ A 0959 0625 Kabe Primavette S K3 3,9 11,5 % 82
X,
poznamka | X, poznamka 1 07 6011 RAM Scientific SAFE-T-FILL K2 0,125
1,2
X,
poznamka | X, poznamka 1 07 6013 RAM Scientific SAFE-T-FILL K2 0,125
1,2
Jedna zkumavka 07 7051 RAM Scientific SAFE-T-FILL K2 0,2
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AcT diff2 AcT 5diff LH 500/ LH 780/750 DxH 800/600/SMS PN prodejce Prodejce Vyrobek Antikoagulaéni | Plnici objem | Velikost
Propichnuti vicka HmX Kazeta Stanice nebo kazeta cinidlo (ml) (mm)
a otevrena lahvicka
Drzak zkumavek
(TH) a pozice (P);
Poznamky o auto.
podavaci
Jedna zkumavka 07 7053 RAM Scientific SAFE-T-FILL K2 0,3
Jedna zkumavka 07 7058 RAM Scientific SAFE-T-FILL K2 0,2
Jedna zkumavka 16.444.100 Sarstedt Microvette CB300 K2 0,3 10,8 x 46,5
Jedna zkumavka 16.444 Sarstedt Microvette CB300 K2 0,3 10,8 x 46,5
Jedna zkumavka 20.1288 Sarstedt Microvette CB200 K3 0,2 10,8 x 46,6
Jedna zkumavka 20.1341 Sarstedt Microvette CB500 K3 0,5
Typ A+ 03.1068.100 Sarstedt S-Monovette K3 4 153x 75
Typ A, A+ 04.1901.100 Sarstedt S-Monovette K3 2,6 13 x 65
04.1931.100 Sarstedt S-Monovette K3 4,9 13 x 90
04.1921.100 Sarstedt S-Monovette K3 4 13 x 75
X TH1-PS3, Typ A, C 05.1167.001  |Sarstedt S-Monovette K3 2,7 11 % 66
poznamka 6, 7 yp A ’ ’ !
TH1-P3,
X . Typ A, C 05.1167.100 Sarstedt S-Monovette K3 2,7 11 x 66
poznamka 6, 7
TypC 06.1664.001 Sarstedt S-Monovette K3 1,2 8 x 66
Jedna zkumavka 16.444.100 Sarstedt Microvette CB300 K2 0,3 10,8 x 46,5
Jedna zkumavka 20.1288.100 Sarstedt Microvette CB200 K3 0,2 10,8 x 46,6
Jedna zkumavka 20.1341.100 Sarstedt Microvette 500 K3 0,5 10,8 x 46,5
Jedna zkumavka 41.1395.105 Sarstedt Micro tube K3 1,3 10,8 x 45
Jedna zkumavka 41.1504.105 Sarstedt Micro tube K3 1,3 10,8 x 41
Typ A, A+ ST520EK SEKISUI TRANK |INSEPACK K2 2 13 x 75
Typ A, A+ ST530EK SEKISUI TRANK |INSEPACK K2 3 13 x 75
Typ A, A+ ST540EK SEKISUI TRANK |INSEPACK K2 4 13 x 75
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AcT diff2 AcT 5diff LH 500/ LH 780/750 DxH 800/600/SMS PN prodejce Prodejce Vyrobek Antikoagulaéni | Plnici objem | Velikost
Propichnuti vicka HmX Kazeta Stanice nebo kazeta cinidlo (ml) (mm)
a otevrena lahvicka
Drzak zkumavek
(TH) a pozice (P);
Poznamky o auto.
podavaci
Typ A, A+ ST510EK SEKISUI TRANK |INSEPACK K2 1 13x 75
Typ A, A+ VF-052SDK Terumo Venosafe K2 2 13 x 75
Typ A, A+ VF-053SDK Terumo Venosafe K2 3 13 x 75
Typ A, A+ VF-053STK Terumo Venosafe K3 3 13 x 75
Typ A, A+ VF-054SDK Terumo Venosafe K2 4 13 x 75
Typ A, A+ VF-054STK Terumo Venosafe K3 4 13 x 75
TH2-P2 Typ A, C VT-030STK Terumo Venoject K3 3 11 x 65
Typ A, A+ VT-050STK Terumo Venoject K3 5 13 x 75
Typ A, A+ VT-053STK Terumo Venoject K3 3 13 x 75
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POZNAMKY:

Nook~rw D

o

10.

11.
12.

13.

14.

S dostupnym extenderem zkumavek PN 09 1004.
Vyzaduje adaptér zkumavek PN 1020854 a vlozku adaptéru zkumavek 721798 (souprava 771939). Z téchto zkumavek nenasavejte vzorek
vice nez 3krat.
Pouze automaticky podavac (AL).
Pokud je na zkumavce pfili§ mnoho §titkl na to, aby se vesla do drzaku zkumavek 1, lze ji rovnéZz pouzit v drzaku zkumavek 2 na pozici 4.
Doporucuje se nepropichovat propichovaci zkumavky vice nez 3krat (s vyjimkou zkumavek BD, které 1ze propichnout max. 7krat).
Pied cyklovanim zajistéte, aby byl nasavaci pist zcela na dné zkumavky.
V této pozici pouzivejte pouze tuto zkumavku. Vzhledem k nasavacimu pistu se pozaduje jiné nastaveni hloubky sondy pfi pouziti s dal§imi
zkumavkami ve stejné pozici. Nestiidejte zkumavky.
Vzorek ve zkumavce promichejte podle vaseho laboratorniho protokolu.
Pouzijte kazetu HEMOGARD PN 6858033 s uchyty PN 6913371. Doporuceny plnici objem je 375 pl. Kdyz pouzivate BD MAP, vypnéte
LH SM, protoze kombinovany nasavaci objem 550 pl pro sérii LH 700 a LH SM ptekracuje maximalni plnici objem zkumavky MAP.
Michejte pomoci metody 8x8x8, jak je doporuceno pro kontroly.
Minimalni plnici objem 400 pl. Okamzité pted vlozenim do kazety typu B promichejte pomoci metody 8x8x8, jak je doporuc¢eno navodu
k pouziti bun&&nych kontrol Coulter. Cerstvé promichanou kazetu umistéte do pozice STAT vstupniho zasobniku.
VAROVANI: Mozné ohroZeni biologicky nebezpednym materialem. Nepokousejte se o odbér vzorku ze zkumavky MAP ve stanici

pro jednu zkumavku. Dno zkumavky muze byt propichnuto.
Pouze LH 500.
UPOZORNENI: Nebezpeti chybnych vysledki. Uzké zkumavky s malym vnitinim primérem je nutné pred analyzou ruéné promichat,
aby se zajistilo spravné rozlozeni bunék a plazmy a zabranilo se tak moznym chybnym vysledkim. Pfed vloZenim téchto zkumavek do
kazety je promichejte a analyzujte kazetu vloZenim do pozice Stat vstupniho zasobniku.
UPOZORNENI: Nebezpeti chybnych vysledkii. Pii podavani kazety je minimélni objem 0,5 ml. Skuteény mrtvy objem zavisi
na vlastnostech zkumavky (délka, prameér, tloustka, typ uzavéru) a na nastaveni Gpravy dna zkumavky. Pouziti nedostate¢ného objemu
povede ke zvysené frekvenci vyskytu zprav Partial Aspiration (Castecna aspirace).
Nepokousejte se 0 odbér vzorku ze zkumavky MiniCollect Carrier (Nosi¢) ani MiniCollect Complete (Kompletni) ve stanici pro jednu
zkumavku. Dno zkumavky miize byt propichnuto.
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Bevezetés

A mintacsolista a berendezésrendszerrel és azok kupakkisziré szerkezetével kompatibilis vérvételi mintacsdveket tartalmaz. A lista

meglévo terméktajékoztatokban szerepld, Uj vizsgalatok altal szerzett, illetve a mintacségyartoktol szarmazo, frissitett informaciok
alapjan késziilt.

A Beckman Coulter nem tesz bizonyos mintacsévek elényben részesitésére vonatkozo ajanlasokat, és nem garantalja a mintacsovek
mindségeredmények 1étrehozasara valé elfogadhatésagat. A berendezésrendszeren olyan, a listan nem szerepld mintacsovek is

hasznélhatok, amelyek méretei és kupakjuk kialakitasa megegyezik a listdzott mintacsdvekével; az ilyen mintacsdvek haszndlhatok
a laboratoriumban val6 alkalmazas ellenérzéséhez.

Lasd az elérhetd cikkszamok listdjat. A listdn nem szereplé mintacsovekkel vagy cikkszdmokkal kapcsolatos tovabbi informaciokért
forduljon a mintacs6 gyartdjahoz.

Feltétlen olvassa el az On berendezésrendszerére ¢és a rendszerhez valasztott mintacsére vonatkozo dsszes megjegyzést.

Valtoztatasi el6zmények (AJ, 2021. marcius)

e 367863 BD Vacutainer Plus hozzaadva a DxH 800/600/SMS-hez (ezt a mintacsovet eldzetesen validaltak és szerepelt az AE
verzidban, de az emlitett verziot kovetden véletleniil eltavolitasra kertilt).

PN A70017AJ 89. oldal, 6sszesen: 205



AcT diff2 AcT 5diff LH 500/ LH 780/750 DxH 800/600/SMS Forgalmazéi Forgalmazé Termék Alvadasgatlé |Toltétérfogat Méret
CP és OV HmX Kazetta Allomas vagy kazetta cikkszam (mL) (mm)
Mintacsétarto (TH)
és pozicioé (P);
AL megjegyzések
X, X B tipus
X 11. megjegy- ' . . pus, . 363706 BD BD MAP K2 0,25-0,5 13x 75
765 9. megjegyzés |10. megjegyzés
TH1-P4 Egycsoéves X 365974 BD Microtainer K2 0,25-0,5 11x 34
X TH1-P1 X X, Hemogard 367653 BD Vacutainer K3 5 13x 75
Csak Al-kazetta, |y 367654 BD Vacutainer K3 4,5 13x 75
3. megjegyzés
X TH1-P1, 4. &s X X, Hemogard 367661 BD Vacutainer K3 3 13x 75
5. megjegyzés
THl"P1.' 4. é.s A, A+ tipus 367835 BD Vacutainer Plus K2 3 13x 75
5. megjegyzés
TH1-P1, 4. és . .
X 5. megjegyzés X X, Hemogard |A, A+ tipus 367841 BD Vacutainer Plus K2 2 13x75
X THl'P1.’ 4. es X X, Hemogard |A, A+ tipus 367842 BD Vacutainer Plus K2 2 13x 75
5. megjegyzés
THl—P?' 4. es A, A+ tipus 367844 BD Vacutainer Plus K2 4 13x 75
5. megjegyzés
X TH1-P1,4.6s |y X, Hemogard  |A, A+ tipus 367856 BD Vacutainer Plus  |K2 3 13X 75
5. megjegyzés
X THl_P?' 4. es X X, Hemogard |A, A+ tipus 367859 BD Vacutainer Plus K2 3 13x 75
5. megjegyzés
TH1-P1, 4. és . .
X 5. megjegyzés X X, Hemogard |A, A+ tipus 367861 BD Vacutainer Plus K2 4 13x 75
X TH1-P1,4.6s |y X A, A+ tipus 367862 BD Vacutainer Plus  |K2 4 13x 75
5. megjegyzés
A, A+ tipus 367863 BD Vacutainer Plus K2 6 13 x 100
A, A+ tipus 368047 BD Vacutainer K2 2 13x 75
X X,
8' . . |8. megjegyzes, 8881311149 COVIDIEN Monoject K3 2 10,25 x 50
. megjegyzés
13 mm
X X, 13 mm 8881311248 COVIDIEN Monoject K3 3 10,25 x 64
X X X, 13 mm 8881311446 COVIDIEN Monoject K3 5 13x 75
X X X, 13 mm 8881314440 COVIDIEN Monoject K3 3 13x 75

PN A70017AJ

90. oldal, 6sszesen: 205




AcT diff2 AcT 5diff LH 500/ LH 780/750 DxH 800/600/SMS Forgalmazéi Forgalmazé Termék Alvadasgatlé |Toltétérfogat Méret
CP és OV HmX Kazetta Allomas vagy kazetta cikkszam (mL) (mm)
Mintacsétarto (TH)
és pozicioé (P);
AL megjegyzések
A, A+ tipus 420303GLV Estar EstarVac K3 3 13x 75
D tipus, 12. és 450530 Greiner Bio-One |MiniCollect K3 0,25-0,5 9,6 x 44,15
13. megjegyzés
D tipus, 12. és 450531 Greiner Bio-One | MiniCollect K3 1 9.6 x 44,15
13. megjegyzeés
D tipus, 12. és ) o - g
13. megjegyzés 450532 Greiner Bio-One |MiniCollect K2 0,25-0,5 9,6 x 44,15
. . Greiner Bio-One |Mini Collect Carrier
?;'?TL:‘:’ 1(922125 es 328‘5%(7) (Hordozd) mintacsé K3 0,25-0,5 13x 75
- megjegy MiniCollect
. . Greiner Bio-One |Mini Collect Carrier
?;'F:i" .162' iZs igggéz (Hordozd) mintacsé K3 1 13x 75
- megjegy MiniCollect
. . Greiner Bio-One |Mini Collect Carrier
B tipus, 12., 13. és  |450417 RO o
L (Hordozd) mintacsé K2 0,25-0,5 13x 75
14. megjegyzés 450532 MiniCollect
B tipus, 12., 13. és Greiner Bio-One |MiniCollect
14 me’ ie .’zés. 450545 Complete komplett |K3 0,25-0,5 13x 75
- meglegy mintavételi mintacs6
B tious. 12. és Greiner Bio-One |MiniCollect
pus, 1. €s 450546 Complete komplett K3 1 13x 75
14. megjegyzés - PR L
mintavételi mintacsé
. . Greiner Bio-One |MiniCollect
Btipus, 12, 13.€s | 450547 Complete komplett |K2 0,25-0,5 13x 75
14. megjegyzés : RN "
mintavételi mintacsé
X TH1-P1 X X A, A+ tipus 454021 Greiner Bio-One |Vacuette K3 4 13X 75
A, A+ tipus 454034 Greiner Bio-One |Vacuette K3 1 13x 75
A, A+ tipus 454047 Greiner Bio-One |Vacuette K2 2 13x 75
A, A+ tipus 454052 Greiner Bio-One |Vacuette K2 1 13x 75
X X X A, A+ tipus 454209 Greiner Bio-One |Vacuette K2 4 13x 75
X X X A, A+ tipus 454217 Greiner Bio-One |Vacuette K3 3 13x 75
X X X A, A+ tipus 454222 Greiner Bio-One |Vacuette K3 2 13x 75
X X X A, A+ tipus 454246 Greiner Bio-One |Vacuette K2 3 13x 75
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AcT diff2 AcT 5diff LH 500/ LH 780/750 DxH 800/600/SMS Forgalmazéi Forgalmazé Termék Alvadasgatlé |Toltétérfogat Méret
CP és OV HmX Kazetta Allomas vagy kazetta cikkszam (mL) (mm)
Mintacsétarto (TH)
és pozicioé (P);
AL megjegyzések
Egycsoves 077001 Kabe K2 0,2
Egycsoves 077030 Kabe K2 0,2
Egycsoves 078001 Kabe K2 1
Egycsoves 078035 Kabe K2 1
TH1-P1, .
TH2-P4 A, A+ tipus 102325 Kabe Kabevette G K3 3,5 13x72
A, A+ tipus 112325 Kabe Kabevette V K2 3,5 13x 75
A és C tipus 0959 0501 Kabe Primavette S K3 2,2 11,5x 82
TH1-P3 A és C tipus 0959 0510 Kabe Primavette S K3 2,6 11,5 x 66
A és C tipus 0959 0521 Kabe Primavette S K3 2,6 13 x 66
A és C tipus 0959 0528 Kabe Primavette S K3 3,9 11,5x 82
A+ tipus 0959 0536 Kabe Primavette S K3 4 15 x 58
A+ tipus 0959 0538 Kabe Primavette S K3 55 15x 75
A és C tipus 0959 0610 Kabe Primavette S K3 1,4 11,5 x 66
A és C tipus 0959 0617 Kabe Primavette S K3 2,6 11,5 x 66
A tipus 0959 0625 Kabe Primavette S K3 3,9 11,5 x 82
X, 1. és
2. meg- |X, 1. megjegyzés 07 6011 RAM Scientific SAFE-T-FILL K2 0,125
jegyzés
X, 1. és
2.meg- |X, 1. megjegyzés 07 6013 RAM Scientific ~ |SAFE-T-FILL K2 0,125
jegyzés
Egycsoves 07 7051 RAM Scientific SAFE-T-FILL K2 0,2
Egycsoves 07 7053 RAM Scientific SAFE-T-FILL K2 0,3
Egycsoves 07 7058 RAM Scientific SAFE-T-FILL K2 0,2
Egycsoves 16.444.100 Sarstedt Microvette CB300 |K2 0,3 10,8 x 46,5
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AcT diff2 AcT 5diff LH 500/ LH 780/750 DxH 800/600/SMS Forgalmazéi Forgalmazé Termék Alvadasgatlé |Toltétérfogat Méret
CP és OV HmX Kazetta Allomas vagy kazetta cikkszam (mL) (mm)
Mintacsétarto (TH)
és pozicioé (P);
AL megjegyzések
Egycsoves 16.444 Sarstedt Microvette CB300 |K2 0,3 10,8 x 46,5
Egycsoves 20.1288 Sarstedt Microvette CB200  |K3 0,2 10,8 x 46,6
Egycsoves 20.1341 Sarstedt Microvette CB500 |K3 0,5
A+ tipus 03.1068.100 Sarstedt S-Monovette K3 4 15,3 x 75
A, A+ tipus 04.1901.100 Sarstedt S-Monovette K3 2,6 13 x 65
04.1931.100 Sarstedt S-Monovette K3 49 13x 90
04.1921.100 Sarstedt S-Monovette K3 4 13x 75
X ;Hrﬁepg?egy;ess A és C tipus 05.1167.001 Sarstedt S-Monovette K3 2,7 11 x 66
X ;Hée?egyzfs A és C tipus 05.1167.100 Sarstedt S-Monovette K3 2,7 11X 66
C tipus 06.1664.001 Sarstedt S-Monovette K3 1,2 8 x 66
Egycsoves 16.444.100 Sarstedt Microvette CB300 |K2 0,3 10,8 x 46,5
Egycsoves 20.1288.100 Sarstedt Microvette CB200 |K3 0,2 10,8 x 46,6
Egycsoves 20.1341.100 Sarstedt Microvette 500 K3 0,5 10,8 x 46,5
Egycsoves 41.1395.105 Sarstedt Micro tube K3 1,3 10,8 x 45
Egycsoves 41.1504.105 Sarstedt Micro tube K3 1,3 10,8 x 41
A, A+ tipus ST520EK SEKISUI TRANK |INSEPACK K2 2 13x 75
A, A+ tipus ST530EK SEKISUI TRANK |INSEPACK K2 3 13x 75
A, A+ tipus ST540EK SEKISUI TRANK [INSEPACK K2 4 13x 75
A, A+ tipus ST510EK SEKISUI TRANK [INSEPACK K2 1 13x 75
A, A+ tipus VF-052SDK Terumo Venosafe K2 2 13x 75
A, A+ tipus VF-053SDK Terumo Venosafe K2 3 13x 75
A, A+ tipus VF-053STK Terumo Venosafe K3 3 13x 75
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AcT diff2 AcT 5diff LH 500/ LH 780/750 DxH 800/600/SMS Forgalmazéi Forgalmazé Termék Alvadasgatlé |Toltétérfogat Méret
CP és OV HmX Kazetta Allomas vagy kazetta cikkszam (mL) (mm)
Mintacsétarté (TH)
és pozicioé (P);
AL megjegyzések
A, A+ tipus VF-054SDK Terumo Venosafe K2 4 13x 75
A, A+ tipus VF-054STK Terumo Venosafe K3 4 13x 75
TH2-P2 A és C tipus VT-030STK Terumo Venoject K3 3 11 x 65
A, A+ tipus VT-050STK Terumo Venoject K3 5 13x 75
A, A+ tipus VT-053STK Terumo Venoject K3 3 13x 75
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MEGJEGYZESEK:

=

Opcionalisan mintacsébovitovel (cikkszam: 09 1004)

2. Mintacs6adaptert (cikkszdm: 1020854) és 721798-as mintacsGadapter-betétet (készlet szama: 771939) igényel. Ezekbdl a mintacsdvekbdl
legfeljebb 3-szor szabad mintat felszivni.

Csak automatikus adagold (AL)

w

el lehet helyezni.

5. Ha a mintacsé atszarhaté, akkor legfeljebb 3 atszarast javasolunk (kivéve a BD mintacsévek esetében, melyeket akar 7 alkalommal

is at lehet szarni).

Futtatas el6tt gy6z6djon meg réla, hogy a felszivopumpa a mintacsé legaljan van.

7. Ebben a pozicidban kizarélag ezt a mintacsovet hasznalja. Ha ugyanebben a pozicidban ettdl eltéré mintacsdvet hasznal,

akkor a felszivopumpa miatt modositani kell a szonda mélységének beallitasan. Nem szabad valtogatni.

Ha ilyen mintacsovet hasznal, akkor végezzen eldzetes keverést a mintan a laboratorium protokolljainak megfelelden.

9. Hasznaljon HEMOGARD kazettat (cikkszam: 6858033) befogdkkal (cikkszam: 6913371). Az ajanlott toltotérfogat 375 uL. A BD MAP
hasznalata esetén kapcsolja ki az LH SM-et, mivel az LH 700-as sorozat és az LH SM egyiittes, 550 uL-es felszivasi térfogata meghaladja
a MAP mintacsé maximalis tolt6térfogatat. A keverést 8 x 8 x 8-as modszerrel végezze, a kontrollokhoz javasolt eljarasnak megfelelden.

10. Minimalis toltétérfogat: 400 uL. Kozvetleniil azel6tt, hogy behelyezné a B tipusu kazettaba, keverje fel 8 x 8 x 8-as modszerrel, a Coulter
sejtkontrollok hasznéalati utmutat6jaban javasolt eljarasnak megfeleléen. Helyezze az Gijonnan megkevert kazettat a bemeneti puffer
STAT poziciojaba.
FIGYELMEZTETES: Potencidlis biologiai veszély. Az egycsoves allomason ne probaljon meg mintat venni a MAP mintacsSbol.

A rendszer atszurhatja a mintacso aljat.

o

o

11. Csak LH 500

12. FIGYELEM! Hibas eredmények kockazata. Az esetlegesen hibas mérési eredmények elkeriilése és a megfelel sejt- és plazmaeloszlas
biztositasa érdekében a kis bels6 atmérdvel rendelkezd, sziik mintacsdveket az elemzés el6tt kézzel elére meg kell keverni. Keverje fel
ezeket a mintacsdveket, mieldtt behelyezné dket a kazettaba, majd Gigy elemezze a kazettat, hogy azt a bemeneti puffer Stat

13. FIGYELEM! Hibas eredmények kockazata. Kazettas mintabevitel esetén a minimalis térfogat 0,5 mL. A tényleges holttérfogat a mintacsé
jellemz6itol (hosszasag, atmérd, vastagsag, kupak tipusa) és a mintacsé aljanak beallitasatol fligg. Az elégtelen térfogat noveli a Partial
Aspiration (Részleges felszivas) lizenetek szamat.

14. Az egycsoves allomason ne probaljon meg mintat venni a MiniCollect mintacsébél a Carrier (Hordoz6) mintacsdvel vagy a MiniCollect
Complete (Komplett) mintavételi mintacsével. A rendszer atszurhatja a mintacsé aljat.
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Wprowadzenie

Lista probéwek przedstawia probowki do pobierania krwi zgodne z systemami analizatorow i ich mechanizmami przebijania korka.
Lista zostata opracowana na podstawie informacji dostepnych w istniejgcych instrukcjach obstugi, nowych testow i zaktualizowanych
informacji pochodzacych od producentow probowek.

Firma Beckman Coulter nie zaleca stosowania raczej jednego typu probowek niz innego, a takze nie gwarantuje uzyskania wysokiej
jakosci wynikow przy uzyciu konkretnej probowki. Probéwki niewymienione na liscie, ale podobne pod wzgledem wymiarow

i budowy korka do probowki wymienionej na liscie, powinny pasowac do systemow analizatorow i zosta¢ zaakceptowane podczas
weryfikacji w laboratorium.

Patrz wymienione numery dostepnych produktéw. Aby uzyska¢ dodatkowe informacje dotyczace probéwek lub numerdéw produktow
niewymienionych w tym miejscu, prosimy skontaktowacé si¢ z producentem probowki.

Nalezy upewnic¢ sie, ze przeczytano wszystkie uwagi dotyczace danego systemu analizatora i wybranej probowki.

Historia zmian (AJ, marzec 2021 r.)
e Do systemu DxH 800/600/SMS dodano probowke 367863 BD Vacutainer Plus (probowka ta byta wezesniej zwalidowana
i dotagczona do wersji AE, ale zostata nieumyslnie usunigta po tym wydaniu).
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AcT diff2 AcT 5diff LH 500/ LH 780/ 750 |DxH 800/600/SMS Nr kat. Dostawca Produkt Antykoagulant Objetos¢ Wielkos¢
CPiOV HmX Kaseta Stacja lub kaseta dostawcy napetniania (mm)
Uchwyt probowki (mL)
(TH) i pozycja (P);
Uwagi AL
X ff\’/vaga 1 X, uwaga 9 Typ B, uwaga 10 363706 BD BD MAP K2 0,25-0,5 13x 75
TH1-P4 E%ggm?; 365974 BD Microtainer K2 0,25-0,5 11x34
X TH1-P1 X X, Hemogard 367653 BD Vacutainer K3 5 13x 75
I{Jgg;gseta AL Ix 367654 BD Vacutainer K3 45 13x75
X TH1-P1, uwaga 4,5 |X X, Hemogard 367661 BD Vacutainer K3 3 13x 75
TH1-P1, uwaga 4, 5 Typ A, A+ 367835 BD Vacutainer Plus K2 3 13x 75
X TH1-P1, uwaga 4,5 [X X, Hemogard Typ A, A+ 367841 BD Vacutainer Plus K2 2 13x 75
X TH1-P1,uwaga 4,5 [X X, Hemogard Typ A, A+ 367842 BD Vacutainer Plus K2 2 13x 75
TH1-P1, uwaga 4, 5 Typ A, A+ 367844 BD Vacutainer Plus K2 4 13 x 75
X TH1-P1, uwaga 4,5 |X X, Hemogard Typ A, A+ 367856 BD Vacutainer Plus K2 3 13x 75
X TH1-P1, uwaga 4,5 [X X, Hemogard Typ A, A+ 367859 BD Vacutainer Plus K2 3 13x 75
X TH1-P1, uwaga 4,5 [X X, Hemogard Typ A, A+ 367861 BD Vacutainer Plus K2 4 13x 75
X TH1-P1, uwaga 4,5 |X X Typ A, A+ 367862 BD Vacutainer Plus K2 4 13x 75
Typ A, A+ 367863 BD Vacutainer Plus K2 6 13 x 100
Typ A, A+ 368047 BD Vacutainer K2 2 13x 75
X, uwaga 8 >1<’3 mga 8, 8881311149 COVIDIEN Monoject K3 2 10,25 x 50
X X, 13 mm 8881311248 COVIDIEN Monoject K3 3 10,25 x 64
X X X, 13 mm 8881311446 COVIDIEN Monoject K3 5 13x 75
X X X, 13 mm 8881314440 COVIDIEN Monoject K3 3 13x 75
Typ A, A+ 420303GLV Estar EstarVac K3 3 13x 75
Typ D, uwaga 12,13 |450530 Greiner Bio-One |MiniCollect K3 0,25-0,5 9,6 x 44,15
Typ D, uwaga 12,13 |450531 Greiner Bio-One |MiniCollect K3 1 9,6 x 44,15
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AcT diff2 AcT 5diff LH 500/ LH 780/ 750 |DxH 800/600/SMS Nr kat. Dostawca Produkt Antykoagulant Objetos¢ Wielkos¢
CPiOV HmX Kaseta Stacja lub kaseta dostawcy napetniania (mm)
Uchwyt prob6wki (mL)
(TH) i pozycja (P);
Uwagi AL
Typ D, 450532 Greiner Bio-One |MiniColl K2 025-05  |9,6x44,15
uwaga 12,13 reiner Bio-One iniCollect ,25-0, ,6 x 44,
Greiner Bio-One |MiniCollect Carrier
Typ B, 450417 s
U\)I/vr;ga 1213 14 |450530 (Nosnik) K3 0,25-0,5 13x 75
T MiniCollect
Greiner Bio-One |MiniCollect Carrier
Typ B, 450417 -
U\)I/vglga 12,14 450531 (Nosnik) K3 1 13x75
' MiniCollect
Greiner Bio-One |MiniCollect Carrier
Typ B, 450417 .
u},’v‘;ga 12 13 14 |420532 (Nosnik) K2 0,25-0,5 13x 75
i MiniCollect
Tvo B Greiner Bio-One |MiniCollect
ua’v‘; 12 13 14 |450545 Complete K3 0,25-0,5 13x 75
9 P (Kompletna)
Tvo B Greiner Bio-One |MiniCollect
ua’vg 12 14 450546 Complete K3 1 13x 75
9 ’ (Kompletna)
Tvo B Greiner Bio-One |MiniCollect
uz’v‘; 12 13 14 |450547 Complete K2 0,25-0,5 13x 75
9 T (Kompletna)
X TH1-P1 X X Typ A, A+ 454021 Greiner Bio-One |Vacuette K3 4 13x 75
Typ A, A+ 454034 Greiner Bio-One |Vacuette K3 1 13x 75
Typ A, A+ 454047 Greiner Bio-One |Vacuette K2 2 13x 75
Typ A, A+ 454052 Greiner Bio-One |Vacuette K2 1 13x 75
X X X Typ A, A+ 454209 Greiner Bio-One |Vacuette K2 4 13x 75
X X X Typ A, A+ 454217 Greiner Bio-One |Vacuette K3 3 13x 75
X X X Typ A, A+ 454222 Greiner Bio-One |Vacuette K3 2 13x 75
X X X Typ A, A+ 454246 Greiner Bio-One |Vacuette K2 3 13x 75
Pojedyncza 077001 Kabe K2 0,2
probéwka
Pojedyncza 077030 Kabe K2 0,2
probéwka
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AcT diff2 AcT 5diff LH 500/ LH 780/ 750 |DxH 800/600/SMS Nr kat. Dostawca Produkt Antykoagulant Objetos¢ Wielkos¢
CPiOV HmX Kaseta Stacja lub kaseta dostawcy napetniania (mm)
Uchwyt probowki (mL)
(TH) i pozycja (P);
Uwagi AL
Pojedyncza 078001 Kabe K2 1
probowka
Pojedyncza 078035 Kabe K2 1
probéwka
TH1-P1,
TH2-P4 Typ A, A+ 102325 Kabe Kabevette G K3 35 13x 72
Typ A, A+ 112325 Kabe Kabevette V K2 35 13x 75
TypAiC 0959 0501 Kabe Primavette S K3 2,2 11,5x 82
TH1-P3 TypAiC 0959 0510 Kabe Primavette S K3 2,6 11,5 x 66
TypAiC 0959 0521 Kabe Primavette S K3 2,6 13 x 66
TypAiC 0959 0528 Kabe Primavette S K3 3,9 11,5x 82
Typ A+ 0959 0536 Kabe Primavette S K3 4 15 x 58
Typ A+ 0959 0538 Kabe Primavette S K3 55 15x 75
TypAicC 0959 0610 Kabe Primavette S K3 14 11,5 x 66
TypAicC 0959 0617 Kabe Primavette S K3 2,6 11,5 x 66
Typ A 0959 0625 Kabe Primavette S K3 3,9 11,5x 82
>1(' ;""aga X, uwaga 1 07 6011 RAM Scientific ~ |SAFE-T-FILL K2 0,125
)1(’ ;“"’aga X, uwaga 1 07 6013 RAM Scientific | SAFE-T-FILL K2 0,125
Pojedyncza Cantifi -
probowka 07 7051 RAM Scientific SAFE-T-FILL K2 0,2
Pojedyncza 07 7053 RAM Scientific | SAFE-T-FILL K2 03
probéwka
Pojedyncza 07 7058 RAM Scientific | SAFE-T-FILL K2 0.2
probéwka
Pojedyncza 16.444.100 Sarstedt Microvette CB300 (K2 03 10,8 x 46,5
probéwka
Pojedyncza 16.444 Sarstedt Microvette CB300  [K2 03 10,8 x 46,5
probéwka
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AcT diff2 AcT 5diff LH 500/ LH 780/ 750 |DxH 800/600/SMS Nr kat. Dostawca Produkt Antykoagulant Objetos¢ Wielkos¢
CPiOV HmX Kaseta Stacja lub kaseta dostawcy napetniania (mm)
Uchwyt prob6wki (mL)
(TH) i pozycja (P);
Uwagi AL
Pojedyncza 20.1288 Sarstedt Microvette CB200  |K3 0,2 10,8 x 46,6
probowka
Pojedyncza 20.1341 Sarstedt Microvette CB500  |K3 0,5
probéwka
Typ A+ 03.1068.100 Sarstedt S-Monovette K3 4 15,3 x 75
Typ A, A+ 04.1901.100 Sarstedt S-Monovette K3 2,6 13 x 65
04.1931.100 Sarstedt S-Monovette K3 4,9 13x 90
04.1921.100 Sarstedt S-Monovette K3 4 13x 75
X TH1-P3, uwaga 6, 7 TypAiC 05.1167.001 Sarstedt S-Monovette K3 2,7 11 x 66
X TH1-P3, uwaga 6, 7 TypAicC 05.1167.100 Sarstedt S-Monovette K3 2,7 11 x 66
TypC 06.1664.001 Sarstedt S-Monovette K3 1,2 8 x 66
Pojedyncza 16.444.100 Sarstedt Microvette CB300  |K2 0,3 10,8 x 46,5
probowka
Pojedyncza 20.1288.100 Sarstedt Microvette CB200  [K3 0.2 10,8 x 46,6
probéwka
Pojedyncza 20.1341.100 Sarstedt Microvette 500 K3 0,5 10,8 x 46,5
probéwka
Pojedyncza 411395105  |Sarstedt Micro tube K3 1,3 10,8 x 45
probéwka
Pojedyncza 41.1504.105 Sarstedt Micro tube K3 13 10,8 x 41
probéwka
Typ A, A+ ST520EK SEKISUI TRANK |INSEPACK K2 2 13x75
Typ A, A+ ST530EK SEKISUI TRANK |INSEPACK K2 3 13x75
Typ A, A+ ST540EK SEKISUI TRANK |INSEPACK K2 4 13x 75
Typ A, A+ ST510EK SEKISUI TRANK |INSEPACK K2 1 13x 75
Typ A, A+ VF-052SDK Terumo Venosafe K2 2 13x 75
Typ A, A+ VF-053SDK Terumo Venosafe K2 3 13x 75
Typ A, A+ VF-053STK Terumo Venosafe K3 3 13x 75
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AcT diff2 AcT 5diff LH 500/ LH 780/ 750 |DxH 800/600/SMS Nr kat. Dostawca Produkt Antykoagulant Objetos¢ Wielkos¢
CPiOV HmX Kaseta Stacja lub kaseta dostawcy napetniania (mm)
Uchwyt prob6wki (mL)
(TH) i pozycja (P);
Uwagi AL
Typ A, A+ VF-054SDK Terumo Venosafe K2 4 13x 75
Typ A, A+ VF-054STK Terumo Venosafe K3 4 13x 75
TH2-P2 TypAicC VT-030STK Terumo Venoject K3 3 11 x 65
Typ A, A+ VT-050STK Terumo Venoject K3 5 13x 75
Typ A, A+ VT-053STK Terumo Venoject K3 3 13x 75
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10.

11.
12.

13.

14.

Z dostepnym biatym przedtuzeniem probowki, nr kat. 09 1004

Wymaga adaptera probowki (nr kat. 1020854) 1 wkladki adaptera probowki 721798 (zestaw 771939). Nie nalezy zasysac z tych probowek

wigcej niz 3 razy.

Tylko Automatyczna tadowarka (AL)

Jezeli probowka ma za duzo etykiet, aby zmiescita si¢ w uchwycie probowki 1, moze by¢ takze stosowana w pozycji 2 uchwytu

probowki 4.

Zaleca si¢ nie przebijanie jej wigcej niz 3 razy (z wyjatkiem probowek firmy BD, ktoére mozna przebija¢ maksymalne 7 razy).

Przed wykonaniem cyklu nalezy si¢ upewnic, ze tlok aspiracyjny znajduje si¢ na dnie probowki.

W tej pozycji nalezy stosowac wytacznie te probowki. Ze wzgledu na ttok aspiracyjny, podczas stosowania w tej pozycji innych probowek

wymagane jest rozne dostosowanie glebokosci probowki. Nie zamieniac.

Uzywajac tej probowki wstepnie wymiesza¢ probke zgodnie z protokotem laboratorium.

Uzy¢ kasety HEMOGARD (nr kat. 6858033) z zaciskami (nr kat. 6913371). Zalecana obj¢to$¢ napetniania wynosi 375 uL. Podczas

stosowania probowek BD MAP nalezy wytgczy¢ analizator LH SM, poniewaz tgczna objetos¢ aspiracji 550 uL dla modeli LH 700 i LH SM

przekracza maksymalng objeto$¢ napetniania probowki MAP. Wymiesza¢ uzywajac metody 8 X 8 X 8 zalecanej do probek kontrolnych.

Minimalna obj¢to$¢ napetniania wynosi 400 uL. Wymiesza¢ niezwlocznie przed umieszczeniem w kasecie typu B uzywajac metody

8 x 8 x 8 zalecanej w instrukcji uzycia (IFU) komorek kontrolnych Coulter. Umie$ci¢ nowo wymieszang kasete w pozycji STAT

buforu wejsciowego.

OSTRZEZENIE: Mozliwy stan zagrozenia biologicznego. Nie podejmowaé proby pobierania probki z probéwki MAP w stacji
pojedynczych probowek. Dno probéwki moze zostaé przebite.

Tylko LH 500

PRZESTROGA: Ryzyko uzyskania btgdnych wynikow. Waskie probowki o niewielkiej Srednicy wewngtrznej bedg wymagaty recznego

mieszania wstepnego przed rozpoczeciem badania, aby zapewni¢ prawidlowe rozprowadzenie komorek i 0s0cza oraz zapobiec

ewentualnym btednym wynikom. Nalezy wstepnie wymiesza¢ zawarto$ci tych probéwek przed umieszczeniem ich w kasecie, a nastepnie

wykona¢ analize kasety, umieszczajac jg w pozycji STAT w buforze wejsciowym.

PRZESTROGA: Ryzyko uzyskania btgdnych wynikow. W przypadku podawania kasetowego, minimalna obj¢tos¢ wynosi 0,5 mL.

Rzeczywista objetos¢ martwa zalezy od cech probowki (dlugosé, srednica, grubo$é, rodzaj zamknigcia) oraz ustawien regulacji dna

probowki. Niewystarczajaca objetos¢ moze skutkowac¢ komunikatem o zwigkszonym czgSciowym zasysaniu.

Nie podejmowac proby pobierania probek z probowek MiniCollect z elementem Carrier (No$nik) lub MiniCollect Complete (Kompletna)

w stacji pojedynczych probéowek. Dno probéwki moze zosta¢ przebite.
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Giris
Tiip listesi cihaz sistemleri ve ilgili kapak delme mekanizmalariyla uyumlu kan toplama tiiplerini gostermektedir. Liste mevcut {iriin

kilavuzlarindaki bilgiler, yeni testler ve tiip iireticilerinden alinan giincel bilgilerden derlenmistir.

Beckman Coulter, belirli bir tiipiin diger tiiplerden daha ¢ok tercih edilmesine dair 6neride bulunmaz veya kalite sonuglarinin elde
edilmesinde 6rnek tiipliniin kabul edilebilirligini garanti etmez. Listede bulunmayan ama listedeki bir tiipe benzer boyutlar ve kapak
tasarimi olan tiiplerin cihaz sistemlerine uymasi ve laboratuvarinizda kullanim i¢in dogrulamaya uygun olmasi beklenir.

Listelenen mevcut iiriin numaralarina bakin. Buradaki listede bulunmayan bir tiip veya iiriin numarasi hakkinda ek bilgiye gereksinim
duyarsaniz tiip iireticinizle irtibat kurun.

Cihaz sisteminiz ve tiip se¢iminizle ilgili tiim notlar1 okudugunuzdan emin olun.

Revizyon Gegmisi (AJ, Mart 2021)
e DxH 800/600/SMS’ye 367863 BD Vacutainer Plus eklendi (bu tiip daha 6nce dogrulanmis ve Revizyon AE’ye dahil edilmistir
ancak o siiriimden sonra yanliglikla kaldirilmistir).
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AcT diff2 AcT 5diff LH 500/ LH 780/750 DxH 800/600/SMS Satici PN Satici Uriin Antikoagiilan Dolum Boyut
CP ve OV HmX Kaset Istasyon veya Kaset Hacmi (mm)
Tip Tutucu (TH) (mL)
ve Pozisyon (P);
AL notlari
X X,not1l |X, not9 Tip B, not 10 363706 BD BD MAP K2 0,25-0,5 13x 75
TH1-P4 Tek Tup X 365974 BD Microtainer K2 0,25-0,5 11x 34
X TH1-P1 X X, Hemogard 367653 BD Vacutainer K3 5 13x 75
iz)atd?(’ece Al kaset, |y 367654 BD Vacutainer K3 4,5 13x 75
X TH1-P1, not 4,5 X X, Hemogard 367661 BD Vacutainer K3 3 13x 75
TH1-P1, not4,5 Tip A, A+ 367835 BD Vacutainer Plus K2 3 13x 75
X TH1-P1, not 4,5 X X, Hemogard Tip A, A+ 367841 BD Vacutainer Plus K2 2 13x 75
X TH1-P1, not 4,5 X X, Hemogard Tip A, A+ 367842 BD Vacutainer Plus K2 2 13x 75
TH1-P1, not 4,5 Tip A, A+ 367844 BD Vacutainer Plus K2 4 13x75
X TH1-P1, not 4,5 X X, Hemogard Tip A, A+ 367856 BD Vacutainer Plus K2 3 13x 75
X TH1-P1, not 4,5 X X, Hemogard Tip A, A+ 367859 BD Vacutainer Plus K2 3 13x 75
X TH1-P1, not 4,5 X X, Hemogard Tip A, A+ 367861 BD Vacutainer Plus K2 4 13x 75
X TH1-P1, not 4, 5 X X Tip A, A+ 367862 BD Vacutainer Plus K2 4 13x 75
Tip A, A+ 367863 BD Vacutainer Plus K2 6 13 x 100
Tip A, A+ 368047 BD Vacutainer K2 2 13x 75
X, not 8 X, not 8, 13 mm 8881311149 COVIDIEN Monoject K3 2 10,25 x 50
X X, 13 mm 8881311248 COVIDIEN Monoject K3 3 10,25 x 64
X X X, 13 mm 8881311446 COVIDIEN Monoject K3 5 13x 75
X X X, 13 mm 8881314440 COVIDIEN Monoject K3 3 13x 75
Tip A, A+ 420303GLV Estar EstarVac K3 3 13x 75
Tip D, not 12,13 450530 Greiner Bio-One |MiniCollect K3 0,25-0,5 9,6 x 44,15
Tip D, not 12,13 450531 Greiner Bio-One |MiniCollect K3 1 9,6 x 44,15
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AcT diff2 AcT 5diff LH 500/ LH 780/750 DxH 800/600/SMS Satici PN Satici Uriin Antikoagiilan Dolum Boyut
CP ve OV HmX Kaset Istasyon veya Kaset Hacmi (mm)
Tiip Tutucu (TH) (mL)
ve Pozisyon (P);
AL notlari
Tip D, not 12,13 450532 Greiner Bio-One |MiniCollect K2 0,25-0,5 9,6 x 44,15
450417 Greiner Bio-One |MiniCollect Carrier
Tip B, not 12, 13, 14 (Tastyicr) K3 0,25-0,5 13x 75
450530 e
MiniCollect
450417 Greiner Bio-One |MiniCollect Carrier
Tip B, not 12, 14 (Tastyicr) K3 1 13x 75
450531 3
MiniCollect
450417 Greiner Bio-One |MiniCollect Carrier
Tip B, not 12, 13, 14 450532 (Tasiyici) K2 0,25-0,5 13x 75
MiniCollect
Tip B, not 12, 13, 14 |450545 Greiner Bio-One | MiniCollect K3 0,25-0,5 13x 75
Complete (Tam)
; Greiner Bio-One |MiniCollect
Tip B, not 12, 14 450546 Complete (Tam) K3 1 13x 75
Tip B, not 12, 13, 14 |450547 Greiner Bio-One | MiniCollect K2 0,25-0,5 13x 75
Complete (Tam)
X TH1-P1 X X Tip A, A+ 454021 Greiner Bio-One |Vacuette K3 4 13x 75
Tip A, A+ 454034 Greiner Bio-One |Vacuette K3 1 13x 75
Tip A, A+ 454047 Greiner Bio-One |Vacuette K2 2 13x 75
Tip A, A+ 454052 Greiner Bio-One |Vacuette K2 1 13x 75
X X X Tip A, A+ 454209 Greiner Bio-One |Vacuette K2 4 13x 75
X X X Tip A, A+ 454217 Greiner Bio-One |Vacuette K3 3 13x 75
X X X Tip A, A+ 454222 Greiner Bio-One |Vacuette K3 2 13x 75
X X X Tip A, A+ 454246 Greiner Bio-One |Vacuette K2 3 13x 75
Tek Tup 077001 Kabe K2 0,2
Tek Tup 077030 Kabe K2 0,2
Tek Tap 078001 Kabe K2 1
Tek Tap 078035 Kabe K2 1
TH1-P1, .
TH2-P4 Tip A, A+ 102325 Kabe Kabevette G K3 3,5 13x 72
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AcT diff2 AcT 5diff LH 500/ LH 780/750 DxH 800/600/SMS Satici PN Satici Uriin Antikoagiilan Dolum Boyut
CP ve OV HmX Kaset Istasyon veya Kaset Hacmi (mm)
Tip Tutucu (TH) (mL)
ve Pozisyon (P);
AL notlari
Tip A, A+ 112325 Kabe Kabevette V K2 3,5 13x 75
Tip A, C 0959 0501 Kabe Primavette S K3 2,2 11,5x 82
TH1-P3 TipA, C 0959 0510 Kabe Primavette S K3 2,6 11,5x 66
TipA, C 0959 0521 Kabe Primavette S K3 2,6 13 x 66
TipA, C 0959 0528 Kabe Primavette S K3 3,9 11,5x 82
Tip A+ 0959 0536 Kabe Primavette S K3 4 15 x 58
Tip A+ 0959 0538 Kabe Primavette S K3 55 15x 75
TipA, C 0959 0610 Kabe Primavette S K3 14 11,5 x 66
TipA, C 0959 0617 Kabe Primavette S K3 2,6 11,5 x 66
Tip A 0959 0625 Kabe Primavette S K3 3,9 11,5x 82
X,notl,2|X, notl 07 6011 RAM Scientific SAFE-T-FILL K2 0,125
X, not1,2|X, notl 07 6013 RAM Scientific SAFE-T-FILL K2 0,125
Tek Tip 07 7051 RAM Scientific SAFE-T-FILL K2 0,2
Tek Tip 07 7053 RAM Scientific SAFE-T-FILL K2 0,3
Tek Tip 07 7058 RAM Scientific SAFE-T-FILL K2 0,2
Tek Tip 16.444.100 Sarstedt Microvette CB300 |K2 0,3 10,8 x 46,5
Tek Tip 16.444 Sarstedt Microvette CB300 |K2 0,3 10,8 x 46,5
Tek Tip 20.1288 Sarstedt Microvette CB200 |K3 0,2 10,8 x 46,6
Tek Tap 20.1341 Sarstedt Microvette CB500 |K3 0,5
Tip A+ 03.1068.100 Sarstedt S-Monovette K3 4 15,3x 75
Tip A, A+ 04.1901.100 Sarstedt S-Monovette K3 2,6 13 x 65
04.1931.100 Sarstedt S-Monovette K3 49 13x 90
04.1921.100 Sarstedt S-Monovette K3 4 13x75
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AcT diff2 AcT 5diff LH 500/ LH 780/750 DxH 800/600/SMS Satici PN Satici Uriin Antikoagiilan Dolum Boyut
CP ve OV HmX Kaset Istasyon veya Kaset Hacmi (mm)
Tip Tutucu (TH) (mL)
ve Pozisyon (P);
AL notlari
X TH1-P3, not 6, 7 Tip A, C 05.1167.001 Sarstedt S-Monovette K3 2,7 11 x 66
X TH1-P3, not 6, 7 Tip A, C 05.1167.100 Sarstedt S-Monovette K3 2,7 11 x 66
TipC 06.1664.001 Sarstedt S-Monovette K3 1,2 8 x 66
Tek Tlp 16.444.100 Sarstedt Microvette CB300 |K2 0,3 10,8 x 46,5
Tek Tip 20.1288.100 Sarstedt Microvette CB200  |K3 0,2 10,8 x 46,6
Tek Tup 20.1341.100 Sarstedt Microvette 500 K3 0,5 10,8 x 46,5
Tek Tlp 41.1395.105 Sarstedt Micro tube K3 1,3 10,8 x 45
Tek Tlp 41.1504.105 Sarstedt Micro tube K3 1,3 10,8 x 41
Tip A, A+ ST520EK SEKISUI TRANK |INSEPACK K2 2 13x 75
Tip A, A+ ST530EK SEKISUI TRANK |INSEPACK K2 3 13x 75
Tip A, A+ ST540EK SEKISUI TRANK |INSEPACK K2 4 13x 75
Tip A, A+ ST510EK SEKISUI TRANK |INSEPACK K2 1 13x 75
Tip A, A+ VF-052SDK Terumo Venosafe K2 2 13x 75
Tip A, A+ VF-053SDK Terumo Venosafe K2 3 13x 75
Tip A, A+ VF-053STK Terumo Venosafe K3 3 13x 75
Tip A, A+ VF-054SDK Terumo Venosafe K2 4 13x 75
Tip A, A+ VF-054STK Terumo Venosafe K3 4 13x 75
TH2-P2 TipA, C VT-030STK Terumo Venoject K3 3 11 x 65
Tip A, A+ VT-050STK Terumo Venoject K3 5 13x 75
Tip A, A+ VT-053STK Terumo Venoject K3 3 13x 75
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NOTLAR:

Nookrwd R

o

10.

11.
12.

13.

14.

Tiip uzatict PN 09 1004 ile saglanabilir

PN 1020854 tiip adaptorii ve 721798 tiip adaptorii eki (kit 771939) gerektirir. Bu tiiplerden 3 kereden fazla aspire etmeyin.

Sadece otomatik yiikleyici (AL)

Bir tiipte Tiip Tutucu 1 i¢ine si§amayacak kadar ¢ok etiket varsa tiip, Tiip Tutucu 2, Pozisyon 4’te de kullanilabilir.

Delinebilir bir tiipiin 3 kereden fazla delinmemesi onerilir (maksimum 7 kere delinebilen BD tiipleri harig).

Dongii 6ncesinde aspirasyon pistonunun tiipiin altina kadar tamamen girmis oldugunu dogrulayin.

Bu pozisyonda sadece bu tiipii kullanin. Aspirasyon pistonu nedeniyle ayn1 pozisyondaki baska tiiplerle kullanildiginda farkli bir sonda
derinligi ayar1 gereklidir. Degistirmeyin.

Bu tiipii laboratuvarinizin protokoliine gore kullanarak 6rnegi dnceden karistiri.

PN 6913371 klipsli HEMOGARD kaset PN 6858033 kullanin. Onerilen dolum hacmi 375 uL’dir. LH 700 serisi ve LH SM i¢cin kombine
550 uL aspirasyon hacmi MAP tiipii maksimum dolum hacmini gegtiginden BD MAP kullanirken LH SM’yi kapatin. Kontroller i¢in
onerildigi sekilde 8 x 8 x 8 yontemini kullanarak karigtirin.

Minimum dolum hacmi 400 uL’dir. Coulter Hiicre Kontrolleri igin IFU’da dnerilen 8 x 8 x 8 yontemini kullanarak Tip B kasete
yerlestirmeden hemen 6nce karistirin. Yeni karistirilmig kaseti giris tamponunda STAT pozisyonuna yerlestirin.

UYARI:  Olasi biyolojik tehlike durumu. Tek tiip istasyonunda MAP tiipiinden 6rnek almaya kalkismayn. Tiipiin dibi delinebilir.
Sadece LH 500

DIKKAT: Hatali sonug riski. I¢ ¢ap1 kiigiik olan dar tiiplerin dogru hiicre ve plazma dagilimi saglamak ve olasi hatali sonuglar1 engellemek
iizere analiz 6ncesinde manuel olarak 6nceden karistirilmasi gerekir. Bu tiipleri kasete yerlestirmeden 6nce karistirin ve kaseti Girig
Tamponunun Stat konumuna yerlestirerek analiz edin.

DIKKAT: Hatali sonug riski. Kaset sunumu i¢in minimum dolum hacmi 0,5 mL’dir. Fiili 6lii hacim tiip 6zelliklerine (uzunluk, ¢ap,
kalinlik, kapak tipi) ve tiip dibindeki ayarlamalara gore degisir. Yetersiz hacim, artmis Kismi Aspirasyon mesajlariyla sonuglanir.

Tek tiip istasyonunda Carrier’l1 (Tastyic1) MiniCollect veya MiniCollect Complete (Tam) tiipiinden 6rnek almaya kalkismayin.

Tiiptin dibi delinebilir.
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BBepeHue

B crincox mpoOupok BKITIOYSHBI IPOOHPKH Tt 3200pa KPOBH, COBMECTHMBIE C CHCTEMaMHt IPUOOpa M MX COOTBETCTBYIOIIUMU
MEXaHU3MaMH MPOKOJIa KPBILIEK. ITOT CHUCOK ObUT COCTABJICH C YYE€TOM JIOCTYITHOM HH(POPMAIMH CYIIECTBYIOIINX PYKOBOJACTB 10
WCIIOJIb30BAHUIO U3JICIIHI, HOBOWM MH(OPMAIIMU TI0 UCIIBITAHUSM U TMOCEeIHEH HHPOPMAITUHU OT MPOU3BOAUTEICH MPOOUPOK.

Komnanust Beckman Coulter He oTnaeT npeanoyTeHus TOH WM HHOW MPOOHPKE U HE TapaHTUPYET MOMyUeHUsI KaueCTBEHHBIX
PE3yJIbTaTOB C UCII0JIB30BAHUEM IIPEIOCTABIEHHON B KauecTBe 00pasia npoOupku. [Ipodbupku, He yka3aHHbIE B CIIMCKE, HO UMEIOILINE
UJCHTUYHBIE C BKIFOUYCHHBIMU B CIIUCOK MPOOMPKAMU pa3Mep U TUIl KPBIIIKH, JOHKHBI MOJXOAUTD /IS YCTAHOBKH B IPUOOP

Y TIPOBEPKH ISl HCIIOJIb30BAHMS B Balllel JIaAOOPaTOpHH.

CM. B criucke HoMepa JIOCTYNHbIX u3zenuil. B ciiyuae HeoOX0AMMOCTH Oy4YeHHs JONOJHUTENbHOM HH(pOpMaUK 0 IPOOUPKE UIIH,
€CITM apTHUKYJI U3/IeNHs HEe YKa3aH B JaHHOM JIOKyMEHTe, 00paTuTeCh K MPOU3BOAUTEIO IPOOUPKH.

Y6enurech, 4TO BBl MPOYUTATIHN BCE MPUMEUAHNs1, OTHOCSIIUECS K BEIOOPY Ballleil cucTteMbl IpuOopa U mMpoOUpKH.

Wctopus Bepcnii (AJ, mapt 2021 1.)
e Jlo6asnensl 367863 BD Vacutainer Plus k DxH 800/600/SMS (3Ta npobupka Oblia paHee BaIMAMPOBAHA U BKIIIOYEHA
B BepcHto AE, HO ciyyaliHO yAanieHa 1ocjie yKa3aHHOTO BBITYCKa).
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AcT diff2 AcT 5diff LH 500/ LH 780/750 | DxH 800/600/SMS Kat. Ne ot MpoaaBew U3penue AHTUKOArynsHT O6bem Pasmep
CPu OV HmX Kaccema CmaHyus unu npoAasua (DR (Mm)
Hepxamerb Kaccema (mn)
npobupku (TH)
u nosuyus (P);
npumedarusi AL
X, X, Tun B
X npumeyvaHue |npumedaHve ! 363706 BD BD MAP K2 0,25-0,5 13X 75
11 9 npumeyanue 10
TH1-P4 VIKpuBuRyaneHas | seeq7, BD Microtainer K2 0,25-0,5 11X 34
npobupka X
X TH1-P1 X X, Hemogard 367653 BD Vacutainer K3 5 13X 75
Tonbko KacceTa .
AL, npumevaHve 3 367654 BD Vacutainer K3 4,5 13X 75
X TH1-P1, X X, Hemogard 367661 BD Vacutainer K3 3 13X 75
npumeyanwue 4, 5
TH1-P1, .
npumeaHme 4, 5 Tun A, A+ 367835 BD Vacutainer Plus K2 3 13X 75
TH1-P1, .
X X X, Hemogard [Tun A, A+ 367841 BD Vacutainer Plus K2 2 13X 75
npumeyanwue 4, 5
TH1-P1, .
X X X, Hemogard [Tun A, A+ 367842 BD Vacutainer Plus K2 2 13X 75
npumevaxuve 4, 5
TH1-P1, Tun A, A+ 367844 BD Vacutainer Plus K2 4 13X 75
npumevaxve 4, 5
TH1-P1, .
X X X, Hemogard [Tun A, A+ 367856 BD Vacutainer Plus K2 3 13X 75
npumevaxve 4, 5
TH1-P1, .
X X X, Hemogard [Tun A, A+ 367859 BD Vacutainer Plus K2 3 13X 75
npumevanuve 4, 5
TH1-P1, .
X X X, Hemogard [Tun A, A+ 367861 BD Vacutainer Plus K2 4 13X 75
npumevaxve 4, 5
TH1-P1, .
X X X Tun A, A+ 367862 BD Vacutainer Plus K2 4 13X 75
npumevanve 4, 5
Tun A, A+ 367863 BD Vacutainer Plus K2 6 13 X 100
Tun A, A+ 368047 BD Vacutainer K2 2 13 X 75
X, X,
npumMeYaHve |npuMmevaHue 8881311149 COVIDIEN Monoject K3 2 10,25 X 50
8 8, 13 mm
X X, 13 mm 8881311248 COVIDIEN Monoject K3 3 10,25 X 64
X X X, 13 mm 8881311446 COVIDIEN Monoject K3 5 13X 75
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AcT diff2 AcT 5diff LH 500/ LH 780/750 | DxH 800/600/SMS Kat. Ne ot MpoaaBew U3penue AHTUKOArynsHT O6bem Pasmep
CPu OV HmX Kaccema CmaHyus unu npoAasua (DR (Mm)
Hepxamerb Kaccema (mn)
npobupku (TH)
u nosuyus (P);
npumedarusi AL
X X, 13 mm 8881314440 COVIDIEN Monoject K3 3 13 X 75
Tun A, A+ 420303GLV Estar EstarVac K3 3 13X 75
Twn D, . . -
npuMedaHme 12,13 450530 Greiner Bio-One |MiniCollect K3 0,25-0,5 9,6 X 44,15
Tvn D, . . L
npuMedaHme 12,13 450531 Greiner Bio-One |MiniCollect K3 1 9,6 X 44,15
:I-SII/-IIM%anMe o1a |450532 Greiner Bio-One |MiniCollect K2 025-05  |9,6 X 44,15
Greiner Bio-One |MiniCollect Carrier
I;'”lBg' npumesanie 328‘5%(7) (DepxaTens) K3 0,25-0,5 13X 75
e MiniCollect
Greiner Bio-One |MiniCollect Carrier
Tun B 450417
y (Oepxatenb) K3 1 13X 75
npumeyaHune 12, 14 450531 MiniCollect
Greiner Bio-One |MiniCollect Carrier
1-2”183’ qammeanme 2282;; (Oepxatenb) K2 0,25-0,5 13X 75
1= MiniCollect
Twn B, npumevaxne Greiner Bio-One |MiniCollect
12, 13, 14 450545 Complete (B c6ope) K3 025-0,5 13X75
Twn B, Greiner Bio-One |MiniCollect
npumedanve 12, 14 450546 Complete (B cbope) K3 L 13 X75
Twn B, npumevaxune Greiner Bio-One |MiniCollect
12, 13, 14 450547 Complete (B c6ope) K2 025-0,5 13X75
TH1-P1 X X Tun A, A+ 454021 Greiner Bio-One |Vacuette K3 4 13X 75
Tun A, A+ 454034 Greiner Bio-One |Vacuette K3 1 13X 75
Tun A, A+ 454047 Greiner Bio-One |Vacuette K2 2 13X 75
Tun A, A+ 454052 Greiner Bio-One |Vacuette K2 1 13X 75
X X X Tun A, A+ 454209 Greiner Bio-One |Vacuette K2 4 13X 75
X X X Tun A, A+ 454217 Greiner Bio-One |Vacuette K3 3 13 X 75
X X X Tun A, A+ 454222 Greiner Bio-One |Vacuette K3 2 13 X 75
X X X Tun A, A+ 454246 Greiner Bio-One |Vacuette K2 3 13X 75
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AcT diff2 AcT 5diff LH 500/ LH 780/750 | DxH 800/600/SMS Kat. Ne ot MpoaaBew U3penue AHTUKOArynsHT O6bem Pasmep
CPu OV HmX Kaccema CmaHuus unu npoaasua HAOJINCH A (Mm)
Hepxamerb Kaccema (mn)
npobupku (TH)
u nosuyus (P);
npumedarusi AL
Vinavenayanshas | 7704, Kabe K2 0,2
npobupka
Vinavnayanohas | 77639 Kabe K2 0,2
npobupka
MHamBuayanbHas
- 078001 Kabe K2 1
ViHpueupyanshas | ;g5 Kabe K2 1
npobupka
TH1-P1,
TH2-P4 Tun A, A+ 102325 Kabe Kabevette G K3 3,5 13X 72
Tun A, A+ 112325 Kabe Kabevette V K2 3,5 13X 75
Tun A, C 0959 0501 Kabe Primavette S K3 2,2 11,5 X 82
TH1-P3 Tun A, C 0959 0510 Kabe Primavette S K3 2,6 11,5 X 66
Tun A, C 0959 0521 Kabe Primavette S K3 2,6 13 X 66
Tun A, C 0959 0528 Kabe Primavette S K3 3,9 11,5 X 82
Tun A+ 0959 0536 Kabe Primavette S K3 4 15 X 58
Tun A+ 0959 0538 Kabe Primavette S K3 55 15X 75
Tun A, C 0959 0610 Kabe Primavette S K3 1,4 11,5 X 66
Tun A, C 0959 0617 Kabe Primavette S K3 2,6 11,5 X 66
Tun A 0959 0625 Kabe Primavette S K3 3,9 11,5 X 82
X,
npumevaxve | X, npumeyanve 1 07 6011 RAM Scientific SAFE-T-FILL K2 0,125
1,2
X,
npumeyaxue | X, npumeyaxuve 1 07 6013 RAM Scientific SAFE-T-FILL K2 0,125
1,2
Vikpusunyanenas |7 7059 RAM Scientific | SAFE-T-FILL K2 0,2
npobupka
Vinpusunyanenas |7 7053 RAM Scientific | SAFE-T-FILL K2 03
npobupka
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AcT diff2 AcT 5diff LH 500/ LH 780/750 | DxH 800/600/SMS Kat. Ne ot MpoaaBew U3penue AHTUKOArynsHT O6bem Pasmep
CPu OV HmX Kaccema CmaHuus unu npoaasua HAOJINCH A (Mm)
Hepxamerb Kaccema (mn)
npobupku (TH)
u nosuyus (P);
npumedarusi AL
Vinpvenayanekas | 7058 RAM Scientific | SAFE-T-FILL K2 0,2
npobupka
Vinavunyanohas |1 444 100 Sarstedt Microvette CB300  |K2 03 10,8 X 46,5
npobupka
Vipueupyanshas g 44 Sarstedt Microvette CB300  |K2 0,3 10,8 X 46,5
npobupka
Vipueupyanskas |, 4560 Sarstedt Microvette CB200  |K3 0.2 10,8 X 46,6
npobupka
ViHpueuayanshas |, 4341 Sarstedt Microvette CB500  |K3 0,5
npobupka
Tun A+ 03.1068.100 Sarstedt S-Monovette K3 4 15,3 X 75
Tun A, A+ 04.1901.100 Sarstedt S-Monovette K3 2,6 13 X 65
04.1931.100 Sarstedt S-Monovette K3 4,9 13 X 90
04.1921.100 Sarstedt S-Monovette K3 4 13X 75
TH1-P3,
Tun A, C 05.1167.001 Sarstedt S-Monovette K3 2,7 11 X 66
npumevaxve 6, 7
TH1-P3,
Tun A, C 05.1167.100 Sarstedt S-Monovette K3 2,7 11 X 66
npumevaxve 6, 7
Tun C 06.1664.001 Sarstedt S-Monovette K3 1,2 8 X 66
Vinpueuayanehas g 444 100 Sarstedt Microvette CB300  |K2 0,3 10,8 X 46,5
npobupka
Vipueuyanshas |, 15gg 100 Sarstedt Microvette CB200  |K3 0,2 10,8 X 46,6
npobupka
Vikavunyanohas |50 1341 100 Sarstedt Microvette 500 K3 0,5 10,8 X 46,5
npobupka
ViHpueuayanshas |41 1395 105 Sarstedt Micro tube K3 13 10,8 X 45
npobupka
Vipueuayanshas | 4g 1504 105 Sarstedt Micro tube K3 13 10,8 X 41
npobupka
Tun A, A+ ST520EK SEKISUI TRANK [INSEPACK K2 2 13 X 75
Tun A, A+ ST530EK SEKISUI TRANK |INSEPACK K2 3 13 X 75
Tun A, A+ ST540EK SEKISUI TRANK |INSEPACK K2 4 13 X 75

Kat. Ne A70017AJ

CrtpaHuua 113 n3 205




AcT diff2 AcT 5diff LH 500/ LH 780/750 | DxH 800/600/SMS Kat. Ne ot MpoaaBew U3penue AHTUKOArynsHT O6bem Pasmep
CPu OV HmX Kaccema CmaHyus unu npoAasua (DR (Mm)
Hepxamerb Kaccema (mn)

npobupku (TH)
u nosuyus (P);
npumedarusi AL

Tun A, A+ ST510EK SEKISUI TRANK [INSEPACK K2 1 13 X 75

Tun A, A+ VF-052SDK Terumo Venosafe K2 2 13X 75

Tun A, A+ VF-053SDK Terumo Venosafe K2 3 13X 75

Tun A, A+ VF-053STK Terumo Venosafe K3 3 13X 75

Tun A, A+ VF-054SDK Terumo Venosafe K2 4 13X 75

Tun A, A+ VF-054STK Terumo Venosafe K3 4 13X 75

TH2-P2 Tun A, C VT-030STK Terumo Venoject K3 3 11 X 65

Tun A, A+ VT-050STK Terumo Venoject K3 5 13X 75

Tun A, A+ VT-053STK Terumo Venoject K3 3 13X 75
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NMPUMEYAHUA
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10.

11.
12.

13.

14.

C moctynHbIM yauHUTEIEM NpoOoupok kat. Ne 09 1004

Heo0xomum amantep mpobupok kat. Ne 1020854 u BcTaBka ams amantepa mpodupok 721798 (madop 771939). He actiupupyiite u3 3TnX

npodupok Oosee 3 pas.

Tonpko aBTO3arpy3unk (AL)

[Ipobupky Tarxke MOKHO YCTAaHOBUTH B JIepKaTellb IPOOUPKH 2, TTO3UINS 4, eClTi IeprKaTeNb MPOOHPOoK 1 y)Ke IMEeT CIUIIKOM

MHOT'O 3THKETOK.

PexomennyeTcs He MPOKaIBIBAaTh MPOKAIBIBAEMYIO KPBILIKY TPoOUpKH Ooree 3 pa3 (3a UckiItodeHueM npodupox BD,

KOTOPBIE JOMYCKACTCS MPOKaIbIBaTh MAKCUMYM 7 pa3).

Jo Hayana nukiIa HeoOXOJMMO MIPOBEPUTH, YTO IITOK 30HAA ACTIMPALIMH OMYIIEH 10 AHA TPOOHPKH.

B naHHO¥ TO3WIMH UCTIONIB30BAThH TONBKO 3Ty MpoOupKy. M3-3a mToKa 30H1a acupanuy, Mpyu UCTIOIb30BAHUU UHBIX TPOOUPOK B 3TOH

MO3ULIMHU HE0OXO0ANMO YCTaHOBHUTH APYTYIO T1yOuny 30H1a. He mensiite.

[IpenBapurensHO epeMenialite mpoOy B 3TOW MPOOHUPKE, B COOTBETCTBUH C MTPOTOKOJIOM Balllel JTabopaTOpHH.

Ucnonwayiite kaccetry HEMOGARD kat. Ne 6858033 ¢ 3axkumamu kat. Ne 6913371. PekoMenayemblii 00beM HAIOJHEHHS COCTABIISCT

375 mxit. Beixmounts LH SM nipu ucrionszoBanun BD MAP, Tak xak oOmwii 00bem actimpupyemoit sxxuakocta 550 mxn mrst LH 700 u LH

SM mpeBsIaeT MakCUMaNbHEI 00beM TipoOupku MAP. Tlepemeraiite B coorBeTcTBUU ¢ MeToIoM 8 X 8 X 8, Kak peKOMeHTyeTCs s

KOHTPOJIBHBIX MaTEPHAIIOB.

MunuMainbHblii 00beM HanosiHeHus cocTaBisieT 400 mki1. [lepemeniaiite HEMOCPEACTBEHHO TEpe YCTAHOBKOM B KacceTy Tuma B,

B cootBeTcTBHU ¢ MeTogoM 8§ X 8 X 8, kak pekomenayercst B Muctpykuuu o npumenenuto (IFU) mi1st KeTouHBIX KOHTPOIBHBIX

MatepuaioB Coulter. YcTaHOBHUTE TOJIBKO YTO IepeMerIanHyo kaccery B no3unuio STAT BxoxHoro Oydepa.

OCTOPOXHO! BeposTHOCTh OMOIIOTHYECKOW OMACHOCTH. 3alpelieHo oToupaTth npody u3 nmpodupkrn MAP Ha ctanmmu o6paboTku
WHAWBUAYaIbHBIX TPoOUpOoK. CyIecTByeT BO3SMOXKHOCTh MPOKAJIBIBAHHSA JHA TIPOOUPKH.

Tomsko LH 500

BHUMAHME! Puck nony4deHust ommuO0uHBIX pe3ynbTaToB. UToOBI 00ecTieunTh HaJIeKalllee pacipe/ielieHie KJISTOK U TUIa3MBl,

a Takke N30eKaTh BO3MOKHOCTH TOJTyYeHHS OITMOOYHBIX PE3yJIbTaTOB, Tiepe/l MPOBEICHUEM aHAIN30B COJEPKIMOE MTPOOUPOK C MAITBLIM

BHYTPEHHHUM JHaMETPOM CIIEAyeT NPeABAPUTENBHO MEpeMeNIaTh BpyuHy0. Takue npoOHpKY OABEPTatoT MPeaBapUTEILHOMY

MepEeMENIMBaHUIO TIepe]l MX YCTAHOBKOW B KacCeTy, a 3aTeM MOABEPraloT 3Ty KacceTy aHalln3y, IOMECTHB €€ B ITO3HIIUIO JIJISl CPOYHOM

o0Opabotkwu (Stat) BxomaHOro Oydepa.

BHUMAHME! Puck nony4denus ommO0YHBIX pe3ynbTaToB. [ pesknma 00paboTKu KacceT MUHUMAIbHBIN 00beM cocTanisier 0,5 mir.

dakTryecKuii MEPTBBI 00bEM MOKET BapbUPOBATHCS B 3aBUCMMOCTH OT XapaKTEPUCTUK MPOOUPKH (JUTMHA, THAMETP, TOJIINHA CTCHKH,

THT KOJIMAa4Ka) ¥ PeryJIMPOBKH TIOJIOKEHUs THA TpoOupku. HenocTatouHblit 00beM MPUBOIUT K MOBBIIIEHHOMY YHCITY COOOIICHUIA

0 YaCTUYHOH acIUpaIyH.

3anpernieHo otouparsb mpody u3 npooupku MiniCollect ¢ Carrier (epxxarens) wim npodbupku MiniCollect Complete (B c6ope) Ha cranImu

00paboOTKN HHAMBUAIYTLHBIX TPOOUPOK. CyIIecTBYET BO3MOXKHOCTD MIPOKAIIBIBAHUS JTHA IPOOUPKH.
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Uvod

Zoznam skumaviek uvadza skimavky na odber krvi zlu€ite'né so systémami pristrojov a prislusSnymi mechanizmami na prepichnutie
uzaveru. Zoznam bol zostaveny z informacii dostupnych v existujucich produktovych priruckach, novych testoch a aktualizovanych

informaciach od vyrobcov skimaviek.

Spolo¢nost’ Beckman Coulter neodporaca uprednostnenie jednej skimavky na vzorky pred inou skimavkou, ani nezarucuje
prijate'nost’ skimavky na vzorky na dosiahnutie kvalitnych vysledkov. Skimavky, ktoré nie st v zozname uvedené, ale maji podobné
rozmery a tvar uzaveru ako uvedené skiimavky, by sa mali hodit’ do systémov pristrojov a st pripustné na verifikaciu na pouzitie

V prisluSnom laboratoriu.

Pozrite si uvedené ¢isla produktov. Ak potrebujete d’alSie informécie o skimavke alebo ¢isle produktu, ktoré nie st uvedené v tomto
zozname, obrat’te sa na vyrobcu skimavky.

VZzdy si precitajte vSetky poznamky vztahujlce sa na systém prislusného pristroja a vyber skimaviek.

Historia revizii (AJ, marec 2021)
e Pridan4 skumavka 367863 BD Vacutainer Plus do stipca DxH 800/600/SMS (tato skimavka uz bola predtym validovana

a zahrnuta do revizie AE, ale z d’alSich vydani bola nechtiac odstranend).
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AcT diff2 AcT 5diff LH 500/ LH 780/750 DxH 800/600/SMS Kat. €. Dodavatel Produkt Antikoagulacné Objem Velkost’
CP a OV HmX Kazeta Stanica alebo kazeta | dodavatera ¢inidlo naplinenia (mm)
Drziak skimaviek (ml)
(TH) a poloha (P);
AL poznamky
X,
X poznamka |X, poznamka 9 |Typ B, poznamka 10 |363706 BD BD MAP K2 0,25-0,5 13x 75
11
TH1-P4 Na jednu 365974 BD Microtainer K2 025-05 |11x34
skumavku X
X TH1-P1 X X, Hemogard 367653 BD Vacutainer K3 5 13x 75
Len kazeta AL, X 367654 BD Vacutainer K3 4,5 13x 75
poznamka 3
TH1-P1, .
X poznémka 4, 5 X X, Hemogard 367661 BD Vacutainer K3 3 13x 75
THl'I,Dl‘ Typ A, A+ 367835 BD Vacutainer Plus K2 3 13x 75
poznamka 4, 5
TH1-P1, .
X . X X, Hemogard Typ A, A+ 367841 BD Vacutainer Plus K2 2 13x 75
poznamka 4, 5
X TH1-P1, X X, Hemogard Typ A, A+ 367842 BD Vacutainer Plus K2 2 13x 75
poznamka 4, 5 ' 9 ypA,
THl_I,Dl‘ Typ A, A+ 367844 BD Vacutainer Plus K2 4 13x 75
poznamka 4, 5
X TH1-P1, X X, Hemogard Typ A, A+ 367856 BD Vacutainer Plus K2 3 13x 75
poznamka 4, 5 ' 9 ypA,
TH1-P1, .
X . X X, Hemogard Typ A, A+ 367859 BD Vacutainer Plus K2 3 13x 75
poznamka 4, 5
TH1-P1, .
X . X X, Hemogard Typ A, A+ 367861 BD Vacutainer Plus K2 4 13x 75
poznamka 4, 5
TH1-P1, .
X poznémka 4, 5 X X Typ A, A+ 367862 BD Vacutainer Plus K2 4 13x 75
Typ A, A+ 367863 BD Vacutainer Plus K2 6 13 x 100
Typ A, A+ 368047 BD Vacutainer K2 2 13x 75
X, X, poznamka 8
poznamka lé Fr)nm ’ 8881311149 COVIDIEN Monoject K3 2 10,25 x 50
8
X X, 13 mm 8881311248 COVIDIEN Monoject K3 3 10,25 x 64
X X X, 13 mm 8881311446 COVIDIEN Monoject K3 5 13x 75
X X X, 13 mm 8881314440 COVIDIEN Monoject K3 3 13x 75
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AcT diff2 AcT 5diff LH 500/ LH 780/750 DxH 800/600/SMS Kat. €. Dodavatel Produkt Antikoagulacné Objem Velkost’
CP a OV HmX Kazeta Stanica alebo kazeta| dodavatefa cinidlo naplnenia (mm)
Drziak skimaviek (ml)
(TH) a poloha (P);
AL poznamky
Typ A, A+ 420303GLV Estar EstarVac K3 3 13x 75
Typ D, . . .
! 450530 Greiner Bio-One |MiniCollect K3 0,25-0,5 9,6 x 44,15
poznamka 12,13
Typ D, ) . .
. 450531 Greiner Bio-One |MiniCollect K3 1 9,6 x 44,15
poznamka 12,13
Typ D, 450532 Greiner Bio-One |MiniCollect K2 025-05 |9,6x44,15
poznamka 12,13 ! ! ! !
Greiner Bio-One |MiniCollect Carrier
ek 12, 13, 14 328‘5% (nosic) K3 025-05  113x75
p 19 MiniCollect
Typ B, 450417 Greiner Bio-One m?sli(ézcillect Carrier 3 . -
poznamka 12, 14 450531 S
MiniCollect
Greiner Bio-One |MiniCollect Carrier
Typ B, 450417 e
poznamka 12, 13, 14 | 450532 (nosic) K2 025-05  |13x75
MiniCollect
Typ B, Greiner Bio-One |MiniCollect _
poznamka 12, 13, 14 450545 Complete (komplet) K3 025-05 13x75
Typ B, Greiner Bio-One |MiniCollect
poznamka 12, 14 450546 Complete (komplet) K3 1 13x75
Typ B, Greiner Bio-One |MiniCollect _
poznamka 12, 13, 14 450547 Complete (komplet) K2 025-05 13x75
X TH1-P1 X X Typ A, A+ 454021 Greiner Bio-One |Vacuette K3 4 13x 75
Typ A, A+ 454034 Greiner Bio-One |Vacuette K3 1 13x 75
Typ A, A+ 454047 Greiner Bio-One |Vacuette K2 2 13x 75
Typ A, A+ 454052 Greiner Bio-One |Vacuette K2 1 13x 75
X X X Typ A, A+ 454209 Greiner Bio-One |Vacuette K2 4 13x 75
X X X Typ A, A+ 454217 Greiner Bio-One |Vacuette K3 3 13x 75
X X X Typ A, A+ 454222 Greiner Bio-One |Vacuette K3 2 13x 75
X X X Typ A, A+ 454246 Greiner Bio-One |Vacuette K2 3 13x 75
Na jednu skumavku |077001 Kabe K2 0,2
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AcT diff2 AcT 5diff LH 500/ LH 780/750 DxH 800/600/SMS Kat. €. Dodavatel Produkt Antikoagulacné Objem Velkost’
CP a OV HmX Kazeta Stanica alebo kazeta| dodavatefa cinidlo naplnenia (mm)
Drziak skumaviek (ml)
(TH) a poloha (P);
AL poznamky
Na jednu skumavku |077030 Kabe K2 0,2
Na jednu skimavku |078001 Kabe K2 1
Na jednu skimavku |078035 Kabe K2 1
$:%I§i Typ A, A+ 102325 Kabe Kabevette G K3 3,5 13x 72
Typ A, A+ 112325 Kabe Kabevette V K2 3,5 13x 75
Typ A, C 0959 0501 Kabe Primavette S K3 2,2 11,5x 82
TH1-P3 Typ A, C 0959 0510 Kabe Primavette S K3 2,6 11,5 x 66
Typ A, C 0959 0521 Kabe Primavette S K3 2,6 13 x 66
Typ A, C 0959 0528 Kabe Primavette S K3 3,9 11,5x 82
Typ A+ 0959 0536 Kabe Primavette S K3 4 15 x 58
Typ A+ 0959 0538 Kabe Primavette S K3 55 15x 75
Typ A, C 0959 0610 Kabe Primavette S K3 14 11,5 x 66
TypA,C 0959 0617 Kabe Primavette S K3 2,6 11,5x 66
Typ A 0959 0625 Kabe Primavette S K3 3,9 11,5 x 82
X,
go;némka X, poznamka 1 07 6011 RAM Scientific SAFE-T-FILL K2 0,125
X,
io;némka X, poznamka 1 07 6013 RAM Scientific SAFE-T-FILL K2 0,125
Na jednu skumavku |07 7051 RAM Scientific SAFE-T-FILL K2 0,2
Na jednu skumavku |07 7053 RAM Scientific SAFE-T-FILL K2 0,3
Na jednu skumavku |07 7058 RAM Scientific SAFE-T-FILL K2 0,2
Na jednu skimavku |16.444.100 Sarstedt Microvette CB300 |K2 0,3 10,8 x 46,5
Na jednu skimavku |[16.444 Sarstedt Microvette CB300 |K2 0,3 10,8 x 46,5
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AcT diff2 AcT 5diff LH 500/ LH 780/750 DxH 800/600/SMS Kat. €. Dodavatel Produkt Antikoagulacné Objem Velkost’
CP a OV HmX Kazeta Stanica alebo kazeta| dodavatefa cinidlo naplnenia (mm)
Drziak skimaviek (ml)
(TH) a poloha (P);
AL poznamky
Na jednu skumavku |20.1288 Sarstedt Microvette CB200  |K3 0,2 10,8 x 46,6
Na jednu skumavku |20.1341 Sarstedt Microvette CB500 |K3 0,5
Typ A+ 03.1068.100 Sarstedt S-Monovette K3 4 15,3x75
Typ A, A+ 04.1901.100 Sarstedt S-Monovette K3 2,6 13 x 65
04.1931.100 Sarstedt S-Monovette K3 4,9 13x 90
04.1921.100 Sarstedt S-Monovette K3 4 13x 75
X TH1-PS, TypA, C 05.1167.001 |Sarstedt S-Monovette K3 2,7 11 x 66
poznamka 6, 7 ypA, ' ’ '
TH1-P3,
X . Typ A, C 05.1167.100 Sarstedt S-Monovette K3 2,7 11 x 66
poznamka 6, 7
TypC 06.1664.001 Sarstedt S-Monovette K3 1,2 8 X 66
Na jednu skimavku |16.444.100 Sarstedt Microvette CB300 |K2 0,3 10,8 x 46,5
Na jednu skumavku |20.1288.100 Sarstedt Microvette CB200 |K3 0,2 10,8 x 46,6
Na jednu skimavku |20.1341.100 Sarstedt Microvette 500 K3 0,5 10,8 x 46,5
Na jednu skimavku |41.1395.105 Sarstedt Micro tube K3 1,3 10,8 x 45
Na jednu skimavku |41.1504.105 Sarstedt Micro tube K3 1,3 10,8 x 41
Typ A, A+ ST520EK SEKISUI TRANK |INSEPACK K2 2 13x 75
Typ A, A+ ST530EK SEKISUI TRANK |INSEPACK K2 3 13x 75
Typ A, A+ ST540EK SEKISUI TRANK |INSEPACK K2 4 13x 75
Typ A, A+ ST510EK SEKISUI TRANK |INSEPACK K2 1 13x 75
Typ A, A+ VF-052SDK Terumo Venosafe K2 2 13x 75
Typ A, A+ VF-053SDK Terumo Venosafe K2 3 13x 75
Typ A, A+ VF-053STK Terumo Venosafe K3 3 13x 75
Typ A, A+ VF-054SDK Terumo Venosafe K2 4 13x 75
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AcT diff2 AcT 5diff LH 500/ LH 780/750 DxH 800/600/SMS Kat. €. Dodavatel Produkt Antikoagulacné Objem Velkost’
CP a OV HmX Kazeta Stanica alebo kazeta| dodavatefa cinidlo naplnenia (mm)
Drziak skimaviek (ml)
(TH) a poloha (P);
AL poznamky

Typ A, A+ VF-054STK Terumo Venosafe K3 13x 75
TH2-P2 Typ A, C VT-030STK Terumo Venoject K3 11 x 65
Typ A, A+ VT-050STK Terumo Venoject K3 13x 75
Typ A, A+ VT-053STK Terumo Venoject K3 13x 75
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POZNAMKY:

Nook~rw D

o

10.

11.

12.

13.

14.

S dostupnym nadstavcom skimavky, kat. ¢. 09 1004
Vyzaduje adaptér skimavky kat. €. 1020854 a vlozku adaptéra skiimavky 721798 (stprava 771939). Z tychto skimaviek nenasavajte
viac ako 3-krat.
Len automaticky podavac (AL)
Skumavku mozno taktiez pouzit’ v drziaku skiimavky 2, poloha 4, ak ma4 prili§ vel’a etikiet na to, aby sa vosla do drziaka 1.
Prepichnutel'né skimavky sa neodportca prepichovat’ viac ako 3-krat (okrem skiimaviek BD, ktoré mozno prepichnit’ maximalne 7-krat).
Pred zaciatkom cyklu skontrolujte, ¢i je aspiracny piest Uplne zatiahnuty ku dnu skamavky.
V tejto polohe pouzivajte len tito skimavku. Z dévodu aspiraéného piesta je pozadované odlisné nastavenie hibky sondy pri pouziti s inymi
skamavkami v rovnakej polohe. Nestriedajte.
Predbezne premiesajte vzorku pomocou tejto skimavky podla protokolu vasho laboratoéria.
Pouzite kazetu HEMOGARD Kkat. ¢. 6858033 so svorkami kat. ¢. 6913371. Odporta¢any objem naplnenia je 375 ul. Vypnite LH SM,
ked pouzivate BD MAP, pretoze kombinovany aspiraény objem 550 ul pre sériu LH 700 a LH SM prekracuje maximalny objem naplnenia
skimavky MAP. Premiesajte metodou 8 X 8 X 8 podl'a odporucania pre kontroly.
Miniméalny objem naplnenia je 400 ul. PremieSajte bezprostredne pred umiestnenim do kazety typu B pomocou metddy 8 X 8 X 8
odporticanej v navode na pouzitie pre bunkové kontroly Coulter. Umiestnite novl premiesanu kazetu do polohy STAT
vstupného zasobnika.
VYSTRAHA: Mozny stav biologického rizika. NesnaZte sa odobrat vzorku zo skimavky MAP v jednoskamavkovej stanici.

Mohli by ste prepichnat’ dno skiimavky.
Len LH 500
UPOZORNENIE: Riziko chybnych vysledkov. Uzke skiimavky s malymi vnatornymi priemermi budi pred analyzou vyzadovat’ ruéné
predmiesanie, aby sa zarucila spravna distribtcia buniek a plazmy a predislo sa moznym chybnym vysledkom. Pred vlozenim skumaviek
do kazety ich este premiesajte. Kazetu potom vloZte do polohy Stat vstupného zasobnika a spustite analyzu.
UPOZORNENIE: Riziko chybnych vysledkov. Pri podavani v kazete je minimalny objem 0,5 ml. Skuto¢ny mftvy objem zavisi od
nastavenia parametrov skimavky (dizka, priemer, hrabka, typ uzaveru) a Gpravy dna skamavky. Pri nedostatoénom objeme sa zvysi vyskyt
sprav upozoriiuyjucich na ¢iastoén aspiraciu.
Nesnazte sa odobrat’ vzorku zo skimavky MiniCollect Carrier (nosi¢) ani MiniCollect Complete (komplet) v jednoskumavkovej stanici.
Mohli by ste prepichnut’ dno skimavky.
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Inleiding

In de buisjeslijst staan bloedverzamelingsbuisjes die compatibel zijn met instrumentsystemen en hun bijbehorende dop met
doorsteekmechanisme. De lijst is samengesteld op basis van informatie uit bestaande producthandleidingen, nieuwe testen en
bijgewerkte informatie van de buisjesfabrikant.

Beckman Coulter raadt het gebruik van het ene monsterbuisje in plaats van het andere monsterbuisje niet aan en garandeert ook niet
dat het ene monsterbuisje dezelfde kwalitatieve resultaten produceert. Buisjes die niet op de lijst staan, maar vergelijkbare afmetingen
en hetzelfde dopontwerp hebben van een buisje op de lijst, horen te passen op de instrumentsystemen en kunnen worden gebruikt in
uw laboratorium.

Raadpleeg de beschikbare productnummers op de lijst. Als u meer informatie wilt over het buisje of een productnummer dat niet op
de lijst staat, neem dan contact op met uw buisjesfabrikant.

Zorg ervoor dat u alle opmerkingen bij uw instrumentsysteem en gekozen buisje goed leest.

Revisiegeschiedenis (AJ, maart 2021)
e 367863 BD Vacutainer Plus is toegevoegd aan DxH 800/600/SMS (dit buisje was eerder gevalideerd en opgenomen in revisie
AE, maar is per ongeluk verwijderd na die vrijgave).
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AcT diff2 AcT 5diff LH 500/ LH 780/750 DxH 800/600/SMS | Leverancier PN Leverancier Product Anticoagulans | Vulvolume Maat
CP & OV HmX Cassette Station of cassette (mL) (mm)
Tube Holder (TH)
(Buisjeshouder) &
Position (P) (Positie);
AL-opmerkingen
X, Groep B
X opmerking |X, opmerking 9 pE 363706 BD BD MAP K2 0,25-0,5 13x 75
11 opmerking 10
TH1-P4 Enkele buis X 365974 BD Microtainer K2 0,25-0,5 11x 34
X TH1-P1 X X, Hemogard 367653 BD Vacutainer K3 5 13x 75
Alleen AL-cassette, | 367654 BD Vacutainer K3 45 13x 75
opmerking 3
TH1-P1, .
X opmerking 4, 5 X X, Hemogard 367661 BD Vacutainer K3 3 13x 75
TH1-P1, Groep A, A+ 367835 BD Vacutainer Plus  |K2 3 13X 75
opmerking 4, 5
TH1-P1, .
X ; X X, Hemogard Groep A, A+ 367841 BD Vacutainer Plus K2 2 13x 75
opmerking 4, 5
X TH1-PL, X X, Hemogard Groep A, A+ 367842 BD Vacutainer Plus K2 2 13x 75
opmerking 4, 5 ' 9 PA
TH1-P1, Groep A, A+ 367844 BD Vacutainer Plus K2 4 13x 75
opmerking 4, 5
X TH1-PL, X X, Hemogard  |Groep A, A+ 367856 BD Vacutainer Plus K2 3 13x 75
opmerking 4, 5 ' 9 PA
TH1-P1, .
X . X X, Hemogard Groep A, A+ 367859 BD Vacutainer Plus K2 3 13x 75
opmerking 4, 5
TH1-P1, .
X . X X, Hemogard Groep A, A+ 367861 BD Vacutainer Plus K2 4 13x 75
opmerking 4, 5
X TH1-PL, X X Groep A, A+ 367862 BD Vacutainer Plus K2 4 13x 75
opmerking 4, 5 PA
Groep A, A+ 367863 BD Vacutainer Plus K2 6 13 x 100
Groep A, A+ 368047 BD Vacutainer K2 2 13x 75
X, X, opmerking 8
opmerking |75 n‘]’m 9 8881311149 COVIDIEN Monoject K3 2 10,25 x 50
8
X X, 13 mm 8881311248 COVIDIEN Monoject K3 3 10,25 x 64
X X X, 13 mm 8881311446 COVIDIEN Monoject K3 5 13x 75
X X X, 13 mm 8881314440 COVIDIEN Monoject K3 3 13x 75
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AcT diff2 AcT 5diff LH 500/ LH 780/750 DxH 800/600/SMS | Leverancier PN Leverancier Product Anticoagulans | Vulvolume Maat
CP & OV HmX Cassette Station of cassette (mL) (mm)
Tube Holder (TH)
(Buisjeshouder) &
Position (P) (Positie);
AL-opmerkingen
Groep A, A+ 420303GLV Estar EstarVac K3 3 13x 75
Groep D, 450530 Greiner Bio-One |MiniCollect K3 0,25-0,5 9,6 x 44,15
opmerking 12,13
Groep D, 450531 Greiner Bio-One | MiniCollect K3 1 9.6 x 44,15
opmerking 12,13
Groep D 450532 Greiner Bio-One |MiniCollect K2 0,25-0,5 9,6 x 44,15
opmerking 12,13
Greiner Bio-One |MiniCollect Carrier
Groep B, 450417
opmerking 12, 13, 14 |450530 I(\I/IDi;l?ggl)ect K3 0.25-0,5 13x75
Greiner Bio-One |MiniCollect Carrier
Groep B, 450417 (Drager) K3 1 13x75
opmerking 12, 14 450531 MiniCollect
Greiner Bio-One |MiniCollect Carrier
Groep B, 450417
opmerking 12, 13, 14 450532 ﬁ;ﬁ‘giﬁect K2 025-0,5 13x75
Groen B Greiner Bio-One |MiniCollect
Pb 450545 Complete K3 0,25-0,5 13x 75
opmerking 12, 13, 14 (Compleet)
Greiner Bio-One |MiniCollect
Groep B, 450546 Complete K3 1 13x 75
opmerking 12, 14 (Compleet)
Groep B Greiner Bio-One |MiniCollect
opmerking 12, 13, 14 450547 %c:rr;fgl)féit) K2 0,25-0,5 13x 75
X TH1-P1 Groep A, A+ 454021 Greiner Bio-One |Vacuette K3 4 13x 75
Groep A, A+ 454034 Greiner Bio-One |Vacuette K3 1 13x 75
Groep A, A+ 454047 Greiner Bio-One |Vacuette K2 2 13x 75
Groep A, A+ 454052 Greiner Bio-One |Vacuette K2 1 13x 75
X Groep A, A+ 454209 Greiner Bio-One |Vacuette K2 4 13x 75
X Groep A, A+ 454217 Greiner Bio-One |Vacuette K3 3 13x 75
X Groep A, A+ 454222 Greiner Bio-One |Vacuette K3 2 13x 75
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AcT diff2 AcT 5diff LH 500/ LH 780/750 DxH 800/600/SMS | Leverancier PN Leverancier Product Anticoagulans | Vulvolume Maat
CP & OV HmX Cassette Station of cassette (mL) (mm)
Tube Holder (TH)
(Buisjeshouder) &
Position (P) (Positie);
AL-opmerkingen
Groep A, A+ 454246 Greiner Bio-One |Vacuette K2 3 13x 75
Enkel buisje 077001 Kabe K2 0,2
Enkel buisje 077030 Kabe K2 0,2
Enkel buisje 078001 Kabe K2 1
Enkel buisje 078035 Kabe K2 1
miﬁj Groep A, A+ 102325 Kabe Kabevette G K3 35 13x72
Groep A, A+ 112325 Kabe Kabevette V K2 3,5 13x 75
Groep A, C 0959 0501 Kabe Primavette S K3 2,2 11,5 x 82
TH1-P3 Groep A, C 0959 0510 Kabe Primavette S K3 2,6 11,5 x 66
Groep A, C 0959 0521 Kabe Primavette S K3 2,6 13 x 66
Groep A, C 0959 0528 Kabe Primavette S K3 3,9 11,5x 82
Groep A+ 0959 0536 Kabe Primavette S K3 4 15 x 58
Groep A+ 0959 0538 Kabe Primavette S K3 55 15x 75
Groep A, C 0959 0610 Kabe Primavette S K3 1,4 11,5 x 66
Groep A, C 0959 0617 Kabe Primavette S K3 2,6 11,5 x 66
Groep A 0959 0625 Kabe Primavette S K3 3,9 11,5 x 82
X,
2pr2nerking X, opmerking 1 07 6011 RAM Scientific SAFE-T-FILL K2 0,125
X,
ipzmerking X, opmerking 1 07 6013 RAM Scientific SAFE-T-FILL K2 0,125
Enkel buisje 07 7051 RAM Scientific SAFE-T-FILL K2 0,2
Enkel buisje 07 7053 RAM Scientific SAFE-T-FILL K2 0,3
Enkel buisje 07 7058 RAM Scientific SAFE-T-FILL K2 0,2
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AcT diff2 AcT 5diff LH 500/ LH 780/750 DxH 800/600/SMS | Leverancier PN Leverancier Product Anticoagulans | Vulvolume Maat
CP & OV HmX Cassette Station of cassette (mL) (mm)
Tube Holder (TH)
(Buisjeshouder) &
Position (P) (Positie);
AL-opmerkingen
Enkel buisje 16.444.100 Sarstedt Microvette CB300 |K2 0,3 10,8 x 46,5
Enkel buisje 16.444 Sarstedt Microvette CB300 |K2 0,3 10,8 x 46,5
Enkel buisje 20.1288 Sarstedt Microvette CB200 |K3 0,2 10,8 x 46,6
Enkel buisje 20.1341 Sarstedt Microvette CB500 |K3 0,5
Groep A+ 03.1068.100 Sarstedt S-Monovette K3 4 15,3 x 75
Groep A, A+ 04.1901.100 Sarstedt S-Monovette K3 2,6 13 x 65
04.1931.100 Sarstedt S-Monovette K3 49 13 x 90
04.1921.100 Sarstedt S-Monovette K3 4 13x 75
TH1-P3,
X ; Groep A, C 05.1167.001 Sarstedt S-Monovette K3 2,7 11 x 66
opmerking 6, 7
TH1-P3,
X . Groep A, C 05.1167.100 Sarstedt S-Monovette K3 2,7 11 x 66
opmerking 6, 7
Groep C 06.1664.001 Sarstedt S-Monovette K3 1,2 8 x 66
Enkel buisje 16.444.100 Sarstedt Microvette CB300 |K2 0,3 10,8 x 46,5
Enkel buisje 20.1288.100 Sarstedt Microvette CB200 |K3 0,2 10,8 x 46,6
Enkel buisje 20.1341.100 Sarstedt Microvette 500 K3 0,5 10,8 x 46,5
Enkel buisje 41.1395.105 Sarstedt Micro tube K3 1,3 10,8 x 45
Enkel buisje 41.1504.105 Sarstedt Micro tube K3 1,3 10,8 x 41
Groep A, A+ ST520EK SEKISUI TRANK |INSEPACK K2 2 13x 75
Groep A, A+ ST530EK SEKISUI TRANK |INSEPACK K2 3 13x 75
Groep A, A+ ST540EK SEKISUI TRANK |INSEPACK K2 4 13x 75
Groep A, A+ ST510EK SEKISUI TRANK |INSEPACK K2 1 13x 75
Groep A, A+ VF-052SDK Terumo Venosafe K2 2 13x 75
Groep A, A+ VF-053SDK Terumo Venosafe K2 3 13x 75
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AcT diff2 AcT 5diff LH 500/ LH 780/750 DxH 800/600/SMS | Leverancier PN Leverancier Product Anticoagulans | Vulvolume Maat
CP & OV HmX Cassette Station of cassette (mL) (mm)
Tube Holder (TH)
(Buisjeshouder) &
Position (P) (Positie);
AL-opmerkingen
Groep A, A+ VF-053STK Terumo Venosafe K3 3 13x 75
Groep A, A+ VF-054SDK Terumo Venosafe K2 4 13x 75
Groep A, A+ VF-054STK Terumo Venosafe K3 4 13x 75
TH2-P2 Groep A, C VT-030STK Terumo Venoject K3 3 11 x 65
Groep A, A+ VT-050STK Terumo Venoject K3 5 13x 75
Groep A, A+ VT-053STK Terumo Venoject K3 3 13x 75
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OPMERKINGEN:
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10.

11.

12.

13.

14.

Met beschikbare buisjesverlenger PN 09 1004

Vereist de buisjesadapter PN 1020854 en inzetstuk voor buisjesadapter 721798 (kit 771939). Zuig niet meer dan 3 keer op uit deze buisjes.

Alleen autolader (AL)

Als een buisje teveel labels heeft om te passen in buisjeshouder 1, kan een buisje ook worden gebruikt in buisjeshouder 2, positie 4.

Het wordt aanbevolen om een doorboorbaar buisje niet meer dan 3 keer te doorboren (met uitzondering van BD-buisjes die maximaal 7 keer

doorboord kunnen worden).

Voorafgaand aan het rondgaan, zorg ervoor dat de zuiger zich helemaal aan de onderkant van het buisje bevindt.

Gebruik dit buisje alleen in deze positie. Door de zuiger is een andere diepte-instelling van de sonde vereist bij het gebruik van andere

buisjes in dezelfde positie. Niet invriezen.

Meng een monster door dit buisje te gebruiken volgens het protocol van uw laboratorium.

Gebruik HEMOGARD-cassette PN 6858033 met clips PN 6913371. Het aanbevolen vulvolume is 375 uL. Schakel de LH SM uit wanneer

u de BD MAP, omdat het gecombineerde zuigvolume van 550 uL voor de LH 700-serie en de LH SM het maximale vulvolume van het

MAP-buisje overschrijdt. Meng door de 8 x 8 x 8-methode te gebruiken zoals aanbevolen voor controlebuisjes.

Het minimale vulvolume is 400 uL. Meng onmiddellijk voorafgaand aan plaatsing in een groep B-cassette door de 8 x 8 x 8-methode

te gebruiken zoals aanbevolen in het IFU voor de Coulter-celcontroles. Plaats de net gemengde cassette in de STAT-positie van

de invoerbuffer.

WAARSCHUWING: Mogelijk biogevaarlijk. Probeer niet te mengen uit het MAP-buisje in het enkele buisjesstation. De onderkant
van het buisje kan doorboord zijn.

Alleen LH 500

LET OP: Risico op foutieve resultaten. Smalle buisjes met kleine inwendige diameters moeten voorafgaand aan het analyseren met de hand

worden gemengd om een goede verdeling van cellen en plasma te garanderen en mogelijk foutieve resultaten te vermijden. Meng deze

buisjes voordat u ze in de cassette plaatst en analyseer vervolgens de cassette door deze in de Stat-positie van de invoerbuffer te plaatsen.

LET OP: Risico op foutieve resultaten. VVoor cassettepresentatie is het minimumvolume 0,5 mL. Het feitelijke dode volume hangt af van

de eigenschappen van het buisje (Iengte, diameter, dikte, type dop) en de instellingen voor de onderkant van het buisje. Onvoldoende

volume resulteert in meer meldingen over partiéle opzuiging.

Probeer niet te mengen uit het buisje van de MiniCollect met Carrier (drager) of MiniCollect Complete (compleet) in het enkele

buisjesstation. De onderkant van het buisje kan doorboord zijn.
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Uvod

Na listi sa epruvetama za uzorak nalaze se epruvete za uzimanje uzoraka krvi koje su kompatibilne sa sistemima instrumenta
| povezanim mehanizmima za probijanje Cepova. Lista je sastavljena od informacija dostupnih u postoje¢im uputstvima za upotrebu
proizvoda, informacija iz novih testiranja i azuriranih informacija od proizvodaca epruveta za uzorak.

Kompanija Beckman Coulter ne preporucuje prioritetnu upotrebu jedne epruvete za uzorak u odnosu na druge, niti garantuje
prihvatljivost epruvete za uzorak za dobijanje kvalitetnih rezultata. Epruvete za uzorak koje se ne nalaze na listi, a imaju sli¢ne
dimenzije i dizajn poklopca kao neka epruveta za uzorak na listi, trebalo bi da odgovaraju sistemima instrumenata i budu prihvatljive
za verifikaciju za kori$éenje u vasoj laboratoriji.

Pogledajte dostupne brojeve proizvoda navedene na listi. Ako su Vam potrebne dodatne informacije o nekoj epruveti za uzorak
ili broju proizvoda koje ovde nisu navedene, kontaktirajte proizvodaca epruvete za uzorak.

Obavezno procitajte sve napomene koje se odnose na vas sistem instrumenta i izbor epruveta za uzorak.

Istorija revizija (AJ, Mart, 2021.)
e 367863 BD Vacutainer Plus je dodat u DxH 800/600/SMS (ova epruveta za uzorak je prethodno proverena i uklju¢ena
u Reviziju AE, ali je greSkom uklonjena nakon tog izdanja).
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AcT diff2 AcT 5diff LH 500/ LH 780/750 DxH 800/600/SMS | Kataloski broj Dobavlja¢ Proizvod Antikoagulans | Zapremina Velicina
CPiOV HmX kaseta stanica ili kaseta dobavljaca PRSI (mm)
drzac epruveta (ml)
za uzorak (TH)
| pozicija (P);
AL napomene
X,
X napomena |X, napomena 9 |Tip B, napomena 10 |363706 BD BD MAP K2 0,25-0,5 13x 75
11
TH1-P4 Jedna epruvetaza 35547, BD Microtainer K2 0,25-0,5 11x 34
uzorak X
X TH1-P1 X X, Hemogard 367653 BD Vacutainer K3 5 13x 75
Samo AL kaseta, .
napomena 3 X 367654 BD Vacutainer K3 4,5 13x 75
X TH1-P1, X X, Hemogard 367661 BD Vacutainer K3 3 13x 75
napomena 4, 5
TH1-P1, ! .
napomena 4, 5 Tip A, A+ 367835 BD Vacutainer Plus K2 3 13x 75
TH1-P1, ! .
X X X, Hemogard Tip A, A+ 367841 BD Vacutainer Plus K2 2 13x 75
napomena 4, 5
TH1-P1, . .
X X X, Hemogard Tip A, A+ 367842 BD Vacutainer Plus K2 2 13x 75
napomena 4, 5
TH1-P, Tip A, A+ 367844 BD Vacutainer Plus K2 4 13x75
napomena 4, 5
TH1-P1, . .
X X X, Hemogard Tip A, A+ 367856 BD Vacutainer Plus K2 3 13x 75
napomena 4, 5
X TH1-PL, X X, Hemogard Tip A, A+ 367859 BD Vacutainer Plus K2 3 13x 75
napomena 4, 5 ' 9 PA
TH1-P1, . .
X X X, Hemogard Tip A, A+ 367861 BD Vacutainer Plus K2 4 13x 75
napomena 4, 5
X TH1-P1, X X Tip A, A+ 367862 BD Vacutainer Plus K2 4 13x 75
napomena 4, 5
Tip A, A+ 367863 BD Vacutainer Plus K2 6 13 x 100
Tip A, A+ 368047 BD Vacutainer K2 2 13x 75
X, X, napomena 8
napomena 1’3 mrr;] ' 8881311149 COVIDIEN Monoject K3 2 10,25 x 50
8
X X, 13 mm 8881311248 COVIDIEN Monoject K3 3 10,25 x 64
X X X, 13 mm 8881311446 COVIDIEN Monoject K3 5 13x 75
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AcT diff2 AcT 5diff LH 500/ LH 780/750 DxH 800/600/SMS | Kataloski broj Dobavlja¢ Proizvod Antikoagulans | Zapremina Velicina
CPiOV HmX kaseta stanica ili kaseta dobavljaca PRSI (mm)
drzac epruveta (ml)
za uzorak (TH)
| pozicija (P);
AL napomene
X X X, 13 mm 8881314440 COVIDIEN Monoject K3 3 13x 75
Tip A, A+ 420303GLV Estar EstarVac K3 3 13x 75
:g’poD&ena o1a 450530 Greiner Bio-One | MiniCollect K3 025-05  |9.6x44,15
-rll-g)poDr‘nena 1p1a  |450531 Greiner Bio-One |MiniCollect K3 1 9,6 x 44,15
-r?;poDr’nena 1213 450532 Greiner Bio-One |MiniCollect K2 0,25-0,5 9,6 x 44,15
. Greiner Bio-One |MiniCollect Carrier
1'3” S, napomena 12, 328‘5%(7) (nosad) K3 0,25-0,5 13X 75
' MiniCollect
Tip B 450417 Greiner Bio-One |MiniCollect Carrier
' (nosac) K3 1 13x 75
napomena 12, 14 450531 MiniCollect
. Greiner Bio-One |MiniCollect Carrier
Tip B, 450417 -
napomena 12, 13, 14 (450532 (nosac) K2 0.25-05 13x75
MiniCollect
Tip B, Greiner Bio-One MiniCollect .
napomena 12, 13, 14| *°0°4 Complete (potpuni) |<3 025-05  |13x75
Tip B, Greiner Bio-One |MiniCollect
napomena 12, 14 450546 Complete (potpuni) K3 L 13x75
Tip B, Greiner Bio-One |MiniCollect
napomena 12, 13, 14 450547 Complete (potpuni) K2 025-0,5 13x75
X TH1-P1 X X Tip A, A+ 454021 Greiner Bio-One |Vacuette K3 4 13X 75
Tip A, A+ 454034 Greiner Bio-One |Vacuette K3 1 13x 75
Tip A, A+ 454047 Greiner Bio-One |Vacuette K2 2 13x 75
Tip A, A+ 454052 Greiner Bio-One |Vacuette K2 1 13x 75
X X X Tip A, A+ 454209 Greiner Bio-One |Vacuette K2 4 13x 75
X X X Tip A, A+ 454217 Greiner Bio-One |Vacuette K3 3 13x 75
X X X Tip A, A+ 454222 Greiner Bio-One |Vacuette K3 2 13x 75
X X X Tip A, A+ 454246 Greiner Bio-One |Vacuette K2 3 13x 75
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AcT diff2 AcT 5diff LH 500/ LH 780/750 DxH 800/600/SMS | Kataloski broj Dobavlja¢ Proizvod Antikoagulans | Zapremina Velicina
CPiOV HmX kaseta stanica ili kaseta dobavljaca PRSI (mm)
drzac epruveta (ml)
za uzorak (TH)
| pozicija (P);
AL napomene
Jedna epruveta 077001 Kabe K2 0,2
za uzorak
Jednaepruveta 477430 Kabe K2 0.2
za uzorak
Jedna epruveta
7a uzorak 078001 Kabe K2 1
Jedna epruveta 47535 Kabe K2 1
za uzorak
TH1-P1, .
TH2-P4 Tip A, A+ 102325 Kabe Kabevette G K3 35 13x 72
Tip A, A+ 112325 Kabe Kabevette V K2 3,5 13x 75
TipA, C 0959 0501 Kabe Primavette S K3 2,2 11,5x 82
TH1-P3 TipA, C 0959 0510 Kabe Primavette S K3 2,6 11,5 x 66
TipA, C 0959 0521 Kabe Primavette S K3 2,6 13 x 66
TipA, C 0959 0528 Kabe Primavette S K3 3,9 11,5x 82
Tip A+ 0959 0536 Kabe Primavette S K3 4 15 x 58
Tip A+ 0959 0538 Kabe Primavette S K3 55 15x 75
TipA, C 0959 0610 Kabe Primavette S K3 14 11,5 x 66
TipA, C 0959 0617 Kabe Primavette S K3 2,6 11,5 x 66
Tip A 0959 0625 Kabe Primavette S K3 3,9 11,5 x 82
X,
napomena | X, napomena 1 07 6011 RAM Scientific SAFE-T-FILL K2 0,125
1,2
X,
napomena | X, napomena 1 07 6013 RAM Scientific SAFE-T-FILL K2 0,125
1,2
Jedna epruveta 07 7051 RAM Scientific ~ |SAFE-T-FILL K2 0,2
za uzorak
Jedna epruveta 07 7053 RAM Scientific | SAFE-T-FILL K2 03

za uzorak
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AcT diff2 AcT 5diff LH 500/ LH 780/750 DxH 800/600/SMS | Kataloski broj Dobavlja¢ Proizvod Antikoagulans | Zapremina Velicina
CPioOV HmX kaseta stanica ili kaseta dobavljaca punjenja (mm)
drzac epruveta (ml)
za uzorak (TH)
| pozicija (P);
AL napomene
Jedna epruveta 07 7058 RAM Scientific | SAFE-T-FILL K2 0,2
za uzorak
Jedna epruveta 16.444.100 Sarstedt Microvette CB300  |K2 03 10,8 x 46,5
za uzorak
Jedna epruveta .
2a uzorak 16.444 Sarstedt Microvette CB300 K2 0,3 10,8 x 46,5
Jedna epruveta 20.1288 Sarstedt Microvette CB200  |K3 0.2 10,8 x 46,6
za uzorak
Jedna epruveta .
7a uzorak 20.1341 Sarstedt Microvette CB500 K3 0,5
Tip A+ 03.1068.100 Sarstedt S-Monovette K3 4 15,3x 75
Tip A, A+ 04.1901.100 Sarstedt S-Monovette K3 2,6 13 x 65
04.1931.100 Sarstedt S-Monovette K3 4,9 13x 90
04.1921.100 Sarstedt S-Monovette K3 4 13x 75
X TH1-P3, Tip A, C 05.1167.001 Sarstedt S-Monovette K3 27 11x66
napomena 6, 7
TH1-P3, .
X TipA, C 05.1167.100 Sarstedt S-Monovette K3 2,7 11 x 66
napomena 6, 7
Tip C 06.1664.001 Sarstedt S-Monovette K3 1,2 8 x 66
Jedna epruveta 16.444.100 Sarstedt Microvette CB300  |K2 0,3 10,8 x 46,5
za uzorak
Jedna epruveta 20.1288.100 Sarstedt Microvette CB200  |K3 0,2 10,8 x 46,6
za uzorak
Jedna epruveta 20.1341.100 Sarstedt Microvette 500 K3 0,5 10,8 x 46,5
za uzorak
Jedna epruveta 41.1395.105 Sarstedt Micro tube K3 13 10,8 x 45
za uzorak
Jedna epruveta 41.1504.105 Sarstedt Micro tube K3 13 10,8 x 41
za uzorak
Tip A, A+ ST520EK SEKISUI TRANK [INSEPACK K2 2 13x75
Tip A, A+ ST530EK SEKISUI TRANK |INSEPACK K2 3 13x75
Tip A, A+ ST540EK SEKISUI TRANK |INSEPACK K2 4 13x75
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AcT diff2 AcT 5diff LH 500/ LH 780/750 DxH 800/600/SMS | Kataloski broj Dobavlja¢ Proizvod Antikoagulans | Zapremina Velicina
CPiOV HmX kaseta stanica ili kaseta dobavljaca PRSI (mm)
drzac epruveta (ml)
za uzorak (TH)
| pozicija (P);
AL napomene
Tip A, A+ ST510EK SEKISUI TRANK |INSEPACK K2 13x 75
Tip A, A+ VF-052SDK Terumo Venosafe K2 13x 75
Tip A, A+ VF-053SDK Terumo Venosafe K2 13x 75
Tip A, A+ VF-053STK Terumo Venosafe K3 13x 75
Tip A, A+ VF-054SDK Terumo Venosafe K2 13x 75
Tip A, A+ VF-054STK Terumo Venosafe K3 13x 75
TH2-P2 TipA, C VT-030STK Terumo Venoject K3 11 x 65
Tip A, A+ VT-050STK Terumo Venoject K3 13x 75
Tip A, A+ VT-053STK Terumo Venoject K3 13x 75
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NAPOMENE:

=

o ukrw

o

10.

11.
12.

13.

14.

Sa dostupnim nastavkom za epruvetu za uzorak, kataloski broj 09 1004

Potreban adapter za epruvetu za uzorak, kataloski broj 1020854, i umetak adaptera za epruvetu za uzorak 721798 (komplet 771939). Iz ovih

epruveta za uzorak ne sme se aspirirati vise od 3 puta.

Samo uredaj za automatsko ubacivanje (AL)

Epruveta za uzorak moze da se koristi i na drzacu epruveta 2, pozicija 4, ako sadrzi previse nalepnica da bi se postavila na drza¢ epruveta 1.

Preporucuje se da se probojna epruveta za uzorak ne probija viSe od 3 puta (osim u slué¢aju BD epruveta za uzorak koje se mogu probijati

maksimalno 7 puta).

Pre ukljucivanja proverite da li se klip za aspiraciju nalazi u krajnjem donjem poloZaju u epruveti za uzorak.

Koristite samo ovu epruvetu za uzorak u ovoj poziciji. Zbog klipa za aspiraciju potrebno je obaviti posebno podesavanje dubine igle kada se

koristi sa drugim epruvetama za uzorak na istoj poziciji. Ne vrSite zamene.

Prethodno promesajte uzorak koriste¢i ovu epruvetu za uzorak prema protokolu Vase laboratorije.

Koristite HEMOGARD kasetu, kataloski broj 6858033, sa spojnicama, kataloski broj 6913371. Preporucena zapremina punjenja iznosi

375 ul. Isklju¢ite LH SM kada koristite BD MAP jer je kombinovana zapremina aspiracije od 550 ul za LH 700 seriju i LH SM veca od

maksimalne zapremine punjenja MAP epruvete za uzorak. Promesajte koriste¢i metod 8 x 8 x 8 koji se preporucuje za kontrole.

Minimalna zapremina punjenja iznosi 400 ul. Odmah promesajte pre stavljanja u kasetu Tipa B koriste¢i metod 8 x 8 x 8 koji se preporucuje

u uputstvu za upotrebu za Coulter ¢elijske kontrole. Stavite kasetu sa novom mesavinom u STAT poziciju ulazne zone za razdvajanje.

UPOZORENJE: Moguce stanje bioloske opasnosti. Ne pokusavajte uzimanje uzorka iz MAP epruvete za uzorak na stanici sa jednom
epruvetom za uzorak. Moze do¢i do probijanja dna epruvete za uzorak.

Samo LH 500

OPREZ: Rizik od dobijanja pogresnih rezultata. Uske epruvete za uzorak sa malim unutra$njim precnicima je potrebno ru¢no mesati pre

analize da bi se obezbedila odgovarajuca distribucija ¢elija i plazme i da bi se izbegli moguci pogresni rezultati. Prethodno promesajte ove

epruvete za uzorak pre nego $to ih postavite u kasetu i nakon toga analizirajte kasetu postavljajuci je u poziciju Stat (Stat) u ulaznoj zoni

za razdvajanje.

OPREZ: Rizik od dobijanja pogres$nih rezultata. Minimalna zapremina za prezentaciju kasete iznosi 0,5 ml. Stvarna mrtva zapremina zavisi

od atributa epruvete za uzorak (duZzine, pre¢nika, debljine, tipa poklopca) i vrednosti podesavanja dna epruvete za uzorak. Nedovoljna

zapremina dovodi do povec¢anja broja poruka za delimi¢nu aspiraciju.

Ne pokusavajte uzimanje uzorka iz epruvete za uzorak MiniCollect sa Carrier (nosac) ili epruvete za uzorak MiniCollect Complete

(potpuni) na stanici sa jednom epruvetom za uzorak. Moze do¢i do probijanja dna epruvete za uzorak.
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BcTyn

VY cnmcky npoOipok MmoKaszaHi mpoOipKu Jjist 3a00py KPOBi, CYMICHI 3 CHCTEMaMHt MPWIIATY Ta i €THAHUMU JI0 HUX MEXaHi3MaMH
MIPOKOJTFOBaHHS KOBMaYKiB. CIIMCOK CKJIaJeHO 3 iH(dopmaIlii, HasBHOI B ICHYIOUHUX MTOCIOHMKAX 10 TPOIYKTIB, HOBUX BUIIPOOYBaHb
Ta OHOBJIEHOI iH(opMarii BiJy BAPOOHHUKIB IPOOIpOK.

Komnanis Beckman Coulter He pekomeHaye HalaBaTu IiepeBary O/Hii mpoOipii 11 3pa3Ka nepe/] 1HIIOK Ta HE TapaHTye
NPUAHATHICTD TPOOIPKH [T 3pa3Ka IJisi OTPUMaHH AKICHUX pe3ynbTatiB. [IpoOipku, sKi He BXOAATH 0 CIIUCKY, ajle MalOTh PO3MipH
Ta AU3aiiH KOBMAUKiB, aHAJIOT14YHI HaBeJeHI! Yy CIUCKY MpoOipIli, MAIOTh MiAXOIUTH AJIS CUCTEM MpHUiaay Ta OyTH NPUHHATHUMHU

IUTSL TIEPEBIPKU MOKIIMBOCTI BUKOPHCTAHH y Baliil 1abopaTtopii.

O3HailfomTech 3 JOCTYITHUMHM HOMEpaMHU IPOAYKTIB, HABEACHUMH Yy CIIUCKY HIUXK4e. SIKIo BaMm oTpibHa 1oaTKoBa iH(popMaris
npo mpoOipKy abo HOMep MPOIYKTY, IO BiICYTHI Y IIbOMY CIHCKY, 3BEPHITBHCS 10 BUPOOHHKA MTPOOIPOK.

[lepexonaiitecs, 1110 BU MPOYUTAIH BC1 IPUMITKH CTOCOBHO Ballloi CUCTEMU MpUiiaay Ta BUOOPY MpoOipoK.

IcTopis 3min (AJ, Bix 6epe3ns 2021 p.)
e Jloxano 367863 BD Vacutainer Plus 1o DxH 800/600/SMS (1o mpo6ipky OyJ10 paHillie 3aTBEpIKEHO Ta BKIIOYEHO
1o penakiiii AE, ane HeHaBMHCHO BHIIYYEHO MICIs i1 myOumikartii).
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AcT diff2 AcT 5diff LH 500/ LH 780/750 DxH 800/600/SMS AprT. MocTayanbHMK Mpoaykt AHTUKOArynsHT 06'em Po3wmip
CPioV HmX Cassette Cmanujsi abo HOCEANANBHVKA RaNOBREHHH (Mm)
Tpumady rpobipok (Kacema) Kacema (mn)
(TH) i nonoxeHHs
(P);
lMpumimku AL
X,
X npuMmitka | X, npumiTtka 9 Tun B, npumitka 10 |363706 BD BD MAP K2 0,25-0,5 13x 75
11
TH1-P4 OpHa npobipka X 365974 BD Microtainer K2 0,25-0,5 11x34
X TH1-P1 X X, Hemogard 367653 BD Vacutainer K3 5 13x 75
fwe kacera AL, |y 367654 BD Vacutainer K3 4,5 13x 75
npumitka 3
X TH1-P1, X X, Hemogard 367661 BD Vacutainer K3 3 13x 75
npumitka 4, 5
TH1-PL, Tun A, A+ 367835 BD Vacutainer Plus  |K2 3 13x 75
npumitka 4, 5
TH1-P1, .
X . X X, Hemogard Tun A, A+ 367841 BD Vacutainer Plus K2 2 13x 75
npumitka 4, 5
TH1-P1, .
X . X X, Hemogard Tun A, A+ 367842 BD Vacutainer Plus K2 2 13x75
npumitka 4, 5
THI-P1, Tun A, A+ 367844 BD Vacutainer Plus K2 4 13x 75
npumitka 4, 5
TH1-P1, .
X . X X, Hemogard Tun A, A+ 367856 BD Vacutainer Plus K2 3 13x 75
npumitka 4, 5
TH1-P1, .
X . X X, Hemogard Tun A, A+ 367859 BD Vacutainer Plus K2 3 13x 75
npumitka 4, 5
TH1-P1, .
X . X X, Hemogard Tun A, A+ 367861 BD Vacutainer Plus K2 4 13x 75
npumitka 4, 5
X THL-P1, X X Tun A, A+ 367862 BD Vacutainer Plus K2 4 13x 75
npumitka 4, 5
Tun A, A+ 367863 BD Vacutainer Plus K2 6 13 x 100
Tun A, A+ 368047 BD Vacutainer K2 2 13x 75
X X, npumiTka 8, 8881311149 COVIDIEN Monoject K3 2 10,25 x 50
npumitka 8 (13 mm
X X, 13 mm 8881311248 COVIDIEN Monoject K3 3 10,25 x 64
X X X, 13 mm 8881311446 COVIDIEN Monoject K3 5 13x 75
X X X, 13 mm 8881314440 COVIDIEN Monoject K3 3 13x 75
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AcT diff2 AcT 5diff LH 500/ LH 780/750 DxH 800/600/SMS AprT. MocTayanbHMK Mpoaykt AHTUKOArynsHT 06'em Po3wmip
CPioV HmX Cassette Cmanujsi abo HOCEANANBHVKA RaNOBREHHH (Mm)
Tpumady rpobipok (Kacema) Kacema (mn)
(TH) i nonoxeHHs
(P);
lMpumimku AL
Tun A, A+ 420303GLV Estar EstarVac K3 3 13x75
Tun D, 450530 Greiner Bio-One |MiniCollect K3 0,25-0,5 9,6 x 44,15
npumitka 12,13
Tun D, 450531 Greiner Bio-One |MiniCollect K3 1 9,6 x 44,15
npumitka 12,13
Tun D 450532 Greiner Bio-One |MiniCollect K2 0,25-0,5 9,6 x 44,15
npumitka 12,13
Greiner Bio-One |MiniCollect Carrier
. (Mpobipkn
14n.5, npamimea 12, 450427 MiniCollect anss  |K3 025-05  |13x75
' nepeHeceHHs)
MiniCollect
Greiner Bio-One |MiniCollect Carrier
MpobGipku
Twn B, 450417 ( L
npumitka 12, 14 | 450531 I':";gg‘z'cee‘i ng;" K3 1 13x75
MiniCollect
Greiner Bio-One |MiniCollect Carrier
. (Mpobipkn
14n B, mpamiria 12, 1450417 MiniCollect ans  |K2 025-05  |13x75
' nepeHeceHHs)
MiniCollect
Greiner Bio-One |MiniCollect
Tun B Complete
. 450545 (YkomnnekToBaHi K3 0,25-0,5 13 x 75
npumitka 12, 13, 14 npOGipk
MiniCollect)
Greiner Bio-One |MiniCollect
Tun B Complete
2 450546 (YkomnnekToBaHi K3 1 13x 75
npumitka 12, 14 MPOGIpKM
MiniCollect)
Greiner Bio-One |MiniCollect
Twn B, npumitka 12 Complete
13 14‘ ' 1450547 (YkomnnekToBaHi K2 0,25-0,5 13x 75
' npob6ipku
MiniCollect)
X TH1-P1 Tun A, A+ 454021 Greiner Bio-One |Vacuette K3 4 13x 75
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AcT diff2 AcT 5diff LH 500/ LH 780/750 DxH 800/600/SMS AprT. MocTayanbHMK Mpoaykt AHTUKOArynsHT 06'em Po3wmip
CPioV HmX Cassette Cmanujsi abo HOCEANANBHVKA RaNOBREHHH (Mm)
Tpumady rpobipok (Kacema) Kacema (mn)
(TH) i nonoxeHHs
P
lMpumimku AL
Tvn A, A+ 454034 Greiner Bio-One |Vacuette K3 1 13 x 75
Tun A, A+ 454047 Greiner Bio-One |Vacuette K2 2 13x 75
Tun A, A+ 454052 Greiner Bio-One |Vacuette K2 1 13x 75
X X X Tun A, A+ 454209 Greiner Bio-One |Vacuette K2 4 13x 75
X X X Tun A, A+ 454217 Greiner Bio-One |Vacuette K3 3 13x75
X X X Tun A, A+ 454222 Greiner Bio-One |Vacuette K3 2 13x 75
X X X Tun A, A+ 454246 Greiner Bio-One |Vacuette K2 3 13x 75
OpHa npobipka 077001 Kabe K2 0,2
OpHa npobipka 077030 Kabe K2 0,2
OpHa npobipka 078001 Kabe K2 1
OpHa npobipka 078035 Kabe K2 1
Loy Tun A, A+ 102325 Kabe Kabevette G K3 35 13x 72
Tun A, A+ 112325 Kabe Kabevette V K2 35 13x 75
Tun A, C 0959 0501 Kabe Primavette S K3 2,2 11,5x 82
TH1-P3 Tun A, C 0959 0510 Kabe Primavette S K3 2,6 11,5 x 66
Tun A, C 0959 0521 Kabe Primavette S K3 2,6 13 x 66
Tun A, C 0959 0528 Kabe Primavette S K3 3,9 11,5x 82
Tun A+ 0959 0536 Kabe Primavette S K3 4 15x 58
Tun A+ 0959 0538 Kabe Primavette S K3 55 15x 75
Tun A, C 0959 0610 Kabe Primavette S K3 1,4 11,5 x 66
Tun A, C 0959 0617 Kabe Primavette S K3 2,6 11,5 x 66
Tun A 0959 0625 Kabe Primavette S K3 3,9 11,5x 82
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AcT diff2 AcT 5diff LH 500/ LH 780/750 DxH 800/600/SMS AprT. MocTayanbHMK Mpoaykt AHTUKOArynsHT 06'em Po3wmip
CPioV HmX Cassette Cmanujsi abo HOCEANANBHVKA RaNOBREHHH (Mm)
Tpumady rpobipok (Kacema) Kacema (mn)
(TH) i nonoxeHHs
(P);
lMpumimku AL
X,
npumitka | X, npumiTtka 1 07 6011 RAM Scientific SAFE-T-FILL K2 0,125
1,2
X,
npumitka | X, npumitka 1 07 6013 RAM Scientific SAFE-T-FILL K2 0,125
1,2
OpHa npobipka 07 7051 RAM Scientific SAFE-T-FILL K2 0,2
OpHa npobipka 07 7053 RAM Scientific SAFE-T-FILL K2 0,3
OpHa npobipka 07 7058 RAM Scientific SAFE-T-FILL K2 0,2
OpHa npobipka 16.444.100 Sarstedt Microvette CB300 |K2 0,3 10,8 x 46,5
OpHa npobipka 16.444 Sarstedt Microvette CB300 |K2 0,3 10,8 x 46,5
OpHa npobipka 20.1288 Sarstedt Microvette CB200  |K3 0,2 10,8 x 46,6
OpHa npobipka 20.1341 Sarstedt Microvette CB500 |K3 0,5
Tun A+ 03.1068.100 Sarstedt S-Monovette K3 4 15,3x 75
Tun A, A+ 04.1901.100 Sarstedt S-Monovette K3 2,6 13 x 65
04.1931.100 Sarstedt S-Monovette K3 4,9 13x 90
04.1921.100 Sarstedt S-Monovette K3 4 13x 75
TH1-P3,
X . Tun A, C 05.1167.001 Sarstedt S-Monovette K3 2,7 11 x 66
npumitka 6, 7
TH1-P3,
X . Tun A, C 05.1167.100 Sarstedt S-Monovette K3 2,7 11 x 66
npumitka 6, 7
Tun C 06.1664.001 Sarstedt S-Monovette K3 1,2 8 x 66
OpHa npobipka 16.444.100 Sarstedt Microvette CB300 |K2 0,3 10,8 x 46,5
OpHa npobipka 20.1288.100 Sarstedt Microvette CB200  |K3 0,2 10,8 x 46,6
OpHa npobipka 20.1341.100 Sarstedt Microvette 500 K3 0,5 10,8 x 46,5
OpHa npobipka 41.1395.105 Sarstedt Mikponpobipka K3 1,3 10,8 x 45
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AcT diff2 AcT 5diff LH 500/ LH 780/750 DxH 800/600/SMS AprT. MocTayanbHMK Mpoaykt AHTUKOArynsHT 06'em Po3wmip
CPioV HmX Cassette Cmanujsi abo HOCEANANBHVKA RaNOBREHHH (Mm)
Tpumady rpobipok (Kacema) Kacema (mn)
(TH) i nonoxeHHs
(P);
lMpumimku AL
OpHa npobipka 41.1504.105 Sarstedt Mikponpobipka K3 1,3 10,8 x 41
Tun A, A+ ST520EK SEKISUI TRANK |INSEPACK K2 2 13x 75
Tun A, A+ ST530EK SEKISUI TRANK |INSEPACK K2 3 13x 75
Tun A, A+ ST540EK SEKISUI TRANK |INSEPACK K2 4 13x 75
Tun A, A+ ST510EK SEKISUI TRANK |INSEPACK K2 1 13x 75
Tun A, A+ VF-052SDK Terumo Venosafe K2 2 13x 75
Tun A, A+ VF-053SDK Terumo Venosafe K2 3 13x 75
Tun A, A+ VF-053STK Terumo Venosafe K3 3 13x 75
Tun A, A+ VF-054SDK Terumo Venosafe K2 4 13x 75
Tun A, A+ VF-054STK Terumo Venosafe K3 4 13x 75
TH2-P2 Tun A, C VT-030STK Terumo Venoject K3 3 11 x 65
Tun A, A+ VT-050STK Terumo Venoject K3 5 13x 75
Tun A, A+ VT-053STK Terumo Venoject K3 3 13x 75
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NMPUMITKMI:

=

w

o

o

10.

11.
12.

13.

14.

3 HassBHUM PO3IIUpIOBaueM s mpodipku apt. 09 1004

[HotpebyeTnest aganrep mst mpobipku apT. 1020854 1 BctaBka amanrepa mis mpodipku 721798 (rabdip 771939). He npoBoasTe acmipariiro

3 IUX MpoOipok Oinbie 3 pasis.

JIumre aBro3aBanTaxysad (AL)

[Tpob6ipky Takox MOYKHA BUKOPHUCTOBYBATH y TpUMadi MPoOipoK 2, MOI0KEHHS 4, SIKII0 BOHA Ma€ 3a0arato eTUKETOK /ISl PO3MIIIICHHS

y TpuMadi mpo0lipok 1.

PexomeHayeThCs HE POKOIIOBATH MPOKOIIOBaHY MpoOipKy Oijbie 3 pasiB (32 BUHATKOM mpobipok BD, siki MojkHa MPOKOITIOBATH

MaKCUMyM 7 pa3iB).

[Nepen nukmnom oOpoOKH NepeKoHanTecs, M0 acHipalifHUi MOPLUICHb OBHICTIO 3HAXOANUTHCA Yy HIKHIN YacTHHI TPOOIPKH.

BukopucToByiite nuie 10 npoOipKy B koMY MoJioxkeHHi. Uepes achipaliifHuii mopiieHs moTpiOHe pi3He KOPUTYBAaHHS TTUOWHU 30HITY

MIpY BUKOPHUCTaHHI 3 iHIIMMU TpoOipKaMu B TOMY XK IOJIOKeHHI. He BUKOpHCTOBYHTE IO 4ep3i.

BuxoHaiiTe monepeaHe 3MillTyBaHHS 3pa3ka, BUKOPUCTOBYIOUH III0 MTPOOIPKY, BIATIOBIAHO 0 MPOTOKOIY BalIoi 1abopartopii.

Bukopuctoyiite kacetht HEMOGARD apr. 6858033 i3 3aTrckauamu apt. 6913371. PekomennoBanuii 00'eM HaIIOBHEHHS CTAHOBUTD

375 mxit. Bumknite LH SM nipu Bukopuctanai BD MAP, ockineku 3aransauii 06'em 550 Mt aust cepii LH 700 1 LH SM niepeBumye

MaKcHMalTbHHI 00'€M HarmOBHEHHS MTPpoOipku MAP. 3Mimmaiite 3 BUKOPUCTaHHIM CITOcO0y 8xX8xX8, sk 116 pEeKOMEHJOBAHO /71l KOHTPOJIB.

Minimanbaui 00'eM HanoBHeHHS cTaHOBHUTH 400 MKII. 3MilyiiTe 6e3nocepeIHBO epe PO3MIILEHHSIM y KaceTi THITy B 3 BUKOpUCTaHHIM

cnoco0y 8x8x8, sk 11e peKOMEeHI0BaHO B [HCTPYKIIiT 3 BUKOpUCTAaHHS T KIITUHHUX KOHTpodiB Coulter. [ToMicTiTh 3HOBY 3MillIaHy KaceTy

B nojioxxeHHs1 STAT BxinHoro Oydepa.

HNONEPE/UKEHHSA  Mosxuusi ymoBu Oionoriunoi HeOesneku. He Hamaraiitecst BinOuparu 3pas3ku 3 npodipku MAP, mo 3HaXoquTecs
y CTaHIii Ais oHiel mpoOipku. MOXKIIMBE ITPOKOJIFOBAHHS JTHA TPOOIPKH.

JInme LH 500

OBEPEKHO. € pu3uk MOMUIKOBUX Pe3yJbTaTiB. binbil By3bKi IpoOipKH 3 HEBEJIMKUM BHYTPILIHIM AiaMETPOM HOTPEOYIOTH

MOTNEPETHHOTO 3MILITYBaHHSI BPYUHY Tepe/1 MPOBEICHHSIM aHami3y A 3a0e3neueHHs HaJIe)KHOTO PO3MOITY KIIITHH 1 IIa3MHu i Juist

YHUKHEHHSI MOKJIMBUX IOMHIIKOBHUX pe3yJbTaTiB. BuKoHalTe monepenHe 3MilllyBaHHS [TUX MPOOIPOK, MEPIT HiXK BCTABHUTH X Y KaceTy,

a MOTiM IpoaHaizyiite Kacery, po3mictuBiH i y monokeHHi STAT-kacetu y Bxiznomy Oydepi.

OBEPEXHO. € pu3nk MmoOMUIKOBUX pe3ysbTaTiB. MiHiManbHUI 00’ €M /sl BBEJICHHS KaceTu cTaHOBUTH 0,5 M. PeansHuii MepTBUii 00'eM

3aJIeKUTh BiJl XapaKTepUCTUK NPOOIPKH (JIOBXKUHA, liaMeTp, TOBIIMHA, TUI KOBIayKka) i KoHpirypaiii 1aa npodipku. HemocraTtHiit 00'em

MPU3BOAUTH J10 BUIIOI YACTOTH MOSIBH [TOB1IOMJIEHb IPO YaCTKOBY acCHipallilo.

He namaraiitecs Binouparu npo6u 3 MiniCollect 3 npoGipkamu Carrier (mpodipku 1t neperecenss) Ta MiniCollect Complete

(YxoMImIeKToBaHi poOipKK) y CTAaHIT JUIs aHaIi3y oHi€l mpoOipku. MOXKIIHBE MPOKOJIIOBAHHS JIHA MPOOIPKH.
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Uvod

Na popisu epruveta za uzorke navedene su epruvete za prikupljanje krvi koje su kompatibilne sa sustavima instrumenata i s njima
povezanim mehanizmima za busenje ¢epova. Popis sadrzi podatke dostupne u postoje¢im priru¢nicima za proizvode, podatke iz novih
testiranja i azurirane podatke proizvodaca epruveta za uzorke.

Beckman Coulter ne preporu¢uje davanje prednosti odredenoj epruveti za uzorke u odnosu na drugu prilikom kori$tenja, ni ne jam¢i
da ¢e epruveta za uzorke dati rezultate prihvatljive kvalitete. Epruvete za uzorke koje nisu na popisu, ali imaju slicne dimenzije

| dizajn ¢epa kao neka od epruveta za uzorke na popisu, kompatibilne su sa sustavima instrumenata i prihvatljive za upotrebu

u laboratoriju.

Pogledajte brojeve dostupnih proizvoda na popisu. Ako su vam potrebne dodatne informacije o epruveti za uzorke ili broju proizvoda
koji nije naveden, obratite se proizvodacu epruvete.

Obavezno procitajte sve napomene koje se odnose na vas sustav instrumenata i odabir epruvete za uzorke.

Povijest revizija (AJ, oZzujak 2021.)
e U DxH 800/600/SMS dodan je 367863 BD Vacutainer Plus (ta je epruveta za uzorke ve¢ bila potvrdena i obuhvacena
revizijom AE, ali je nakon tog izdanja nehotice uklonjena).
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AcT diff2 AcT 5diff LH 500/ LH 780/750 DxH 800/600/SMS Br. dijela Dobavlja¢ Proizvod Antikoagulans | Volumen Velicina
Probuseni éep HmX Kaseta Stanica ili kaseta dobavljaca Ispine (mm)
| otvorena boéica (mL)
Drzac epruvete (TH)
i polozaj (P);
napomene za AL
X, Vrsta B
X napomena | X, napomena 9 ! 363706 BD BD MAP K2 0,25-05 |[13x75
11 napomena 10
TH1-P4 Jedna epruveta 365974 BD Microtainer K2 025-05 [11x34
za uzorke X
X TH1-P1 X X, Hemogard 367653 BD Vacutainer K3 5 13x 75
Samo kaseta AL, .
napomena 3 X 367654 BD Vacutainer K3 4,5 13x 75
X TH1-P1, X X, Hemogard 367661 BD Vacutainer K3 3 13x 75
napomena 4, 5
TH1-P1, .
napomena 4, 5 Vrsta A, A+ 367835 BD Vacutainer Plus K2 3 13x 75
TH1-P1, .
X X X, Hemogard Vrsta A, A+ 367841 BD Vacutainer Plus K2 2 13x 75
napomena 4, 5
TH1-P1, .
X X X, Hemogard Vrsta A, A+ 367842 BD Vacutainer Plus K2 2 13x 75
napomena 4, 5
TH1-PL, Vrsta A, A+ 367844 BD Vacutainer Plus K2 4 13x 75
napomena 4, 5
TH1-P1, .
X X X, Hemogard Vrsta A, A+ 367856 BD Vacutainer Plus K2 3 13x 75
napomena 4, 5
X TH1-PL, X X, Hemogard Vrsta A, A+ 367859 BD Vacutainer Plus K2 3 13x 75
napomena 4, 5 ' 9 !
TH1-P1, .
X X X, Hemogard Vrsta A, A+ 367861 BD Vacutainer Plus K2 4 13x 75
napomena 4, 5
TH1-P1, .
X X X Vrsta A, A+ 367862 BD Vacutainer Plus K2 4 13x 75
napomena 4, 5
Vrsta A, A+ 367863 BD Vacutainer Plus K2 6 13 x 100
Vrsta A, A+ 368047 BD Vacutainer K2 2 13x 75
X, X, napomena 8
napomena 1’3 mrr;] ' 8881311149 COVIDIEN Monoject K3 2 10,25 x 50
8
X X, 13 mm 8881311248 COVIDIEN Monoject K3 3 10,25 x 64
X X X, 13 mm 8881311446 COVIDIEN Monoject K3 5 13x 75
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AcT diff2 AcT 5diff LH 500/ LH 780/750 DxH 800/600/SMS Br. dijela Dobavlja¢ Proizvod Antikoagulans | Volumen Velicina
Probuseni éep HmX Kaseta Stanica ili kaseta dobavljaca Ispine (mm)
| otvorena bodica (mL)
Drzac epruvete (TH)
i polozaj (P);
napomene za AL
X X X, 13 mm 8881314440 COVIDIEN Monoject K3 3 13x 75
Vrsta A, A+ 420303GLV Estar EstarVac K3 3 13x 75
X;T)tngéna o1a 450530 Greiner Bio-One |MiniCollect K3 025-05 |9,6x 44,15
Xerj)tngéna 1p1a  |450531 Greiner Bio-One |MiniCollect K3 1 9,6 x 44,15
X;tngéna 1213 450532 Greiner Bio-One |MiniCollect K2 0,25-0,5 |9,6 x44,15
Greiner Bio-One |MiniCollect Carrier
Vrsta B, 450417 o
napomena 12, 13, 14| 450530 (nosac) K3 025-05 |13x75
MiniCollect
Vrsta B 450417 Greiner Bio-One |MiniCollect Carrier
! (nosac) K3 1 13x 75
napomena 12, 14 450531 MiniCollect
Greiner Bio-One |MiniCollect Carrier
Vrsta B, 450417 o
napomena 12, 13, 14 (450532 (nosac) K2 025-05 |13x75
MiniCollect
Vrsta B, Greiner Bio-One |MiniCollect Complete
napomena 12, 13, 14 450545 (potpuna) K3 0,25-05 [13x75
Vrsta B, 450546 Greiner Bio-One |MiniCollect Complete K3 1 13x 75
napomena 12, 14 (potpuna)
Vrsta B, Greiner Bio-One |MiniCollect Complete
napomena 12, 13, 14| #2047 (potpuna) K2 025-05 |13x75
X TH1-P1 X X Vrsta A, A+ 454021 Greiner Bio-One |Vacuette K3 4 13x 75
Vrsta A, A+ 454034 Greiner Bio-One |Vacuette K3 1 13x 75
Vrsta A, A+ 454047 Greiner Bio-One |Vacuette K2 2 13x 75
Vrsta A, A+ 454052 Greiner Bio-One |Vacuette K2 1 13x 75
X X X Vrsta A, A+ 454209 Greiner Bio-One |Vacuette K2 4 13x 75
X X X Vrsta A, A+ 454217 Greiner Bio-One |Vacuette K3 3 13x 75
X X X Vrsta A, A+ 454222 Greiner Bio-One |Vacuette K3 2 13x 75
X X X Vrsta A, A+ 454246 Greiner Bio-One |Vacuette K2 3 13x 75
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AcT diff2 AcT 5diff LH 500/ LH 780/750 DxH 800/600/SMS Br. dijela Dobavlja¢ Proizvod Antikoagulans | Volumen Velicina
Probuseni éep HmX Kaseta Stanica ili kaseta dobavljaca Ispine (mm)
| otvorena bodica (mL)
Drzac epruvete (TH)
i polozaj (P);
napomene za AL
Jedna epruveta 077001 Kabe K2 0.2
za uzorke
Jedna epruveta 077030 Kabe K2 02
za uzorke
Jedna epruveta
7a uzorke 078001 Kabe K2 1
Jedna epruveta 078035 Kabe K2 1
za uzorke
TH1-P1,
TH2-P4 Vrsta A, A+ 102325 Kabe Kabevette G K3 3,5 13x72
Vrsta A, A+ 112325 Kabe Kabevette V K2 3,5 13x 75
Vrsta A, C 0959 0501 Kabe Primavette S K3 2,2 11,5x 82
TH1-P3 Vrsta A, C 0959 0510 Kabe Primavette S K3 2,6 11,5x 66
Vrsta A, C 0959 0521 Kabe Primavette S K3 2,6 13 x 66
Vrsta A, C 0959 0528 Kabe Primavette S K3 3,9 11,5x 82
Vrsta A+ 0959 0536 Kabe Primavette S K3 4 15x 58
Vrsta A+ 0959 0538 Kabe Primavette S K3 55 15x 75
Vrsta A, C 0959 0610 Kabe Primavette S K3 1,4 11,5 x 66
Vrsta A, C 0959 0617 Kabe Primavette S K3 2,6 11,5 x 66
Vrsta A 0959 0625 Kabe Primavette S K3 3,9 11,5x 82
X,
napomena | X, napomena 1 07 6011 RAM Scientific SAFE-T-FILL K2 0,125
1,2
X,
napomena | X, napomena 1 07 6013 RAM Scientific SAFE-T-FILL K2 0,125
1,2
Jedna epruveta 07 7051 RAM Scientific | SAFE-T-FILL K2 0,2
za uzorke
Jedna epruveta 07 7053 RAM Scientific ~ |SAFE-T-FILL K2 0,3
za uzorke
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AcT diff2 AcT 5diff LH 500/ LH 780/750 DxH 800/600/SMS Br. dijela Dobavlja¢ Proizvod Antikoagulans | Volumen Velicina
Probuseni éep HmX Kaseta Stanica ili kaseta dobavljaca Ispine (mm)
| otvorena bodica (mL)
Drzac epruvete (TH)
i polozaj (P);
napomene za AL
Jedna epruveta 07 7058 RAM Scientific | SAFE-T-FILL K2 0,2
za uzorke
Jedna epruveta 16.444.100 Sarstedt Microvette CB300 K2 0,3 10,8 x 46,5
za uzorke
Jedna epruveta .
2a uzorke 16.444 Sarstedt Microvette CB300 K2 0,3 10,8 x 46,5
Jedna epruveta 20.1288 Sarstedt Microvette CB200 K3 0,2 10,8 x 46,6
za uzorke
Jedna epruveta .
22 uzorke 20.1341 Sarstedt Microvette CB500 K3 0,5
Vrsta A+ 03.1068.100 Sarstedt S-Monovette K3 4 15,3 x 75
Vrsta A, A+ 04.1901.100 Sarstedt S-Monovette K3 2,6 13 x 65
04.1931.100 Sarstedt S-Monovette K3 49 13x 90
04.1921.100 Sarstedt S-Monovette K3 4 13x 75
TH1-P3,
X Vrsta A, C 05.1167.001 Sarstedt S-Monovette K3 2,7 11 x 66
napomena 6, 7
TH1-P3,
X Vrsta A, C 05.1167.100 Sarstedt S-Monovette K3 2,7 11 x 66
napomena 6, 7
Vrsta C 06.1664.001 Sarstedt S-Monovette K3 1,2 8 x 66
Jedna epruveta 16.444.100 Sarstedt Microvette CB300 K2 0,3 10,8 x 46,5
za uzorke
Jedna epruveta 20.1288.100 Sarstedt Microvette CB200 K3 0,2 10,8 x 46,6
za uzorke
Jedna epruveta 20.1341.100 Sarstedt Microvette 500 K3 0,5 10,8 x 46,5
za uzorke
Jedna epruveta 41.1395.105 Sarstedt Micro tube K3 1,3 10,8 x 45
za uzorke
Jedna epruveta 41.1504.105 Sarstedt Micro tube K3 1,3 10,8 x 41
za uzorke
Vrsta A, A+ ST520EK SEKISUI TRANK [INSEPACK K2 2 13x 75
Vrsta A, A+ ST530EK SEKISUI TRANK |INSEPACK K2 3 13x75
Vrsta A, A+ ST540EK SEKISUI TRANK |INSEPACK K2 4 13x75
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AcT diff2 AcT 5diff LH 500/ LH 780/750 DxH 800/600/SMS Br. dijela Dobavlja¢ Proizvod Antikoagulans | Volumen Veli¢ina
Probuseni éep HmX Kaseta Stanica ili kaseta dobavljaca Ispine (mm)
| otvorena bodica (mL)
Drzac epruvete (TH)
i polozaj (P);
napomene za AL
Vrsta A, A+ ST510EK SEKISUI TRANK |INSEPACK K2 13x 75
Vrsta A, A+ VF-052SDK Terumo Venosafe K2 13x 75
Vrsta A, A+ VF-053SDK Terumo Venosafe K2 13x 75
Vrsta A, A+ VF-053STK Terumo Venosafe K3 13x 75
Vrsta A, A+ VF-054SDK Terumo Venosafe K2 13x 75
Vrsta A, A+ VF-054STK Terumo Venosafe K3 13x 75
TH2-P2 Vrsta A, C VT-030STK Terumo Venoject K3 11 x 65
Vrsta A, A+ VT-050STK Terumo Venoject K3 13x 75
Vrsta A, A+ VT-053STK Terumo Venoject K3 13x 75
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NAPOMENE:

=

S dostupnim dodatkom za prosirenje epruvete za uzorke br. dijela 09 1004
2. Potreban je prilagodnik za epruvetu za uzorke br. dijela 1020854 i umetak za prilagodnik za epruvetu za uzorke 721798 (komplet 771939).
Iz tih epruveta za uzorke nemojte aspirirati vise od 3 puta.

3. Samo modul za automatsko punjenje (Autoloader, AL)

4. Ako epruveta za uzorke zbog prevelikog broja naljepnica ne stane u drzac¢ za epruvete 1, mozete je koristiti i u drzacu za epruvete 2
na polozaju 4.

5. Preporucuje se da epruvetu za uzorke koja se moze probusiti ne busite vise od 3 puta (osim epruveta BD koje je dozvoljeno probusiti
najvise 7 puta).

6. Prije obrade provijerite je li klip za aspiraciju umetnut do dna epruvete za uzorke.

7. Na tom polozaju Koristite samo tu epruvetu za uzorke. Ako se koristi s drugim epruvetama za uzorke na istom polozaju, dubinu je igle zbog

klipa za aspiraciju potrebno prilagoditi na drugaciji na¢in. Nemojte ih koristiti naizmjence.

Unaprijed promijeSajte uzorak pomocu epruvete za uzorke u skladu s laboratorijskim protokolom.

9. Koristite kasetu HEMOGARD br. dijela 6858033 sa spojnicama br. dijela 6913371. Preporuceni je volumen ispune 375 uL. Ako Koristite
BD MAP, isklju¢ite LH SM jer kombinirani volumen aspiracije od 550 uL za seriju LH 700 i LH SM premasuje maksimalan volumen
ispune epruvete za uzorke MAP. PromijeSajte primjenom metode 8 X 8 X 8, koja je preporucena za kontrole.

10.  Minimalni je volumen ispune 400 uL. Promije$ajte neposredno prije postavljanja u kasetu vrste B primjenom metode 8 X 8 X 8,
koja je preporuc¢ena u uputama za upotrebu stani¢nih kontrola Coulter. Kasetu koje ste upravo promijesali postavite na polozaj STAT
u ulaznom puferu.

UPOZORENJE: moguca je pojava stanja bioloske opasnosti. Uzorak nemojte uzimati iz epruvete MAP u stanici za jednu epruvetu
za uzorke. Ako to ucinite, moze do¢i do busenja dna epruvete za uzorke.

o

11. Samo LH 500

12.  OPREZ: postoji opasnost od dobivanja pogreSnih rezultata. Uske epruvete za uzorke s malim unutra$njim promjerom potrebno je ru¢no
promijesati prije analize da bi se zajamcila odgovarajucéa raspodjela stanica i plazme te da bi se izbjegli moguéi pogres$ni rezultati.
Unaprijed promijeSajte te epruvete za uzorke prije postavljanja u kasetu i nakon toga analizirajte kasetu tako da je postavite na poloZaj
STAT u ulaznom puferu.

13. OPREZ: postoji opasnost od dobivanja pogresnih rezultata. Za prezentaciju u kaseti minimalni je volumen 0,5 mL. Stvarni mrtvi volumen
ovisi o atributima epruvete za uzorke (duljini, promjeru, debljini i vrsti ¢epa) i postavkama prilagodbe dna epruvete za uzorke. Nedovoljan
volumen rezultira pove¢anim brojem poruka o djelomicnoj aspiraciji.

14.  Uzorak nemojte uzimati iz epruvete MiniCollect s Carrier (nosac) ni epruvete MiniCollect Complete (potpune) u stanici za jednu epruvetu
za uzorke. Ako to ucinite, moze do¢i do busenja dna epruvete za uzorke.
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Introducere

Lista de eprubete indica eprubetele de recoltare a sangelui compatibile cu sistemele instrumentului si mecanismele de perforare
a capacului asociate acestora. Lista a fost intocmitd pe baza informatiilor disponibile in manualele pentru produse existente,
din testele noi si a informatiilor actualizate furnizate de producatorii de eprubete.

Beckman Coulter nu recomanda utilizarea unei eprubete pentru probe preferential fata de alta si nici nu garanteaza acceptabilitatea
eprubetei pentru probe pentru obtinerea unor rezultate de calitate. Eprubetele neincluse in lista, cu dimensiuni si structura ale
capacului asemandtoare cu cele ale unei eprubete listate, trebuie sa se potriveasca pe sistemele instrumentului si sa fie acceptabile
pentru verificarea in scopul utilizarii in laborator.

Consultati numerele produselor disponibile listate. Daca aveti nevoie de informatii suplimentare cu privire la o eprubeta sau un numar
de produs care nu apare pe aceasta lista, contactati producatorul eprubetei.

Asigurati-va ca cititi toate observatiile pertinente pentru sistemul instrumentului si eprubeta aleasa.

Istoricul revizuirilor (AJ, martie 2021)
e A fost adaugata eprubeta BD Vacutainer Plus 367863 la DxH 800/600/SMS (aceasta eprubeta a fost validata si inclusa in
revizia AE, dar a fost eliminata neintentionat dupa publicare).
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AcT diff2 AcT 5diff LH 500/ LH 780/750 DxH 800/600/SMS PN vanzator Vanzator Produs Anticoagulant Volum Dimensiune
Perforare capac HmX Casets Statie sau caseté de umplere (mm)
si fiola deschis& (ml)
Suport pentru
eprubeta (TH)
si Pozitie (P);
Observatii AL
X, Tipul B
X observatia |X, observatia 9 i~ 363706 BD BD MAP K2 0,25-0,5 13x 75
11 ’ ’ observatia 10
TH1-P4 O singura 365974 BD Microtainer K2 0,25-0,5 11 x 34
eprubeta X
X TH1-P1 X X, Hemogard 367653 BD Vacutainer K3 5 13x 75
Numai pentru
casete AL, X 367654 BD Vacutainer K3 4,5 13x 75
observatia 3
X THL-PL, X X, Hemogard 367661 BD Vacutainer K3 3 13x75
observatiile 4, 5
TH1-P1, Tipurile A, A+ 367835 BD Vacutainer Plus K2 3 13x 75
observatiile 4, 5
X TH1-P1, X X, Hemogard Tipurile A, A+ 367841 BD Vacutainer Plus K2 2 13x 75
observatiile 4, 5 ' 9 P '
TH1-P1, L .
X - X X, Hemogard Tipurile A, A+ 367842 BD Vacutainer Plus K2 2 13x 75
observatiile 4, 5
TH1-P1, " Tipurile A, A+ 367844 BD Vacutainer Plus K2 4 13x 75
observatiile 4, 5
TH1-P1, _— .
X " X X, Hemogard Tipurile A, A+ 367856 BD Vacutainer Plus K2 3 13x 75
observatiile 4, 5
TH1-P1, N .
X - X X, Hemogard Tipurile A, A+ 367859 BD Vacutainer Plus K2 3 13x 75
observatiile 4, 5
X TH1-P1, X X, Hemogard Tipurile A, A+ 367861 BD Vacutainer Plus K2 4 13x 75
observatiile 4, 5 ' 9 P '
TH1-P1, L .
X - X X Tipurile A, A+ 367862 BD Vacutainer Plus K2 4 13x 75
observatiile 4, 5
Tipurile A, A+ 367863 BD Vacutainer Plus K2 6 13 x 100
Tipurile A, A+ 368047 BD Vacutainer K2 2 13x 75
X, X, observatia 8
observatia lé mm. ’ 8881311149 COVIDIEN Monoject K3 2 10,25 x 50
8
X X, 13 mm 8881311248 COVIDIEN Monoject K3 3 10,25 x 64
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AcT diff2 AcT 5diff LH 500/ LH 780/750 DxH 800/600/SMS PN vanzator Vanzator Produs Anticoagulant Volum Dimensiune
Perforare capac HmX Caseta Statie sau caseté de umplere (mm)
si fiola deschis& (ml)

Suport pentru
eprubeta (TH)
si Pozitie (P);
Observatii AL
X, 13 mm 8881311446 COVIDIEN Monoject K3 5 13x 75
X, 13 mm 8881314440 COVIDIEN Monoject K3 3 13x 75
Tipurile A, A+ 420303GLV Estar EstarVac K3 3 13x 75
Tipul D, . . .
.. 450530 Greiner Bio-One |MiniCollect K3 0,25-0,5 9,6 x 44,15
observatiile 12, 13
Tipul D, . . L
" 450531 Greiner Bio-One |MiniCollect K3 1 9,6 x 44,15
observatiile 12, 13
Tipul D, . . .
" 450532 Greiner Bio-One |MiniCollect K2 0,25-0,5 9,6 x 44,15
observatiile 12, 13
) " Greiner Bio-One |MiniCollect Carrier
Tipul B, observatiile |450417 -
12,13 14 450530 (Tra}nsportor) K3 0,25-0,5 13x 75
MiniCollect
] Greiner Bio-One |MiniCollect Carrier
Tipul B 450417
- (Transportor) K3 1 13x 75
observatiile 12, 14 450531 MiniCollect
) . Greiner Bio-One |MiniCollect Carrier
Ilzpull?l? ,ﬁbservat,nle jgggé; (Transportor) K2 0,25-0,5 13x 75
1S MiniCollect
Tipul B, observatiile Greiner Bio-One |MiniCollect -
12, 13,14 450545 Complete (Complet) K3 025-0,5 13x75
Tipul B, Greiner Bio-One |MiniCollect
observatiile 12, 14 450546 Complete (Complet) K3 L 13x75
Tipul B, observatiile Greiner Bio-One |MiniCollect -
12,13, 14 450547 Complete (Complet) K2 025-0,5 13x75
TH1-P1 X Tipurile A, A+ 454021 Greiner Bio-One |Vacuette K3 4 13x 75
Tipurile A, A+ 454034 Greiner Bio-One |Vacuette K3 1 13x 75
Tipurile A, A+ 454047 Greiner Bio-One |Vacuette K2 2 13x 75
Tipurile A, A+ 454052 Greiner Bio-One |Vacuette K2 1 13x 75
X Tipurile A, A+ 454209 Greiner Bio-One |Vacuette K2 4 13x 75
X Tipurile A, A+ 454217 Greiner Bio-One |Vacuette K3 3 13x 75
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AcT diff2 AcT 5diff LH 500/ LH 780/750 DxH 800/600/SMS PN vanzator Vanzator Produs Anticoagulant Volum Dimensiune
Perforare capac HmX Casets Statie sau caseté de umplere (mm)
si fiola deschis& (ml)
Suport pentru
eprubeta (TH)
si Pozitie (P);
Observatii AL
X Tipurile A, A+ 454222 Greiner Bio-One |Vacuette K3 2 13x 75
X Tipurile A, A+ 454246 Greiner Bio-One |Vacuette K2 3 13x 75
O singura eprubeta 077001 Kabe K2 0,2
O singura eprubeta 077030 Kabe K2 0,2
O singura eprubeta |078001 Kabe K2 1
O singura eprubeta |078035 Kabe K2 1
TH1-P1, i
TH2-P4 Tipurile A, A+ 102325 Kabe Kabevette G K3 35 13x 72
Tipurile A, A+ 112325 Kabe Kabevette V K2 3,5 13x 75
Tipurile A, C 0959 0501 Kabe Primavette S K3 2,2 11,5x 82
TH1-P3 Tipurile A, C 0959 0510 Kabe Primavette S K3 2,6 11,5 x 66
Tipurile A, C 0959 0521 Kabe Primavette S K3 2,6 13 x 66
Tipurile A, C 0959 0528 Kabe Primavette S K3 3,9 11,5 x 82
Tipul A+ 0959 0536 Kabe Primavette S K3 4 15 x 58
Tipul A+ 0959 0538 Kabe Primavette S K3 55 15x 75
Tipurile A, C 0959 0610 Kabe Primavette S K3 14 11,5 x 66
Tipurile A, C 0959 0617 Kabe Primavette S K3 2,6 11,5 x 66
Tipul A 0959 0625 Kabe Primavette S K3 3,9 11,5x 82
X,
observatiile |X, observatia 1 07 6011 RAM Scientific SAFE-T-FILL K2 0,125
1,2
X,
observatiile |X, observatia 1 07 6013 RAM Scientific SAFE-T-FILL K2 0,125
1,2
O singura eprubeta |07 7051 RAM Scientific SAFE-T-FILL K2 0,2
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AcT diff2 AcT 5diff LH 500/ LH 780/750 DxH 800/600/SMS PN vanzator Vanzator Produs Anticoagulant Volum Dimensiune
Perforare capac HmX Casets Statie sau caseté de umplere (mm)
si fiola deschis& (ml)

Suport pentru
eprubeta (TH)
si Pozitie (P);
Observatii AL
O singura eprubeta |07 7053 RAM Scientific SAFE-T-FILL K2 0,3
O singura eprubeta |07 7058 RAM Scientific SAFE-T-FILL K2 0,2
O singura eprubeta [16.444.100 Sarstedt Microvette CB300 |K2 0,3 10,8 x 46,5
O singura eprubeta [16.444 Sarstedt Microvette CB300 |K2 0,3 10,8 x 46,5
O singura eprubeta (20.1288 Sarstedt Microvette CB200  |K3 0,2 10,8 x 46,6
O singura eprubeta [20.1341 Sarstedt Microvette CB500 |K3 0,5
Tipul A+ 03.1068.100 Sarstedt S-Monovette K3 4 15,3x 75
Tipurile A, A+ 04.1901.100 Sarstedt S-Monovette K3 2,6 13 x 65
04.1931.100 Sarstedt S-Monovette K3 49 13x 90
04.1921.100 Sarstedt S-Monovette K3 4 13x 75
TH1-PS, Tipurile A, C 05.1167.001  |Sarstedt S-Monovette K3 2,7 11 x 66
observatiile 6, 7 P ' L0l '
TH1-P3, .
" Tipurile A, C 05.1167.100 Sarstedt S-Monovette K3 2,7 11 x 66
observatiile 6, 7
Tipul C 06.1664.001 Sarstedt S-Monovette K3 1,2 8 x 66
O singura eprubeta [16.444.100 Sarstedt Microvette CB300 |K2 0,3 10,8 x 46,5
O singura eprubeta [20.1288.100 Sarstedt Microvette CB200 |K3 0,2 10,8 x 46,6
O singura eprubeta [20.1341.100 Sarstedt Microvette 500 K3 0,5 10,8 x 46,5
O singura eprubeta [41.1395.105 Sarstedt Micro tube K3 1,3 10,8 x 45
O singura eprubeta [41.1504.105 Sarstedt Micro tube K3 1,3 10,8 x 41
Tipurile A, A+ ST520EK SEKISUI TRANK [INSEPACK K2 2 13x 75
Tipurile A, A+ ST530EK SEKISUI TRANK |INSEPACK K2 3 13x 75
Tipurile A, A+ ST540EK SEKISUI TRANK |INSEPACK K2 4 13x 75
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AcT diff2 AcT 5diff LH 500/ LH 780/750 DxH 800/600/SMS PN vanzator Vanzator Produs Anticoagulant Volum Dimensiune
Perforare capac HmX Casets Statie sau caseté de umplere (mm)
si fiola deschis& (ml)

Suport pentru
eprubeta (TH)
si Pozitie (P);
Observatii AL

Tipurile A, A+ ST510EK SEKISUI TRANK |INSEPACK K2 1 13x 75

Tipurile A, A+ VF-052SDK Terumo Venosafe K2 2 13x 75

Tipurile A, A+ VF-053SDK Terumo Venosafe K2 3 13x 75

Tipurile A, A+ VF-053STK Terumo Venosafe K3 3 13x 75

Tipurile A, A+ VF-054SDK Terumo Venosafe K2 4 13x 75

Tipurile A, A+ VF-054STK Terumo Venosafe K3 4 13 x 75

TH2-P2 Tipurile A, C VT-030STK Terumo Venoject K3 3 11 x 65

Tipurile A, A+ VT-050STK Terumo Venoject K3 5 13x 75

Tipurile A, A+ VT-053STK Terumo Venoject K3 3 13x 75
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OBSERVATII:

=

Cu dispozitiv extensor de eprubeta disponibil PN 09 1004
2. Necesita adaptorul de eprubeta PN 1020854 si insertia adaptorului de eprubetd 721798 (kitul 771939). Nu aspirati din aceste eprubete
de mai mult de 3 ori.

3. Numai incarcitorul automat (AL — Autoloader)
4, O eprubeta poate fi utilizata si in suportul pentru eprubetd 2, pozitia 4, daca are prea multe etichete de aplicat in suportul pentru eprubeta 1.
5. Se recomanda ca o eprubeta perforabila sa nu fie perforata de mai mult de 3 ori (cu exceptia eprubetelor BD, care pot fi perforate
de maximum 7 ori).
6. Inainte de realizarea ciclurilor, asigurati-va ca pistonul de aspirare se afli la extremitatea de jos a eprubetei.

7. Utilizati doar aceastd eprubeta 1n aceasta pozitie. Din cauza pistonului de aspirare, este necesara o ajustare diferitd a adancimii sondei

la utilizarea cu alte eprubete in aceeasi pozitie. Nu le alternati.

Pre-amestecati proba utilizand aceasta eprubeta in conformitate cu protocolul laboratorului dvs.

9.  Utilizati caseta HEMOGARD PN 6858033 cu clemele PN 6913371. Volumul de umplere recomandat este 375 ul. Opriti alimentarea
instrumentului LH SM cand utilizati BD MAP deoarece volumul de aspirare de 550 pl combinat pentru seria LH 700 si LH SM depaseste
volumul maxim de umplere a eprubetei MAP. Amestecati utilizand metoda 8 X 8 X 8 conform recomandarilor pentru substante de control.

10.  Volumul minim de umplere este 400 pl. Amestecati imediat inainte de pozitionarea in caseta de tipul B folosind metoda 8 x 8 x 8 conform
recomandarilor din IU pentru substantele de control celulare Coulter. Puneti caseta nou amestecatd in pozitia STAT a tamponului de intrare.
AVERTISMENT: Situatie posibila de pericol biologic. Nu incercati sa luati probe din eprubeta MAP aflata in statia cu o singura

eprubetd. Este posibil ca baza eprubetei sa fie perforata.

o

11.  Numai LH 500

12. ATENTIE: Risc de rezultate eronate. Eprubete subtiri cu diametru intern mic necesita pre-amestecarea manuald anterior analizei pentru
a asigura distribuirea corespunzatoare de celule si plasma si pentru a evita posibilele rezultate eronate. Pre-amestecati aceste eprubete
inainte de a le pozitiona In casetd, dupa care analizati caseta prin pozitionarea ei in pozitia Stat a tamponului de intrare.

13. ATENTIE: Risc de rezultate eronate. Pentru prezentarea casetei, volumul minim este 0,5 ml. Volumul mort real depinde de atributele
eprubetei (lungime, diametru, grosime, tip de capac) si de setarile de ajustare ale partii inferioare a eprubetei. Volumul insuficient duce
la 0 crestere a numarului de mesaje Partial Aspiration (Aspiratie partiala).

14. Nuincercati sa luati probe din eprubeta MiniCollect with Carrier (cu transportor) sau MiniCollect Complete (Complet) aflata in statia cu
0 singura eprubeta. Este posibil ca baza eprubetei sa fie perforata.
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BbxBeneHue

CHuCBHKBT C eNPYBETKH I10Ka3Ba ENPYBETKHU 33 B3UMAHE HA KPbB, CbBMECTUMH ChC CUCTEMHUTE OT HHCTPYMEHTH U CBBP3aHUTE C TAX
MEXaHU3MHU 3a IpoOKBaHe Ha KanaykuTe. COUCBKBT € ChbCTaBEH OT MH(OpMaIKsl, HAJIMYHA B PbKOBOJICTBATA 32 ChIIECTBYBALIUTE
MPOAYKTH, HOBH TECTOBE M aKTyaJH3upaHa HH(OpMAIHS OT IPOU3BOJAUTEIINTE HA ETPYBETKH.

Beckman Coulter He npemnopbuBa Ja mojI3BarTe JajcHa enpyBeTka ¢ mpoba KaTto mpeArnoYnuTaHuie Ipe Apyra, HUTO rapaHTHpa,

4e enpyBeTKara 3a mpola e Moaxo 1A 1a PEJ0CTaBu Ka4eCTBEHH pe3yaTaTu. EnpyBeTkuTe, KOUTO HE ca B CHUCHKA, HO Ca ChC
CXOJIHU pa3MepH U JIM3aiiH Ha Kamaydkara CIpsMO OIMCaHaTa ernpyBeTka, Ou TpsAOBaIO J1a ce TOOMPAT B CUCTEMUTE OT MHCTPYMEHTH
1 1a ObJaT MOIXO AN 32 BepuduKanus 3a ynorpeda BpB Bamara madoparopus.

Buxte HannyHUTE I/I36pOCHI/I MIPpOAYKTOBHU HOMEPA. Axo nmare HY)XJa OT JOIIbJIHUTCIIHA HH(bOpMaI_II/IH 3a CIIPYBETKA UJIN IIPOAYKTOB
HOMCEP, KOUTO HE Ca ITOCOUYCHU TYK, C€ CBBPIKETC C IIPOU3BOJAUTCIIA HA Bamara CIIPYBCTKa.

yBepeTe C¢, UC CTC IPOYCIU BCUIKHU 66J’I€)KKI/I, CBBpP3aHHU C H360pa Ha Bamiara cucrema ot HHCTPYMCHTHU U CIIPYBCTKA.

Xponouorus Ha penakuuute (AJ, mapt 2021 r.)
e 367863 BD Vacutainer Plus e no6asen kbMm DxH 800/600/SMS (Ta3u enpyBeTKa € MpeaXoAHO BAIUIMPaHA U BKIIOUEHA
B Penakmus AE, HO Oemie HenmpenHaMepeHO peMaxHarta Ciejl TOBa U3aHue).
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AcT diff2 AcT 5diff LH 500/ LH 780/750 DxH 800/600/SMS Homep Ha HdocTaBumnk Mpoaykt AHTuKoarynaHT | O6em Ha Pasmep
CP & OV HmX Kacema CmaHyus unu EEUE S5 LETHEHE (mm)
[bpxay 3a kacema QOCTaBNK (mL)
enpysemku (TH)
u nosuyus (P);
AL 3abenexku
X, Tun B
X 3abenexka |X, 3abenexka 9 6 ’ 363706 BD BD MAP K2 0,25-0,5 13x 75
11 3abenexka 10
TH1-P4 Epurnira 365974 BD Microtainer K2 0,25-0,5 11x 34
enpyseTka X
X TH1-P1 X X, Hemogard 367653 BD Vacutainer K3 5 13x 75
Camo AL kaceTa, .
3a6enexka 3 X 367654 BD Vacutainer K3 4,5 13x 75
X TH1-P1, X X, Hemogard 367661 BD Vacutainer K3 3 13x 75
3abenexka 4, 5
TH1-P1, .
sabenexka 4, 5 Tun A, A+ 367835 BD Vacutainer Plus K2 3 13x 75
TH1-P1, .
X X X, Hemogard Tun A, A+ 367841 BD Vacutainer Plus K2 2 13x 75
3abenexka 4, 5
TH1-P1, .
X X X, Hemogard Tun A, A+ 367842 BD Vacutainer Plus K2 2 13x 75
3abenexka 4, 5
THI-PL, Tun A, A+ 367844 BD Vacutainer Plus K2 4 13x75
3abenexka 4, 5
TH1-P1, .
X X X, Hemogard Tun A, A+ 367856 BD Vacutainer Plus K2 3 13x 75
3abenexka 4, 5
TH1-P1, .
X X X, Hemogard Tun A, A+ 367859 BD Vacutainer Plus K2 3 13x 75
3abenexka 4, 5
TH1-P1, .
X X X, Hemogard Tun A, A+ 367861 BD Vacutainer Plus K2 4 13x 75
3abenexka 4, 5
X THI-PL, X X Tun A, A+ 367862 BD Vacutainer Plus K2 4 13x 75
3abenexka 4, 5
Tun A, A+ 367863 BD Vacutainer Plus K2 6 13 x 100
Tun A, A+ 368047 BD Vacutainer K2 2 13x 75
X, X, 3abenexka 8 .
3abenexka 1‘3 mm ’ 8881311149 COVIDIEN Monoject K3 2 10,25 x 50
8
X X, 13 mm 8881311248 COVIDIEN Monoject K3 3 10,25 x 64
X X X, 13 mm 8881311446 COVIDIEN Monoject K3 5 13x 75
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AcT diff2 AcT 5diff LH 500/ LH 780/750 DxH 800/600/SMS Homep Ha HdocTaBumnk Mpoaykt AHTuKoarynaHT | O6em Ha Pasmep
CP & OV HmX Kacema CmaHyus unu EEUE S5 LETHEHE (mm)
[bpxay 3a kacema QOCTaBNK (mL)
enpysemku (TH)
u nosuyus (P);
AL 3abenexku
X, 13 mm 8881314440 COVIDIEN Monoject K3 3 13x75
Tun A, A+ 420303GLV Estar EstarVac K3 3 13x 75
Twn D, . . -
450530 Greiner Bio-One |MiniCollect K3 0,25-0,5 9,6 x 44,15
3abenexka 12,13
Tun D, 450531 Greiner Bio-One |MiniCollect K3 1 9,6 x 44,15
3abenexka 12,13 ) )
Tun D, 450532 Greiner Bio-One |MiniCollect K2 0,25-0,5 9,6 x 44,15
3abenexka 12,13
Greiner Bio-One |MiniCollect Carrier
Twn B, 3abenexka 450417
12,13, 14 450530 (I—!opau) K3 0,25-0,5 13x 75
MiniCollect
Tvn B, 450417 Greiner Bio-One mSggl;ect Carrier 3 . -
3abenexka 12, 14 450531 MiniCollect
Greiner Bio-One |MiniCollect Carrier
Tun B, 3abenexka 450417
12, 13, 14 450532 (H_o_caq) K2 0,25-0,5 13x 75
MiniCollect
Greiner Bio-One |MiniCollect
Tun B, sabenexka | 150545 Complete K3 0,25-0,5 13x 75
12, 13,14
(UsinocTHo)
Tun B Greiner Bio-One |MiniCollect
saBenexka 12, 14 450546 Complete K3 1 13x 75
(UsinocTtHo)
Tun B. 3a6enexka Greiner Bio-One |MiniCollect
' 450547 Complete K2 0,25-0,5 13x 75
12,13, 14
(LsanoctHo)
TH1-P1 X Tun A, A+ 454021 Greiner Bio-One |Vacuette K3 4 13X 75
Tun A, A+ 454034 Greiner Bio-One |Vacuette K3 1 13x75
Tun A, A+ 454047 Greiner Bio-One |Vacuette K2 2 13x75
Tun A, A+ 454052 Greiner Bio-One |Vacuette K2 1 13x 75
X Tun A, A+ 454209 Greiner Bio-One |Vacuette K2 4 13x 75
X Tun A, A+ 454217 Greiner Bio-One |Vacuette K3 3 13x 75

Homep Ha yactta A70017AJ

Ctp. 160 ot 205




AcT diff2 AcT 5diff LH 500/ LH 780/750 DxH 800/600/SMS Homep Ha HdocTaBumnk Mpoaykt AHTuKoarynaHT | O6em Ha Pasmep
CP & OV HmX Kacema CmaHyus unu EEUE S5 LETHEHE (mm)
[bpxay 3a kacema QOCTaBNK (mL)
enpysemku (TH)
u nosuyus (P);
AL 3abenexku
X Tvn A, A+ 454222 Greiner Bio-One |Vacuette K3 2 13 x 75
X Tun A, A+ 454246 Greiner Bio-One |Vacuette K2 3 13x 75
Epurnira 077001 Kabe K2 0,2
enpyseTka
EavHuyHa
enpyBeTka 077030 Kabe K2 0,2
Epurinira 078001 Kabe K2 1
enpyseTka
EAnHnyHa
enpyBeTka 078035 Kabe K2 1
TH1-P1,
TH2-p4 Tun A, A+ 102325 Kabe Kabevette G K3 3,5 13x72
Tun A, A+ 112325 Kabe Kabevette V K2 3,5 13x 75
Tun A, C 0959 0501 Kabe Primavette S K3 2,2 11,5x 82
TH1-P3 Tun A, C 0959 0510 Kabe Primavette S K3 2,6 11,5 x 66
Tun A, C 0959 0521 Kabe Primavette S K3 2,6 13 x 66
Tun A, C 0959 0528 Kabe Primavette S K3 3,9 11,5x 82
Tun A+ 0959 0536 Kabe Primavette S K3 4 15 x 58
Tun A+ 0959 0538 Kabe Primavette S K3 55 15x 75
Tun A, C 0959 0610 Kabe Primavette S K3 1,4 11,5x 66
Tun A, C 0959 0617 Kabe Primavette S K3 2,6 11,5x 66
Tun A 0959 0625 Kabe Primavette S K3 3,9 11,5x 82
X,
3abenexka |X, 3abenexka 1 07 6011 RAM Scientific SAFE-T-FILL K2 0,125
1,2
X,
3abenexka |X, 3abenexka 1 07 6013 RAM Scientific SAFE-T-FILL K2 0,125
1,2
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AcT diff2 AcT 5diff LH 500/ LH 780/750 DxH 800/600/SMS Homep Ha HdocTaBumnk Mpoaykt AHTuKoarynaHT | O6em Ha Pasmep
CP & OV HmX Kacema CmaHuus unu SEIEIE £E IIEJHENC (mm)
[bpxay 3a Kkacema AOCTaBYUK mL)
enpysemku (TH)
u nosuyus (P);
AL 3abenexku
EanimriHa 07 7051 RAM Scientific | SAFE-T-FILL K2 0,2
enpyseTka
EAvHmira 07 7053 RAM Scientific | SAFE-T-FILL K2 0,3
enpyseTka
A 07 7058 RAM Scientific | SAFE-T-FILL K2 0,2
enpyBseTka
Epvrinana 16.444.100 Sarstedt Microvette CB300  |K2 0,3 10,8 x 46,5
enpyseTka
EAvHmira 16.444 Sarstedt Microvette CB300  |K2 0,3 10,8 x 46,5
enpyBseTka
Epvrinana 20.1288 Sarstedt Microvette CB200  |K3 0,2 10,8 x 46,6
enpyseTka
Eavmna 20.1341 Sarstedt Microvette CB500 K3 0,5
enpyBseTka
Tun A+ 03.1068.100 Sarstedt S-Monovette K3 4 15,3 x 75
Tun A, A+ 04.1901.100 Sarstedt S-Monovette K3 2,6 13 x 65
04.1931.100 Sarstedt S-Monovette K3 4,9 13 x 90
04.1921.100 Sarstedt S-Monovette K3 4 13x75
TH1-P3,
Tun A, C 05.1167.001 Sarstedt S-Monovette K3 2,7 11 x 66
3abenexka 6, 7
TH1-P3,
Tun A, C 05.1167.100 Sarstedt S-Monovette K3 2,7 11 x 66
3abenexka 6, 7
Tun C 06.1664.001 Sarstedt S-Monovette K3 1,2 8 X 66
EAvHmira 16.444.100 Sarstedt Microvette CB300  |K2 0,3 10,8 x 46,5
enpyeeTka
Epvrinana 20.1288.100 Sarstedt Microvette CB200  |K3 0,2 10,8 x 46,6
enpyBeTka
Epvrinana 20.1341.100 Sarstedt Microvette 500 K3 0,5 10,8 x 46,5
enpyseTka
A 41.1395.105 Sarstedt Micro tube K3 1,3 10,8 x 45
enpyBeTka
Epvrnana 41.1504.105 Sarstedt Micro tube K3 1,3 10,8 x 41
enpyseTka
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AcT diff2 AcT 5diff LH 500/ LH 780/750 DxH 800/600/SMS Homep Ha HdocTaBumnk Mpoaykt AHTuKoarynaHT | O6em Ha Pasmep
CP & OV HmX Kacema CmaHyus unu EEUE S5 LETHEHE (mm)
[bpxay 3a kacema QOCTaBNK (mL)
enpysemku (TH)

u nosuyus (P);
AL 3abenexku

Tun A, A+ ST520EK SEKISUI TRANK |INSEPACK K2 13x 75

Tun A, A+ ST530EK SEKISUI TRANK |INSEPACK K2 13x 75

Tun A, A+ ST540EK SEKISUI TRANK |INSEPACK K2 13x 75

Tun A, A+ ST510EK SEKISUI TRANK |INSEPACK K2 13x 75

Tun A, A+ VF-052SDK Terumo Venosafe K2 13x 75

Tun A, A+ VF-053SDK Terumo Venosafe K2 13x 75

Tun A, A+ VF-053STK Terumo Venosafe K3 13x 75

Tun A, A+ VF-054SDK Terumo Venosafe K2 13x 75

Tun A, A+ VF-054STK Terumo Venosafe K3 13x 75

TH2-P2 Tun A, C VT-030STK Terumo Venoject K3 11 x 65

Tun A, A+ VT-050STK Terumo Venoject K3 13x 75

Tun A, A+ VT-053STK Terumo Venoject K3 13x 75

Homep Ha yactta A70017AJ

Ctp. 163 ot 205




3ABEJNEXKMW:

1. C Hanmu4eH yIbJDKUTEN 3a enpyBeTKa ¢ HoMmep Ha yactta 09 1004

2. Nzucksa amantep 3a enpyseTka ¢ HoMmep Ha gactta 1020854 u Bmokka 3a aganrep 3a enpysBeTtka 721798 (mabop 771939). He acnmpupaiite
OT TE3H eNpPYyBETKU MOBEYE OT 3 MbTH.

3. Camo Autoloader (AL)

4, JlaneHa empyBeTKa MOXKe Ja Ce€ M3IO3Ba U B IbPKad 3a enpyBeTKa 2, To3unus 4, ako Ma TBbPZE MHOTO €THKETH, 3a J]a ce modepe
B AbpiKad 3a ernpyBeTka 1.

5. [IpenopbuBa ce enpyBeTKa, KOSITO MOXKE J1a ce IpoOuBa, Aa He ObJe MpoOuBaHa MoBeve OoT 3 MBTH (C U3KIIIOYCHUE Ha enpyBeTKH BD,
KOUTO MOTaT /1a ObAaT MpoOuBaHU HAi-MHOTO 7 TTBTH).

6. [Ipenu crapTupane Ha MUKbBIA ce yBepeTe, ue OyTarioTo Ha acCUPalUsITa € BKapaHo JOKpail B JOTHATA YacT Ha enpyBeTKaTa.

7. Uznon3eaiite camo Ta3u enpyBeTKa B Ta3u no3unus. [lopaan 6yTanoTo 3a acnupanus € Heo0X0IUMO Pa3INyHO peryupaHe

Ha IpI00OYrHATA Ha MpobaTa, KoraTo ce M3II0JI3Ba C IPYTH eNPYBETKH B chliaTa no3unus. He penysaiire.

CmMecere npenBapuTenHO pobarTa ¢ MOMOILTA Ha Ta3U eNPyBETKa B ChOTBETCTBHE C MPOTOKOJIA HAa BamaTa aboparopust.

9. Uznonseaiire kacera HEMOGARD ¢ Homep Ha yactTa 6858033 ¢ knuncose ¢ Homep Ha yactta 6913371, [IpenopbuntenHuaT ooeM Ha
meiHeHe € 375 ul. Uskmrouere LH SM, koraro m3non3sate BD MAP, Tpif karo komOuHupanusT 550 ul acimpannonen obeM 3a cepuute
LH 700 u LH SM npeBumiaBa MakcuManHus o0eM Ha IhJIHeHe Ha enpyBeTkaTa MAP. Cmecere, kaTo u3monsBare MeToza § x 8 x 8 cmopen
MIPETNOPHYUTETHOTO 32 KOHTPOJIUTE.

10. MunumanuusaT odeMm Ha meiaHeHe e 400 UL. CMecete HermocpeICTBEHO MPEeH MOCTaBsIHETO B KaceTa TUM B, kaTo u3non3eare MeTona
8 X 8 X § cropen NpenopbUYUTETHOTO B HHCTPYKIMUTE 3a yrioTpeda 3a kiaeTsb4uHu KoHTpoiu Coulter. I[locTaBere Toky-1110 cMeceHaTa KaceTa
B o3utust STAT Ha Bxomsmms Oydep.
NPEAYIIPEXKJIEHUE: Bw3MoxHO cheTosiHUE HA OMoJIornyHa onacHoct. He ce onuTBaiite na B3emere npoba ot enpyserkata MAP

B CTaHIMATA 32 €AUHUYHA eTpyBeTKa. JIbHOTO Ha enpyBeTKaTa MoXKe J1a ObJie MpoOUTO.

o

11. Camo LH 500

12. BHHUMAHME: CobuiecTByBa pHCK OT NOTy4aBaHe Ha IPEIIHU pe3yNTaTh. TeCHU eMPYBETKH C MAJIKU BHTPEIIHU TUAMETPH I1le H3UCKBAT
PBUHO IPEIBAPUTEIIHO CMECBAHE TP aHAIU3, 3a Ja CE rapaHTUpa IPaBUJIHO KJIETHUHO U IIJIa3MEHO pa3lpeielieHHe U 3a Ja ce u30erHar
BB3MOKHH I'pEIIHH pe3ynTaTi. CMeceTe MpeaBapuTeIHO TE3U eNPYBETKH, IPEH Aa T'H OCTABUTE B KaceTara, U CJiell TOBA aHAIM3UpanTe
KaceTara, KaTo sl IOCTaBUTe B TIO3UIUs Stat Ha BXoAsms Oydep.

13. BHHUMAHME: CobiiecTByBa pHCK OT NOJy4aBaHe Ha IPEIIHU pe3yTaTH. 3a TeCTBaHe Ha KaceTara MHHUMAaIHHAT ooeM e 0,5 mL.
JIeHCTBUTEIHUAT MBPTHB 00€M 3aBHCH OT XapaKTEePUCTUKUTE Ha eNpyBeTKaTa (IbKUHA, TMaMeThp, AeOenrHa, THII Ha Karadkara)
W HaCTPOMKHTE 3a PeryjrpaHe Ha JbHOTO Ha enpyBeTkara. HemoctaTbuyHuAT 00eM BOJM 0 YBeIMYaBaHE Ha ChOOIICHUTA 33 YaCTUYHA
acTIrparusl.

14. He ce onuTBaiite na B3emere npoda ot enpyserka MiniCollect ¢ Carrier (Hocau) mim MiniCollect Complete (LlsiocTHOo) B cTanimsara
3a eIMHUYHA enpyBeTKa. JbHOTO Ha enpyBeTKaTa MoXxe Ja ObJe mpooduTo.
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Uvod

Seznam epruvet prikazuje epruvete za zbiranje krvi, ki so skladne s sistemom instrumentov in mehanizmom za prebadanje
pokrovckov. Seznam je sestavljen iz informacij, ki so na voljo v obstojecih priro¢nikih izdelkov, novih testov in posodobljenih
informacij proizvajalcev epruvet.

DruZba Beckman Coulter ne daje prednosti eni vrsti vzoréne epruvete pred drugo in ne zagotavlja sprejemljivosti vzor¢ne epruvete
za doseganje kakovostnih rezultatov. Epruvete, ki niso na seznamu, vendar imajo podobne mere in obliko pokrovcka kot epruveta,
ki je navedena na seznamu, morajo ustrezati sistemom instrumentov in biti sprejemljive za preverjanje za uporabo

v vasem laboratoriju.

Oglejte si obstoje¢i seznam stevilk izdelkov. Ce potrebujete dodatne informacije o $tevilki epruvete ali izdelka, ki ni navedena tukaj,
se obrnite na proizvajalca epruvet.

Obvezno preberite vse opombe, ki se nanasajo na vas sistem instrumentov in razpolozljive epruvete.

Zgodovina revizij (AJ, Mar. 2021)
e Dodana epruveta 367863 BD Vacutainer Plus k napravi DxH 800/600/SMS (ta epruveta je bila predhodno potrjena
in vkljuéena pri revidirani izdaji AE, vendar je bila nato nenamerno izpuséena).
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AcT diff2 AcT 5diff LH 500/ LH 780/750 DxH 800/600/SMS Kat. st. Prodajalec Izdelek Antikoagulant Polnilna Velikost
Drzalo za epruvete HmX Kaseta Postaja ali kaseta prodajalca kolic¢ina (mm)
(TH) s prebadanjem (ml)
pokrovcka in
odprto vialo
ter polozaj (P);
AL opombe
X X, X, opomba 9 Tip B, opomba 10 363706 BD BD MAP K2 0,25-0,5 13x 75
opomba 11
TH1-P4 Enojna epruveta X  |365974 BD Microtainer K2 0,25-0,5 11x 34
X TH1-P1 X X, Hemogard 367653 BD Vacutainer K3 5 13x 75
Samo kaseta AL, |y 367654 BD Vacutainer K3 45 13x 75
opomba 3
TH1-P1, .
X opomba 4, 5 X X, Hemogard 367661 BD Vacutainer K3 3 13x 75
TH1-P1, Tip A, A+ 367835 BD Vacutainer Plus K2 3 13x 75
opomba 4, 5
TH1-P1, . .
X X X, Hemogard Tip A, A+ 367841 BD Vacutainer Plus K2 2 13x 75
opomba 4, 5
X TH1-PL, X X, Hemogard Tip A, A+ 367842 BD Vacutainer Plus K2 2 13x 75
opomba 4, 5 ' 9 PA
TH1-P1, Tip A, A+ 367844 BD Vacutainer Plus K2 4 13x 75
opomba 4, 5
X THL-PL, X X, Hemogard Tip A, A+ 367856 BD Vacutainer Plus K2 3 13x 75
opomba 4, 5 ' 9 PA
TH1-P1, ! .
X X X, Hemogard Tip A, A+ 367859 BD Vacutainer Plus K2 3 13x 75
opomba 4, 5
TH1-P1, . .
X X X, Hemogard Tip A, A+ 367861 BD Vacutainer Plus K2 4 13x 75
opomba 4, 5
TH1-P1, ! .
X opomba 4, 5 X X Tip A, A+ 367862 BD Vacutainer Plus K2 4 13x75
Tip A, A+ 367863 BD Vacutainer Plus K2 6 13 x 100
Tip A, A+ 368047 BD Vacutainer K2 2 13x 75
X, X, opomba 8, .
opomba 8 |13 mm 8881311149 COVIDIEN Monoject K3 2 10,25 x 50
X X, 13 mm 8881311248 COVIDIEN Monoject K3 3 10,25 x 64
X X X, 13 mm 8881311446 COVIDIEN Monoject K3 5 13x 75
X X X, 13 mm 8881314440 COVIDIEN Monoject K3 3 13x 75
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AcT diff2 AcT 5diff LH 500/ LH 780/750 DxH 800/600/SMS Kat. st. Prodajalec Izdelek Antikoagulant Polnilna Velikost
Drzalo za epruvete HmX Kaseta Postaja ali kaseta prodajalca kolic¢ina (mm)
(TH) s prebadanjem (ml)
pokrovcka in
odprto vialo
ter polozaj (P);
AL opombe
Tip A, A+ 420303GLV Estar EstarVac K3 3 13x 75
Zg)or?]ba 12 13 450530 Greiner Bio-One |MiniCollect K3 0,25-0,5 9,6 x 44,15
gg:::r?l’ba 12 13 450531 Greiner Bio-One |MiniCollect K3 1 9,6 x 44,15
ng)r'?l'ba 1 13 450532 Greiner Bio-One | MiniCollect K2 025-05  |9.6x44,15
] Greiner Bio-One |MiniCollect Carrier
Tip B, 450417 )
opF:)mba 12 13.14 |450530 (nosilec) K3 0,25-0,5 13x 75
it MiniCollect
Tip B 450417 Greiner Bio-One |MiniCollect Carrier
' (nosilec) K3 1 13x 75
opomba 12, 14 450531 MiniCollect
. Greiner Bio-One |MiniCollect Carrier
Tip B, 450417 :
oppomba 12 13 14 |450532 (nosilec) K2 0,25-0,5 13x 75
i MiniCollect
Tip B Greiner Bio-One |MiniCollect
' 450545 Complete (celotna |K3 0,25-0,5 13x 75
opomba 12, 13, 14 epruveta)
Tio B Greiner Bio-One |MiniCollect
o E)m’ba 12 14 450546 Complete (celotna K3 1 13x 75
P ' epruveta)
Tio B Greiner Bio-One |MiniCollect
o F:)m’ba 12 13 14 450547 Complete (celotna K2 0,25-0,5 13x 75
P i epruveta)
X TH1-P1 Tip A, A+ 454021 Greiner Bio-One |Vacuette K3 4 13x 75
Tip A, A+ 454034 Greiner Bio-One |Vacuette K3 1 13x 75
Tip A, A+ 454047 Greiner Bio-One |Vacuette K2 2 13x 75
Tip A, A+ 454052 Greiner Bio-One |Vacuette K2 1 13x 75
X Tip A, A+ 454209 Greiner Bio-One |Vacuette K2 4 13x 75
X Tip A, A+ 454217 Greiner Bio-One |Vacuette K3 3 13x 75
X Tip A, A+ 454222 Greiner Bio-One |Vacuette K3 2 13x 75
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AcT diff2 AcT 5diff LH 500/ LH 780/750 DxH 800/600/SMS Kat. st. Prodajalec Izdelek Antikoagulant Polnilna Velikost
Drzalo za epruvete HmX Kaseta Postaja ali kaseta prodajalca kolic¢ina (mm)
(TH) s prebadanjem (ml)
pokrovcka in
odprto vialo
ter polozaj (P);
AL opombe
X Tip A, A+ 454246 Greiner Bio-One |Vacuette K2 3 13x 75
Ena epruveta 077001 Kabe K2 0,2
Ena epruveta 077030 Kabe K2 0,2
Ena epruveta 078001 Kabe K2 1
Ena epruveta 078035 Kabe K2 1
TH1-P1, .
TH2-P4 Tip A, A+ 102325 Kabe Kabevette G K3 35 13x 72
Tip A, A+ 112325 Kabe Kabevette V K2 35 13x 75
Tip A, C 0959 0501 Kabe Primavette S K3 2,2 11,5x 82
TH1-P3 Tip A, C 0959 0510 Kabe Primavette S K3 2,6 11,5 x 66
TipA, C 0959 0521 Kabe Primavette S K3 2,6 13 x 66
TipA, C 0959 0528 Kabe Primavette S K3 3,9 11,5 x 82
Tip A+ 0959 0536 Kabe Primavette S K3 4 15 x 58
Tip A+ 0959 0538 Kabe Primavette S K3 55 15x 75
TipA, C 0959 0610 Kabe Primavette S K3 14 11,5 x 66
TipA, C 0959 0617 Kabe Primavette S K3 2,6 11,5 x 66
Tip A 0959 0625 Kabe Primavette S K3 3,9 11,5x 82
X,
opomba |X, opomba 1 07 6011 RAM Scientific SAFE-T-FILL K2 0,125
1,2
X,
opomba |X, opomba 1 07 6013 RAM Scientific SAFE-T-FILL K2 0,125
1,2
Ena epruveta 07 7051 RAM Scientific SAFE-T-FILL K2 0,2
Ena epruveta 07 7053 RAM Scientific SAFE-T-FILL K2 0,3
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AcT diff2 AcT 5diff LH 500/ LH 780/750 DxH 800/600/SMS Kat. st. Prodajalec Izdelek Antikoagulant Polnilna Velikost
Drzalo za epruvete HmX Kaseta Postaja ali kaseta prodajalca kolic¢ina (mm)
(TH) s prebadanjem (ml)

pokrovcka in
odprto vialo
ter polozaj (P);
AL opombe
Ena epruveta 07 7058 RAM Scientific SAFE-T-FILL K2 0,2
Ena epruveta 16.444.100 Sarstedt Microvette CB300 K2 0,3 10,8 x 46,5
Ena epruveta 16,444 Sarstedt Microvette CB300 |K2 0,3 10,8 x 46,5
Ena epruveta 20,1288 Sarstedt Microvette CB200 |K3 0,2 10,8 x 46,6
Ena epruveta 20,1341 Sarstedt Microvette CB500 |K3 0,5
Tip A+ 03.1068.100 Sarstedt S-Monovette K3 4 15,3x 75
Tip A, A+ 04.1901.100 Sarstedt S-Monovette K3 2,6 13 x 65
04.1931.100 Sarstedt S-Monovette K3 4,9 13 x 90
04.1921.100 Sarstedt S-Monovette K3 4 13x 75
X TH1-P3, Tip A, C 05.1167.001 Sarstedt S-Monovette K3 27 11 x 66
opomba 6, 7
TH1-P3, .
X Tip A, C 05.1167.100 Sarstedt S-Monovette K3 2,7 11 x 66
opomba 6, 7
Tip C 06.1664.001 Sarstedt S-Monovette K3 1,2 8 x 66
Ena epruveta 16.444.100 Sarstedt Microvette CB300 |K2 0,3 10,8 x 46,5
Ena epruveta 20.1288.100 Sarstedt Microvette CB200 K3 0,2 10,8 x 46,6
Ena epruveta 20.1341.100 Sarstedt Microvette 500 K3 0,5 10,8 x 46,5
Ena epruveta 41.1395.105 Sarstedt Micro tube K3 1,3 10,8 x 45
Ena epruveta 41.1504.105 Sarstedt Micro tube K3 1,3 10,8 x 41
Tip A, A+ ST520EK SEKISUI TRANK [INSEPACK K2 2 13x 75
Tip A, A+ ST530EK SEKISUI TRANK [INSEPACK K2 3 13x 75
Tip A, A+ ST540EK SEKISUI TRANK |INSEPACK K2 4 13x 75
Tip A, A+ ST510EK SEKISUI TRANK |INSEPACK K2 1 13x 75
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AcT diff2 AcT 5diff LH 500/ LH 780/750 DxH 800/600/SMS Kat. st. Prodajalec Izdelek Antikoagulant Polnilna Velikost
Drzalo za epruvete HmX Kaseta Postaja ali kaseta prodajalca kolic¢ina (mm)
(TH) s prebadanjem (ml)

pokrovcka in
odprto vialo
ter polozaj (P);

AL opombe

Tip A, A+ VF-052SDK Terumo Venosafe K2 13x 75

Tip A, A+ VF-053SDK Terumo Venosafe K2 13x 75

Tip A, A+ VF-053STK Terumo Venosafe K3 13x 75

Tip A, A+ VF-054SDK Terumo Venosafe K2 13x 75

Tip A, A+ VF-054STK Terumo Venosafe K3 13x 75

TH2-P2 Tip A, C VT-030STK Terumo Venoject K3 11 x 65

Tip A, A+ VT-050STK Terumo Venoject K3 13x 75

Tip A, A+ VT-053STK Terumo Venoject K3 13x 75
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OPOMBE:

=

Z razpolozljivim podaljskom epruvete, kat. $t. 09 1004.
2. Potreben je adapter za epruvete kat. §t. 1020854 in adapter za vstavljanje epruvet 721798 (komplet 771939). 1z teh epruvet ne aspirirajte
veé kot 3-krat.

3. Samo samodejni polnilnik (AL)

4, Epruveta se lahko uporabi tudi v drzalu za epruvete 2, v polozaju 4, ¢e ima preve¢ oznak, da bi se prilegala v drzalo za epruvete 1.

5. Priporoceno je, da epruvete, ki jo lahko prebodete, ne prebodete vec¢ kot 3-krat (razen epruvet BD, ki jih je dovoljeno prebosti
najve¢ 7-Krat).

6. Pred izvajanjem cikla je treba zagotoviti, da je bat za aspiracijo potisnjen do dna epruvete.

7. Uporabljajte samo to epruveto v tem polozaju. Zaradi bata za aspiracijo je treba globino sonde prilagoditi drugace pri uporabi z drugimi

epruvetami v enakem polozaju. Izmenjevanje ni dovoljeno.

Vzorec vnaprej zmesajte s to epruveto skladno s protokoli vasega laboratorija.

9.  Uporabite kaseto HEMOGARD Kkat. §t. 6858033 s sponkami kat. §t. 6913371. Priporocena polnilna koli¢ina je 375 ul. Ko uporabljate
epruveto BD MAP, izklopite LH SM, saj je skupna koli¢ina aspiracije 550 ul za serijo LH 700 in za LH SM vecja od najvecje polnilne
koli¢ine epruvete MAP. Zmesajte z uporabo metode 8 x 8 x 8, kot je priporoceno za kontrole.

10. Najmanj$a polnilna koli¢ina je 400 ul. Zmesajte neposredno pred namestitvijo v kaseto tipa B in pri tem uporabljajte metodo 8 X 8 X 8,
kot je priporo¢eno v navodilih za uporabo celi¢ne kontrole Coulter. Nanovo zmeSano kaseto namestite v vhodni prostor v poloZzaj STAT.
OPOZORILO: Nevarnost zaradi morebitnih biolosko nevarnih snovi. Ne jemljite vzorcev iz epruvete MAP v postaji za eno epruveto.

Dno epruvete lahko prebodete.

o

11.  Samo LH 500

12.  SVARILO: Tveganje za napacne rezultate. Ozke epruvete z majhnimi notranjimi premeri je treba pred analizo ro¢no premesati,
da zagotovite ustrezno porazdelitev celic in plazme ter preprecite morebitne napaéne rezultate. Te epruvete premesajte, preden jih vstavite
Vv kaseto, in nato kaseto analizirajte tako, da jo v vhodni prostor postavite v polozaj Stat.

13.  SVARILO: Tveganje za napaéne rezultate. Najmanjsa koli¢ina za vnos vzorcev iz kasete je 0,5 ml. Dejanska mrtva prostornina je odvisna
od atributov epruvete (dolZine, premera, debeline, vrste pokrovcka) in nastavitev prilagoditve dna epruvete. Nezadostna koli¢ina povzro¢i
povecanje Stevila sporocil o delni aspiraciji.

14. Ne poskusajte jemati vzorcev iz epruvete MiniCollect z nosilcem Carrier (nosilec) ali celotne epruvete MiniCollect Complete
(celotna epruveta) v postaji za eno epruveto. Dno epruvete lahko prebodete.
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HRLTELT, AT 2—T7OEKEEOIRGED L TWEEA, VA MIEH I TWRWnWF2—7 T, U X Mo
Fa—T LERROY A ZBLOF ¥ v 7T HA L OBEIE, EEIZHEAT D & ITEMRR TOEMMENLETT,

UAMIGEEH SN TWDOAFARLREEESEZSR LTI, VA MBEH SN T ARNWTF 2 —7 £ 3 - REFIC
BALTRELSHD WAL, 72— 7 ERICBHVWEbELTEI N,

KEIAT LLTF 2a—T7 ORFUIEHET 5T N TOEEFHZLTEBHA ZE W,

WETIERE (AT, 2021 43 H)
e 367863 BD Vacutainer Plus % DxH 800/600/SMS (21BN (Z DF = — T 1IMFEFE A CTWET AE IZitdi S CWVWE L

7eis, VU =A% THIBRSILTWE L) o

PN A70017AJ NR— 172 / 205



AcT diff?2 AcT 5diff LH 500/ | LH 780/750 DxH 800/600/SMS F&FeTT PN Ry — L LT SEEEA] e s
P& OVOF2—="| HX FAS AT =g P FE L (mL) (mum)
F(TH) &R >k
>z (P, AL DE

BEFH

X X, RS (X, HERE9 2 A 7B, {EiC 10 363706 BD BD MAP K2 0.25~0.5 13 x 75
TH1-P4 U NF 2—T X 365974 BD Microtainer K2 0.25~0.5 11 x 34

X TH1-P1 X X, Hemogard 367653 BD Vacutainer K3 5 13 x 75
?j:L;EJ;Z/ hOF X 367654 BD Vacutainer K3 4.5 13 x 75

X TH1-P1, #id 4. 5 |X X, Hemogard 367661 BD Vacutainer K3 3 13 x 75
THI-P1, R4, b 2AT A, A+ 367835 BD Vacutainer Plus K2 3 13 x 75

X TH1-P1, {¥3C 4. 5 X X. Hemogard AT A, A+ 367841 BD Vacutainer Plus K2 2 13 x 75

X TH1-P1, {¥3C 4. 5 X X. Hemogard AT A, A+ 367842 BD Vacutainer Plus K2 2 13 x 75
THI-P1, kR4, b 2 AT A, A+ 367844 BD Vacutainer Plus K2 4 13 x 75

X TH1-P1, #id4. 5 |X X, Hemogard 2 AT A, A+ 367856 BD Vacutainer Plus K2 3 13 x 75

X TH1-P1, {E5C 4. 5 X X, Hemogard XA T A, AF 367859 BD Vacutainer Plus K2 3 13 x 75

X TH1-P1, {EFC 4. 5 X X, Hemogard XA T A, AF 367861 BD Vacutainer Plus K2 4 13 x 75

X TH1-P1, ¥4, 5 |X X 2AT A, A+ 367862 BD Vacutainer Plus K2 4 13 x 75

2AT A, A+ 367863 BD Vacutainer Plus K2 6 13 x 100
2 AT A, A+ 368047 BD Vacutainer K2 2 13 x 75

X, ¥FRC 8 ié §E§d8\ 8881311149 COVIDIEN Mono ject K3 2 10.25 x 50

X X, 13 mm 8881311248 COVIDIEN Mono ject K3 3 10.25 x 64
X X X, 13 mm 8881311446 COVIDIEN Mono ject K3 5 13 x 75
X X X, 13 mm 8881314440 COVIDIEN Mono ject K3 3 13 x 75
H AT A, A+ 420303GLV Estar EstarVac K3 3 13 x 75

;;;éi;?\IB 450530 Greiner Bio—One |MiniCollect K3 0.256~0.5 9.6 x 44.15
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AcT diff2 AcT 5diff LH 500/ LH 780/750 DxH 800/600/SMS Z&5E7T PN Ry F— B TLEEEA| & PA X
CPEOVOFz— HmX Dt f RF =g 2 ELIE (mL) (mm)
IS (TH) &R > b
=g (P, AL DY
EFE
547D, o .
W12, 13 450531 Greiner Bio—One [MiniCollect K3 1 9.6 x 44.15
547D, o .
W12, 13 450532 Greiner Bio—One [MiniCollect K2 0.25~0.5 9.6 x 44.15
Greiner Bio—One |MiniCollect Carrier
XA 7B, 450417 !
W12, 13, 14 450530 (ﬂw U7) K3 0.25~0.5 13 x 75
MiniCollect
547 B. 450417 Greiner Bio—One Mtzéijﬁféf; Carrier " , -
Fid 12, 14 450531 MiniCollect
o Greiner Bio—One |MiniCollect Carrier
2 A 7B, 450417 |
W12, 13, 14 450532 (ﬂw U7) K2 0.25~0.5 13 x 75
MiniCollect
2 A 7 B, Greiner Bio—One [MiniCollect Complete
o 450545 . K3 0.25~0.5 13 x 75
FERt 12, 13, 14 (2T) *
2 A 7 B, Greiner Bio—One [MiniCollect Complete
- 450546 . K3 1 13 x 75
TER 12, 14 (FET) *
2 A7 B, Greiner Bio—One |MiniCollect Complete
VR 12, 13, 14 450547 (2=7) K2 0.25~0.5 13 x 75
X TH1-P1 AT A, A+ 454021 Greiner Bio—One |Vacuette K3 4 13 x 75
AT A, A+ 454034 Greiner Bio—One |Vacuette K3 1 13 x 75
B AT A, A+ 454047 Greiner Bio—One |Vacuette K2 2 13 x 75
B AT A, A+ 454052 Greiner Bio—One |Vacuette K2 1 13 x 75
X AT A, A+ 454209 Greiner Bio—One |Vacuette K2 4 13 x 75
X H AT A, A+ 454217 Greiner Bio—One |Vacuette K3 3 13 x 75
X B AT A, A+ 454222 Greiner Bio—One |Vacuette K3 2 13 x 75
X B AT A, A+ 454246 Greiner Bio—One |Vacuette K2 3 13 x 75
SUINTF a—T 077001 Kabe K2 0.2
SUINTF a—T 077030 Kabe K2 0.2
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AcT diff2 AcT 5diff LH 500/ LH 780/750 DxH 800/600/SMS Z&5E7T PN Ry H— R e A & PA X
P& OVDF=z—7 HmX e b RF—g E T (mL) (mm)
IS (TH) &R > b
g (P, AL DF
B
YU NFa—T  |078001 Kabe K2 1
YU NFa—T  |078035 Kabe K2 1
?géii}l A AT A, A+ 102325 Kabe Kabevette G K3 3.5 13 x 72
HA T A, A+ 112325 Kabe Kabevette V K2 3.5 13x 75
HAFA, C 0959 0501 Kabe Primavette S K3 2.2 11.5 x 82
TH1-P3 HAFA, C 0959 0510 Kabe Primavette S K3 2.6 11.5 x 66
ZAF A, C 0959 0521 Kabe Primavette S K3 2.6 13 x 66
ZAF A, C 0959 0528 Kabe Primavette S K3 3.9 11.5 x 82
B AT A+ 0959 0536 Kabe Primavette S K3 4 15 x 58
B AT A+ 0959 0538 Kabe Primavette S K3 5.5 15 x 75
ZAF A, C 0959 0610 Kabe Primavette S K3 1.4 11.5 x 66
ZAF A, C 0959 0617 Kabe Primavette S K3 2.6 11.5 x 66
B AT A 0959 0625 Kabe Primavette S K3 3.9 11.5 x 82
?z;%a L |5 R 1 07 6011 RAM Scientific |SAFE-T-FILL K2 0.125
;;‘%M\ 5 X ERL 07 6013 RAM Scientific |SAFE-T-FILL K2 0.125
U NFa—T |07 7051 RAM Scientific |SAFE-T-FILL K2 0.2
U INFa—T |07 7053 RAM Scientific |SAFE-T-FILL K2 0.3
I NFa—T |07 7058 RAM Scientific |SAFE-T-FILL K2 0.2
U NFa—T 16,444,100 Sarstedt Microvette CB300 K2 0.3 10.8 x 46.5
SUTNFa—T |16, 444 Sarstedt Microvette CB300 K2 0.3 10.8 x 46.5
U NFa—T  |20.1288 Sarstedt Microvette CB200 K3 0.2 10.8 x 46.6
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AcT diff2 AcT 5diff LH 500/ LH 780/750 DxH 800/600/SMS FEIETE PN Ry H— L TUBEEA| e FA X
P& OVOF2—="| HX FAS AT =g P FE L (mL) (mum)
B (TH) &A= Tt p
>z (P, AL DE
BEFH
VITNTF a—T 20. 1341 Sarstedt Microvette CB500 K3 .5
AT A+ 03. 1068. 100 Sarstedt S-Monovette K3 15.3 x 75
2 AT A, A+ 04. 1901. 100 Sarstedt S-Monovette K3 .6 13 x 65
04.1931. 100 Sarstedt S-Monovette K3 .94 13 x 90
04.1921. 100 Sarstedt S-Monovette K3 13 x 75
X TH1-P3, HFE6. 7 2 AT A, C 05.1167. 001 Sarstedt S-Monovette K3 .7 11 x 66
X THI-P3, {E&C 6. 7 21T A C 05.1167. 100 Sarstedt S-Monovette K3 .7 11 x 66
2A7C 06. 1664. 001 Sarstedt S-Monovette K3 .2 8 x 66
YUITNTF a—T 16. 444. 100 Sarstedt Microvette CB300 K2 .3 10.8 x 46.5
TN TF a—T 20. 1288. 100 Sarstedt Microvette CB200 K3 .2 10.8 x 46.6
TN TF a—T 20. 1341. 100 Sarstedt Microvette 500 K3 .5 10.8 x 46.5
TN TF a—T 41.1395. 105 Sarstedt Micro tube K3 .3 10.8 x 45
VINTF a—T 41.1504. 105 Sarstedt Micro tube K3 .3 10.8 x 41
2 AT A, A+ ST520EK SEKISUT TRANK INSEPACK K2 13 x 75
2AT A, A+ ST530EK SEKISUI TRANK INSEPACK K2 13 x 75
2AT A, A+ ST540EK SEKISUI TRANK INSEPACK K2 13 x 75
2 AT A, A+ ST510EK SEKISUT TRANK INSEPACK K2 13 x 75
2 AT A, A+ VF-052SDK Terumo Venosafe K2 13 x 75
H AT A, A+ VF-053SDK Terumo Venosafe K2 13 x 75
H AT A, A+ VF-053STK Terumo Venosafe K3 13 x 75
2 AT A A+ VF-054SDK Terumo Venosafe K2 13 x 75
2 AT A, A+ VF-054STK Terumo Venosafe K3 13 x 75
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AcT diff2 AcT 5diff LH 500/ LH 780/750 DxH 800,/600/SMS 52T PN Ry H— . BB K& PA X

CPEOVDF 22— HmX vt b RF—g L FE (mL) (mm)

o E(TH) &R Tt p

>z (P, AL DV

B

TH2-P2 A AT A, C VT-030STK Terumo Venoject K3 3 11 x 65
H AT A, A+ VT-050STK Terumo Venoject K3 5 13 x 75
AT A, A+ VT-053STK Terumo Venoject K3 3 13 x 75
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14.

fEHAFEF 2 —7 =7 A7 &% —PN 09 1004 fi} =

Fa—T T HTHPN 1020854 L Fo—T T HT XA P — K 721798 (v bk 771939) MNMLETT, ZiHDF 2—T 56 3

EILA BRG] L7anTL 72 &0,

A —hrwa—%— (AL) OH

BT = — T RNV E LICHAET DT ANETELRE, Fa—T72R0T 2 —THLF 2, RAPva 4 THEATEET,

FRIATHE e T 2 — 7 Z 3EILL R L2 L2 BEID LET (RE 7 BIZHIFTEEZ: BD F 2 — 7 %<,

YA I NVREDRNS, BB T TP —NF 2a—TDEICHDZ L EHERLET,

ZORTaryTIEZOFa—TORMERLET, WSl 7TV —0D=d, RILAY Y ary THOFo—7 LHHT5

A, o7 a—T7RSHERMNETT, FTa—TE2RAIHEDRNTIEEN,

Ehfigk DO FNEENZ DOF 2 — T 2 L CHFREfM L £,

HEMOGARD %1%~ b (PN 6858033) Z 2 U » =~ (PN 6913371) &I U 9, #HELEZEGHIX 375 ul T9, LH 700 U — X & LH

SM DA (550 ul) WG| &%, MAP F = — 7 O KEELZ#BEZ H7-%, BD MAP fEHEHX LH SMO&EREZYY £4, = hr—

JVICHER SN D@0 12, 8x8x8 AV »v R&MH L CIRM L £7°,

/N EIL 400 ul T9, Coulter B/ hr— LD IFU THELE L TUWAH 8x8x8 AV v R&EMH LT, ¥4 7Bty MK

ETARNCEBICREMLET, FTILBMLIEADEY FEA 7y By 77D STAT ATV a VB ELET,

BE . EZE205NH5A4F AP —FRORE, VoI NTFa—TAT—2 a3 TMP Fa—TnhoH o7V 7 LNt 72
SV, FTa—TOERDELINDGZEDRDHY 7,

LH 500 O 7

EE: BRI T —DELLERIHY £7, M THRENNSWRINT = — 7 O4E, Ity MIEET HRICT CHAlE

FaEATV, MR & MERR Sy D) —b %2 130 | o TfERNAETH L 2EET, BT a—T7 %2ty MIEET D

BICEHRHEMZITV, RICA Ty "Ry 77D STAT Ity hARY Y g AEDh Yy hEBEWT, HIEZHBD £,

BEE: BRI —NELAERAHVET, Iy N LT —2 3 08481, 0.5 oL L EOMENLETT, EBED

FEHTERVWARBITIT2—70RME (BEX, BHfE ES, XY v 72 A47) BT a2 —T7OEBOFEREITIKF L ET,

REDBART0THDHE, REEWFIA v =PRI H/ERICRD £,

SUITNFa—T AT— 3 Tx ¥ U TFFE MiniCollect Fa—7 % 721X MiniCollect Complete (5871) Fa—T b

YV T ULBRNTLIEEN, Fa—TDENELEINDZENH 7,
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MR S RAE AL E, RO HAR A R 8, RS S R ARl a2 1%

HZ RSP dh S . IR R T IR RS BUE B dh i 5 I AUME B, IR VE HE R -
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AcT diff2 AcT 5diff LH 500/ LH 780/750 DxH 800,/600/SMS BERIRG PN BRI T ER2 31l TR R
CP (FHIEFR)) HmX HE Ve ==l (mL) (mm)
AoV (Ff )
HESER (TH)
FILE (P);
AL R
X X, VR 11(X, ¥R 9 B A, R 10 363706 BD BD MAP K2 0.25-0.5 13 x 75
TH1-P4 B X 365974 BD Microtainer K2 0.25-0.5 11 x 34
X TH1-P1 X X, Hemogard 367653 BD Vacutainer K3 5 13 x 75
gf& QL B, X 367654 BD Vacutainer K3 4.5 13 x 75
X THI-P1, ¥R 4. X X, Hemogard 367661 BD Vacutainer K3 3 13 x 75
TH1-P1, 8 4. AT A+ T 367835 BD Vacutainer Plus K2 3 13 x 75
X TH1-P1, % 4. X X, Hemogard AT A+ T 367841 BD Vacutainer Plus K2 2 13 x 75
X TH1-P1, J¥F¢ 4. X X, Hemogard A BRI A+ Y 367842 BD Vacutainer Plus K2 2 13 x 75
TH1-P1, 7EF 4. A BRI A+ R 367844 BD Vacutainer Plus K2 4 13 x 75
X TH1-P1, JEF 4. X X, Hemogard AT A+ T 367856 BD Vacutainer Plus K2 3 13 x 75
X TH1-P1, JEF 4. X X, Hemogard AT A+ T 367859 BD Vacutainer Plus K2 3 13 x 75
X TH1-P1, JEFE 4. X X, Hemogard A BRI A+ R 367861 BD Vacutainer Plus K2 4 13 x 75
X TH1-P1, 7% 4. X X AT A+ 367862 BD Vacutainer Plus K2 4 13 x 75
AR A+ B 367863 BD Vacutainer Plus K2 6 13 x 100
AR A+ B 368047 BD Vacutainer K2 2 13 x 75
X, 3% 8 i:,), {%jf 8 8881311149 COVIDIEN Mono ject K3 2 10.25 x 50
X X, 13 mm 8881311248 COVIDIEN Mono ject K3 3 10.25 x 64
X X X, 13 mm 8881311446 COVIDIEN Mono ject K3 5 13 x 75
X X X, 13 mm 8881314440 COVIDIEN Mono ject K3 3 13 x 75
AR A+ B 420303GLV Estar EstarVac K3 3 13 x 75
D A, FRE 12, 13 450530 Greiner Bio-One [MiniCollect K3 0.25-0.5 9.6 x 44.15
PN AT0017AJ % 180 BT, 3t 205 UL




AcT diff2 AcT 5diff LH 500/ LH 780/750 DxH 800/600/SMS HERIRET PN BRI e PUBL L7 HEREARE R
CP (FHIEFR)) HmX =4 FER G B E T (mL) (mom)
Fl OV (FFE)
HEFESE (TH)
Filfi& (P):
AL JERE
D B, yERE 12, 13 [450531 Greiner Bio—One [MiniCollect K3 1 9.6 x 44.15
D A, JER 12, 13 |450532 Greiner Bio—One |MiniCollect K2 0.25-0.5 9.6 x 44.15
Greiner Bio—One [MiniCollect
B 4, 450417 . v s
R 12, 13. 14 450530 Cz::lrl.”ler €= K3 0.25-0.5 13 x 75
MiniCollect
450417 Greiner Bio—One [MiniCollect
B A, R 12, 14 Carrier (JEH) K3 1 13 x 175
450531 ..
MiniCollect
Greiner Bio—One [MiniCollect
B A, 450417 R
JERE 12. 13, 14 1450532 Cérl.‘lcl” == K2 0.25-0.5 13 x 75
MiniCollect
B 7, Greiner Bio—One |MiniCollect
VERE 12, 13, 14 |00 Complete (%) |©° 0.25°0.5 13 x 75
Greiner Bio—One [MiniCollect
b s
B M, yER 12, 14 |450546 Complete (523) K3 1 13 x 75
B M, Greiner Bio—One [MiniCollect
VEFE 12, 13 14 450547 Complete (5:4) K2 0.25-0.5 13 x 75
X TH1-P1 A B A+ B 454021 Greiner Bio—One |Vacuette K3 4 13 x 75
AL A+ Y 454034 Greiner Bio—One |Vacuette K3 1 13 x 75
AL A+ Y 454047 Greiner Bio—One |Vacuette K2 2 13 x 75
A B A+ B 454052 Greiner Bio—One |Vacuette K2 1 13 x 75
X A B A+ B 454209 Greiner Bio—One |Vacuette K2 4 13 x 75
X AL A+ A 454217 Greiner Bio—One |Vacuette K3 3 13 x 75
X AL A+ A 454222 Greiner Bio—One |Vacuette K3 2 13 x 75
X AR A+ Y 454246 Greiner Bio—One |Vacuette K2 3 13 x 75
LIk 077001 Kabe K2 0.2
g 077030 Kabe K2 0.2
PN A70017A] %181 U1, 3t 205 DL




AcT diff2 AcT 5diff LH 500/ LH 780/750 DxH 800/600/SMS LRI PN HERIRE T Bk M7 FEHEARTR R~
CP (FHIEF ) HmX B HER G Z I E (mL) (mm)
Fl OV (FFE)
HEFESE (TH)
FILE (P);
AL JERE
L 078001 Kabe K2 1
B 078035 Kabe K2 1
THLZPL, A B A+ B 102325 Kabe Kabevette G K3 3.5 13 x 72
TH2-P4
A AL A+ B 112325 Kabe Kabevette V K2 3.5 13 x 75
AL C M 0959 0501 Kabe Primavette S K3 2.2 11.5 x 82
TH1-P3 AL C 0959 0510 Kabe Primavette S K3 2.6 1.5 x 66
AL C 0959 0521 Kabe Primavette S K3 2.6 13 x 66
A B C 0959 0528 Kabe Primavette S K3 3.9 11.5 x 82
A+ Y 0959 0536 Kabe Primavette S K3 4 15 x B8
A+ R 0959 0538 Kabe Primavette S K3 5.5 15 x 75
AL C 0959 0610 Kabe Primavette S K3 1.4 1.5 x 66
AR, C R 0959 0617 Kabe Primavette S K3 2.6 1.5 x 66
AR 0959 0625 Kabe Primavette S K3 3.9 1.5 x 82
fﬁ% 1.2 X, R 1 07 6011 RAM Scientific |SAFE-T-FILL K2 0. 125
fﬁ% 1.2 X, R 1 07 6013 RAM Scientific |SAFE-T-FILL K2 0. 125
A 07 7051 RAM Scientific |SAFE-T-FILL K2 0.2
R 07 7053 RAM Scientific |SAFE-T-FILL K2 0.3
B 07 7058 RAM Scientific |SAFE-T-FILL K2 0.2
PGS 16. 444. 100 Sarstedt Microvette CB300 K2 0.3 10.8 x 46.5
b 16. 444 Sarstedt Microvette CB300  |K2 0.3 10.8 x 46.5
B 20. 1288 Sarstedt Microvette CB200  |K3 0.2 10.8 x 46.6
PN A70017A] % 182 7, 3t 205 UL




AcT diff2 AcT 5diff LH 500/ LH 780/750 DxH 800,/600/SMS BERIRG PN BRI T ER2 31l TR R
CP (aHIEZH) HmX HE FER B E E I (mL) (tmm)
AoV (Ff )
HEITHE (TH)
FIE P):
AL R
HLAE 20. 1341 Sarstedt Microvette CB500  |K3 0.5
A+ B 03.1068. 100 Sarstedt S-Monovette K3 4 15.3 x 75
AT A+ 04.1901. 100 Sarstedt S-Monovette K3 2.6 13 x 65
04.1931. 100 Sarstedt S-Monovette K3 4.9 13 x 90
04.1921. 100 Sarstedt S-Monovette K3 4 13 x 75
X TH1-P3, J¥FB: 6. 7 AR C W 05.1167. 001 Sarstedt S-Monovette K3 2.7 11 x 66
X TH1-P3, J¥FB 6. 7 AR C W 05.1167. 100 Sarstedt S-Monovette K3 2.7 11 x 66
c M 06. 1664. 001 Sarstedt S-Monovette K3 1.2 8 x 66
LK 16. 444. 100 Sarstedt Microvette CB300  |K2 0.3 10.8 x 46.5
A 20. 1288. 100 Sarstedt Microvette CB200 |K3 0.2 10.8 x 46.6
A 20. 1341. 100 Sarstedt Microvette 500 K3 0.5 10.8 x 46.5
LK 41.1395. 105 Sarstedt Micro tube K3 1.3 10.8 x 45
LK 41.1504. 105 Sarstedt Micro tube K3 1.3 10.8 x 41
AT A+ ST520EK SEKISUT TRANK INSEPACK K2 2 13 x 75
AT A+ B ST530EK SEKISUT TRANK | INSEPACK K2 3 13 x 75
AR A+ B ST540EK SEKISUI TRANK INSEPACK K2 4 13 x 75
AR A+ B ST510EK SEKISUI TRANK INSEPACK K2 1 13 x 75
AT, A+ Y VF-052SDK Terumo Venosafe K2 2 13 x 75
AT, A+ Y VF-053SDK Terumo Venosafe K2 3 13 x 75
AR A+ B VF-053STK Terumo Venosafe K3 3 13 x 75
AR A+ B VF-054SDK Terumo Venosafe K2 4 13 x 75
AT, A+ WY VF-054STK Terumo Venosafe K3 4 13 x 75
PN AT0017AJ % 183 BT, 3t 205 UL




AcT diff2 AcT 5diff LH 500/ LH 780/750 DxH 800/600/SMS HERN R PN BLRI T i Bk FEEAR R~
CP (G IEFH)) HmX HE ez S= A -4 (mL) (mm)
Al OV (Hi)
HETEA (TH)
FfrE (P);
AL JERE
TH2-P2 AR, CHY VT-030STK Terumo Venoject K3 3 11 x 65
AR A+ Y VT-050STK Terumo Venoject K3 5 13 x 75
A AL A+ B VT-053STK Terumo Venoject K3 3 13 x 75
%184 7, 3t 205 UL
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B AREZELM (PN 09 1004)

FEREIERCSS (PN 1020854) AR EESSHHAME (PN 721798) (EA4f 771939) . i) MiX SR As T 3 K.

PR H Bh3E 88 (AL)

RELF RS 2 MR NRETEE 1, B GREELE 2 WAE 4.

AR R I OO B 3wk (BD WRERRAN, ZREmRZAIER T YO .

[UACRT S 1 A PRI N ZE A IV SRR

WANAERA B AR . T AWRAZE, SEM RO B HAE R, FEEATA R RIRE R . A B
MR SLIe = R e, A AR E TR SFEA .

AR I (PN 6913371) ¥ HEMOGARD X% [F (PN 6858033) . FEUWHEIFIAF A 375 uL. i BD MAP BfifcH

LH SM, KA LH 700 ZRFIF1 LH SM [ aAR A 550 ul, FEHT MAP R E KUEERR . 8 A 9 45 s e 72 1
8x8x8 HiLIHATIRG -

BN 400 ul. f#F] TFU HOF Coulter 4HAEFIEMIEIEN 8x8x8 HEMATIRA, WAEIRIA B B |,
BHRA IR AE [ E TR X STAT fE.

BE: RIS EREI. BN REREARGH MAP BUE TR EUE, 75 00T 58 28 s R

VPR LH 500

HER: RSB RER. SRRV /NRERTR /ST TR A, DU ORAH MR L5 55 A7 350 50 8 4o v] B B 1%
iR, BIX R BONRE F AT BCE EATRS, REBIREEBAN “WAZMX” 1 Stat BT 0T

ER: WTRESEERS R, KRS IR, RANEREAECY 0.5 mL. FSE L, WARBGLETRENEE (KE. 52,
R, JmFRIEED A RS E. RRAE S S “HamEE” IREHME .

1B ZAMBEREARER MiniCollect Carrier (3z%k) B MiniCollect Complete (5g3%) & EUFE, &M Al ReH] 75
JEHE -

PN A70017AJ % 185 T, 3t 205
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AcT diff2 AcT 5diff LH 500/ | LH 780/750 | DxH 800/600/SMS | 3= && S HE gSaH 8% 37]
cP& oV HmX FME ABO/M = = (mL) (mm)
72 ZL/(TH) FIME
2 2IX Py
AL B
X X, o171 |x, &9 BY, &1 10 363706 BD BD MAP K2 0.25~0.5 13x75
TH1-P4 B FE X 365974 BD Microtainer K2 0.25~0.5 11 x 34
X TH1-P1 X X, Hemogard 367653 BD Vacutainer K3 5 13x75
AL FHH 0] B 3HE, ,
A7 3 367654 BD Vacutainer K3 4.5 13 x75
X TH1-P1, #1145 |X X, Hemogard 367661 BD Vacutainer K3 3 13 x 75
TH1-P1, &1 4, 5 AY A+ 367835 BD Vacutainer Plus K2 3 13 x 75
X TH1-P1, &1 4,5 X X, Hemogard A, A+ 367841 BD Vacutainer Plus K2 2 13 x75
X TH1-P1, #1145 |X X, Hemogard — |A &, A+ 367842 BD Vacutainer Plus K2 2 13 x 75
TH1-P1, &1 4,5 A", A+ 367844 BD Vacutainer Plus K2 4 13 x 75
X TH1-P1, &1 4,5 X X, Hemogard AY A+ 367856 BD Vacutainer Plus K2 3 13 x 75
X TH1-P1, &1 4,5 X X, Hemogard AY A+ 367859 BD Vacutainer Plus K2 3 13 x 75
X TH1-P1, #1145 |X X, Hemogard — |A &, A+ 367861 BD Vacutainer Plus K2 4 13 x 75
X TH1-P1, &1 4,5 |X X Ad, A+ 367862 BD Vacutainer Plus K2 4 13 x 75
A", A+ 367863 BD Vacutainer Plus K2 6 13 x 100
A", A+ 368047 BD Vacutainer K2 2 13 x75
X &8 |X &8 73mm 8881311149 COVIDIEN Monoject K3 2 10.25 x 50
X X, 13mm 8881311248 COVIDIEN Monoject K3 3 10.25 x 64
X X X, 13mm 8881311446 COVIDIEN Monoject K3 5 13 x75
X X X, 13mm 8881314440 COVIDIEN Monoject K3 3 13 x75
Ad A+ 420303GLV Estar EstarVac K3 3 13x 75
DH, &11213 450530 Greiner Bio-One |MiniCollect K3 0.25~0.5 9.6 x 44.15
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AcT diff2 AcT 5diff LH 500/ | LH 780/750 | DxH 800/600/SMS | 32YH £ S HE 2SN Y 37|
CP& OV HmX FHHE AHO/A A He (mL) (mm)
F5 2L(TH) ZIME
& 2Py
AL &1
DY, &1 12,13 450531 Greiner Bio-One |MiniCollect K3 1 9.6 x 44.15
DY, &1 12,13 450532 Greiner Bio-One |MiniCollect K2 0.25~0.5 9.6 x 44.15
Greiner Bio-One |MiniCollect
N 450417 _
BH, &1 12, 13, 14 Carrier(Z{i2] ) K3 0.25~0.5 13 x 75
450530 o
MiniCollect
Greiner Bio-One |MiniCollect
N 450417 _
BY, &1 12 14 Carrier(fi2|0f) K3 1 13 x 75
450531 o
MiniCollect
Greiner Bio-One |MiniCollect
N 450417 )
B, &1 12, 13,14 Carrier(7H 2| Of) K2 0.25~0.5 13 x 75
450532

MiniCollect

N Greiner Bio-One |MiniCollect
B&, &1 12, 13, 14 |450545 _ K3 0.25~0.5 13 x75
Complete(HE3)

N Greiner Bio-One |MiniCollect
B, &1 12, 14 450546 = K3 1 13 x75
Complete(HE3)

N Greiner Bio-One |MiniCollect
B&, &1 12, 13, 14 |450547 _ K2 0.25~0.5 13 x75
Complete(AE &)

X TH1-P1 X X A", A+ 454021 Greiner Bio-One |Vacuette K3 4 13 X75
A A+ 454034 Greiner Bio-One |Vacuette K3 1 13x 75
A A+ 454047 Greiner Bio-One |Vacuette K2 2 13x 75
AY, A+ 454052 Greiner Bio-One |Vacuette K2 1 13x75
X X X A A+ 454209 Greiner Bio-One |Vacuette K2 4 13x75
X X X A A+ 454217 Greiner Bio-One |Vacuette K3 3 13x75
X X X A A+ 454222 Greiner Bio-One |Vacuette K3 2 13 x 75
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AcT diff2 AcT 5diff LH 500/ | LH 780/750 | DxH 800/600/SMS | 32YH £ S HE 2SN Y 37|
CP& OV HmX FHHE BN He (mL) (mm)
72 ZL/(TH) FIME
2 #2/p)
AL &1
X X X AY A+ 454246 Greiner Bio-One |Vacuette K2 3 13 x75
tY RE 077001 Kabe K2 0.2
oY RE 077030 Kabe K2 0.2
SR =] 078001 Kabe K2 1
ted §2 078035 Kabe K2 1
TH1-P1, N
A, A+ 102325 Kabe Kabevette G K3 3.5 13x72
TH2-P4
AY, A+ 112325 Kabe Kabevette V K2 35 13 x 75
ACH 0959 0501 Kabe Primavette S K3 2.2 11.5 x 82
TH1-P3 ACH 0959 0510 Kabe Primavette S K3 2.6 11.5 x 66
ACH 0959 0521 Kabe Primavette S K3 2.6 13 x 66
ACH 0959 0528 Kabe Primavette S K3 39 11.5 x 82
A+ 0959 0536 Kabe Primavette S K3 4 15 x 58
A+ 0959 0538 Kabe Primavette S K3 5.5 15 x 75
ACH 0959 0610 Kabe Primavette S K3 14 11.5 x 66
ACH 0959 0617 Kabe Primavette S K3 2.6 11.5 x 66
AY 0959 0625 Kabe Primavette S K3 39 11.5 x 82
X,
X, &1 07 6011 RAM Scientific SAFE-T-FILL K2 0.125
01,2
X,
X, &1 07 6013 RAM Scientific SAFE-T-FILL K2 0.125
01,2
oY ®RE 07 7051 RAM Scientific  |SAFE-T-FILL K2 0.2
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AcT diff2 AcT 5diff LH 500/ | LH 780/750 | DxH 800/600/SMS | 3= && S HE gSaH 8 37
P& OV HmX S E ABO/M = = (mL) (mm)
72 ZL/(TH) FIME
2 2/2/(p);
AL &1
oY 7B 07 7053 RAM Scientific ~ |SAFE-T-FILL K2 0.3
oY 7B 07 7058 RAM Scientific ~ |SAFE-T-FILL K2 0.2
oY RE 16.444.100 Sarstedt Microvette CB300 |K2 0.3 10.8 x 46.5
SR =] 16.444 Sarstedt Microvette CB300  |K2 0.3 10.8 x 46.5
oY RE 20.1288 Sarstedt Microvette CB200  |K3 0.2 10.8 x 46.6
oY RE 20.1341 Sarstedt Microvette CB500  |K3 0.5
A+H 03.1068.100 Sarstedt S-Monovette K3 4 153 x 75
A", A+ 04.1901.100 Sarstedt S-Monovette K3 2.6 13 x 65
04.1931.100 Sarstedt S-Monovette K3 4.9 13 x 90
04.1921.100 Sarstedt S-Monovette K3 4 13 x75
X TH1-P3, &1 6,7 ACH 05.1167.001 Sarstedt S-Monovette K3 2.7 11 x 66
X TH1-P3, &1 6,7 ACH 05.1167.100 Sarstedt S-Monovette K3 2.7 11 x 66
cdg 06.1664.001 Sarstedt S-Monovette K3 1.2 8 x 66
te /B 16.444.100 Sarstedt Microvette CB300 |K2 0.3 10.8 x 46.5
RA I =] 20.1288.100 Sarstedt Microvette CB200  |K3 0.2 10.8 x 46.6
RA I =] 20.1341.100 Sarstedt Microvette 500 K3 0.5 10.8 x 46.5
te /B 41.1395.105 Sarstedt Micro tube K3 1.3 10.8 x 45
CHY ®RE 41.1504.105 Sarstedt Micro tube K3 13 10.8 x 41
AH, A+ ST520EK SEKISUI TRANK  [INSEPACK K2 2 13 x75
AH, A+ ST530EK SEKISUI TRANK  [INSEPACK K2 3 13 x75
Ad, A+ ST540EK SEKISUI TRANK | INSEPACK K2 4 13 x75
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AcT diff2 AcT 5diff LH 500/ | LH 780/750 | DxH 800/600/SMS | 3= && S HE gSaH 8 37]

P& oV HmX £ 2|0/ = e (mL) (mm)
2 20(TH) PH=
2 2IX Py
AL &1

A™, A+ ST510EK SEKISUI TRANK | INSEPACK K2 1 13 x 75

Al A+ VF-052SDK Terumo Venosafe K2 2 13 x 75

A", A+ VF-053SDK Terumo Venosafe K2 3 13x75

A", A+ VF-053STK Terumo Venosafe K3 3 13x75

A, A+ VF-054SDK Terumo Venosafe K2 4 13 x75

Al A+ VF-054STK Terumo Venosafe K3 4 13 x75

TH2-P2 ACH VT-030STK Terumo Venoject K3 3 11 x 65

A, A+ VT-050STK Terumo Venoject K3 5 13 x 75

A, A+ VT-053STK Terumo Venoject K3 3 13x 75
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AcT diff2 AcT 5diff LH 500/ | LH 780/750 DxH 800/600/SMS JiRE PN R B ke R mE Rt
CcP & oV HmX Cassette BN T (mL) (tmm)
AEBE (TH) RI7E (KD
P):
AL 3T

X X, & 11 |X, &9 B A, §E 10 363706 BD BD MAP K2 0.25 - 0.5 |13 x 75
TH1-P4 B X 365974 BD Microtainer K2 0.25 - 0.5 |11 x 34
X TH1-P1 X X, Hemogard 367653 BD Vacutainer K3 5 13 x 75
MAL R, 353 |X 367654 BD Vacutainer K3 4.5 13 x 75
X TH1-P1, & 4. 5 X X, Hemogard 367661 BD Vacutainer K3 3 13 x 75
TH1-P1, 7 4. 5 AL A+ T 367835 BD Vacutainer Plus K2 3 13 x 75
X TH1-P1, & 4. 5 X X, Hemogard A, A+ B 367841 BD Vacutainer Plus K2 2 13 x 75
X TH1-P1, & 4. 5 X X, Hemogard A A+ Y 367842 BD Vacutainer Plus K2 2 13 x 75
TH1-P1, & 4. 5 A A+ T 367844 BD Vacutainer Plus K2 4 13 x 75
X TH1-P1, & 4. 5 X X, Hemogard A, A+ B 367856 BD Vacutainer Plus K2 3 13 x 75
X TH1-P1, & 4. 5 X X, Hemogard A A+ T 367859 BD Vacutainer Plus K2 3 13 x 75
X TH1-P1, & 4. 5 X X, Hemogard Ay A+ B 367861 BD Vacutainer Plus K2 4 13 x 75
X TH1-P1, #F 4. 5 X X AL A+ T 367862 BD Vacutainer Plus K2 4 13 x 75
Ay A+ B 367863 BD Vacutainer Plus K2 6 13 x 100
Ay A+ T 368047 BD Vacutainer K2 2 13 x 75

X, & 8 X, § 8, 13 mm 8881311149 COVIDIEN Mono ject K3 2 10. 25 x 50

X X, 13 mm 8881311248 COVIDIEN Mono ject K3 3 10.25 x 64
X X X, 13 mm 8881311446 COVIDIEN Mono ject K3 5 13 x 75
X X X, 13 mm 8881314440 COVIDIEN Mono ject K3 3 13 x 75
Av A+ T 420303GLV Estar EstarVac K3 3 13 x 75

D A, 7k 12, 13 450530 Greiner Bio—One |MiniCollect K3 0.25 - 0.5 9.6 x 44.15

D B, FF 12, 13 450531 Greiner Bio-One [MiniCollect K3 1 9.6 x 44.15

D A, 7k 12, 13 450532 Greiner Bio—One |MiniCollect K2 0.25 - 0.5 9.6 x 44.15
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AcT diff2 AcT 5diff LH 500/ LH 780/750 DxH 800/600/SMS J&T PN JE B £k =gl R R
CP & OV HmX Cassette BB (mL) (mm)
AEHE (TH) RIE (R
P);
AL 7T
Greiner Bio—One [MiniCollect
B M, 450417 .
. A N
190 13, 14 450530 Cé.i]f‘I“leI‘ (R K3 0.25 - 0.5 13 x 75
MiniCollect
. 450417 Greiner Bio—One Mlnl(;ollect‘
B M, &t 12, 14 Carrier (@) K3 1 13 x 75
450531 ..
MiniCollect
Greiner Bio—One [MiniCollect
B M, 450417 .
. El B
510, 13, 14 450532 an.mer (D K2 0.25 - 0.5 |13 x 175
MiniCollect
B 7, Greiner Bio—One |MiniCollect
E 12, 13, 14 450545 Complete (5286 |°° 0.25 = 0.5 |13 x 7
N Greiner Bio—One [MiniCollect
o
B M, i 12, 14 450546 Complete (52H) K3 1 13 x 75
B M, Greiner Bio—One [MiniCollect
512, 13, 14 150547 Complete (5e%)  |°° 0.25-0.5 |13 x 75
X TH1-P1 Ay A+ Y 454021 Greiner Bio—One |Vacuette K3 4 13 X 75
Ay A+ Y 454034 Greiner Bio—One |Vacuette K3 1 13 x 75
AL A+ B 454047 Greiner Bio—One |Vacuette K2 2 13 x 75
Ay A+ Y 454052 Greiner Bio—One |Vacuette K2 1 13 x 75
X Ay A+ Y 454209 Greiner Bio—One |Vacuette K2 4 13 x 75
X AL A+ B 454217 Greiner Bio—One |Vacuette K3 3 13 x 75
X AL A+ B 454222 Greiner Bio—One |Vacuette K3 2 13 x 75
X Ay A+ Y 454246 Greiner Bio—One |Vacuette K2 3 13 x 75
B 077001 Kabe K2 0.2
B 077030 Kabe K2 0.2
B 078001 Kabe K2 1
B 078035 Kabe K2 1
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AcT diff2 AcT 5diff LH 500/ LH 780/750 DxH 800/600/SMS RS PN JE B £k =gl R Rt
CP & OV HmX Cassette BB (mL) (mm)
HERE (TH) RI/E (Rl
P);
AL 7T
iﬁé:iiy AL A+ Y 102325 Kabe Kabevette G K3 3.5 13 x 72
A, A+ Y 112325 Kabe Kabevette V K2 3.5 13 x 75
AL C T 0959 0501 Kabe Primavette S K3 2.2 11.5 x 82
TH1-P3 AL C T 0959 0510 Kabe Primavette S K3 2.6 11.5 x 66
A, C Y 0959 0521 Kabe Primavette S K3 2.6 13 x 66
AL C T 0959 0528 Kabe Primavette S K3 3.9 11.5 x 82
A+ T 0959 0536 Kabe Primavette S K3 4 15 x 58
A+ A 0959 0538 Kabe Primavette S K3 5.5 15 x 75
A, C Y 0959 0610 Kabe Primavette S K3 1.4 11.5 x 66
AL CH 0959 0617 Kabe Primavette S K3 2.6 11.5 x 66
AR 0959 0625 Kabe Primavette S K3 3.9 11.5 x 82
);(E Lo % B 1 07 6011 RAM Scientific |SAFE-T-FILL K2 0.125
);I 1. 2 Xs 7E 1 07 6013 RAM Scientific |SAFE-T-FILL K2 0. 125
B 07 7051 RAM Scientific |SAFE-T-FILL K2 0.2
HE 07 7053 RAM Scientific |SAFE-T-FILL K2 0.3
e 07 7058 RAM Scientific |SAFE-T-FILL K2 0.2
B 16. 444. 100 Sarstedt Microvette CB300  |K2 0.3 10.8 x 46.5
B 16. 444 Sarstedt Microvette CB300  |K2 0.3 10.8 x 46.5
B 20. 1288 Sarstedt Microvette CB200  |K3 0.2 10.8 x 46.6
e 20. 1341 Sarstedt Microvette CB500 |K3 0.5
A+ B 03. 1068. 100 Sarstedt S-Monovette K3 4 15.3 x 75
A, A+ Y 04. 1901. 100 Sarstedt S—Monovette K3 2.6 13 x 65
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AcT diff2 AcT 5diff LH 500/ | LH 780/750 DxH 800/600/SMS JiRE PN R B ke R mE Rof
CP & OV HmX Cassette BN T (mL) (tmm)
AEBE (TH) RI7E (KD
P);
AL 3T
04.1931. 100 Sarstedt S-Monovette K3 4.9 13 x 90
04.1921. 100 Sarstedt S-Monovette K3 4 13 x 75
X TH1-P3, #F 6. 7 AL C B 05.1167. 001 Sarstedt S-Monovette K3 2.7 11 x 66
X TH1-P3, #F 6. 7 AL C B 05.1167. 100 Sarstedt S-Monovette K3 2.7 11 x 66
c M 06. 1664. 001 Sarstedt S-Monovette K3 1.2 8 x 66
B 16. 444. 100 Sarstedt Microvette CB300 |K2 0.3 10.8 x 46.5
B 20. 1288. 100 Sarstedt Microvette CB200 |K3 0.2 10.8 x 46.6
B 20. 1341. 100 Sarstedt Microvette 500 K3 0.5 10.8 x 46.5
B 41.1395. 105 Sarstedt Micro tube K3 1.3 10.8 x 45
B 41.1504. 105 Sarstedt Micro tube K3 1.3 10.8 x 41
Ay A+ T ST520EK SEKISUI TRANK INSEPACK K2 2 13 x 75
Ay A+ T ST530EK SEKISUI TRANK INSEPACK K2 3 13 x 75
A A+ B ST540EK SEKISUT TRANK INSEPACK K2 4 13 x 75
A A+ B ST510EK SEKISUT TRANK INSEPACK K2 1 13 x 75
Ay A+ B VF-052SDK Terumo Venosafe K2 2 13 x 75
Ay A+ B VF-053SDK Terumo Venosafe K2 3 13 x 75
AL A+ Y VF-053STK Terumo Venosafe K3 3 13 x 75
Ay A+ B VF-054SDK Terumo Venosafe K2 4 13 x 75
A A+ B VF-054STK Terumo Venosafe K3 4 13 x 75
TH2-P2 A, C #Y VT-030STK Terumo Venoject K3 3 11 x 65
A, A+ B VT-050STK Terumo Venoject K3 5 13 x 75
AL A+ T VT-053STK Terumo Veno ject K3 3 13 x 75
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PR E EDSEES (AL)

m%ﬁﬁ%ﬂ%@ FRAE R 1, WS RS 2, VB 4.

AR A RO B e 3 Ik (BD REHIAN, HEZATER T U0

EW%% PRI i FE AT A S B SRR T

S TEAE AT B iR ﬁﬂ%ﬁ&%l% TE A B A AR AR R ZE A B 2 A RN AR EHAR B . BB B REE

KR EREN TR ﬁ%%ﬁﬁxﬁﬁmw

#HfHH Hemogard —R[H PN 6858033 #4MCLAET PN 6913371, fakfRIMES 375 ul. HaﬁA LH 700 Rz A LH SM 4551
%OuL%W%@ﬁ@MﬂEWW% SRR, KU BD MAP FRESRARI LH SM. ESMKEiiR&18 A 8x8x8 J7ikiEfT M.
HRERIME A 400 ul, %¢%%n,ﬁmﬁﬁ%ﬂ@m%WIWFW_Eﬁ&&8ﬁ% BB MK, #¥HEANRE
E%%A%EEMSMTQE
B ARG UAEMEFEERDIL. EE IR B SGE ET MAP SR SRAEAGRE . DR 2 U G nT R gt 2

fE LH 500
ER: TREA HBIEE ﬁ%%ﬂw W AR AR, TR T 2 BT 7R AT FETESCIR A, DU CRAM i AN i 2% 168 5 th
o)A, FEILEE G AT BRI SERRAS R . FELTHRIR SEEHE, W EMBERREA, %ﬁ%%EWEE%A%@E%Swt&
BT T
Ea AJREA BB A SR . AR 24, /A ER 0.5 mL. HESMEABEREBOMRA GBI (RE. HIE. FE.
FEBID , DK iﬁ“ﬁﬁtﬁﬁﬁﬁ’luﬂ%&.&m AR EEEIEE Partial Aspiration (AR AEHEHN.

FEVEME RS E BN P Carrier (#(H) B MiniCollect Complete (5%%) FXETE MiniCollect FREEMEE. [AAyak
%E%ﬂ%iﬁﬂ
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Gi®i thiéu
Danh sach dng trinh bay cac 6ng ldy mau tuong thich véi cac hé thdng thiét bi va co ché choc nip lién quan. Danh sach nay dugc bién
soan tir thong tin co6 trong sach hudng dan san pham hién c6, thong tin vé xét nghiém mai va thong tin cap nhat tir nha san xuat ong.
Beckman Coulter khong d& xuét ban wu tién stir dung 6ng mau nao va ciing khong dam bao viéc st dung dng mau dé cé thé tao ra két
qua chat lugng. Nhiing ong khong co6 trong danh sach, nhung c6 kich thudce va thict ké nap twong ty nhu ong c6 trong danh sach co

thé vira véi cac hé thong trén thiét bi. Ban c6 thé kiém tra dé st dung trong phong xét nghiém cta minh.

Hay tham khao s hiéu san pham c6 san néu trong danh sach nay. Néu ban can thém thong tin vé dng hoic sé hiéu san pham khong
c6 trong danh sach nay, vui 1ong lién h¢ vdi nha san xuat ong.

Pam bao rang ban da doc moi ghi cha lién quan dén hé théng thiét bi va viéc lra chon éng.

Lich str sira d6i (AJ, thang 03 nam 2021)
e Bb sung 367863 BD Vacutainer Plus vao DxH 800/600/SMS (6ng nay da duoc xac thyc va bao gdm trong Phién ban AE
nhung vo tinh bi x6a sau ban phat hanh do).
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AcT diff2 AcT 5diff LH 500/ LH 780/750 DxH 800/600/SMS |S6é hiéu bé phan| Nha cung cap San pham Chét khang Thé tich nap Kich c&
Choc nép (CP) HmX Hép dung  |Tram hodc Hop dung| CUanhacung dong (mL) (mm)
va Ong mé (OV) cap
Gia gitr ong (TH)
va Vi tri (P);
Ghi chu AL
X X‘. , X, ghichua 9 Loai B, ghi chu 10 363706 BD BD MAP K2 0,25-0,5 13x 75
ghi chu 11
TH1-P4 Puwa 6ng don X 365974 BD Microtainer K2 0,25-0,5 11x 34
X TH1-P1 X X, Hemogard 367653 BD Vacutainer K3 5 13x 75
Chihop dung AL, 1y 367654 BD Vacutainer K3 45 13x 75
ghichu 3
X TH1-P1, ghichu 4,5 X X, Hemogard 367661 BD Vacutainer K3 3 13x 75
TH1-P1, ghichu 4, 5 Loai A, A+ 367835 BD Vacutainer Plus K2 3 13x 75
X TH1-P1, ghichu 4,5 |X X, Hemogard Loai A, A+ 367841 BD Vacutainer Plus K2 2 13x 75
X TH1-P1, ghichu 4,5 X X, Hemogard Loai A, A+ 367842 BD Vacutainer Plus K2 2 13x 75
TH1-P1, ghichu 4, 5 Loai A, A+ 367844 BD Vacutainer Plus K2 4 13x 75
X TH1-P1, ghichu 4,5 |X X, Hemogard Loai A, A+ 367856 BD Vacutainer Plus K2 3 13x 75
X TH1-P1, ghichu 4,5 |X X, Hemogard Loai A, A+ 367859 BD Vacutainer Plus K2 3 13x 75
X TH1-P1, ghichu 4,5 X X, Hemogard Loai A, A+ 367861 BD Vacutainer Plus K2 4 13x 75
X TH1-P1, ghichu 4,5 |X X Loai A, A+ 367862 BD Vacutainer Plus K2 4 13x 75
Loai A, A+ 367863 BD Vacutainer Plus K2 6 13 x 100
Loai A, A+ 368047 BD Vacutainer K2 2 13x 75
X, |Xghichug, 8881311149 COVIDIEN Monoject K3 2 10,25 x 50
ghichu8 |13 mm
X X, 13 mm 8881311248 COVIDIEN Monoject K3 3 10,25 x 64
X X X, 13 mm 8881311446 COVIDIEN Monoject K3 5 13x 75
X X X, 13 mm 8881314440 COVIDIEN Monoject K3 3 13x 75
Loai A, A+ 420303GLV Estar EstarVac K3 3 13x 75
Loai D, ghi chu 12,13 {450530 Greiner Bio-One |MiniCollect K3 0,25-0,5 9,6 x 44,15
Loai D, ghi chu 12,13 |450531 Greiner Bio-One |MiniCollect K3 1 9,6 x 44,15
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AcT diff2 AcT 5diff LH 500/ LH 780/750 DxH 800/600/SMS |S6é hiéu bé phan| Nha cung cap San pham Chét khang Thé tich nap Kich c&
Choc ndp (CP) HmX Hép dung  |Tram hodc Hop dung| CUanhacung déng (mL) (mm)
va Ong mé (OV) cap
Gia gitr ong (TH)
va Vi tri (P);
Ghi chu AL
Loai D, ghi chu 12,13|450532 Greiner Bio-One |MiniCollect K2 0,25-0,5 9,6 x 44,15
. Greiner Bio-One |MiniCollect Carrier
Loai B, 450417 i
ghi chd 12, 13, 14 |450530 (Gia dung) K3 0.25-0.5 13x75
MiniCollect
. Greiner Bio-One |MiniCollect Carrier
Loai B 450417 -
S (Gia dwng) K3 1 13x 75
ghi chu 12, 14 450531 MiniCollect
. Greiner Bio-One |MiniCollect Carrier
Loai B, 450417 -
ghicht 12, 13,14 |450532 (Gia dvng) K2 0.25-0,5 183x75
MiniCollect
Loai B Greiner Bio-One |MiniCollect
A 450545 Complete (Toan K3 0,25-0,5 13x 75
ghichu 12, 13, 14 .A
dién)
Loai B Greiner Bio-One |MiniCollect
ghi'chu 12,14 450546 quplete (Toan K3 1 13x 75
dién)
Loai B Greiner Bio-One |MiniCollect
R 450547 Complete (Toan K2 0,25-0,5 13x 75
ghi chu 12, 13, 14 Y
dién)
X TH1-P1 X X Loai A, A+ 454021 Greiner Bio-One |Vacuette K3 4 13x 75
Loai A, A+ 454034 Greiner Bio-One |Vacuette K3 1 13x 75
Loai A, A+ 454047 Greiner Bio-One |Vacuette K2 2 13x75
Loai A, A+ 454052 Greiner Bio-One |Vacuette K2 1 13x 75
X X X Loai A, A+ 454209 Greiner Bio-One |Vacuette K2 4 13x 75
X X X Loai A, A+ 454217 Greiner Bio-One |Vacuette K3 3 13x 75
X X X Loai A, A+ 454222 Greiner Bio-One |Vacuette K3 2 13x75
X X X Loai A, A+ 454246 Greiner Bio-One |Vacuette K2 3 13x75
Ong don 077001 Kabe K2 0,2
Ong don 077030 Kabe K2 0,2
Ong don 078001 Kabe K2 1
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AcT diff2 AcT 5diff LH 500/ LH 780/750 DxH 800/600/SMS |S6é hiéu bé phan| Nha cung cap San pham Chét khang Thé tich nap Kich c&
Choc nép (CP) HmX Hop dung  |Tram hodc Hép dung| CYa nhacung dong (mL) (mm)
va Ong mé (OV) cap
Gia gitr ong (TH)
va Vj tri (P);
Ghi chi AL
Ong don 078035 Kabe K2 1
$E;:§i Loai A, A+ 102325 Kabe Kabevette G K3 3,5 13x72
Loai A, A+ 112325 Kabe Kabevette V K2 3,5 13x 75
Loai A, C 0959 0501 Kabe Primavette S K3 2,2 11,5x 82
TH1-P3 Loai A, C 0959 0510 Kabe Primavette S K3 2,6 11,5x 66
Loai A, C 0959 0521 Kabe Primavette S K3 2,6 13 x 66
Loai A, C 0959 0528 Kabe Primavette S K3 3,9 11,5x 82
Loai A+ 0959 0536 Kabe Primavette S K3 4 15 x 58
Loai A+ 0959 0538 Kabe Primavette S K3 55 15x 75
Loai A, C 0959 0610 Kabe Primavette S K3 1,4 11,5 x 66
Loai A, C 0959 0617 Kabe Primavette S K3 2,6 11,5x 66
Loai A 0959 0625 Kabe Primavette S K3 3,9 11,5x 82
)1(” ghi chd fy ghi cha 1 07 6011 RAM Scientific | SAFE-T-FILL K2 0,125
)1<” ghiend |, ghi chi 1 07 6013 RAM Scientific | SAFE-T-FILL K2 0,125
Ong don 07 7051 RAM Scientific  |SAFE-T-FILL K2 0,2
Ong don 07 7053 RAM Scientific | SAFE-T-FILL K2 0,3
Ong don 07 7058 RAM Scientific  |SAFE-T-FILL K2 0,2
Ong don 16.444.100 Sarstedt Microvette CB300 |K2 0,3 10,8 x 46,5
Ong don 16.444 Sarstedt Microvette CB300 |K2 0,3 10,8 x 46,5
Ong don 20.1288 Sarstedt Microvette CB200  |K3 0,2 10,8 x 46,6
Ong don 20.1341 Sarstedt Microvette CB500 |K3 0,5
Loai A+ 03.1068.100 Sarstedt S-Monovette K3 4 15,3 x 75
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AcT diff2 AcT 5diff LH 500/ LH 780/750 DxH 800/600/SMS |Sé hiéu bd phan | Nha cung cap San pham Chéatkhang |Thétich nap| Kich c&
Choc nép (CP) HmX Hop dung  |Tram hodc Hép dung| CYa nhacung dong (mL) (mm)
va Ong mé (OV) cap
Gia gitr ong (TH)
va Vj tri (P);
Ghi chu AL
Loai A, A+ 04.1901.100 Sarstedt S-Monovette K3 2,6 13 x 65
04.1931.100 Sarstedt S-Monovette K3 4,9 13x 90
04.1921.100 Sarstedt S-Monovette K3 4 13x75
X TH1-P3, ghichu 6, 7 Loai A, C 05.1167.001 Sarstedt S-Monovette K3 2,7 11 x 66
X TH1-P3, ghichu 6, 7 Loai A, C 05.1167.100 Sarstedt S-Monovette K3 2,7 11 x 66
Loai C 06.1664.001 Sarstedt S-Monovette K3 1,2 8 x 66
Ong don 16.444.100 Sarstedt Microvette CB300 |K2 0,3 10,8 x 46,5
Ong don 20.1288.100 Sarstedt Microvette CB200  |K3 0,2 10,8 x 46,6
Ong don 20.1341.100 Sarstedt Microvette 500 K3 0,5 10,8 x 46,5
Ong don 41.1395.105 Sarstedt Micro tube K3 1,3 10,8 x 45
Ong don 41.1504.105 Sarstedt Micro tube K3 1,3 10,8 x 41
Loai A, A+ ST520EK SEKISUI TRANK [INSEPACK K2 2 13x 75
Loai A, A+ ST530EK SEKISUI TRANK [INSEPACK K2 3 13x 75
Loai A, A+ ST540EK SEKISUI TRANK |INSEPACK K2 4 13x 75
Loai A, A+ ST510EK SEKISUI TRANK [INSEPACK K2 1 13x 75
Loai A, A+ VF-052SDK Terumo Venosafe K2 2 13x75
Loai A, A+ VF-053SDK Terumo Venosafe K2 3 13x75
Loai A, A+ VF-053STK Terumo Venosafe K3 3 13x75
Loai A, A+ VF-054SDK Terumo Venosafe K2 4 13x 75
Loai A, A+ VF-054STK Terumo Venosafe K3 4 13x 75
TH2-P2 Loai A, C VT-030STK Terumo Venoject K3 3 11 x 65
Loai A, A+ VT-050STK Terumo Venoject K3 5 13x 75
Loai A, A+ VT-053STK Terumo Venoject K3 3 13x 75
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GHI CHU:

C6 phan ndi dai 6ng Sb hiéu bo phan 09 1004

Cén c6 phan ni ng S6 hiéu bo phan 1020854 va phan dém néi dng 721798 (bo cong cu 771939). Khong hiit tir cac 6ng nay qué 3 1an.

Chi danh cho B¢ nap tw dong (AL)

Ciing c6 thé dung 6ng trong Gia gilr ong 2, Vi tri 4 neu ¢6 qua nhiéu nhin nén khong thé dat vira trong Gia giir ong 1.

Khong nén choc ng c6 thé choc nap qua 3 1an (trir ng BD c6 thé choc t6i da 7 1an).

Truéc khi thyc hién chu trinh, dam bao ring pittong hit nam & day ong.

Chi ding 6ng nay & vi tri nay. Do pittdng hut, can diéu chinh d6 sau cua kim hat khac khi dung vé6i cac dng khac & cing mét vj tri. Khong

str dung thay thé cho nhau.

Tron trudc mau bang éng nay theo giao thuc cua phong xét nghiém.

9.  Dung hop dung HEMOGARD (PN 6858033) c6 kep (PN 6913371). Thé tich nap dé xuit 1a 375 uL. Tat LH SM khi sir dung BD MAP vi
t6ng thé tich hat 550 uL cho dong LH 700 va LH SM vuot qua thé tich nap t6i da dbi véi dng MAP. Nén tron bang phuong phép 8 x 8 x 8
d6i vai chat kiém chuan.

10.  Thé tich nap téi thiéu 1a 400 uL. Tron ngay trude khi dit vao hop dung Loai B bang phuong phap 8 x 8 x 8 nhu dé xuat trong IFU cho Chat
kiém chuan té bao Coulter. Bat hop dung mai tron vao vi tri STAT (KHAN CAP) ciia viing dém nap.

CANH BAO: C6 thé tiém an nguy co sinh hoc. Khong c¢b lay miu tir 5ng MAP trong tram ng don. Day 6ng c6 thé bi choc thung.

11.  Chi danh cho LH 500

12.  THAN TRONG: Két qua co thé bi sai. Ban phai tron truge cac ong hep c6 duong kinh trong nho theo cach thu cong trude khi phan tich
dé dam bao phan phdi dang cach té bao va huyet tuong ciing nhur dé tranh két qua khong chinh xac. Tron trude cac 6ng nay trude khi dat
vao hop dung, sau d6 phan tich hop dung bang cach dit hop dung vao vi tri Stat (Khan cp) ciia Ving dém nap.

13.  THAN TRONG: Két qua c6 thé bi sai. Néu sir dung ché d6 dua hop dung, thé tich tdi thiéu 1a 0,5 mL. Thé tich chét thuc té phu thudc vao
dic diém cua 6ng (chiéu dai, duong kinh, do day, loai ndp) va cai dat diéu chinh day dng. Thé tich khong du co6 thé 1am ting s6 thong béao
Hut mot phan.

14.  Khoéng ¢ ldy mau tir 5ng MiniCollect véi Carrier (Gia dung) hoic MiniCollect Complete (Toan dién) trong tram 6ng don. Pay 6ng

c6 thé bi choc thang.

Nookrwd R

o
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